  KAREN KINGSBURY JOCUL ÎNGERILOR Traducere din limba engleză: Ioana Adăscăliţei  Editura ACT şi Politon 2017 Descrierea CIP a Bibliotecii Naţionale a României KINGSBURY, KAREN Jocul îngerilor Karen Kingsbury Angels Walking 2014 Lui Donald: Simţi cum prind viteză anii? Kelsey e căsătorită de doi ani, iar Tyler se apropie de absolvire Nu-i aşa că Dumnezeul nostru este foarte loial? Nu doar faţă de copiii noştri, dar şi faţă de familia noastră, pe care o conduce unde doreşte să fim Ador plăcuţa din bucătăria noastră, pe care scrie: „Nu m-am născut în Sud, dar am ajuns aici cât am putut de repede” Nimic nu ar putea descrie mai bine noua noastră casă, noua noastră viaţă în Nashville Ne este în continuare cât se poate de limpede că Dumnezeu a vrut să fim aici! Nu doar pentru cărţile mele sau ca să fiu cât mai aproape de muzica şi filmele creştine – ci pentru copiii noştri şi chiar pentru noi Îmi place cât de activ te-a prins anul acesta în misiunea mea şi cum i-ai ajutat pe băieţii noştri să facă trecerea de la adolescenţi la tineri bărbaţi Iar acum că predai şi antrenezi din nou, suntem amândoi unde ne-a vrut Dumnezeu Îţi mulţumesc că eşti consecvent şi puternic, bun şi blând Să străbatem împreună, mână în mână, anotimpurile ce vor veni – absolviri, maturizare şi îmbătrânire Toate-s posibile când îmi eşti alături Hai să ne jucăm şi să râdem, să cântăm şi să dansăm Şi împreună vom urmări cum îşi iau zborul copiii noştri Minunile de pe cărarea asta îţi taie răsuflarea Până atunci, mă voi bucura că nu ştiu întotdeauna unde mă sfârşesc eu şi începi tu Te voi iubi mereu şi pe veci Lui Kyle: Kyle, ai devenit o parte importantă a familiei noastre Eşti şi vei fi mereu fiul nostru, tânărul pe care l-a ales Dumnezeu pentru fiica noastră, cel pentru care ne-am rugat, la care am sperat şi despre care am vorbit cu Dumnezeu Ai o inimă frumoasă din toate punctele de vedere: felul cum preţuieşti clipele simple şi eşti blând dincolo de cuvinte Tu vezi ce e mai bun în oameni şi situaţii şi mereu găseşti o cale să-L slăveşti pe Dumnezeu Ador să te văd cum o îndrumi pe Kelsey, cum evoluaţi împreună atât în credinţa voastră, cât şi în viaţă şi vă urmăriţi visurile Sunt uimită constant de înţelepciunea de care dai dovadă, mult peste vârsta ta Eşti un exemplu pentru băieţii noştri şi întruchiparea modului în care un bărbat ar trebui să-şi iubească soţia Îţi mulţumesc pentru asta Mai mult, sunt uimită de felul în care o priveşti pe iubita noastră Kelsey – de parcă nu mai există nimeni şi nimic pe lume în afară de ea În clipele acelea, în ochii tăi se citeşte iubirea Acesta e un anotimp minunat, când tu şi Kelsey puteţi veni la prezentările mele, iar primul tău proiect solo de muzică creştină devine realitate Kyle, când Dumnezeu te poartă de pe o scenă pe alta – folosindu-ţi vocea aia frumoasă să-I cânţi laudele şi să-i conduci pe alţii spre dragostea lui Iisus – mă rog să o priveşti mereu pe Kelsey aşa cum o faci acum Îi mulţumim lui Dumnezeu pentru tine, şi aşteptăm cu drag anotimpurile care urmează Te voi iubi mereu! Lui Kelsey: Scumpa mea fiică, sunt fericită pentru tine şi Kyle Visurile tale de a juca în filme şi a cânta pentru Iisus prind formă, dar chiar şi aşa, tot de inima ta frumoasă eşti definită Nu te-am văzut niciodată atât de fericită, şi iar şi iar arăt spre voi ca dovadă a devotamentului lui Dumnezeu Acum, în timp ce voi doi păşiţi către viitorul pe care vi l-a pregătit Dumnezeu, vă urmaţi visurile şi străluciţi puternic pentru el în tot ce faceţi, noi vă vom susţine pe amândoi de aici Ne vom ruga pentru voi, vom crede în voi şi vă vom susţine cât de mult putem Felicitări ţie şi lui Kyle pentru prima voastră carte, The Chase: When God Writes Your Fairytalel (Urmărirea: Când Dumnezeu îţi scrie povestea) Mă rog să-şi găsească locul în inimile următoarei generaţii întru Iisus Acum, cu această carte şi cu harul pentru muzică al lui Kyle şi al tău pentru actorie, nu există limite pe calea pe care ar vrea să vă trimită Dumnezeu În tot acest timp, vei fi în inima mea în fiecare clipă Te iubesc, scumpo Lui Tyler: Mi-e greu să cred că eşti deja în anul trei de facultate, pregătit să înfrunţi o nouă perioadă de provocări şi aventuri Unul dintre momentele de strălucire ale vieţii mele a fost să te văd pe scenă în ultimii ani Mi-l pot imagina pe bunicul urmărindu-te dintr-un loc special din Rai Ar sta în primul rând, dacă ar putea, lângă mine şi tatăl tău Dar momentul meu preferat e poate când am citit un email de la o prietenă de-ale tale Zicea că a petrecut un semestru în străinătate Când s-a întors, departamentul se schimbase În mai bine Mai puternic, pe front spiritual Zicea că nu i-a luat mult să-şi dea seama că schimbarea s-a realizat prin tine Dumnezeu te foloseşte pentru lucruri minunate, Ty Vin atâtea vremuri incitante, încât nu le pot procesa Oricum s-ar desfăşura visurile tale, noi vom fi în primul rând, încurajându-te din tot sufletul şi le vom urmări Ţine-te bine de Iisus, fiule Continuă să străluceşti pentru el! Te iubesc Lui Sean: În toamna asta ai plecat la Liberty University visând să intri în echipa de fotbal În călătoria care a dus la asta, tu L-ai pus mereu pe Dumnezeu înainte de toate Şi suntem atât de mândri de tine pentru asta! Domnul te va binecuvânta pentru felul în care îţi demonstrezi credinţa prin gesturile mărunte El are planuri atât de mari pentru tine! Sean, tu ai avut mereu cea mai bună atitudine, iar acum – chiar şi când sunt zile grele – ţi-ai păstrat atitudinea asta Să ne bucurăm, ne spune Domnul Să fii sincer Să fii om de caracter Continuă să munceşti, continuă să faci eforturi, continuă să crezi Să te duci la culcare în fiecare seară ştiind că ai făcut tot ce-ai putut pentru a fi pregătit pentru uşile pe care ţi le va deschide Dumnezeu în zilele care urmează Eşti un dar preţios, fiule Te iubesc Continuă să zâmbeşti şi să cauţi perfecţiunea lui Dumnezeu Lui Josh: Cu fotbalul ai început când te-ai întors din Haiti, iar fotbalul ocupă acum o parte atât de mare din viaţa ta Nu m-am îndoit niciodată că vei ajunge să joci fotbal în Divizia I NCAA, dar a fost una din bucuriile vieţii mele să văd asta întâmplându-se Acum mă rog ca Domnul să continue să te călăuzească şi după ce îl urmezi la Liberty University pentru a juca fotbal şi fotbal american, astfel ca paşii tăi să se potrivească cu ai Săi Ştim sigur: există posibilitatea reală să ajungi să practici sporturi competitive la un nivel superior Dumnezeu te va folosi pentru lucruri măreţe, iar eu cred că El te va pune pe o poziţie publică pentru asta Păstrează-ţi forţa întru El şi ascultă-I şoaptele tăcute ca să ştii în ce direcţie s-o iei Sunt aşa de mândră de tine, fiule! Te voi susţine mereu de pe margine Păstrează-L pe Domnul pe primul loc în viaţa ta Te voi iubi mereu Lui EJ: EJ, nu-mi vine să cred că ai început deja facultatea! Suntem foarte bucuroşi că ai reuşit să te muţi la Liberty University odată cu Sean E cea mai bună universitate din lume! Acum că începi această nouă perioadă, mă bucur că ştii cât de mult te iubim şi cât de mult ne încredem în planurile Domnului pentru tine Cu aceste noi oportunităţi care ţi se aştern dinainte, păstrează-ţi privirea îndreptată către Iisus şi vei avea întotdeauna la fel de multe posibilităţi ca acum Mă aştept la lucruri măreţe din partea ta şi ştiu că şi Domnul are aceleaşi aşteptări Mă bucur enorm că faci parte din familia noastră – acum şi întotdeauna, îţi mulţumesc că ţi-ai dăruit inima, EJ Te iubesc mai mult decât ştii Lui Austin: Austin, nu pot decât să-ţi spun că sunt uluită de eforturile tale din ultimul an şcolar Eşti un lider, Austin Toţi îţi urmează exemplul şi da, oamenii te vor vrea Şcolile te vor vrea Dar, dincolo de toate astea, aş vrea să ţii minte că eşti doar pe cât de puternic este şi nădejdea pe care ţi-o pui în Iisus Pe atât de curajos pe cât îţi e forţa cu care te agăţi de adevărul Lui Povestea ta este o serie de miracole, iar acest nou capitol va fi la fel – sunt convinsă Pe parcurs, tatăl tău şi cu mine te vom susţine din primul rând Mă rog ca Dumnezeu să-ţi ofere cea mai bună poziţie de pe care să-L slujeşti Cerul e limita, Aus Visul e în mâinile tale Îi mulţumesc lui Dumnezeu pentru tine, pentru minunea vieţii tale Te iubesc, Austin Şi Lui Dumnezeu cel Atotputernic, Creatorul Vieţii Cel care m-a binecuvântat – până acum – cu toate acestea Prolog  Întrunire orăşenească – Misiunea O TĂCERE PLINĂ DE VENERAŢIE SE AŞTERNUSE în încăperea sacră în timp ce participanţii îşi ocupau locurile Aceasta era o echipă nouă Un nou grup de călători aleşi se adunau pentru a lua parte la o serie disperată de bătălii O misiune în care miza era enormă Orlon se ridică, cât era de înalt şi-şi luă locul în faţa încăperii Pereţii străluceau de aur şi pietre sclipitoare Cea mai puternică lumină posibilă se revărsa prin ferestre Nimeni nu părea să observe Îngerii erau obişnuiţi cu lumina Orlon studie chipurile din faţa sa Le simţea grijile, întrebările, curiozitatea Fiecare din cei douăzeci de îngeri prezenţi fuseseră aleşi individual, atent selecţionaţi pentru această echipă, deoarece împreună deţineau ceva rar şi frumos: o putere de discernământ ce-i deosebea de restul Dintre toţi îngerii raiului, aceste fiinţe pline de compasiune înţelegeau cel mai bine problemele inimii — Fiecare dintre voi a fost creat pentru astfel de vremuri Vocea lui Orlon răsuna cu putere în spaţiul de întâlnire — Echipa noastră a primit misiunea de a salva inimile câtorva fii şi fiice ai lui Adam Fiinţe umane aflate pe marginea prăpastiei istoriei Îngerii rămaseră tăcuţi Empatia lor colectivă umplea încăperea de pace — Prima parte a misiunii noastre implică o luptă pentru inima şi sufletul unui om chinuit, un jucător de baseball pe nume Tyler Ames, care trăieşte în Pensacola, Florida A doua se axează pe o tânără din Los Angeles Fata pe care Tyler a iubit-o cândva Numele ei este Samantha Dawson Orlon zâmbi, chiar dacă era apăsat de gravitatea misiunii Deja cei doi îi inspirau afecţiune — Tyler îi spunea Sami Orlon inspiră — Mihail a cercetat fiecare înger în parte şi v-a găsit pe voi – în mod deosebit – vrednici de sarcinile care urmează şi pregătiţi pentru bătăliile ce au să vină Îi puse la curent cu ce se întâmpla — Situaţia cu Tyler şi vechea lui iubire e complicată Pe parcurs, vor fi implicaţi şi alţi oameni Va fi nevoie de câteva misiuni pentru a reuşi În cadrul fiecăreia, vom interacţiona cu mai multe fiinţe umane din diverse părţi ale Pământului Privi câţiva îngeri în ochi — Vom aborda sarcina noastră pas cu pas Îngerii care-l priveau începură să se foiască uşor Nu era nelinişte Era mai degrabă un soi de nerăbdare Dacă fiii şi fiicele lui Adam aveau necazuri, aceşti îngeri aleşi erau pregătiţi Orlon îşi luă însemnările de pe o masă de mahon lăcuit din faţa încăperii — Îndepărtarea de credinţă continuă nestingherită peste tot în lume Asta nu e ceva nou Orlon simţi o greutate pe inimă — Însă Mihail a aflat de un prunc încă neconceput, încă nenăscut Acest copil va ajunge un mare învăţător Precum C S Lewis sau Billy Graham Datorită lui, mulţi îşi vor îndrepta calea şi se vor întoarce la credinţă Îngerii nu simţeau confuzie Însă expresiile de pe chipurile din faţa sa trădau ceva foarte similar Orlon se apropie cu un pas — Mântuirea nenumărator suflete depinde de acest copil Câţiva îngeri dădură din cap Câţiva se aplecară în faţă, atenţi, concentraţi Orlon întoarse pagina însemnărilor sale, iar corpul său celest se încordă — Tyler şi Samantha sunt prinşi într-o luptă de care nu sunt conştienţi şi pe care nu o pot observa O luptă cu descurajarea şi înfrângerea O luptă pentru propriile suflete, continuă Orlon oftând Pentru a înrăutăţi situaţia, cei doi şi-au uitat potenţialul Au rătăcit calea Iar dacă – se uită atent în jurul încăperii – eşuăm, toată istoria va avea de suferit Pe fiecare chip din încăpere se citea devotamentul faţă de cauză Orlon se calmă Orice s-ar întâmpla, Mihail alesese bine Aceştia erau îngerii potriviţi pentru misiune — Ascultaţi la mine! Aceste două fiinţe umane nu trebuie să se dea bătute Căci dacă o fac, pruncul care va schimba istoria nu se va mai naşte În cazul acesta, oamenii vor suferi şi vor muri Făcu o pauză Trebuie să ştiţi numele copilului Se va numi Dallas Garner Ţineţi minte asta! Rugaţi-vă pentru el zilnic! De pe rândul din faţă, un înger pe nume Beck ridică mâna Era cel mai înalt şi mai puternic dintre ei Avea pielea întunecată, părul brunet lucios şi ochii de un verde pal Dacă ar fi fost om, ar fi putut cu uşurinţă să joace fotbal american la nivel profesionist În schimb, Beck era un veteran angelic în luptele inimii Îşi îndreptă spatele — Copilul va fi al lor? Al lui Tyler şi Sami? — Nu, spuse Orlon fără să clipească Vom primi şi aceste detalii Mihail a insistat că vom afla fiecare aspect al luptei la timpul potrivit Făcu o pauză Trec orele Am nevoie ca doi dintre voi să plece acum în misiune Veţi primi mai multe informaţii pe drum – unde să mergeţi, când să interacţionaţi Beck se ridică de pe scaun — Mă ofer voluntar — Şi eu Ember stătuse în spatele încăperii, pletele-i de un auriu-roşcat îi încadrau ochii albaştri, uriaşi Ember avea o forţă pe care ceilalţi îngeri n-aveau să o cunoască niciodată Se ridică, iar pasiunea ei pentru fiii şi fiicele lui Adam era palpabilă — Trimite-mă pe mine, Orlon Orlon se gândi îndelung — Prea bine Îşi încrucişă braţele Beck şi Ember, vă trimitem pe voi Mihail îi spusese că echipele vor fi uşor de ales Aşa erau în general Nenumăraţi îngeri se aflau în misiune pe Pământ din partea Raiului Câte doi pe rând În fiecare clipă, peste tot în lume, mii de perechi îşi îndeplineau misiunile în tandem Majoritatea oamenilor nu aveau să ştie sau să înţeleagă niciodată Nu era nevoie ca omul să înţeleagă pentru ca îngerii să-şi facă treaba Ideea unei misiuni pe Pământ, precum şi termenul folosit pentru a descrie acest fenomen obişnuit era ceva cunoscut în întregul Rai Jocul îngerilor Beck şi Ember înaintară către partea din faţă a încăperii Fără vreun cuvânt, ceilalţi se adunară în jurul lor şi-şi puseră mâinile pe ei Rugăciunea a fost scurtă şi puternică: fie ca Duhul Lui Dumnezeu să-i însoţească pe Beck şi Ember şi, undeva în Pensacola şi Los Angeles, două inimi să fie salvate de la distrugere Nu doar de dragul lor Ci de dragul pruncului încă neconceput De dragul întregii umanităţi Orlon îi scrută cu privirea pe Beck şi Ember Erau pregătiţi pentru misiune, aşteptau lupta, cu nelinişte Venise timpul să înceapă 1  De când împlinise patru ani, Tyler Ames îşi petrecuse aproape douăzeci de mii de ore antrenându-se, instruindu-se şi pregătindu-se pentru jocul de baseball Două decenii de victorii şi înfrângeri, încălziri şi înscrieri, joc după joc după joc Însă exista un lucru pe care Tyler nu-l realizase încă Nu fusese niciodată perfect Până acum Tyler îşi îndreptă şapca Blue Wahoos şi-şi înfipse vârful pantofului în pământul moale al movilei pitcher-ului de pe stadionul Bayfront din Pensacola Era momentul răscumpărării În timp ce se apleca în faţă, ţinând mingea ca o extensie a braţului său, Tyler îl măsură pe următorul batter Aproape cinci mii de fani strigau sub lumina reflectoarelor, în această frumoasă seară de august Aici acum Tyler se simţea cu adevărat perfect De parcă în seara asta până şi fantomele trecutului îl încurajau Inima îi duduia în piept, iar el îşi luă avânt şi lansă mingea 90 de mile pe oră, gândi el Cel puţin 90 — Ratare! anunţă arbitrul, ridicând brusc braţul Două ratări, încă o minge! Încă una, îşi spuse Tyler, prinzând mingea de la catcher Doar una În ciuda brizei venite dinspre golf, Tyler continua să transpire Respiră, Ames Doar respiră Îşi repeta aceste cuvinte de câte ori meciurile deveneau tensionate Îşi şterse fruntea cu braţul, se îndreptă pe movilă şi trase adânc aer în piept Încă o ratare Tyler se chiorî la semnele catcher-ului Dansul ăsta era vechi de când lumea: îi face semne pitcher-ului, pitcher-ul aşteaptă semnalul potrivit, în funcţie de cum vrea să arunce Nu Tyler clătină din cap Nu ăsta Catcher-ul schimbă semnul Din nou, Tyler clătină din cap Al treilea semn îl făcu pe Tyler să zâmbească Cel puţin, în sinea lui Un change-up Aruncarea perfectă pentru batter în momentul acesta Tyler aruncă o privire în tribune Acolo erau patru recrutori pentru Cincinatti Reds Dacă totul mergea bine, ar fi putut sări peste triplu A, să intre direct în Liga Mare Cel mai devreme săptămâna viitoare În Liga Mare Visul său de când câştigase World Series din Liga Mică, cu doisprezece ani mai devreme După seara asta, cei şase ani petrecuţi bătând drumurile din Sudul ţării cu autobuzul şi câştigând salariul minim vor fi meritat Putea face asta Niciodată nu mai aruncase aşa Niciodată în toată viaţa sa Tyler se încordă şi aruncă mingea Îi zbură din mâini ca o minge în flăcări, dar la jumătatea distanţei spre bază încetini Batter-ul – o nouă selecţie de runda a treia din Texas – lovi prea repede Mult prea repede — A treia ratare! Tyler alergă spre prima bază şi bătu palma cu catcherul său, William Trapnell Şase reprize, optsprezece bătăi Paisprezece ratări Trei aruncări în afara terenului Una prinsă din aer Jep Black, antrenorul-şef de la Blue Wahoos, îl aştepta pe bancă — Am găsit pe cineva să lovească în locul tău, Tyler Îl bătu pe umăr Odihneşte-ţi braţul! Tyler dădu din cap şi se aşeză la capătul băncii Acesta era cel de-al doilea sezon al său la Blue Wahoos şi, în ciuda schimbărilor dese din echipă, îi plăcea în general de colegii săi Câţiva dintre ei îl strigară să-l felicite — Eşti perfect în seara asta, Ames William dădu pe gât o sticlă întreagă de apă, pe nerăsuflate — Meciul ăsta e al tău Tyler ridică aprobator degetul mare — Mersi Ţine-o tot aşa Mai schimbă cu el câteva amabilităţi, îşi trase jacheta peste braţul cu care arunca şi se lăsă pe spate Putea să se relaxeze pe durata reprizei, cât juca jucătorul care fusese desemnat Închise ochii şi-şi umplu plămânii cu aerul adus de ocean Nu ştiuse el că asta avea să se întâmple? Când fusese avansat de la echipa A din Dayton, primăvara trecută, se aşteptase la lucruri măreţe Tyler clipi şi se uită spre cea de-a patra bază Era rândul primului jucător la bătaie de la Blue Wahoos Tyler îşi încălzi muşchii mâinii, strângând pumnul şi relaxându-l Echipa sa era în topul clasamentului Avea timp suficient Tyler privi printre pleoapele întredeschise luminile din depărtare, afişele sponsorilor de pe zidul tribunelor Sezoanele i se derulară deodată în minte, ca un clip neclar de pe YouTube Vedeta de la World Series a Ligii Mici, din 2002 Mr Baseball pe California în liceu Cel mai recrutat pitcher din istoria UCLA Cum reuşise să facă să se ducă totul de râpă? Dezastrul cu părinţii săi, rana la spate, acuzaţiile de beţie în public, fetele Căzuse din graţiile fanilor săi şi ale tuturor celor la care ţinea În special, Sami Dawson Numele ei îl făcea să-l doară inima Sami, fetiţo pe unde eşti? Ce s-a întâmplat cu noi? închise ochii din nou O iubise mai mult decât orice pe lume Dar de-atunci trecuse o eternitate Succesiunea de realizări personale i-a fost întreruptă de urale Deschise ochii şi-l urmări pe apărătorul lor exterior pe centru lovind o triplă Cei de la Blue Wahoos conduceau cu trei la zero Îşi masă braţul drept Îl durea, dar era mai bine decât de obicei Mai rezista încă trei reprize Cu siguranţă O imagine îi umplu mintea El şi Sami, amândoi la şaptesprezece ani, stând împreună pe acoperişul casei bunicilor ei Ah, Sami Pe-atunci credeam că avem la dispoziţie tot timpul din lume În noaptea aceea, stelele păruseră mai strălucitoare, siluetele copacilor parcă erau decupate dintr-un vis Nimeni nu crezuse în el mai mult decât Sami Dawson Unde mi-a fost capul? Cum de-am putut renunţa la tine? Tyler scrâşni din dinţi În seara asta, avea să se întoarcă roata O să-şi caute numele pe Google a doua zi şi va găsi ceva diferit Tyler Ames: Perfect Articol după articol, toate vor spune acelaşi lucru A reuşit În sfârşit, şi-a găsit calea Avea să fie perfect şi toată lumea avea să ştie Poate chiar şi Sami Toate titlurile care încă existau vor fi îngropate Tyler Ames: Puştiul care nu şi-a împlinit potenţialul Purgatoriul Ligii Mici: Povestea lui Tyler Ames Trista viaţă a lui Tyler Ames: de la Mister Baseball la Domnul Glumă Tyler expiră Durerea legată de trecutul său era pe cât de aproape era şi cel mai la îndemână computer Orice copil cu telefon mobil putea să citească despre eroul care fusese cândva Şi ratatul care devenise Fiecare meci, fiecare repriză din ultimii câţiva ani era un gest de penitenţă acum, o cale de a se absolvi de păcatele trecutului său Şi fiecare aruncare îl condusese aici Şansa să fie perfect Nicio lovitură, nicio renunţare, nimeni la bază Perfect Pentru prima dată Ce vor spune părinţii lui după seara asta? Chipul tatălui său îi trecu prin gând De câte ori se gândea la tatăl său, şi-l imagina furios Corectându-i stilul de servire, analizându-i antrenamentul cu greutăţi, punându-l la îndoială După încă un punct marcat, cei de la Blue Wahoos erau deja în terenul exterior Tyler se simţea încălzit şi concentrat Mai pregătit ca niciodată Cuvintele lui jep Black de mai devreme, din acea zi, îi răsunau în minte: „Seara asta-i a ta, Ames Du-te acolo şi dovedeşte că nu mă înşel” Într-adevăr Jep purta discuţii cu reprezentanţii de la Reds încă de la începutul sezonului În seara asta, în sfârşit, reprezentanţii erau aici Chiar îl voiau Asta-i spusese Jep Managerul echipei Reds îi ştia numele şi numărul Toate statisticile minunate ale acestui sezon Tyler era exact ceea ce căutau, îi ştiau chiar şi trecutul Şi tot îl voiau Tyler îşi lăsă jacheta pe bancă şi alergă spre movilă Pe drum se opri să-i spună ceva catcher-ului său — Ţine-o tot aşa Îşi atinse mănuşa de umărul lui William Vorbeşte-mi, Trap Ajută-mă să rămân perfect — S-a făcut! Ajunse la movilă şi privi în sus Când a fost ultima dată când un tip din Liga Mică a reuşit un joc perfect? Credincioşii din Pensacola se ridicaseră în picioare Tyler Ames era pe cale să scrie istoria O simţea Aceasta era seara lor, aşa cum era şi a lui Frumosul stadion de pe malul oceanului se deschisese cu doi ani în urmă şi deja era în capul listei de locuri de văzut şi chestii de făcut în Peninsula Floridei Fanii susţineau mai degrabă întreaga echipă, decât vreun jucător individual Dar seara aceasta era diferită În seara asta, fanii echipei Blue Wahoos îl adorau pe Tyler Ames Îi ştiau numele, îi putea auzi Ultimul ales pentru echipa din Carolina de Sud Uşor ca valurile golfului, se gândi De l-ar vedea Sami că s-a descurcat în cele din urmă Urma să avanseze în Ligă Chiar avea să se întâmple Respiră, Ames doar respiră Se concentră pe mănuşa lui William La serviciu era un jucător ratat din Liga Mare, retrogradat în cea mică în urma unui accident Nu mai putea lovi cu bâta ca pe vremuri William îi făcu semn Tyler aprobă din cap Da, o minge rapidă Exact asta voia Ridică genunchiul şi îşi luă avânt aşa cum făcuse de zeci de mii de ori Într-o explozie de mişcare, aruncă mingea peste teren Jucătorul la bătaie nu lovi, nu avusese timp nici măcar să clipească — Ratareee! Şi arbirtul începea să se entuziasmeze Tyler îşi păstră calmul, însă în jurul lui lucrurile începeau să se lege Coechipierii săi îl sprijineau Putea simţi forţa de concentrare din zona de bătaie, mănuşile celor din exterior gata să reacţioneze Dădu o lovitură alunecată şi bâta se conectă La bufnitura impactului, inima lui se opri o clipă din bătut Urmări traiectoria mingii deasupra sa Prinde-o, se gândi Te rog, prinde-o Coechipierul său din exterior centru reacţionă Fly out Încă una, gata Tot perfectă Un grounder la prima bază avu grijă de următorul jucător la bătaie Tyler se simţea mai puternic acum decât la începutul meciului Se aşeză pe movilă şi îl fixă cu privirea pe catcher Să înceapă pentru batter cu un change-up Lui Tyler îi plăcea ideea Îşi luă avânt şi-l surprinse pe tip urmărindu-l Prima lovitură A doua aruncare a fost scoasă în afară, la fel şi a treia Printre fanii aflaţi pe Stadionul Bayfront se lăsă liniştea Nu-şi permitea să sacrifice încă o aruncare, ori batter-ul avansa Respiră, Ames Putea să fie perfect Avea să se întâmple Îl fixă pe William cu privirea Ul său îi făcu semn pentru o minge rapidă Tyler dădu dezaprobator din cap Nu pentru batter-ul ăsta Tipul lovise patru home luna asta Apoi îi ceru o minge cu efect Aşa mai vorbim, William O aruncare perfectă Tyler dădu uşor din cap Asta era O minge cu efect ar zbura direct spre bază şi ar coti brusc spre interior Atunci, batter-ul ar fi muşcat momeala, iar lovitura ar fi fost o ratare Cu un pas mai aproape de perfecţiune Tyler se lăsă pe călcâie, cu mănuşa în sus şi mingea în mână Îşi luă avânt cu o mişcare superbă Se relaxă şi eliberă mingea aşa cum plănuise, aşa cum făcuse toată viaţa, însă de data asta auzi ceva rupându-se Un foc îi străfulgeră braţul şi coastele, genul de durere pe care Tyler n-o simţise niciodată în viaţă — Ratareee! declară arbitrul Tyler era deja la pământ, zvârcolindu-se în chinurile durerii Zgomotele stadionului se domoliră, iar singurele sunete erau bătaia frenetică a propriei inimi şi gemetele sale îngrozitoare Lumea alerga spre el, dar nu-i putea auzi şi nu le putea vedea feţele Se simţea de parcă nişte demoni îi smulgeau braţele Lumea se topi în jurul său, fiecare glas, fiecare chip Primul medic în uniformă ajunse la el, un bărbat pe care Tyler nu-l mai văzuse până atunci Acesta îngenunche şi-şi puse mâna pe umărul sănătos al lui Tyler Tipul arăta ca un jucător de fotbal american — O să fii bine Nu! vru să-i strige Tyler Dar durerea era prea puternică Niciodată nu voi mai fi bine Bărbatul îl fixa cu privirea, iar în ochi îi strălucea o lumină pe care Tyler n-o recunoscu Pace, poate Ceva supranatural — Nu-i ăsta sfârşitul, Tyler Mâna medicului era caldă E începutul Tyler dădu din cap Ochii i se umplură de lacrimi de furie Normal că-i sfârşitul Numele de pe uniforma medicului îi atrase atenţia Un nume pe care nu-l mai văzuse până atunci Beck Clar Medic nou De unde să ştie? — Umărul meu! Durerea îl ucidea Sudoarea îi curgea pe frunte şi simţea cum îi tremură corpul, cum intră în şoc Tyler ridică ochii spre reflectoarele stadionului Acestea erau învăluite de o întunecime ciudată şi apoi, treptat, tot restul începu să se dizolve Sami n-o să-l mai vrea acum L-ar învinovăţi că luase toate deciziile greşite acum mulţi ani Îmi pare rău, Sami Încă te iubesc Numai de-ai şti cât de mult Alţi doi medici se grăbiră spre el cu o targă, iar restul echipei se adună în linişte, şocată, la distanţă Lui Tyler îi mai trecu un gând prin minte, înainte să-şi piardă cunoştinţa Nu era perfect Şi după seara aceasta, nu avea să fie niciodată 2  Erau două lucruri care-i plăceau cel mai mult lui Sami Dawson la slujba ei de asistentă la prestigioasa firmă de marketing Finkel and Schmidt din Santa Monica, California: independenţa pe care i-o oferea faţă de bunicii ei şi priveliştea ce-ţi tăia răsuflarea, pe care o avea biroul ei spre oceanul Pacific Mai avea o oră de muncă înainte să se întâlnească cu Arnie pentru cină la Trastevere pe Third Street – rutina lor de luni seara Ieşeau de trei ani împreună, iar tradiţiile lor prinseseră rădăcini După cină se plimbau pe Promenadă şi după o oră o conducea cu maşina acasă Uneori jucau Scrabble sau se uitau la The Office (LA) în apartamentul ei Arnie îi luase seria completă pe DVD cu două aniversări în urmă În alte seri, lăsau televizorul să meargă pe un program la întâmplare – excepţie făcând meciurile de baseball şi reluările la I Love Lucy Lui Sami nu-i plăcea baseballul, iar Arnie n-o putea suferi pe Lucy Prea se prosteau Arnie pleca de la Sami pe la nouă – fie că era zi de lucru sau nu De fiecare dată, amândoi se trezeau devreme Activităţile de rutină erau trepte pe scara succesului Bunicii ei o învăţaseră asta Arnie era de acord — Nimeni n-a ajuns departe stând treaz până târziu, spunea el Avea dreptate Studiile arătau că somnul face bine sistemului imunitar – opt ore pe noapte Sami avea un sistem imunitar beton Contul de care se ocupa pe moment era cel al staţiunii Atlantis din Bahamas şi Dubai Think tank-ul Paradise Island se afla în Pensacola, cu birouri în Los Angeles şi San Francisco Sami se chinuia de trei luni s-o convingă pe câştigătoarea de anul trecut de la Fifteen Minutes, Zoey Davis, să cânte la staţiunea din Bahamas Zoey reuşise să se repună pe picioare în ultimele luni şi, cu o seară în urmă, acceptase să cânte Azi, Sami se aştepta să găsească decizia ei anunţată online Dovada că Sami îşi făcea treaba cum trebuie Înainte să apuce să caute pe People com, ceva – i atrase atenţia în feedul de Google Un nume din trecut O luă pe nepregătite şi inima i se opri o clipă Sami citi din nou titlul şi se rezemă de spătarul scaunului Inima îi bătea mai repede Tyler Ames a suferit o traumă care a pus capăt sezonului Se aplecă spre ecran şi parcă-l vedea aievea – băiatul pistruiat cu ochi albaştri care-i furase inima în vara dinaintea ultimului an de liceu Îl văzu aşa cum îl văzuse întotdeauna: pe movila pitcher-ului, cu mingea în mănuşă şi şapca trasă peste ochii lui frumoşi Baseballul însemna totul pentru Tyler Doar renunţase la ea pentru joc Citi titlul din nou Simţea cum i sefrânge inima pentru el chiar înainte să dea click pe link Se deschise o nouă pagină şi iată-l Băiatul dintr-o altă viaţă Un subtitlu dădea mai multe detalii Pitcher-ul senzaţie de odinioară a fost aproape perfect Aproape perfect Sami lăsă cuvintele triste să-i joace prin minte Încă îl auzea luându-şi adio cu o seară înainte de a pleca să joace în liga începătorilor pentru Reds Voi reuşi, Sami Chiar o voi face Şi când mă întorc, vom putea vorbi despre eternitate Ochii i se îndreptară spre începutul articolului La jumătatea a ceea ce ar fi fost primul său meci perfect de la recrutarea sa în urmă cu şase ani, Tyler Ames, pe vremuri pitcher-senzaţie, a suferit o traumă care a pus capăt sezonului său sâmbătă seara, la începutul celei de-a şaptea reprize Ames, 24, pitcher la Blue Wahoos de la Reds pe stadionul Bayfront din Pensacola, s-a prăbuşit după aruncare A fost dus cu ambulanţa la spitalul West Florida din apropiere Reprezentanţii echipei au anunţat că trauma aceasta încheie în mod cert sezonul lui Ames Cu fiecare cuvânt, Sami simţea cum i se strânge inima Tyler avea nevoie de baseball pe cât avea şi de aer Acum îşi petrecea sezonul într-un spital din Pensacola, Florida Continuă să citească Ames şi-a cucerit faima naţională în 2002 când a câştigat Campionatul Mondial Little League pentru Simi Valley Royals cu o ratare în lateral, în ultima repriză împotriva Japoniei Apoi şi-a creat cea mai de succes carieră pregătitoare ca pitcher la gigantul baseballului Jackson High School din Simi Valley În clasa a douăsprezecea, Ames a fost ales Mr Baseball al Californiei, iar după absolvire a fost recrutat în a douăsprezecea repriză de către Cincinnati Reds A refuzat o bursă la UCLA în favoarea sistemului tip club sportiv de la Reds Sami îşi dădu seama că-şi ţinea respiraţia Îşi trase scaunul mai aproape de computer şi expiră Se uită din nou la fotografia lui Lista cu detalii din viaţa lui nu spunea de fapt lumii cine fusese el Deloc Nu aşa cum îl ştiuse Sami Se uită atent în ochii lui Parcă îi auzea şi-acum râsul Restul articolului detalia ce se întâmplase cu viaţa lui Tyler de când fusese recrutat Progresul rapid din Rookie League la echipa A a echipei Reds în Dayton, Ohio Sami continuă să citească Ames a căzut din graţiile fanilor săi după ce a fost arestat de câteva ori pentru stare de ebrietate, la finalul unor meciuri jucate pentru Dayton Dragons O fană a depus plângere împotriva sa după ce a hărţuit-o într-un bar, iar după ce ştirea a fost făcută publică, o altă fană a apărut cu o poveste asemănătoare Trecuseră atâţia ani, iar adevărul încă o durea Sami clipi de câteva ori şi privi pe fereastra biroului ei Căzuse din graţii Ceva ce ar spune bunicii ei Sami scrută orizontul Oceanul îi umplea sufletul de o senzaţie de pace Vasta întindere de albastru şi mareea neschimbată îi aminteau că Dumnezeu deţinea controlul Chiar dacă ea nu mai ştia sigur ce înseamnă asta Îşi întoarse din nou privirea spre computer În 2012, situaţia părea să se redreseze pentru Ames A început să arunce aşa cum făcuse în copilărie, obţinând doar strike-uri Cei de la Reds l-au promovat la Blue Wahoos, unde a continuat să progreseze Un număr de recrutori asistau la meciul de sâmbătă Conform unui reprezentant de la Blue Wahoos, Ames era pe cale să fie transferat în Liga Mare – poate chiar săptămâna următoare Sami îi mai studie o clipă chipul Am avut şansa noastră, nu? Nu simţea niciun resentiment faţă de Tyler Ames El făcuse o alegere Amândoi făcuseră Însă Tyler nici nu încercase să o sune în trei ani În plus, el nu mai era persoana pe care o cunoscuse ea Oricine l-a urmărit în ultimii şase ani îşi putea da seama Sami expiră încet Să-l privească era ca şi cum ar fi privit înapoi spre un vis, de parcă acel minunat an nebun nu se întâmplase Îi cercetă din nou ochii Se întoarse pe pagina principală a site-ului People Trebuia să termine treaba şi să ajungă la restaurant Arnie o aştepta  Sami trimise emailul către directorii de la Atlantis, îşi luă poşeta şi se grăbi spre lift Aveau rezervare peste zece minute N-ar fi fost în întârziere dacă n-ar fi pierdut atâta timp cu articolul despre Tyler Ames Dacă nu s-ar fi întors la articol de câteva ori Nu-i era dor de el Nu de cel care era azi Nici măcar nu-l cunoştea În schimb, îi era dor de fata care era ea pe vremea când erau împreună Fata neînfricată care sărise dintr-un leagăn de sfoară într-un maldăr de frunze roşii şi galbene într-o seară de octombrie, sau de fata care purtase o discuţie pe plajă cu o persoană fără adăpost O fată care nu cunoştea obstacole, limite sau bariere O fată pe care ea n-o mai cunoştea Cu excepţia lui Tyler, viaţa ei în ultimii nouăsprezece ani fusese la fel de previzibilă precum mareea Bunicul şi bunica Dawson o crescuseră după ce părinţii ei muriseră într-un accident de motocicletă când ea avea cinci ani Bunicii ei aveau şaptezeci de ani acum, erau enoriaşi buni şi cu teamă de Dumnezeu, care nu ignoraseră niciodată tava pentru colectă la biserică sau vreo ocazie să o corecteze pe Sami când se îndepărta de la calea cea dreaptă Bunicul ei conducea mai multe afaceri, şi se mândrea că n-a pierdut o zi de muncă în viaţa lui Nici măcar o zi Sami se sprijini de partea din spate a liftului şi privi în trecut Când venea vorba de bunicii ei, ei considerau că exista un mod anume de a face lucrurile Punct Se cădea să te îmbraci într-un anumit fel – fuste peste genunchi Se cădea să vorbeşti într-un anumit fel – era singura fată din California de Sud care spunea „domnule” şi „doamnă” Se cădea să mergi într-un anumit fel – cu umerii drepţi – şi se cădea să ieşi cu băieţii într-un anumit fel – scurt şi la masa de duminică, după-masă În copilărie, Sami nu fusese nevoită niciodată să se întrebe dacă era perfectă Era Nu avea de ales După liceu, UCLA fusese destinaţia evidentă pentru Sami, din trei motive Şcoala îi oferea o bursă să scrie pentru ziarul universităţii şi, bineînţeles, îi oferea ocazia să se îndepărteze de bunicii ei – măcar pe durata anului şcolar, însă motivul principal fusese Tyler Acesta plănuise să meargă la UCLA de când avea doisprezece ani Fusese marele lui plan până în prima săptămână din iunie a anului când au absolvit liceul Ziua când Tyler a fost recrutat, cu zece runde mai devreme decât se aşteptase Sami ieşi din lift şi se grăbi spre maşină Însă nu putea depăşi amintirile ce o urmăreau Trase adânc în plămâni aerul dulce de ocean şi privi printre pleoapele întredeschise imaginile trecutului În primul semestru la UCLA, colegele de cameră ale lui Sami băuseră shoturi de votcă înaintea unui meci intern de kickball — Hai! îi spuseseră ele, întinzându-i sticla Trebuie s-o facem cu toate! O senzaţie îmbătătoare îi trecuse lui Sami prin vene Nici măcar nu se discutase vreodată despre băut, cel puţin nu atâta timp cât locuise cu bunicii ei Brusc, ideea unei asemenea libertăţi o făcuse să simtă că pluteşte la trei metri deasupra pământului Era stăpână pe ea, un adult Putea să facă orice voia Înainte să se poată răzgândi, Sami înşfăcase sticla şi dăduse trei duşti pe gât — Perfect! ţipase una dintre fete Să mergem! Dar când alcoolul îi ajunsese în sânge, inima lui Sami începuse să duduie Se simţea rece şi lipicioasă şi o durea pieptul — Nu nu mă simt bine — N-ai nimic Colega ei de cameră o luase de mână Hai, o să fie distractiv! Sami şi-i imaginase pe bunicii ei, cu mâinile în şolduri, privind-o dezamăgiţi Inima începuse să-i bată de două ori mai repede, bubuind atât de tare încât se întrebase dacă nu cumva avea să-i sară din piept şi să cadă pe podea Îşi surprinsese chipul în oglinda ce atârna pe peretele dormitorului fetelor Obrajii îi erau îmbujoraţi şi fruntea îi era acoperită de broboane de sudoare Încercă să respire adânc — Nu nu mă simt bine Sami se aşezase pe marginea patului ei, în partea de jos a patului etajat Pereţii păreau să se strângă în jurul ei — N-arăţi bine Una dintre fete se apropiase şi-i pusese mâna pe obraz — Poate eşti alergică la genul ăsta de alcool Sami nu voise să recunoască faptul că nu mai băuse niciodată Dar poate că fata avea dreptate Sami îşi înfipsese coatele în genunchi şi-şi lăsase faţa în palme Îi palpita inima şi o invada greaţa Cea mai cruntă greaţă pe care o simţise vreodată — Cred că rămân aici Le făcuse din mână prietenelor sale la plecare şi se dusese la baie să vomite Chiar şi după aceea, se întrebase dacă nu cumva moare la cum o durea pieptul şi cât de greu îi era să respire Îngrozitor, îşi spusese Dacă murea acolo, singură în camera de cămin cu votcă în sânge, bunicilor ei le-ar fi atât de ruşine! Abia de dimineaţă începuse Sami să-şi revină în fire N-a mai pus gura pe băutură de atunci Sami clipi, să disipeze amintirea Aproape ajunsese la maşină Păţania cu băutul a convins-o că e alergică la alcool Asta le-a spus prietenelor ei Când i-au oferit ceva de băut săptămâna următoare, a dat vina pe alergie şi a rămas trează A devenit cea responsabilă, şoferul desemnat Însă simptomele s-au manifestat din nou mai târziu în acel an când fetele au încercat să plece de la cămin pe furiş după ora de stingere, să se întâlnească cu nişte băieţi de partea cealaltă a campusului Şi din nou la o petrecere, când băiatul cu care stătea de vorbă a condus-o într-o cameră în spate şi a început s-o sărute — Nu! Sami îl împinsese la o parte Pe întuneric, îşi putea ascunde fruntea transpirată şi inima care-i gonea Însă simptomele o copleşeau Ea îl fixase cu privirea — Nici măcar nu te cunosc! Abia atunci a reuşit să înţeleagă Avea atacuri de panică Nu era alergică la alcool, sau la băieţi, sau la ieşitul după stingere Era alergică la făcut prostii Bunicii îi insuflaseră cu atâta putere calea cea bună de a se purta, încât i se făcea fizic rău dacă încerca să aleagă orice altă variantă Sami ajunse la maşină, dar traficul era prea aglomerat, aşa că o luă pe jos Deja întârziase Câteva minute în plus nu mai contau Amintirile o ajungeau din urmă, ca mai înainte Pe Arnie l-a cunoscut în semestrul de primăvară în anul I El era în anul II, concentrat şi hotărât Odată ce au început să iasă împreună, atacurile de panică ale lui Sami au dispărut — Îmi place că eşti fată cuminte, i-a spus el N-am nevoie de probleme După a treia întâlnire, Arnie a sărutat-o înainte să-i spună noapte bună, un sărut simplu şi dulce A fost plăcut Inima nu i-a luat-o la goană deloc A doua oară, a preluat ea controlul După câteva minute, se sprijinise de uşă cu răsuflarea tăiată — Nu mă culc cu tine Cuvintele îi ieşiseră pe gură înainte să apuce să se gândească la ele Am făcut o promisiune Nu i-a spus că promisiunea o făcuse bunicilor ei, nu lui Dumnezeu Nu conta Arnie zâmbise doar, şi o sărutase pe obraz — E-n regulă Ultimul lucru de care aş avea nevoie e un copil înainte să termin Dreptul Adevărul era că Arnie deja pusese ochii pe politică Nu avea niciun interes să-şi umple debaraua cu schelete Arnie se dovedise un bun prieten, ajutând-o să înveţe pentru examene şi delectând-o cu poveşti despre victoriile echipei lui de dezbateri Nu se sărutau prea des, însă el îi punea mintea la treabă Sami se simţea mai deşteaptă în preajma lui Tot timpul liber şi-l petrecea cu el După absolvire, el se apucase imediat de Drept Ea îşi luase licenţa cu o săptămână înainte să intre el în barou Începând din acel moment, viaţa ei se desfăşurase ca un adevărat CV Se angajase ca intern la Finkel and Schmidt în ultimul an de facultate, iar la o lună după absolvire, firma a angajat-o cu normă întreagă În vara aceea, se mutase din casa bunicilor ei din Woodland Hills într-un mic apartament de trei camere împreună cu o altă nouă angajată a firmei, o fată din Nashville pe nume Mary Catherine Clark În timp ce se apropia de Third Street, Sami zâmbi Mary Catherine era o roşcată cu spirit liber care venea cu motocicleta la serviciu pe Ocean Avenue, făcea wind-surf la malul plajei Will Rogers şi aştepta cu nerăbdare slujba de duminică Se ţinea cu mâncare congelată şi bea cafea după miezul nopţii Erau cât se poate de diferite, motiv pentru care Sami o adora Mary Catherine o făcea să râdă şi-i amintea în fiecare zi de cel mai minunat adevăr: Cumva, scăpase de anii în care trăise cu bunicii ei Nu că nu i-ar iubi Sami era sigură că aveau intenţii bune Doar că nu s-a obişnuit niciodată cu viaţa sub acoperişul lor Despărţirea de ea nu-i deranjase În ochii lor, faptul că ieşea cu Arnie Bell era cel mai bun lucru pe care-l făcuse Sami vreodată De-acum, Arnie lucra ca avocat în anul trei la o firmă cu vechime de pe Santa Monica Boulevard Nu mai avea mult până câştiga şase cifre Fără îndoială, avea să conducă ţara cândva Asta spunea bunica lui Sami despre el Restaurantul era chiar în faţa ei Trastevere Sami îl vedea pe Arnie la masa lor preferată din colţ, uitându-se uşor enervat peste umăr Sărmanul Arnie! Ura să nu se ţină de program Râse uşor ca pentru sine, amintindu-şi ceva ce spusese colega ei de cameră cu o seară în urmă: — Arnie are nevoie de nişte surprize să-l mai zgâlţâie puţin Mary Catherine rânjise la gândul ăsta: Cum ar fi să-i pui un şoarece în Acura Ştii tu, să vezi din ce stofă e făcut E prea cuminte pentru tine În ciuda obiecţiilor prietenei sale, lui Sami îi plăcea de Arnie Îi prindea bine Avea aceeaşi dorinţă de succes, acelaşi simţ practic ca şi ea Era loial şi de încredere – ieşirile în weekend cu motocicleta nu erau de Arnie Bell Nu-i provoca atacuri de panică Ceea ce, într-o lume plină de incertitudine, era un lucru bun pentru Sami Însă se întreba uneori dacă siguranţa îi era de ajuns De copil, era îngrozită de două lucruri: înălţimile şi viaţa pe cont propriu, departe de bunicii ei Acum, biroul ei la etaj şi apartamentul ei erau două dintre lucrurile ei preferate Ceea ce o făcea să se întrebe dacă nu-i lipsea ceva şi mai incitant Ceva la care încă nu se gândise Cum ar fi paraşutismul Sami se grăbi într-un suflet la masă — Arnie, îmi pare rău Îl sărută pe obraz şi se aşeză la masă în faţa lui Arnie era cu vreo zece centimetri mai înalt decât Sami, cu păr şaten, rar Fusese sprinter în liceu, însă zilele sale atletice erau de mult trecute — Începeam să-mi fac griji Zâmbi, însă avea ceva uşor dispreţuitor în ochi Tu nu întârzii niciodată — Contul Atlantis, spuse ea, ridicând uşor din umeri M-am luat cu treabă Mi-a luat mai mult decât mă aşteptam — Bine Îşi desfăcu şervetul în poală şi privirea i se aprinse — Am veşti bune! Sami ezită Bine Deci terminaseră de vorbit despre Atlantis Îşi trase scaunul şi-şi puse poşeta alături — Spune-mi! — N-o să-ţi vină să crezi, zâmbi clar satisfăcut de sine Partenerul senior mi-a zis că vor să mă ocup de un caz pe cont propriu, până la sfârşitul lunii viitoare Ridică o sprânceană, aşteptând o reacţie din partea ei Îţi vine să crezi? Se aplecă mai aproape Samantha, asta e grozav De obicei, un avocat începător primeşte un caz abia după ce lucrează cinci ani ca asistent Nu-i dădu ocazia să răspundă Cazul acesta e unul dintre cele mai dificile cazuri de care se ocupă departamentul de malpraxis medical al Sami nu-l mai asculta Cerul albastru zărit prin fereastra Trastevere îi distrase atenţia şi îi aminti de vara aceea Când mergea la meciurile lui Tyler în ultimul an de liceu, urmărindu-l cum serveşte şi gândindu-se că nu mai exista nimeni pentru ea pe lume cât va trăi — Samantha? Tonul i se schimbă Mă asculţi? — Da Sigur Ea se îndreptă în scaun — Despre ce vorbeam? — Te ocupi de un proces de malpraxis medical luna viitoare Te ocupi singur de el Se înclină spre el Asta e grozav Sunt atât de mândră de tine, Arnie! Serios — Mulţumesc Părea supărat Dar eu îţi ziceam că Manny e gelos E de mai mult timp la firmă şi încă nu a primit un caz Se opri şi o studie Ai auzit ce ţi-am spus despre asta? Sami privi în jur, căutând o scăpare Îi scăpă un mic râset neliniştit — Se-amestecă toate între ele uneori Chestiile legate de Drept Deodată, lui Arnie umerii şi faţa îi căzură — Asta mă deranjează Doar vorbim de viitorul meu Se corectă şi, pentru prima dată de când ea se aşezase, el îi luă mâna Viitorul nostru Samantha, asta e foarte important Ea dădu din cap — Îmi cer scuze Continuă! — În fine! Arnie părea să aibă nevoie de mai mult timp să-şi adune gândurile decât de obicei Manny a vorbit cu mine la prânz despre asta şi bănuiesc că va merge la parteneri mâine-dimineaţă şi Samantha Numele o stingherea Arnie îi spusese aşa de la început Lui i se părea că sună important Academic Fusese crescută cu numele acesta Se considerase Samantha până în vara aceea Doar doi oameni îi spuseseră vreodată Sami: Mary Catherine Şi Tyler Ames În rest era Samantha Dawson Când Tyler făcea parte din viaţa ei, bunicii ei nu erau de acord că el îi spunea Sami — E o insultă să ţi se spună altfel decât pe numele de botez, îi spusese bunica ei Sami sună degradant Mai ales când Samantha e un nume atât de frumos Sami înţelegea ce voia bunica ei să spună Pe atunci îi plăcea numele Samantha Mergea bine la profesori şi cu şeful ei de la Finkel and Schmidt Avea o anume eleganţă, un aer de succes şi profesionalism Însă nu o prindea la fel de bine ca Sami Şi în timp ce se prezenta drept Samantha, avea să se gândească întotdeauna la sine ca Sami Aşa cum o văzuse Tyler — Samantha? Tresări — Hm? Arnie părea şocat — Ce-ai păţit? Până să poată răspunde, Jean, chelnerul, îşi făcu apariţia cu zâmbetul lui etern şi engleza lui stricată — Ziua bună! Cum mai sunteţi astăzi? Jean era chelnerul lor De fiecare dată Părea să simtă că era ceva tensiune între ei — Vă las un pic de timp? Da? — Câteva minute, Jean Zâmbetul lui Arnie părea ofilit Te rugăm Jean încuviinţă din cap şi le făcu cu mâna, retrăgându-se de la masa lor şi îndreptându-se spre cea alăturată Când nu mai putea să-i audă, Arnie spuse dezamăgit: — Poţi măcar să încerci să mă asculţi? Adică, mai întâi întârzii şi mai eşti şi – îşi flutură mâna –, nici nu ştiu, distrasă De parcă nu-ţi pasă — Îmi pare rău Sami dădu scurt din cap Sincer — Îţi dai seama ce mare e chestia asta, da? Tonul i se înmuiase O privi din nou Firma ţine mult la politică Peste câţiva ani – dacă voi fi interesat –, deja se vorbeşte să candidez Arnie se aplecă şi o sărută blând pe buze Ne vom căsători până atunci Nu avea nici umbră de îndoială, clar Îi atinse chipul şi zâmbi Voi avea nevoie de sprijinul tău, Samantha Complet — Desigur Samantha îi acoperi mâna cu a ei Doar am avut o zi lungă la birou Îi venea uşor să zâmbească, chiar dacă nu era sincer Ai sprijinul meu Ştii asta Petrecu restul cinei ascultând mai atent, contribuind cu interjecţii şi confirmări unde era nevoie Se bucura pentru cariera lui Arnie, pentru visurile lui şi chiar pentru aspiraţiile lui politice, dacă asta voia el Dar, din când în când, în ciuda eforturilor ei de a rămâne concentrată, Sami se trezea privind pe fereastră la cerul albastru şi gândindu-se la un băiat care zăcea rănit într-un pat de spital undeva în Pensacola, Florida Un băiat care renunţase la tot pentru a putea juca baseball Chiar şi la ea 3  Cheryl Conley primea cu strângere de inimă orice telefon de la Merill Place Retirement Center, cu atât mai mult în seara asta Apelul veni puţin după ora opt, după ce se instalase în faţa televizorului împreună cu soţul şi nepoatele să urmărească mult aşteptatul film de la Disney, Tangled (o poveste încâlcită) Sâmbăta stăteau ei cu fetele, un moment aşteptat cu nerăbdare toată săptămâna Cheryl răspunse din camera cealaltă Mama ei era internată la unitatea pentru Alzheimer a centrului, de un an În ultima vreme, starea ei se înrăutăţise — Alo? spuse ea, ţinându-şi respiraţia — Doamnă Conley, sunt Harrison Myers de la Merrill Place, îmi cer scuze că vă deranjez Oftă Mama dumneavoastră nu se simte bine M-am gândit că ar fi bine să vă sun — Ce s-a întâmplat? Cheryl se aşeză pe cel mai apropiat scaun şi-şi odihni coatele pe genunchi Doamne, Iisuse Nu din nou — Am găsit-o la uşa din faţă încercând să plece Era în cămaşa de noapte şi cu o haină de lână Îşi luase aproape toate lucrurile într-o geantă Tipului i se simţea frustrarea în voce Era director la Merrill Place de zece ani Aproape că locuia acolo Dacă el era îngrijorat, însemna că situaţia era gravă — Chiar credeţi că voia să plece? — Cu siguranţă Dacă uşa n-ar fi fost încuiată, ar fi ajuns până la jumătatea bulevardului Cheryl simţi că i se frânge inima Mama ei fusese mereu atât de puternică, pulsul căminului lor Chiar şi după ce tatăl ei murise, cu douăzeci de ani în urmă, mama ei rămăsese mai puternică decât alte femei de două ori mai tinere ca ea Cum a putut s-o trădeze mintea aşa? — N-a spus nimic? — N-am înţeles mare lucru Zicea că vrea să-l găsească pe Ben, parcă Ezită A mai zis asta şi înainte, desigur Cheryl închise ochii Ben Fratele ei mai mare — Are sens, măcar — Vreţi să veniţi să vorbiţi cu ea? Directorul ezită Adică, e mama dumneavoastră, dar înţeleg că nu — că nu mă recunoaşte? De câte ori se gândea la asta, inima lui Cheryl se frângea un pic mai tare Nu Nu mă ţine minte Se ridică şi făcu câţiva paşi Fraza asta nu era niciodată uşor de dus până la capăt Se gândi la nepoatele ei care stăteau în camera de alături — Credeţi că ar ajuta? Dacă aş fi acolo? — Poate Oricum, trebuie să ne punem de acord cu un plan Harrison părea nesigur Când un pacient ajunge în faza asta, trebuie să-l mutăm Are nevoie de îngrijire la un nivel mai personal E o unitate în oraşul Destin Ezită Şi da Cred că ar ajuta dacă aţi veni — Okay Mai vorbiseră despre asta înainte Destin era la aproape o oră de Pensacola Prea departe ca Cheryl să poată trece în timpul săptămânii s-o vadă Prea departe pentru nopţi de genul ăsta — Vin imediat — Vă mulţumesc În cuvintele lui se simţea uşurarea Cheryl merse în partea din spate a casei unde fetele stăteau cuibărite, fiecare de câte o parte a bunicului lor Aveau patru şi şase ani Fiecare oră alături de ele era de nepreţuit Le zâmbi — Mamaie trebuie să iasă puţin Doar în vale, până la străbunica Merse până la bibliotecă şi scoase The Sneetches and other stories de Dr Seuss, de pe raftul din mijloc Dintr-o privire îi transmise lui Chuck, soţul ei de peste patruzeci de ani, tot ce avea nevoie să ştie Tataie vă va citi cât lipsesc eu Cheryl le mângâie capetele blonde Mă întorc curând — Ai nevoie de mine? Chuck luă cartea, ochii lui calzi fiind plini de empatie — Rămâi aici Se aplecă şi-l sărută pe frunte Roagă-te! El nu-şi luă ochii dintr-ai ei — Întotdeauna Drumul până la Merrill Place îi luă mai puţin de zece minute cu maşina la ora asta din noapte Aproape toată Pensacola era la meciul de baseball al celor de la Blue Wahoos Tot acolo ar fi fost şi ea cu Chuck, dacă n-ar fi avut fetele în grijă Inima lui Cheryl simţi cum i se strânge stomacul de grijă Sărmana ei mamă! Coborî geamul la maşină şi lăsă aerul de ocean să-i limpezească gândurile Noaptea era mai răcoroasă decât de obicei în august, iar stelele străluceau pe cer Tată, ce se întâmplă? Starea mamei se înrăutăţeşte Nu mai am idei Ajută-ne Te rog Nu primi niciun răspuns, nicio idee încotro să se îndrepte pe moment sau vreun sentiment că ar primi sprijin Cheryl se rugă până ajunse şi apoi îl găsi pe Harrison Myers în biroul său — Am venit cât de repede am putut — E în camera ei Luă un dosar de pe biroul său şi i-l înmână Poftim Informaţii despre centrul din Destin Ochii lui căprui se adumbriră Nu mai putem s-o ajutăm multă vreme Nu dacă nu se schimbă nimic Cheryl acceptă pachetul — Mulţumesc Dădu din cap spre uşă Voi merge s-o văd Domnul Myers îşi încrucişă braţele — Îmi pare rău — E-n regulă Schimbară o privire tristă, apoi ea ieşi din biroul lui îngust în holul cu faianţă albă spre camera mamei ei Camera 116, la capătul clădirii Cheryl nu reuşise niciodată să se obişnuiască cu mirosul Moartea plutea în aer, aşa cum se întâmpla întotdeauna în astfel de locuri Anticamera raiului O amintire că fiecare zi îi aducea mai aproape de ultima Fără să scoată un sunet, Cheryl deschise uşa şi păşi înăuntru Mama ei stătea pe marginea patului Încă purta haina de lână şi părea neliniştită Încheieturile degetelor i se albiseră, încleştate în marginea cuverturii De cum a văzut-o pe Cheryl, ochii i se umplură de spaimă — Cine eşti? — Bună Îşi simţea neliniştea din zâmbet În unele zile era mai rău decât în altele Mama ei putea să ţipe sau să arunce în ea cu ceva În noaptea asta, părea aproape nebună Cheryl înaintă câţiva paşi în cameră — Sunt eu, Cheryl — Poftim? Mama ei îşi încrucişă braţele strâns în faţă şi privi în jur Unde e Ben? — Nu e aici Încetase de mult timp să-şi mai contrazică mama, încetase să mai încerce să-i explice detaliile vieţii N-a putut veni — Am mers până la el acasă Ochii îi fugiră spre fereastră Nu e asta casa lui? — Nu Cheryl veni încet spre scaunul de lângă patul mamei sale şi se aşeză Vorbi cu cea mai blândă voce de care era în stare Asta e casa ta — Nu! Părea oripilată de posibilitate Asta nu e casa mea Se chiorî la Cheryl Eşti menajera? Cheryl trase încet aer în piept Ajută-mă, Doamne Am nevoie de sprijinul tău Se strădui să rămână calmă — Pot să-ţi spun o poveste? O parte din tensiunea din umerii mamei sale păru să dispară — O poveste? — Da, o poveste frumoasă despre Ben Cheryl se trase pe marginea scaunului ei, ţinându-şi ochii fixaţi în cei ai mamei sale — Ben? întrebă ea, relaxându-se încă puţin Îl cunoşti? — Îl cunosc Mama sa dădu din cap, privind în gol Îşi ridică picioarele pe pat şi se sprijini de maldărul de perne Păru să ia ideea în considerare — Da, mi-ar plăcea Părul ei alb era mai dezordonat decât de obicei, adăugând la impresia de nebunie din ochii ei Netezi cutele aşternutului Hai, spune! — Ben juca meciul de baseball al vieţii lui — La baza întâi Mama ei îi aruncă o privire îngrijorată Joacă baza întâi — Aşa e Prima bază Cheryl se lăsă pe spate în scaun Era finala şi era cel mai important meci al sezonului Două out-uri, meciul era egal, trei la trei Obrajii ofiliţi ai mamei sale se ridicară într-un zâmbet Se cufundă mai bine în perne — Cea mai frumoasă zi a anului O zi perfectă de mers la stadion — Următorul jucător la bătaie era un hitter tare de la Santa Rosa Beach — Numai home run-uri şi triples — Exact Cheryl privi spre fereastra cu draperia trasă Doar că de data asta loveşte un grounder spre libero Libero o prinde şi recuperează O prinde în mănuşă şi i-o aruncă lui Ben la baza întâi — Lui Ben îi iese out-ul! Mama ei se uita în gol, văzând meciul de parcă s-ar desfăşura aievea — Trei puncte şi era rândul celor de la Pensacola High la bâtă Ultima repriză Sfârşitul rundei a şaptea Cheryl parcă-şi vedea fratele; îi vedea hotărârea în privire — Intră primii trei batter-i O ieşire cu bazele pline, o lovitură tehnică şi o lovitură directă Bazele erau pline — Urmează Ben, spuse ea, uitându-se fix la Cheryl A curăţat terenul, să ştii Asta-i o poveste adevărată Clipi de câteva ori şi se încruntă în timp ce o studia pe Cheryl Îmi cer scuze Te cunosc cumva? — Îţi spun o poveste despre Ben Privirea goală zăbovi pentru câteva secunde, înainte ca o oarecare lumină să-i revină în privire Dădu uşor din cap — Aşa e Îşi mută privirea înapoi spre meciul imaginar din faţa ei — Într-adevăr Vine la bază Un metru nouăzeci şi braţe musculoase Defensiva îl ştie bine — Da, îl ştiu Mama ei chicoti Se dau toţi înapoi Aproape până la gard — Da, dar Ben ştie că nu pot face nimic să-l oprească Nu şi de data asta Bretonul blond îi iese de sub casca de batter Ochii i se concentrează — Ce ochi frumoşi are! Zâmbetul mamei ei era uşor trist Aş vrea să vină să mă vadă mai des — Va veni Într-o zi Cheryl se opri Pitcher-ul îl fixează pe Ben cu privirea, la fel de pregătit să câştige Singurul pitcher care i-a dat vreodată de furcă lui Ben Dar nu şi în după-masa asta Ben loveşte prima aruncare – o minge rapidă – cu mijlocul bâtei Zâmbi larg Şi mingea a dispărut S-a dus peste gardul de la centrul terenului — Home run! Mama ei îşi ridică ambele mâini şi le lăsă uşor înapoi în jos pe pat Pensacola Eagles câştigă! — Campionii sezonului — Stai! spuse mama ei, întorcându-se, brusc speriată Trebuie să sărbătorim Am să pregătesc cina Cheryl simţi că i se face rău Cum putea să-i spună mamei sale că meciul avusese loc cu cincizeci de ani în urmă? îi luă mâna într-a ei — Ben a mâncat deja de seară — Poftim? Mama ei îşi smuci mâna înapoi şi şi-o strânse la piept Cine eşti? Şi de ce nu-l laşi pe Ben să vină? — Ţi-a plăcut povestea? Cheryl învăţase că nu era o idee bună să-i spună mamă Nu-i mai spusese aşa de ani de zile E o poveste bună, nu? Din nou, mama ei se relaxă, privind în gol — Îmi place Privi spre Cheryl bănuitoare Poţi să pleci acasă acum Menajera se duce acasă la sfârşitul zilei — Vrei să plec acasă? — Da! Arătă spre uşă M-am săturat de tine — Okay Cheryl se ridică Poţi să dormi acum — O să dorm Îşi trase mâinile din haină şi o aruncă pe jos, scrutând-o în timpul acesta pe Cheryl cu privirea Îşi strecură picioarele sub aşternuturi şi-şi trase cearşaful şi pătura până sub bărbie — Zi-i lui Ben că vin mâine pe la el — Am să-i zic Cheryl se luptă cu lacrimile ce i se adunau în ochi Ridică o mână La revedere — Du-te acasă Mama ei dădu nervoasă din cap Îşi flutură mâna spre uşă Ai terminat cu munca pe ziua de azi Cheryl se întoarse şi ieşi pe uşă Habar n-avea dacă reuşise să-şi ajute mama sau nu Dar măcar femeia părea dispusă să se culce acum Trecu pe la biroul domnului Myer, în drum spre ieşire Bărbatul organiza un dosar pe biroul său Cheryl reuşi să zâmbească obosit — S-a mai liniştit — Vă mulţumesc Lăsă dosarul din mână şi se ridică Noaptea e cel mai rău — Da Îşi scoase telefonul din geantă şi îl flutură Să mă sunaţi dacă se mai întâmplă ceva — Aşa voi face Harrison Myers părea într-adevăr îngrijorat Sunaţi la centrul din Destin Vă rog Ar fi mai în siguranţă acolo Cheryl îşi încleştă mâna pe geantă — Mă voi gândi la asta — Cel mai bine e să faceţi asta cât mai repede Ridică din sprânceană Pentru binele ei Cuvintele lui îi răsunară în minte în timpul drumului înapoi spre casă şi cât ea şi Chuck s-au uitat la Tangled cu fetele Mama ei nu s-ar lăsa mutată uşor Avea 88 de ani S-o mute acum ar distruge-o — Îţi place să te uiţi la Tangled, nu-i aşa, mamaie? Nepoata ei cea mai mare îşi ridică privirea, cu o sclipire în ochii ei inocenţi — Da Îşi puse braţul după umerii copilei Ador o poveste bună Făcu iarăşi un schimb de priviri cu soţul ei Nu vorbiseră despre asta, însă probabil ştia că-i spusese poveşti mamei sale Era singura cale pe care o găsise Cheryl pentru a o calma în astfel de nopţi De două ori săptămâna asta şi de două ori săptămâna trecută a bătut drumul până acolo, i-a spus mamei sale aceeaşi poveste despre Ben şi s-a întors acasă distrusă emoţional Ceva trebuia să se schimbe După ce fetele plecară la culcare, Chuck o strânse în braţele-i puternice — Îmi pare rău — E atât de greu! Nici nu mă recunoaşte O podidiră lacrimile Au zis să ne gândim s-o mutăm Chuck ştia că n-are rost să dezbată opţiunea Cel puţin, nu acum Mama lui Cheryl nu putea să mai rămână mult la Merrill Place Soţul ei aşteptă în schimb câteva clipe înainte să facă singurul lucru pe care-l putea face Singurul lucru pe care-l puteau face Începu să se roage în linişte şi cu încredere Ca în vreun fel, cumva, dulcea Virginia Hutcheson să-şi găsească liniştea înainte ca Domnul s-o ia acasă 4  Durerea îi radia din umăr până sus pe gât şi în jos către piept Cea mai cruntă durere pe care o simţise Tyler vreodată În ciuda acestui fapt, urma să fie externat – îl informase asistenta Dar ce se făcea după aceea? Unde să se ducă după ajutor? Nu putea să ridice braţul, nu putea mişca degetele fără o durere secerătoare Dacă ar fi fost genul de om care să se roage, acesta ar fi fost momentul ideal Dar rugăciunea făcea parte dintr-o altă viaţă Dacă lui Dumnezeu îi păsase vreodată de Tyler Ames, nu o prea arătase Tyler închise ochii Analgezicele îl ajutau Dar de-abia dacă dormise în ultimele câteva zile Echipa sa plătise internarea până după-amiază Patruzeci şi opt de ore Suficient pentru o evaluare completă Până acum, nu-i spusese nimeni nimic, afară de faptul că urma să meargă acasă — Domnule Ames? Un bărbat intră în salon Tyler clipi şi încercă să se concentreze Era doctorul Veni în dreptul patului — Sunt dr Bancroft Cum e durerea? Bărbatul apăsă câteva butoane şi săltă capul patului lui Tyler Poziţia aceasta îl ajută să se dezmeticească — Nu mă simt grozav Îşi miji ochii la doctor Care este verdictul? — Mă tem că am veşti proaste Doctorul se sprijini de pervaz şi-şi încrucişă braţele Ţi-ai dislocat labrumul Coiful rotatorilor a fost afectat, de asemenea Nu ne putem da seama din RMN cât de grav este Îi lăsă timp să proceseze vestea Ai nevoie de o intervenţie chirurgicală Fiecare frază îl lovea pe Tyler ca o betonieră, doborându-l la pământ şi trecând peste el, lăsându-l strivit şi incapabil să respire Îşi ciupi puntea nasului cu mâna stângă, inspiră şi-şi ţinu respiraţia De-ar putea să se întoarcă la începutul reprizei! mai erau nouă out-uri, iar spectatorii îi strigau numele Recrutorii pentru profesionişti marcau fiecare aruncare pentru şefii din Cincinnati Nouă amărâte de out-uri Lăsă mâna în jos — Jucam perfect — Ştiu, spuse doctorul cu o grimasă Ştirea a apărut pe prima pagină în ziarul de duminică Luă fişa de la piciorul patului lui Tyler Te-am ţinut aici pentru că inima începea să-ţi facă probleme Aveai palpitaţii şi fibrilaţii atriale Între timp, s-a liniştit Testele cardiace au ieşit negative Tyler expiră Fiecare bătaie a inimii îi trimitea valuri de durere în piept — Ce înseamnă asta? — Înseamnă că inima ta e sănătoasă Uneori durerea – dacă e destul de intensă – poate declanşa astfel de crize Tyler tresări de durere — Înseamnă că e de bine Dr Bancroft dădu din cap, aşa cum fac oamenii atunci când nu există prea multe speranţe — Îmi pare rău Tyler avea o sută de întrebări Ce credeau cei de la Blue Wahoos şi cum rămânea cu recrutorii de la Reds, când se putea opera şi cum arăta procesul de recuperare? Dar numai o întrebare conta Îşi luă inima în dinţi — Dar pot juca din nou, nu-i aşa? în sezonul următor? Doctorul dădu din cap, aproape prea rapid — Da Cred că da Ai nevoie de intervenţie chirurgicală, însă atleţii îşi revin după astfel de traume Cu siguranţă — Când? Când mă pot opera? Tyler privi înapoi spre uşa rezervei Se poate acum? Cât sunt încă aici? — De fapt trebuie să te programezi la un chirurg ortoped Tyler îşi aminti că unul dintre coechipierii săi avusese nevoie de o operaţie la genunchi în sezonul trecut — Cred că pot apela la unul bun Cineva care să mă preia repede Cu mâna stângă îşi sprijini cotul drept de corp Cu cât mai repede, cu atât mai bine, nu? — Da Cu siguranţă, da Bărbatul părea tulburat, de parcă mai avea şi alte veşti proaste Încă ceva Nu ştiu dacă asigurarea echipei acoperă genul acesta de operaţii Mai ai vreo altă poliţă? Ceva individual? Lui Tyler îi bubuia inima şi-l durea în piept — Echipa va acoperi costul, spuse el, lăsându-i să-i scape un hohot de râs mai curând scandalizat decât amuzat Eram pe teren când s-a întâmplat — Adevărat Foarte adevărat Doctorul îşi ţuguie buzele şi se concentră la fişă Ar fi bine să vorbeşti cu managerul Dădu din cap, evident neliniştit Pentru orice eventualitate Trecu ceva în fişă Maşina ta a rămas la stadion, aşa e? — Maşina mea? Ceaţa mentală indusă de calmante îi îngreuna gândirea Noaptea de sâmbătă părea să se fi întâmplat într-o altă viaţă Aşa cred Da — Avem o maşină de transport medical Te poate duce cineva până acolo Doctorul Bancroft lăsă fişa jos, scoase un carneţel din buzunar şi scrise rapid câteva rânduri Apoi rupse foaia şi i-o dădu lui Tyler — Poftim o reţetă pentru medicamentele de care ai nevoie Îţi vor trebui pentru primele câteva săptămâni — Mulţumesc Nu prea avea ce altceva să spună — Eu şi familia mea ţi-am urmărit meciurile toamna asta Erai pe val Doctorul pocni din limbă Îţi vei reveni Eşti prea bun ca să-ţi agăţi cariera în cui acum — Apreciez Până şi vorbitul îi intensifica durerea — O să vină imediat asistenta cu instrucţiunile pentru externare Evident, vreau să-ţi pui comprese cu gheaţă câte douăzeci de minute şi să-ţi iei analgezicele Faza cu durerea e că nu trebuie s-o laşi să te copleşească — Da, domnule Încă ar mai fi pus întrebări, dar nu-şi amintea ce voia să ştie — Asistenta va aduce şi o eşarfă Te sfătuiesc să nu-ţi mişti braţul până nu consulţi un chirurg ortopedic Doctorul se ridică să plece Încă o dată, îmi pare rău Se opri Mai ai întrebări? Tyler clipi Gândurile îi goneau prin minte, dar nu puteau depăşi durerea arzătoare — Nu Nicio întrebare Îşi relaxă muşchii umărului drept Orice, doar să-i uşureze durerea — Totuşi, ar mai fi ceva Dr Bancroft aşteptă — Când să iau următoarea doză de calmante? Doctorul se uită pe fişa lui Tyler încă o dată — Se pare că peste vreo zece minute Puse fişa înapoi în cârligul de la piciorul patului de spital Îi voi zice asistentei să ţi le aducă Şi cu asta, plecă Tyler încercă să tragă adânc aer în piept Însă durerea era prea puternică Îşi lăsă patul înapoi în jos cu vreo zece centimetri şi expiră Nu exista nicio poziţie comodă Nu atâta vreme cât umărul îl ardea De câte ori îşi privea braţul drept, se aştepta să-l vadă de-abia agăţându-i-se de corp Veştile doctorului i se învârteau în minte Îşi distrusese labrumul şi îşi afectase coiful rotatorilor – atât de rău, încât nu-şi mai putea mişca braţul fără ajutorul unui chirurg Şi-şi cauzase toate astea cu o singură aruncare Parcă se vedea luându-şi avânt, pregătindu-se să arunce şi — Tyler! De data asta, vocea îi suna cunoscut Deschise ochii şi se uită atent, în ciuda durerii — Domnule antrenor Din câte îşi amintea, asta era prima dată când venea să-l vadă cineva din club Dar nu putea fi sigur Fusese ţinut sedat până dimineaţă Jep Black îşi scoase şapca Blue Wahoos când intră în salon — N-arăţi prea bine — Neah, sunt bine Tyler respira scurt şi rapid Pe cât îi permitea durerea M-ai pus pe listă pentru meciul de azi, sau ce? Colţurile gurii lui Jep se ridicară într-un zâmbet slab Însă neliniştea de pe chip nu i se domoli deloc Se îndreptă spre marginea patului — Am vorbit cu doctorul — Trebuie să mă repare puţin Jep dădu din cap — Tyler îmi pare rău Asistenta intră în salon ducând o tavă cu un păhărel în care se aflau analgezicele — Aţi întârziat Încercă să zâmbească, însă trupul refuză să coopereze — De fapt Asistenta se uită la ceasul de pe perete Am venit chiar la timp Tyler nu putu spune nimic Luă pastilele cu mâini tremurânde şi le înghiţi cu apa de pe noptieră — Mulţumesc După ce plecă asistenta, Jep se apropie din nou de pat — Nu pot să cred Adică aruncai perfect Tyler îşi şterse apa de la gură cu mâna stângă — Încă un obstacol de trecut Îşi ridică patul din nou Oricât de intensă era durerea, nu voia ca Jep să ştie Era pitcher, nu un om răpus — Mă întorc sezonul viitor Voi fi mai bun ca niciodată Jep îşi mută privirea de la umărul la ochii lui Tyler — Veştile nu sunt bune — Ştiu Îşi impuse ca pastilele să-şi facă efectul Mi-am fisurat labrumul — Păi, da, pe de o parte Ezită Tyler, nu mi-e uşor să-ţi zic Ai fost eliminat din Wahoos Durerea îi urlă prin corp şi prin suflet Ce-i spusese Jep? Tyler îşi miji ochii — Am fost dat afară? — Da Jep mormăi ceva în barbă Urăsc partea asta a jocului Scoase un plic din buzunarul de la blugi şi-l lăsă pe noptiera de lângă Tyler — Acesta e ultimul tău cec Îşi încleştă degetele pe garda patului şi-şi plecă pentru o clipă capul Când şi-l ridică, ochii îi erau întunecaţi de o durere sinceră Nu-i corect Eşti un pitcher incredibil, Tyler Unul dintre cei mai buni Să te întorci pe teren Să le dovedeşti că greşesc Camera se învârtea Tyler apucă marginea patului şi mâna managerului în acelaşi timp, sprijinindu-se să nu leşine — Nimic de dovedit Cuvintele îi ieşeau în reprize scurte, pe cât îl ţineau puterile Nu mă vor lăsa Sunt Tyler Ames Asul lor Nimeni nu mă atinge, domnule antrenor Ar fi nebuni s-o — Tyler Jep îşi eliberă mâna şi se dădu un pas înapoi Decizia a venit de sus Clătină din cap Nu pot face nimic Vorbele bărbatului nu aveau sens Tyler era un Blue Wahoo Fusese cel mai bun pitcher al anului şi cei de la Bigs îl voiau Asta fusese viaţa lui cu câteva zile în urmă Cum putea să se întâmple aşa ceva? încercă să respire, dar plămânii refuzau să funcţioneze cum trebuie De parcă se afla sub apă cu un camion de două tone în spate — Şi cum rămâne cu operaţia? Jep îşi îndesă mâinile în buzunare şi oftă — Acum doi ani, în Dayton, ai semnat o clauză care excludea traumele După a doua arestare, Tyler Ţii minte? După ce te-ai rănit la spate în accidentul de moped Înclină capul spre plicul de pe masă Ai o copie a clauzei acolo, cu cecul Conducerea a vrut s-o ai În caz că ai uitat Confuzia se lăsă ca o pătură umedă peste conversaţie Tyler îşi ţinu cotul cu mâna De ce nu-şi făceau efectul pastilele? îşi încleştă dinţii — Am semnat ce? O picătură de sudoare se prelinse de pe fruntea lui Jep pe podeaua spitalului — E totul acolo, spuse el, arătând spre plic Traumatismul nu e acoperit Îl fixă pe Tyler cu privirea câteva clipe Tot timpul ne vin jucători noi Doar ştii Jep părea neajutorat E o afacere Uneori, pe unii jucători îi părăseşte norocul Se îndreptă spre uşă, dar se opri Arată-le că se înşală, Ames! Nimeni nu crede în tine mai mult ca mine Cu asta, îşi puse şapca la loc pe cap şi plecă Dacă inima lui Tyler bătuse neregulat sâmbătă, după ce se rănise, nu putea decât să-şi închipuie în ce hal bătea acum Îşi ţinea cotul aproape de corp şi se întoarse spre noptiera de lângă el Plicul era acolo Ce-i spusese Jep? Ceva legat de ultimul lui cec? Clipi greu, forţându-şi mintea să rămână măcar câteva momente limpede Luă plicul cu mâna stângă şi-şi înfipse două degete pe sub partea împăturită Inima îi bubuia şi, cu fiecare bătaie, senzaţia de durere i se răspândea în gât şi în jos, către piept, în cele din urmă, rupse plicul şi scoase conţinutul Prima era o foaie de hârtie cu un scris mărunt Jep încercase să-i explice Ceva legat de contract Mişcând doar încheietura, desfăcu hârtia şi şi-o apropie de faţă Mişcarea bruscă îl făcu să ţipe, dar se ţinu tare înainte s-o alerteze pe asistentă Dacă pastilele i-ar diminua măcar puţin durerea Tyler încercă să priceapă cuvintele, dar îi venea greu Privirea i se înceţoşa Încet, paragrafele începură să se contureze Scană rapid cuvintele până ajunse în acest punct: Clauza IV – NEACOPERIREA PREJUDICIULUI: Din cauza traumatismelor suferite în afara terenului şi ale aresturilor din trecutul jucătorului, în prezent acesta va juca fără acoperire medicală în caz de accident Jucătorul îşi asumă răspunderea pentru toate cheltuielile sale medicale, indiferent de bolile sau traumatismele survenite în meciurile viitoare Această clauză poate fi renegociată la o dată ulterioară Tyler simţi cum se topeşte podeaua sub el, cu tot cu pat De parcă singurul lucru care-l mai susţinea era cadrul patului, şi până şi acesta începea să se dezmembreze O clauză de neacoperire a prejudiciilor? De ce ar fi semnat aşa ceva? Cum de nu intervenise agentul lui? Lăsă hârtia pe noptieră şi închise ochii strâns De undeva din adâncul memoriei sale ieşea la lumină un anume moment Contractul aflat pe o masă lungă de lemn Contractul şi o alegere: îl semna sau pleca Accepta oferta sau se întorcea acasă în California cu coada între picioare Şansa irosită pe veci Tyler semnase Agentul lui nu avusese nicio clipă un cuvânt de spus Dar până acum nu-şi amintise nimic legat de asta Acum doi ani? N-a făcut decât să evolueze de atunci Cu fiecare săptămână, cu fiecare repriză, cu fiecare aruncare Renunţase la nebuniile din afara terenului, la mopeduri, la fete şi la băut Agentul său ar fi trebuit să-i renegocieze contractul anul trecut Realitatea situaţiei în care se afla începu să-l facă să tremure Se simţea de parcă ar fi fost azvârlit într-un congelator, sub zero grade Şi cu fiecare vibraţie crâncenă, umărul rănit îi trimitea săgeţi prin corp Chiar i se întâmpla asta? Nu avea asigurare? Cum urma să-şi plătească operaţia? Corpul i se cutremură şi mai puternic, durerea fiind mai intensă decât înainte De ce nu-şi făceau efectul calmantele? Tyler îşi strânse pumnul stâng şi încercă să se gândească la o scăpare Avea să fie externat, şi pe urmă? Unde să se ducă? Cum să-şi găsească alinare? Strânse din buze şi expiră Iar şi iar Poate dacă scotea tot din plămâni va avea loc şi pentru oxigen După câteva respiraţii întretăiate se aşeză înapoi între perne Câţi bani avea? Se forţă să se concentreze Răspunsul trebuia să fie în telefon Se uită spre masa de lângă pat Unde îi era telefonul? Nu se gândise la asta până acum Era pe cale să deschidă singurul sertar al mesei când asistenta lui intră în rezervă — V-am adus eşarfa Scoase ceva dintr-un ambalaj de celofan şi se încruntă la el Nu arătaţi bine — Unde mi-e telefonul? — Aici, spuse ea, continuând să-l urmărească cu privirea în timp ce deschidea un dulăpior din colţul camerei Telefonul era pe un raft Nu sunt sigură că e încărcat Le închidem când pacienţii sunt internaţi Totul părea ireal Nu putea să se întâmple asta Era un vis Asta trebuie să fie Poate dacă clipea de câteva ori avea să se trezească pe movilă, gata să arunce în următoarea rundă În urma lui nu se întindea decât perfecţiunea, iar dinainte contractul cu Reds Durerea îi pulsă prin trup Durere nenorocită Nu era un vis Durea prea tare Asistenta îi înmână telefonul şi se retrase câţiva paşi Cu mâna stângă, Tyler îl porni Avea să leşine dintr-o clipă în alta O simţea Îşi miji ochii şi privi ecranul telefonului Ce făcea? De ce avea nevoie de telefon? — Doctorul zice că vei avea nevoie de operaţie Îi coborî grilajul patului Poftim Lasă-ţi picioarele peste margine Ai fost externat Operaţie Da, aşa-i Încercă să gândească pe lângă durere Trebuia să-şi plătească operaţia Dacă nu avea asigurare, însemna că nu primea ajutor din partea echipei A fostei lui echipe Scrâşni din dinţi — Trebuie să mă mişc încet — Ultima doză de calmante ar trebui să-şi facă efectul curând Desfăcu eşarfa şi se întoarse spre partea lui dreaptă, întoarce-te spre mine Te vei simţi mai bine cu asta Puncte negre îi clipeau în faţa ochilor Se prinse cu mâna sănătoasă de marginea patului ca să nu cadă pe podea Cumva, asistenta îl ajută să se îmbrace şi-i trecu eşarfa pe după gât şi în jurul taliei Era căptuşită pe interior, astfel încât antebraţul i se sprijinea de ea, nu de cutia toracică Se forţă din nou să se relaxeze Poate avea dreptate Poate durerea avea să-l mai lase acum că avea eşarfa — Hai să te punem pe picioare! Ea făcu un pas înapoi Îl apucă greaţa Tyler îşi ridică mâna stângă — Stai aşa! Te rog Nu avea suficientă energie să vorbească Ochii nu-i mai funcţionau şi nici mintea Mişcându-se ca prin transă, o lăsă pe asistentă să-l ajute să se aşeze pe scaunul de lângă pat — Uite ce este! îţi aduc ceva de mâncare Te va ajuta Tyler îşi sprijini capul de spătarul scaunului Avea nevoie de un braţ nou, nu de mâncare Era din nou singur şi avea ceva în mână Se uită în jos Era telefonul lui Încercă să-l pornească din nou, însă îl copleşi un nou val de ameţeală Durerea era puţin mai suportabilă Dar în locul ei, o senzaţie de beţie începu să-l cuprindă Fiorul era minunat – ceva ce nu mai simţise în ultimii câţiva ani O eliberare îmbătător de dulce Savură senzaţia câteva secunde Pastilele îşi făceau efectul Ecranul telefonului lui Tyler se aprinse, iar el se holbă la iconiţe Ce făcea? Clipi de câteva ori şi apoi îşi aminti Contul bancar Trebuia să-şi plătească operaţia, aşa că avea nevoie să-şi verifice soldul Procesul de intrare în cont era aproape copleşitor, dar în final cifrele îi strigară: 187, 32 dolari Tyler n-avea nici măcar două sute de dolari Se cufundă în scaun şi închise ochii Apoi îşi aminti de cec Deschise ochii brusc şi, mişcându-se încet, cu grijă, se întinse după cecul de pe noptieră Cel pe care i-l adusese Jep Black Ultimul său cec Îl deschise la fel cum făcuse cu pagina din contract, fluturând din încheietură Trase scurt aer printre dinţi încleştaţi Suma trebuie să fie greşită Ochii i se încrucişară prin ceaţa produsă de medicamente, dar suma nu se schimbă O săptămână de muncă la Blue Wahoos: 312, 02 dolari În total, nu avea nici cinci sute de dolari Asistenta se întoarse cu o tavă cu mâncare — Vă vom duce acasă, domnule Ames Îi explică din nou cum să procedeze cu gheaţa şi calmantele Mai întâi, mâncare Altfel vi se va face rău de la calmante Acum fiţi atent Nu conduceţi cât luaţi pastilele Să vă ducă cineva la consultaţia la ortoped Cu cât mai curând, cu atât mai bine Făcu o pauză Înţeleg că maşina v-a rămas la stadion Tyler îşi ridică privirea spre ea Cuvintele ei veneau din cel puţin trei guri diferite — Da, doamnă — Okay, şoferul nostru vă va duce acasă Vă puteţi recupera maşina mai târziu Puteţi pune pe unul dintre colegii de echipă să v-o aducă Coechipierii lui Probabil că erau la antrenament acum Adevărul îl izbi ca pe un luptător ratat în ring Nu mai avea coechipieri Reds i-au tăiat-o fără discuţie Se gândi la slujba sa cu jumătate de normă ca antrenor pentru tineri pitcher-i, în zilele sale libere Nu mai putea să facă nici asta de-acum În plus, era o slujbă pe care i-o găsiseră cei de la Blue Wahoos O echipă pentru care nu mai juca Închise ochii Camera sa îl costa trei sute pe lună Asigurarea auto, încă o sută Telefonul îl costa vreo cincizeci şi ceva Benzina şi mâncarea şi operaţia — Mi se face rău Tyler se întinse după un bol pe care i-l oferea asistenta Nu avea nimic în stomac, însă continuă să scuipe în gol până ce spasmele se calmară în cele din urmă Îi înmână bolul înapoi asistentei şi se aplecă în faţă peste braţ Era o nebunie Nu putea să plece aşa — Greţurile sunt normale Respiraţi adânc Asistenta ezită, urmărindu-l Vă aduc un scaun cu rotile Se întoarse după câteva minute Hai! Sus! Tyler se ridică în picioare şi se întoarse, apoi se aşeză încet în scaun Umărul îl durea de murea, iar stomacul îi era strâns în noduri — Vreau bolul din nou Închise ochii şi-şi lăsă capul să cadă în mâna cea bună — N-o să vă fie rău Haideţi! Vă veţi simţi mai bine în patul de-acasă Cuvintele nu voiau să vină, aşa că Tyler dădu din cap cu puţina energie pe care o mai avea N-avea ce face în privinţa ironiei afirmaţiei ei Patul de-acasă? Stătea într-o cameră cu chirie, dar nici patul nu era al lui Nu avea mai nimic al lui Câteva haine, câteva cutii cu trofee şi poze cu echipa Se gândea că avea să-şi caute o locuinţă a lui după sezonul acesta Îşi spusese să treacă de luna asta şi apoi avea să-şi închirieze un apartament Să-şi ia o mobilă la mâna a doua şi să înceapă să se târască din nou spre vârf Dacă Reds l-ar fi recrutat, i-ar fi oferit un nou contract Cheltuielile lui medicale ar fi fost acoperite şi ar fi făcut măcar şase cifre Chiar şi pentru un contract în post-sezon Acum însă? Habar nu avea ce urma să facă — Domnule Ames? Tonul asistentei rămase blând Şoferul e gata — Nu Nu pot Tyler încetă să mai încerce să vorbească După ce a fost purtat printr-o ceaţă de greaţă şi ameţeală, durere arzătoare şi disperare, Tyler se trezi pe bancheta din spate a dubiţei, cu centura pusă În poală avea o pungă de plastic cu jacheta lui de pitcher la Blue Wahoos, rezultatul radiografiilor sale şi actele de externare Când au ajuns la el acasă, şoferul dubiţei îl ajută până la treptele de la intrare de unde soţul gazdei sale îl conduse în cameră Tyler s-a întins cu grijă în patul său închiriat Mâine avea să anunţe preavizul Nu putea să stea mai mult de sfârşitul săptămânii Chiria trebuia plătită pe 15 şi el aproape că rămăsese fără bani Cum avea să-şi găsească o slujbă? De unde să găsească mijloacele să se opereze Unde o să locuiască? Şi cum de ajunsese în halul ăsta copilul de aur al campionatului mondial al ligii de juniori? 5  A treia doză de calmante îşi pierdu efectul pe la unu dimineaţa Aşa trebuie să se fi întâmplat, pentru că atunci a sărit Tyler din pat şi şi-a pus mâna la gură, să nu urle Durerea îi străpungea umărul, pe la baza gâtului, de-a lungul claviculei şi apoi în stomac Tyler respira convulsiv Nu mai pot asta trebuie să se oprească, îşi spuse Relaxează-te gândeşte-te la altceva Nu merita asta Trebuia să fie încă internat, unde să-l îngrijească cineva, să se asigure că-şi ia medicamentele şi să facă planuri urgente să se refacă Tyler se ridică în picioare şi scotoci prin sertarul de sus al comodei Advil Măcar asta să ia Mâinile îi tremurau când deschise flaconul Patru pastile Îşi luă o sticlă de apă din baxul de pe podea Îi alunecară pe gât, dar ştia că n-aveau să-l ajute Braţul parcă îi căzuse până la genunchi, de zici că umărul îi fusese izbit de o grenadă Totul dintr-o singură aruncare Din când în când, Tyler mai auzise de câte un jucător care-şi ratase cariera de pitcher dintr-o singură aruncare Însă nu a crezut niciodată că avea să i se întâmple lui Se trânti în singurul scaun din cameră şi se prăvăli înainte Îl durea mai tare dacă stătea întins Măcar stând ridicat, gravitaţia îi ţinea braţul în linie cu umărul Cumva veni şi dimineaţa Tyler clipi şi încercă să vadă dacă durerea era puţin mai mică decât ieri Nu era Era mai rea Încercă să se ridice în capul oaselor, dar şi cea mai mică mişcare îl făcea să-i vină să verse Strânse din dinţi Hai, scoală-te, Tyler Ames Picioarele tale n-au nimic Trebuie să înfrunţi asta Îşi ţinu respiraţia, încercând să se ridice După câţiva paşi târşâiţi, îşi folosi mâna bună să deschidă fereastra de la dormitor Soarele strălucea şi era cald, briza adia şi era frumos Vremea trăda cu totul realitatea situaţiei lui Tyler Simţea cum îi duduie braţul, de parcă inima i s-ar fi mutat în locul în care-i fusese umărul Se îmbrăcă folosindu-şi doar mâna stângă De trei ori, făcu o mişcare care-i trimise cuţite prin umăr În cele din urmă, îşi băgă portofelul în buzunarul de la blugi şi-şi înşfăcă cheile Cum de fusese posibil să se întâmple una ca asta? Trebuia să fie în Cincinnati acum, să negocieze cu conducerea şi să se antreneze cu antrenorul de pitching Să facă planuri cum să-i ajute pe cei de la Reds în post-sezon Tyler se întoarse la fereastră şi se sprijini de cadru Îşi încordă muşchii din partea de jos a corpului Unde începea şi unde se sfârşea durerea? Tălpile şi picioarele nu-l dureau Mâna dreaptă se simţea destul de bine Dar dacă se mişca prea brusc, umărul drept îi trimitea o durere sfâşietoare în braţ, în piept şi sus, în gât Poate mâncarea avea să ajute Nu a mâncat nimic de ieri după-masă Tyler scotoci prin cutia cu gustări şi găsi un baton de proteine Îşi folosi dinţii şi mâna stângă să desfacă ambalajul şi-l mâncă prea rapid ca să-i simtă gustul Apoi dădu pe gât încă o sticlă cu apă, dar nimic nu-l ajuta Durerea îl consuma Tyler nu se putea gândi la nicio muncă pe care ar putea s-o facă fără să-şi folosească braţul drept şi cât timp avea o asemenea durere Chipurile părinţilor lui îi trecură prin minte Îi spuseseră că asta avea să i se întâmple Că dacă nu mergea la facultate, viaţa lui avea să se destrame Deocamdată, trebuia să-şi ia maşina şi calmantele William Trapnell, catcher-ul lui, urma să vină din clipă în clipă Fostul meu catcher, se corectă Noua lui viaţă implica prea multe schimbări ca s-o poată înţelege dintr-odată Tyler rămase la fereastră până îşi văzu prietenul venind Nu mai conta că picioarele îi erau bine Aproape că şchiopătă din camera lui până la uşa din faţă — Ames William îşi băgă mâinile în buzunarele de la blugi Omule, îmi pare atât de rău! — Mă descurc Îşi folosi stânga să dea pumn-în-pumn cu prietenul său Multă durere, atâta tot Desigur, nu era doar atât, nici pe departe William părea stânjenit, ca şi cum nu ştia ce să zică şi cum s-o spună De acum, toată echipa trebuie să ştie că se renunţase la Tyler Avea umărul distrus, aşa că cei de la Blue Wahoos nu-l mai voiau Era şomer şi fără opţiuni Urcară în camioneta lui William şi porniră pe strada principală spre stadion — Nu-mi vine să cred că au renunţat la tine Îi aruncă o privire lui Tyler, apoi îşi ţinu ochii ţintă la drum Eşti unul dintre cei mai buni pitcher-i cu care am lucrat vreodată Iar seara trecută ai fost al naibii de bun — Am să mă-ntorc Durerea făcea fiecare cuvânt dificil de rostit, dar asta nu conta Tyler era competitiv, şi dacă era măcar un lucru pe care voia ca fostul lui coechipier să-l ştie, acesta era că nu terminase să arunce Doctorul zice c-am să-mi revin Întrebările nepuse atârnau greu în maşină Tyler încercă să le ia una câte una — Am să mă operez Ştiu pe cineva — Sigur, îl aprobă William Bineînţeles Tyler îşi privi intens mâna bună Ce vorbea? Nu ştia pe nimeni care să-l poată ajuta să-şi repare umărul Nici aici, nici acasă, în California, şi nicăieri În dimineaţa aceea ar fi trebuit să se consulte cu un chirurg În schimb, trebuia să-şi facă planuri să dea preaviz şi să se mute Tyler inspiră scurt pe nas, încercând să se stabilizeze în faţa atacului continuu al durerii — Va fi frumos diseară La meci Se întrebă cât îi va lua până nu va mai şti sau nu i-ar mai păsa de programul celor de la Blue Wahoos — Iar vom avea casa plină William coti în parcarea stadionului şi conduse până la maşina lui Tyler — Uite, omule Dacă pot să te ajut cu ceva Ţinea motorul pornit Nici măcar nu parcă — Da Sigur Tyler voia să ţipe De ce se purta amicul lui aşa cu el? Avea umărul accidentat, dar nu era contagios Se uită la el o clipă lungă până îl lovi revelaţia Fără baseball, el şi William nu aveau nimic în comun N-aveau nimic de discutat Ţinându-şi braţul drept pe lângă corp, Tyler coborî şi închise portiera după el Se aplecă pe geamul deschis — Mersi că m-ai adus — Nicio problemă William dădu din cap — Să ai grijă de tine Cu briza oceanului bătându-i în spate, Tyler îşi privi prietenul îndepărtându-se Dacă l-ar fi întrebat cineva cu trei zile în urmă dacă avea prieteni, Tyler ar fi recitat pe nerăsuflate o listă de nume Toţi coechipierii Acum că nu mai făcea parte din Blue Wahoos, nu doar că era şomer, dar nu mai avea nici coechipieri Nu mai avea prieteni Se întoarse spre stadion şi citi cuvintele de pe faţadă: Bayfront Stadium Locul de origine al echipei Blue Wahoos De câte ori şi-a parcat Tyler maşina în locul acesta şi a trecut prin intrarea jucătorilor, în această clădire? De fiecare dată şi-a spus acelaşi lucru: Acesta nu era decât un capitol în povestea sa, o piatră de hotar pe drumul spre Liga Mare Mai bine decât în Dayton, dar tot nu era unde se aştepta să fie la şase ani după recrutare Îşi simţea umărul de parcă i-ar fi luat foc Îşi prinse strâns cotul drept şi se întrebă dacă or fi existat medici care făceau operaţii de umăr doar din bunătatea sufletului, îşi scoase cheile din buzunar şi deschise portiera Dodge Chargerului său Maşina încă atrăgea priviri, încă fiind una dintre cele mai frumoase de pe şosea Mult îl mai ajuta Tyler se urcă la volan cu grijă, dar tot îşi lovi cotul drept şi exclamă: — Nu pot face asta! Încremeni, strângând din ochi şi aşteptând să scadă durerea arzătoare Măcar puţin Cum putea să conducă fără să-şi folosească mâna dreaptă? Se cufundă uşor în bancheta de piele şi-şi scoase telefonul din buzunar Porni Safari şi căută Costul unei operaţii la umăr I-au apărut mai multe sume la rezultate Media părea să fie în jur de douăsprezece mii de dolari Cât câştiga într-un an la Blue Wahoos Se holbă la volan Bine, Tyler, poţi face asta Poţi să conduci până la farmacie şi să-ţi iei pastilele Haide! Toată viaţa a condus cu dreapta Acum se simţea stânjenit, dacă nu chiar în pericol, pe drum spre farmacie Oxicodona pe reţetă îl costa 39, 71 dolari Se strădui să ajungă în grabă la maşină, mai găsi o sticlă de apă şi luă două pastile pe nerăsuflate Gata Nu putea să conducă după ce începeau să-şi facă efect pastilele, dar în clipa asta avea nevoie de ele Mişcându-se cu grijă, închise portiera şi se sprijini de maşină Închise ochii şi-şi întoarse faţa spre soare Cât de repede aveau să-l ajute medicamentele? Fă-ţi efectul Te rog, fă-ţi efectul repede Întregul corp îi tremura în timp ce umărul distrus îi pulsa Au trecut câteva minute şi a deschis ochii Nu putea sta aici Lumea care trecea începea să-i arunce priviri dubioase Îşi îndreptă atenţia spre partea din spate a magazinului Cutii De aşa ceva avea nevoie Strângându-şi cotul drept pe lângă corp, Tyler şchiopătă până la container, luă vreo şase cutii goale şi reuşi să le pună în portbagaj Habar n-avea ce-i va aduce ziua de mâine, însă ştia că trebuie să-şi găsească rapid o alternativă de cazare Înainte să rămână fără bani Ajuns acasă, îşi îndesă flaconul cu analgezice în buzunar şi-şi duse cutiile în cameră Gazda lui Tyler era o femeie la vreo cincizeci de ani Aceasta locuia cu soţul ei la parterul micuţei case cu etaj construită în anii ’70 Tyler avea etajul la dispoziţie Tavanul nu era foarte înalt, iar încăperea era mansardată Tyler avea un metru optzeci şi trei, aşa că avea destul loc dacă stătea în mijlocul camerei Ferestrele dădeau spre sud, la ocean, înrămând copaci şi cerul albastru Camera asta fusese casa lui Tyler de când se mutase în Pensacola O găsi pe doamna Cook în camera din faţă, citind Când intră, ea ridică privirea — Tyler, arăţi mai bine decât ieri Se ridică să dea la o parte un teanc de reviste de pe canapea, ca să-i facă loc lui Tyler să se aşeze Am citit în ziar despre ce-ai păţit la umăr Îmi pare rău Din nou, Tyler se gândi să se roage Avea nevoie de o minune Dacă exişti, Doamne, mi-ar prinde bine o mână de ajutor Se reculese, simţind flaconul cu pastile din buzunarul drept când se aşeză — Cei de la Blue Wahoos au renunţat la mine Tyler o privi, sperând să găsească blândeţe Nu am asigurare Un râset trist se auzi de undeva, din adâncul inimii sale Trebuie să mă operez, aşa că da Nu ştiu ce-o să fac Doamna Cook cumpăni vestea o clipă lungă Îşi coborî sprâncenele îngrijorată — Asta e groaznic! — Am să-i dau de capăt Ura situaţia asta Ura să se simtă ca o victimă Oricum, voiam să vorbesc cu dumneavoastră în legătură cu camera — Tyler expresia d-nei Cook se adumbri Am nevoie de banii de chirie — Am plătit până vineri Dar mai încolo Ridică din umărul bun Ce putea să-i zică? Trebuie să-mi găsesc de lucru Aş putea poate plăti jumate de chirie şi cealaltă jumătate să v-o plătesc după ce-mi găsesc ceva? — Îmi pare foarte rău, Tyler Dădu din cap şi privi pe fereastră o clipă Eu şi domnul Cook ne bazăm pe banii ăştia Îi folosim să ne plătim ipoteca Îşi întoarse privirea iar spre el De obicei, luăm patru sute pentru camera aia Doar ştii — Da, doamnă Calmantele nu-şi făceau efectul Doar că nu prea ştiu ce să fac — Nici eu Figura i se umplu de regret Îmi pare îngrozitor de rău! Tyler aşteptă, sperând la un compromis Nu întârziase niciodată cu chiria Dar nu primi nimic — Deci asta-i tot? — Poţi să rămâi până la sfârşitul săptămânii, bineînţeles Reuşi să-i zâmbească anemic Nu-i nevoie să pleci de azi — Da, doamnă Tyler se ridică şi se întoarse în camera lui De acum, tot corpul îi tremura, disperat să găsească o cale să ocolească durerea Poate că avea voie să mai ia o pastilă Cu siguranţă n-avea să-i strice Se trânti în scaun şi-şi folosi genunchii ca să ţină o sticlă cu apă Apoi îi smulse capacul Era nevoit să-şi folosească mâna dreaptă ca să ţină capacul în timp ce îl răsucea cu stânga Efortul îl omora, dar dacă mai lua o pastilă şi o gură de apă, măcar ştia că urma puţină uşurare Următoarele două zile au trecut într-o ceaţă de durere amorţită de pastile şi nelinişte Pastilele îl ajutau, dar, chiar şi când îşi făceau efectul, nu putea dormi bine Nu putea să se odihnească cu adevărat decât când stătea ridicat, când umărul nu-i părea desprins de corp Mintea lui era altă problemă Deşi ajunsese repede să-şi iubească pastilele, nu putea gândi limpede decât dimineaţa – după ce medicamentele nu mai aveau efect Atunci conducea până la Chick-fil-A să-şi ia un rulou pentru micul dejun şi vreo două sandvişuri simple cu pui Prânzul şi cina pe ziua respectivă Apoi se întorcea în camera lui Câţiva dintre băieţi l-au sunat sau i-au trimis mesaj Jep a trecut să vadă ce face Totuşi, echipa era ocupată cu meciurile În cele din urmă, veni şi ziua de vineri, iar când se întoarse cu un pachet mare cu mâncare, doamna Cook îl aştepta — Deci, azi e ultima zi? Lui Tyler îi părea rău că n-a petrecut mai mult timp cu ea Poate că dacă l-ar fi cunoscut mai bine, ar fi fost dispusă să-l ajute Dar acum era prea târziu pentru lucruri din astea — Da, doamnă Acum îmi împachetam lucrurile Ea îi zâmbi, stânjenită — Noul chiriaş e tot jucător de baseball Tot pitcher Tocmai a venit în oraş Tyler o privi fix Cum ar fi trebuit să-i răspundă la asta? Simţi că i se prăbuşeşte tavanul în cap, dar reuşi să dea scurt din cap înainte să treacă de ea şi s-o ia pe scări spre camera lui Când se aşeză, inima îi bubuia în umărul îndurerat Vorbea serios? Chiar credea că el ar vrea să ştie genul ăsta de informaţie? Blue Wahoos îşi aduceau un nou pitcher care avea să doarmă în fosta cameră a lui Tyler? Deci asta înţelegea Dumnezeu prin a-i da o mână de ajutor? Îşi luă micul dejun şi calmantele Tot trei Singurul lucru pe care să-l mai anticipeze Se uită în flacon în timp ce le înghiţea Deja era la jumătate Îi strânse capacul la loc şi puse flaconul cu grijă pe noptieră Nu putea lăsa să se întâmple ceva cu pastilele Privi lung la cutiile goale din mijlocul camerei Era timpul să-şi facă bagajele Tyler începu din colţul camerei, cu biblioteca în care-şi ţinea trofeele De câte ori s-a mutat, acestea erau primele lucruri pe care le împacheta În special cel mare Singurul lucru cu adevărat important pentru el Trofeul de şaizeci de centimetri pe care erau gravate cuvintele care îl definiseră Cel mai valoros jucător al Campionatului Mondial Little League, 2002 Dovada că odată fusese ceva mai mult decât un jucător de baseball ratat şi fără adăpost Fusese campion 6  Tyler îşi trecu degetele pe vechiul trofeu şi anii se împrăştiară ca tot atâtea fire de praf Simi Valley Sluggers au simţit-o la începutul sezonului din anul acela Dacă vreo echipă a avut vreodată şansa să câştige tot, aceasta era Înconjurat de cutii şi cu numai câteva ore rămase la dispoziţie în locul pe care-l considerase casa sa, Tyler închise ochii şi, asemenea unui film drag, amintirea se derulă din nou În vara aceea, erau o adunătură de puşti de doisprezece ani, destul de mari ca să joace cu iscusinţă şi prea mici ca să se lase distraşi de dragoste şi viaţă sau să tânjească după ceva mai măreţ Pentru ei nu era decât baseball şi asta era de ajuns În acel an, Marcus Dillinger era cel mai bun prieten al lui La fel ca Tyler, Marcus era singurul băiat din familia lui, aşa că cei doi glumeau că erau gemeni Nu conta că Marcus era negru Când lumea ridica din sprâncene, Marcus le făcea cu ochiul — Nu vedeţi asemănarea? Avem acelaşi braţ cu care servim Şi asta, cel puţin, era adevărat Tyler şi Marcus au dominat terenul de la începutul sezonului până la finală Erau serioşi când aruncau şi se prosteau în culise – încă nu erau suficient de maturi ca să înţeleagă care era miza Au mestecat kilograme de gumă de mestecat şi au băut litri de Gatorade şi s-au întrecut care scuipă mai departe seminţe de floarea-soarelui Pe vremea aceea, întreaga viaţă le zâmbea lui Tyler şi lui Marcus Întâi de toate, au avut norocul să se nască în Simi Valley, California – cel mai mare incubator de talente în lumea baseball-ului din ţară Pentru Tyler şi Marcus nici nu s-a pus problema că nu vor juca baseball Singura întrebare era când Unii dintre greii jocului se trăgeau din Simi Valley Cu mult înainte ca băieţii oraşului să împlinească patru ani, majoritatea părinţilor deja visau că fiii lor li se vor alătura Asta e vârsta la care Tyler şi Marcus au intrat în Simi Valley T-ball Părinţii lor s-au împrietenit, conducându-i cu rândul la antrenament şi aducând gustări pentru echipă – meci după meci, an după an Băieţii mergeau la şcoli diferite, dar asta nu conta Erau fraţi pe teren şi şi-au jurat că vor fi cei mai buni prieteni pentru totdeauna Când aveau doisprezece ani, Tyler şi Marcus puteau deja să joace orice poziţie Dar movila era sursa de bani Amândoi aruncau mingi rapide care înregistrau şi în jur de 120 de kilometri la oră, iar antrenorul lor l-a înregistrat pe Tyler într-un meci aruncând una cu 132 de kilometri la oră — Noi doi o să ajungem la profesionişti, omule! îi spusese Marcus în timp ce-şi arunca braţul pe după umerii lui Tyler Vom ajunge la aceeaşi echipă şi vom fi de neînvins Anul acela, era uşor să crezi asta Când se termină sezonul, tot Simi Valley află ceea ce băieţii încă nu realizaseră: chiar erau de neînvins Atât tatăl lui Tyler, cât şi cel al lui Marcus erau antrenori pentru Sluggers Acasă, nu trecea o oră fără ca Tyler să facă vreun fel de antrenament, să primească o încurajare sau un sfat despre cum să arunce, şi ce să mănânce, şi care exerciţii l-ar ţine în formă cât mai bună pentru următorul meci În cea mai mare parte, Tyler urma sfaturile tatălui său Era prea devreme să-i ia ceva în nume de rău tatălui său sau să-l acuze că iubea sportul mai mult decât pe propriul fiu Nu, în anul acela nu existau decât baseball, şi victorie, şi visuri legate de ziua de mâine La campionat mai participau alte nouă echipe – dintre care una din Canada, două din Mexic şi una din Japonia Ca de obicei, Japonia era principala provocare Tyler luă o gură mare de aer şi se relaxă în scaun Calmantele începeau să-şi facă efectul Încă putea să vadă totul aievea, dealurile verzi din Williamsport, mulţimile care s-au adunat acolo de prin toate colţurile lumii Putea încă să simtă umiditatea acelui sfârşit de august, încă putea auzi uralele fanilor Totul se rezumase în cele din urmă la meciul cu Japonia, în acea zi, în dugout, pentru prima oară de la începutul sezonului, poate chiar pentru prima dată în viaţa lor, Tyler şi Marcus au înţeles care era miza Pe vremea aceea aveau o strângere de mână specială, un ritual pe care l-au început când aveau şase ani şi aruncau mingea cu antrenorul Acolo, în dugout, în acea zi de august, înaintea meciului cu Japonia, s-au privit în ochi şi au făcut-o din nou Şi-au prins mâinile opuse, s-au bătut în piept de două ori, au dat pumn-în-pumn o dată, şi-au încârligat braţele o dată şi-au făcut semnul pentru Nr 1 Toate astea în ritm perfect Tyler zâmbi iar — Hai să câştigăm chestia asta Respiră, şi-a spus în acea zi Doar respiră Se avântă, aruncă, iar batter-ul rată Şi iar, şi iar, şi iar Chiar şi acum, cu umărul sărit din încheietură şi douăsprezece sezoane trecute de atunci, încă putea rememora senzaţia mingii în mâna lui, putea mirosi aerul de Pennsylvania Arbitrul declarase ultima ratare şi jucătorii japonezi se prăbuşiseră înfrânţi la pământ Marcus a fost primul care a ajuns la movilă L-a luat pe Tyler pe sus şi l-a învârtit, în timp ce Tyler lovea aerul în semn de victorie Cineva a surprins momentul pe film şi poza a ajuns pe prima pagină în ziarele din toată ţara: Valley depăşeşte Japonia la aruncare Iureşul a ţinut săptămâni întregi – echipa lor a fost invitată la The Tonight Show with Jay Leno şi la Fox News Tyler şi Marcus au fost numiţi eroi naţionali, iar comentatorii le scriau povestea de parcă viitorul era uşor de prevăzut Fără îndoială, aveau să continue neînfrânţi la liceu şi să aibă cariere profesionale fără pată Viitorul le stătea în palmă – amândoi, învingători Când s-au sfârşit toate astea, când vara s-a terminat şi a început şcoala, Marcus a venit la Tyler într-o sâmbătă şi au aruncat mingea, în curtea din faţă — Trebuie să facem un pact, omule O promisiune Marcus i-a zâmbit larg Oricare din noi e recrutat pe o poziţie mai înaltă, celălalt trebuie să vină la pachet Lui Tyler îi plăcea ideea — Ori jucăm la aceeaşi echipă, ori nu jucăm deloc — Exact Înainte ca Marcus să plece, s-au salutat în stilul lor, salutul care-i unise şi-i definise sezon după sezon — Nimic nu ne desparte Niciodată! O adiere caldă a bătut prin plasa ferestrei deschise a lui Tyler şi el a deschis ochii Nicio echipă şi niciun coleg nu-i putea despărţi la vremea aceea În schimb, a fost ceva mult mai insidios, ceva de care puştii de doisprezece ani nu au habar Timpul Clasa a opta a fost obositoare şi plină de obligaţii sociale şi de planuri pentru liceu Tyler s-a dus la Jackson High, iar Marcus la Royal – în capătul celălalt al oraşului Mai vorbeau din când în când, însă pe trofee se aduna praful, iar până au ajuns în clasa a noua nu mai jucaseră împreună din anul când jucaseră în Liga Mică Tyler îşi cuprinse cotul şi încercă să se facă comod Amândoi au fost recrutaţi imediat după liceu Tyler a acceptat oferta, iar Marcus a acceptat o bursă la Oregon State După absolvire, a jucat pentru LA Dodgers A ajuns acolo pe calea tradiţională: prin facultate şi un an cu Chattanooga Lookouts, o echipă dublu-A din sistemul de cultivare al Dodgers Marcus era cel mai bun pitcher al lor acum Marcus îl sunase după ce Tyler acceptase oferta de recrutare, în ultimul an de liceu — Eşti sigur? Părea surprins Programul de la UCLA e foarte bun, omule — Nu pot să aştept patru ani, a spus Tyler râzând Vreau la Bigs mâine Cât de repede pot ajunge acolo — Ţine-mi şi mie un loc Tyler a râs pe înfundate; viaţa încă era la fel de uşoară ca jocul — Aşa voi face Va fi menţionat în contract A fost ultima conversaţie pe care a avut-o cu Marcus Cu câţiva ani în urmă, când Tyler a ajuns la ştiri cu arestul pentru stare de ebrietate în public, Marcus l-a contactat pe Twitter A trecut prea mult timp, omule Revin-o în joc! Dar asta a fost tot Marcus câştiga milioane acum şi conducea echipa Dodgers în finale Din două în două săptămâni apărea la ştiri pentru că dăduse un two-hitter sau îşi îmbunătăţise media de aruncări câştigate Tyler era aproape sigur că prietenul lui din copilărie nici nu se mai gândea la el Şi dacă o făcea, era în treacăt şi cu milă Sărmanul Tyler Ames! Nu şi-a atins niciodată potenţialul A dat-o-n bară pe parcurs Dacă ar auzi ştirile despre umărul rănit al lui Tyler, Marcus probabil că ar da din cap şi şi-ar aduce aminte cum erau pe când aveau doisprezece ani Un minut sau două Apoi ar continua să-şi trăiască visul Tyler nu-şi mai văzuse părinţii de când se suise în autobuz în vara de după terminarea liceului, cu destinaţia Billings, Montana, unde juca Liga de începători de la Reds A fost o greşeală să accepte recrutarea A înţeles asta un an mai târziu Atât îi luase lui Sami Dawson să se sature de gafele lui din afara terenului Dintre toate alegerile greşite din liceu pentru care plătise, una îl durea cel mai tare Pierderea singurei fete pe care o iubise 7  Angie Ames a văzut articolul în ziarul de luni după-amiază şi a plâns Tyler se rănise la umăr şi fusese concediat de Blue Wahoos Punct Acum articolul zăcea pe biroul ei Dovadă că fiul ei încă trăia Că undeva, în Florida, el suferea fără ea Mirosul de lemn proaspăt tăiat îi inundă biroul de la intrarea în depozitul soţului ei Bill se ocupase de Ames Ferice and Deck de pe vremea când Tyler era în faşă, dar niciodată afacerile nu-i merseseră atât de greu Poate că erau de vină recesiunea şi taxele cu care erau împovărate întreprinderile mici Poate că oamenii nu mai aveau bani în plus pentru prispe şi garduri Oricare ar fi fost cauza, nu avea de-a face cu etica de muncă sau talentul lui Bill Toată viaţa, Bill fusese un expert în ridicat garduri Reuşise, de asemenea, să ridice un zid între ei şi fiul lor Telefonul de pe birou sună şi Angie răspunse după primul apel — Ames Ferice and Deck Cu ce vă pot ajuta? — Da, vă sun în legătură cu un împrumut S-a întârziat cu achitarea şi Era al treilea recuperator din ziua aceea, iar răspunsul la întrebările lor o lăsă pe Angie epuizată Mai trăiseră asemenea vremuri, dar niciodată nu fusese chiar atât de rău Uneori, se întreba dacă nu cumva Bill se săturase de afacere, distras de dorul de Tyler şi de faptul că se tot întreba cum de greşiseră atât de rău în privinţa fiului lor Bill intră şi se opri în dreptul biroului ei — Am terminat pe ziua de azi Avea umerii mai gârboviţi ca de obicei Nici nu se obosi să zâmbească Hai să mâncăm de prânz Angie închise computerul, iar Bill luă articolul de pe biroul ei, ca să-l citească Probabil că deja îl ştia pe de rost, la fel ca ea Bill îşi ridică privirea — A sunat? Angie îl fixă cu privirea Glumea? Normal că Tyler nu sunase Nu mai primiseră vreo veste de la el de patru ani De la prima arestare Clătină din cap — Nu, n-a sunat Bill dădu din cap, întorcându-şi privirea spre ziar, distras — Nici nu pot să-mi imaginez cât de tare trebuie să sufere La fel cum suferim noi toţi, gândi ea Însă doar oftă — Hai să închidem Luară prânzul ca de obicei, în localul lor preferat, o cafenea aflată la câteva străzi distanţă de depozit, în partea de nord a Simi Valley Masa lor preferată era pe terasă, sub un sicomor În ciuda traficului, locul avea totuşi un aer intim Îşi comandară ceaiurile cu gheaţă şi salatele obişnuite şi luară loc — E doar vina mea Bill privea în gol, spre munţii din zare, peste paharul cu ceai Ştiu asta acum Nu era prima dată când mărturisea asta Angie sorbi din ceai — Prea mult baseball — Nimeni n-ar trebui să-şi piardă fiul din cauza unui joc Un foc ardea mocnit în vocea lui Nimeni Stătură în linişte vreme îndelungată, iar anii se derulau din nou în mintea lui Angie Desigur, a început cu Campionatul Liga Mică Aceea a fost linia de demarcaţie Viaţa de dinainte să câştige titlul Şi viaţa de după — Lucrurile mergeau aşa bine când era mic! Ea nu făcea conversaţie Era doar un fapt O dovadă că viaţa nu fusese întotdeauna aşa — Era cel mai dulce băiat când era mic — A fost atlet de când a învăţat să meargă Privirea lui Bill se înceţoşă, de parcă se cantonase în lumea de acum cincisprezece ani După campionat, Bill fusese convins că Tyler avea să ajungă la profesionişti Obişnuia să vorbească despre locul de pe cămin unde avea să pună trofeul Cu Young pe care Tyler urma să-l câştige Băiatul nici nu începuse liceul încă — Am vorbit măcar despre altceva? Bill clipi, iar ochii săi îi întâlniră pe ai ei Îşi lăsă ceaiul cu gheaţă pe mica masă rotundă În afară de baseball Am vorbit vreodată cu el despre Dumnezeu? Angie ar fi vrut să-l aline, însă trebuia să fie sinceră — Am vorbit foarte mult despre baseball — Mmmm Înclină din cap resemnat Am citit un verset dimineaţă „Căci ce-i foloseşte omului să câştige lumea întreagă, dacă-şi pierde sufletul?” — Puternice cuvinte Lui Angie îi venea uşor să vorbească Nu era prima dată când vorbeau despre regretele lor Nu avea să fie nici ultima — Versetul ăsta mi-a picat altfel azi Bill miji ochii: Căci ce-i foloseşte omului să câştige lumea întreagă, dacă-şi pierde fiul? Aşa l-am auzit azi Ochii lui Angie erau scăldaţi în lacrimi Dacă n-ar fi stat atât de rău cu banii, ar fi zburat spre Pensacola anul acesta şi ar fi văzut unul din meciurile lui Tyler L-ar fi surprins pe urmă cu o îmbrăţişare, o cină în oraş şi o şansă de împăcare Tyler îşi schimbase de mult numărul de telefon, aşa că n-aveau cum să-l sune Pe la început, Angie a încercat să păstreze legătura cu el pe site-uri de socializare – îl felicita pe Twitter sau pe Facebook când obţinea o victorie Însă Tyler nu mai era activ pe nicio platformă de ani de zile Nimic nu atrăsese un răspuns, oricum — Probabil că ne urăşte Bill părea să aibă zece ani în plus faţă de cei aproape cincizeci ai lui, un bărbat înfrânt care se lăsase pradă rutinei Nu-i aşa? Nu crezi? — Nu ştiu ce să zic Angie îşi trecu degetul pe condensul de pe pahar Ură e un cuvânt cam dur Nu că l-ar fi învinovăţit Îşi aminti de o zi când Tyler s-a întors de la şcoală, radiind de fericire O invitase pe Sami Dawson la banchet şi aceasta acceptase Însă Bill îi sărise în cap înainte să apuce să discute despre asta — Ar trebui să fii la antrenament — Am vorbit cu antrenorul Azi era singura zi în care puteam s-o invit pe Sami la — Sami? Lipseşti de la antrenament pentru o fată? Bill era îmbrăcat cu blugii de lucru şi o cămaşă de denim îngălbenită de rumeguş Angie parcă-l vedea, cu chipul lui încruntat Vorbeşti serios, Tyler? Ăsta e ultimul an! — Nu trag chiulul, tată, doar mă — Nu! Bill nu l-a lăsat să termine Nu poţi lăsa nimic să ţi se pună în cale, fiule Şi-a încrucişat braţele la piept, afişând o expresie de dezamăgire amestecată cu mânie Ne-am depus tot efortul în baseball Există cineva pe lume care munceşte mai mult decât tine Şi când se vor da bursele, el va fi pe primul loc — Da, domnule Tyler nu l-a contrazis Niciodată n-o făcea Dar entuziasmul din privire îi dispăruse Bill a arătat spre trofeul de Liga Mică de pe cămin — Întoarce-te la şcoală Să nu-mi vii acasă până nu ţi-ai făcut antrenamentul — Da, domnule Angie clipi şi amintirea se risipi Îl iertase de mult pe Bill pentru că îl îndepărtase pe fiul lor Însă asta tot nu schimba trista realitate Îşi întoarse privirea spre soţul ei — Eşti bine? Bill privea spre munţi din nou — Nu cred că i-am spus destul Cât de mult îl iubeam — Ştia Angie îşi simţea inima frângându-i-se Nu avea cum să nu ştie Aveau nevoie de o minune Cu inimile frânte, şi Bill, şi Angie încercaseră să-şi regăsească credinţa Citeau uneori din Biblie şi, din când în când, se rugau Ba chiar discutaseră despre posibilitatea de a merge din nou la biserică Dar, mai mult de atât, aveau nevoie de o minune Uşa cafenelei se deschise şi o chelneriţă veni, aducându-le salatele Era nouă, o fată drăguţă, cu păr arămiu Angie nu o mai văzuse până atunci — Poftiţi Le aşeză salatele în faţă şi le zâmbi Îmi cer scuze că a durat mai mult E prima mea zi Angie citi ce scria pe ecusonul ei — Ember Reuşi să-i zâmbească tinerei Ce nume frumos! — Mulţumesc Nu părea să se grăbească să se întoarcă înăuntru M-am mutat în oraş de câteva săptămâni Vremea e uimitoare — Da Bill păru să-şi amintească de bunele maniere şi să-şi revină din reverie Acum e cea mai bună vreme Privi în sus, mai blând decât mai devreme Bun venit în oraş — Mulţumesc Ember ezită şi expresia îi deveni serioasă Deci v-am auzit vorbind despre Tyler Fiul dumneavoastră Îi privi intens cu ochii plini de lumină Îl cunosc Am venit aici din Pensacola Angie se îndreptă uşor din spate Ce? Cum de putuse să-i audă discutând despre Tyler? Şi de unde putea şti despre care Tyler era vorba? — Îl cunoşti pe fiul nostru? — Tyler Ames? întrebă ea, băgându-şi mâinile în buzunarele şorţului; tonul vocii îi trăda îngrijorarea Da Îl ştiu bine Numai ce l-am văzut acum câteva zile — Acum câteva zile? Bill părea şi el confuz Cum ai Se întrerupse Cum se simte? — Suferă Mult, spuse tânăra, încruntându-se Se simte foarte singur şi disperat Nu ştie nimic în afară de baseball Angie simţi cum fiori îi străbăteau braţele Chelneriţa îl ştia deci bine pe Tyler — Vrem să vorbim cu el dar el Nu voia să dezvăluie prea multe Nu avem numărul lui Ember se apropie cu un pas Emana pace — Chiar vreţi să vorbiţi cu el? îi privi cu atenţie, iar Angie avu sentimentul că o ştiau de-o viaţă — Bineînţeles Angie se simţea chiar disperată Doar la asta ne stă gândul — Bine, atunci Tonul lui Ember avea un efect calmant Am o sugestie, spuse ea, ezitând uşor Rugaţi-vă Tonul ei deveni şi mai serios Când vă rugaţi, veţi ajunge la Dumnezeu şi El va ajunge la Tyler Rugaţi-vă împreună şi rugaţi-vă des Rugaţi-vă de parcă viaţa lui Tyler ar depinde de asta Se uită de la Bill la Angie Dumnezeu ştie prin ce necazuri trece Tyler Dar voi trebuie să vă rugaţi — Aşa vom face Voiam deja să facem asta Bill arăta de parcă ar fi vrut ceva mai mult, mai concret Un plan tangibil – în special pentru că Ember părea să ştie atâtea Nu mai există nimic altceva? O cale să dăm de el? — Te rugăm Bătăile inimii lui Angie începură să prindă viteză Dacă am avea un număr de telefon sau o adresă — V-am spus ce ştiu Ember se uită peste umăr şi apoi înapoi spre ei Prin rugăciune se pot câştiga şi pierde bătălii Lui Angie încă nu-i venea să creadă că discuţia asta ciudată chiar avea loc Oare nu visa? Chelneriţa nu avea de unde să ştie cine erau — De unde ziceai că-l ştii pe Tyler? — N-am zis, răspunse Ember, zâmbind Hai să spunem că ţin foarte mult la el Îşi puse mâna pe umărul lui Angie Bill se ridică în picioare — Plec acum Am să iau autocarul, vând atelierul Ochii i se umplură de lacrimi Orice e nevoie să fac E fiul meu Îl îl iubesc — Ştiu Cuvintele lui Ember încălziră spaţiul dintre ei Nu vă lăsaţi descurajaţi Deocamdată vă rog, rugaţi-vă! Dumnezeu deţine controlul Încet, Bill se aşeză înapoi pe scaun, privind-o pe Ember în ochi — Îţi mulţumim Că ai vorbit cu noi Angie îşi puse mâna peste cea a tinerei Simţi o empatie cum nu mai simţise vreodată Ne vom ruga nu vom renunţa — Bun Ember făcu câţiva paşi înapoi Trebuie să plec Nu uitaţi Tyler are nevoie de voi Se mai uită o dată la unul şi la celălalt, apoi se întoarse înapoi în cafenea Angie îşi privi soţul uimită — Ce-a fost asta? — De unde putea să ştie ai cui părinţi suntem? Bill îşi sprijini mâinile de masă de o parte şi de alta a salatei — Era înăuntru când vorbeam despre el Nu avea cum să-i audă numele Angie ridică furculiţa şi o puse înapoi jos Crezi că se poate să-i fi vorbit Tyler despre noi? i-o fi arătat vreo poză? — Poate Bill îşi privi salata şi apoi soţia A zis să ne rugăm Întinse mâinile spre ea Acesta e un moment la fel de bun ca oricare altul Astfel, ţinându-se de mâini, Bill se rugă cu glas tare pentru fiul lor Ca acesta să găsească ajutor şi speranţă Să nu se dea bătut, iar situaţia în care se afla să-l îndrepte, poate, spre casă O dată pentru totdeauna Înainte să plece, Angie şi Bill intrară înapoi în cafenea s-o găsească pe Ember şi să-i mulţumească pentru discuţia despre Tyler Însă tânăra nu era de găsit — Poate s-a dus acasă Bill ridică din umeri când ieşiră — O vom căuta data viitoare Angie mergea în pas cu el înapoi spre maşină Important e să ne rugăm Îşi privi soţul Aşa cum făceam pe vremuri Pe drumul înapoi spre atelier, Angie simţi cum i se înfiripă speranţa în inimă Acesta era cel mai mare progres pe care-l făcuseră de ani de zile Câteva ore mai târziu, avea o idee Putea să-l sune pe Jep Black, managerul de la Blue Wahoos, să-i ceară noul număr al lui Tyler Ceva ce n-ar fi făcut cât Tyler încă juca pentru echipă Prea insistent Însă acum planul avea sens, şi cu asta, erau cu un pas mai aproape de a-l contacta Cu Bill alături, Angie încercă să sune, dar nu-i răspundea nimeni Încercă din nou din oră în oră, la fix Însă tot nu răspundea Înainte de culcare în acea seară, Bill îi luă iar mâinile într-ale lui — Vreau să mergem la biserică duminică Vreau să încep să fiu din nou bărbatul care am fost odinioară Făcu o pauză Înainte ca baseballul să preia controlul — Mi-ar plăcea Angie îşi odihni capul pe pieptul lui şi apoi îl privi în ochi Vreau să-l găsim, Bill Trebuie să ne răspundă Să ne rugăm pentru asta O sărută cu tandreţe, sărutul unui bărbat care voia cu disperare să îndrepte lucrurile După asta, începu din nou să se roage, mulţumindu-i lui Dumnezeu pentru întâlnirea întâmplătoare cu chelneriţa şi cerându-I o minune Ca în vreun fel, în ciuda sorţilor şi a aşteptărilor, Tyler să facă ceva ce nu mai făcuse de ani de zile Să le răspundă la telefon 8  Tyler sună la Verizon şi-şi anulă abonamentul imediat ce termină de împachetat Când îşi va permite, îşi va lua un telefon ieftin de la Walmart şi va plăti la minut Pentru urgenţe Nemaifiind legat de contract, telefonul lui valora vreo sută de dolari cash Prima oprire pe care trebuia să o facă după ce termina de împachetat era la Verizon Înainte să-l închidă pentru ultima dată, scoase un bloc notes din sertarul comodei şi trecu prin agenda telefonului Dacă credea că un număr i-ar fi folosit, îl scria, cu stânga, pentru mai târziu Chiar dacă numerele vor fi greu de citit Aproape în capul listei erau părinţii lui Bill şi Angie Ames Îi trecuse aşa din moment ce nu se gândise la ei ca Mama şi Tata de ani de zile Se holbă la numele lor Oare ce făceau azi? Desigur, erau la muncă Încercând să ţină pasul în lumea afacerilor cu garduri Tyler se aplecă descurajat peste hârtie Cel puţin tatăl lui avea din ce trăi Nu asta-l avertizase? Renunţi la bursă şi n-ai pe ce te baza la strâmtoare Tyler se întrebă unde ar fi acum dacă ar avea o diplomă în comunicaţii sau business Ar putea probabil să-şi sune foştii colegi şi până luni şi-ar găsi un job de birou Tatăl lui avusese dreptate Avusese dreptate de la început şi încă avea dreptate Şi cum rămânea cu mama lui? îi ţinuse tot timpul partea tatălui lui Tyler şi-o putea imagina tăcută în fundal, fără să-i ia vreodată apărarea Ce n-ar fi dat ca măcar o dată ea să-i fi spus tatălui lui să înceteze, să-l ia mai uşor Dacă ea le-ar fi amintit amândurora că nu era decât un joc! Dacă au aflat că s-a rănit, probabil dădeau din cap în timp ce luau prânzul împreună, amintindu-şi de alegerea greşită făcută de fiul lor Şi cum acea singură alegere greşită a dus la asta: un umăr luxat şi o viaţă trăită între doze de calmante Tyler îşi notă numele şi numerele lor de telefon Nu avea să-i sune prea curând Poate după ce se va opera şi va reveni pe teren Dar voia măcar să aibă această opţiune Păstră numărul lui Jep Black şi al altor câţiva colegi Al fostului lui antrenor de la Jackson High şi al câtorva amici de la şcoală Nu avea numărul lui Marcus – nu-l mai avea de ani de zile În final, închise telefonul şi-l aruncă în geantă Lucrurile îi încăpeau în şase cutii Pentru a mia oară se bucura că nu avea multe lucruri Nu era uşor să încarce cutiile în spatele Chargerului cu o singură mână, dar încăpură toate Trebuia să elibereze camera până se însera Tipul cel nou urma să se mute dimineaţa Pitcher-ul După ce-şi încărcă toate lucrurile în maşină, Tyler îşi scoase un sandviş de la Chick-fil-A din geantă, desfăcu folia şi-l mâncă Stătea la fereastra în dreptul căreia visase la viitor şi unde tânjise după meciul de duminică Muncise atât de mult să ajungă în acel punct! Un punct în cariera lui în care să-l urmărească toată lumea Termină sandvişul din cinci muşcături şi căută în geantă Mai avea unul Avea să-l mănânce mai încolo Doamna Cook îi lăsă aspiratorul în faţa uşii Nu conta că avea umărul bolnav Probabil se gândise că putea să dea la fel de bine cu aspiratorul şi cu mâna stângă Efortul era dureros, dar reuşi să-şi facă treaba Când termină, se mai uită o dată prin cameră şi plecă fără să-şi ia rămas-bun D-nei Cook nu-i va fi dor de el Dimineaţă îl va avea pe pitcherul cel nou de la Blue Wahoos  De la Verizon nu primi decât optzeci şi cinci de dolari pentru telefon L-au şters complet înainte să părăsească magazinul O dovadă în plus că Tyler Ames, pitcher vedetă, nu mai exista În scurt timp, altcineva avea să primească numărul Cineva cu un job şi posibilitatea să-şi plătească facturile Conducea încet pe şosea, cu oceanul în stânga şi un şir de magazine în dreapta Poate făceau angajări la Chick-fil-A Măcar aşa ar primi mâncare gratis Cu un aer hotărât, îşi parcă Dodge-ul în faţă şi intră Managerul îl ştia — Tyler! Bărbatul era la tejghea Chipul i se lumină, dar se întunecă imediat ce-i văzu eşarfa Am auzit de umăr Îmi pare atât de rău! — Mulţumesc Ăsta era încă un detaliu pe care Tyler îl ura la noua lui viaţă Oriunde se ducea, cineva îi spunea cât de rău îi pare Nu era Tyler Ames Era „sărmanul Tyler Ames” Înfrânt, bătut Ratat Ochii managerului spuneau toate astea chiar dacă vorbele lui nu o făceau — Cu ce te pot ajuta? Tyler se forţă să zâmbească În momentul acesta nu-şi permitea să fie văzut ca o victimă — Aş vrea să fac nişte bani în plus cât mă recuperez Mă gândeam să văd dacă faci angajări Bărbatul ridică din umeri Obrajii i se întunecară — Eşti un tip straşnic, Tyler Sunt unul dintre fanii tăi cei mai mari, ştii asta — Da, domnule — Dar n-am nevoie de oameni Făcu o pauză Peste câteva luni voi avea nevoie de un administrator de noapte Revino atunci — Da Okay Tyler nu ştia dacă să râdă sau să plângă Mulţumesc — Stai o clipă Puse şase sandvişuri într-un pachet şi i le înmână lui Tyler Un dar pentru însănătoşire grabnică Tare i-ar fi plăcut să-i spună managerului că n-are nevoie de pomană Însă adevărul era că avea nevoie de orice ajutor Îşi plătise prin poştă asigurarea auto înainte de accident Cecul fusese achitat de dimineaţă, luându-i jumătate din banii care-i mai rămăseseră Avea nevoie de benzină şi aproape că rămăsese fără pastile – încă patruzeci de dolari În câteva săptămâni, va rămâne fără bani Luă pachetul cu sandvişuri şi-i mulţumi Înapoi în maşină, Tyler lovi volanul cu mâna sănătoasă şi imediat regretă că o făcuse Ultimul lucru pe care-l voia era încă o rană Administrator de noapte? Peste câteva luni? Posibilitatea îi făcea greaţă Până atunci se va fi operat şi va fi pe calea de întoarcere pe teren Îi va face pe cei de la Blue Wahoos să regrete ziua când îl concediaseră Dar dacă nu-l voiau la Chick-fil-A, Tyler nu ştia cine ar face-o Nu-şi permitea să facă nazuri, nu acum Centrul comercial de vizavi avea un Target şi o Panteră Un magazin de brioşe şi un Coldstone Cineva trebuie să caute angajaţi Însă două ore mai târziu avea un pumn de cereri de angajare şi o listă lungă de refuzuri Managerii fie nu angajau, fie nu erau interesaţi cât avea braţul imobilizat În timp ce mergea de colo-colo, Tyler a avut o revelaţie: nu avusese niciodată în viaţa lui un job adevărat Era plătit să arunce De-a lungul timpului, din când în când, Tyler mai făcea bani antrenând pitcher-i, curăţând terenuri de baseball şi arbitrând meciuri din Liga Mică Avea nevoie de ambele braţe pentru fiecare din ele Nu câştigase niciun sfanţ în afara baseballului Medicamentele îl ţineau pe picioare Ciudat cum doar cu puţine zile în urmă se temea să conducă sub influenţa Oxicodonei Dar acum păi, acum putea doar să spere să nu se-ntâmple nimic Nu putea funcţiona fără calmante Alte două centre comerciale şi, la fel, nicio ofertă de muncă Tyler conduse până la plajă, la locul lui favorit, un pic la vest faţă de Bayfront Stadium Îşi parcă Chargerul, opri motorul şi deschise geamurile Putea auzi vocea crainicului răsunând de-a lungul pavajului — Doamnelor şi domnilor, bun venit la ultimul meci pe teren propriu al echipei Blue Wahoos din sezonul acesta După seara aceasta, echipa dumneavoastră pleacă în finale Să-i întâmpinăm călduros pe cei de la Blue Wahoos! Începu să cânte muzica familiară, iar Tyler se lăsă în jos în scaun Apucă şapca echipei de baseball a Jackson High de pe bord şi-şi acoperi ochii cu cozorocul Ce era în neregulă cu el de parcase atât de aproape, unde putea auzi coloana sonoră a fostei lui vieţi care se derula ca într-un vis urât? Şi cum rămâne cu paramedicul clubului care a ajuns primul la el după acea aruncare îngrozitoare? Tipul a zis că acesta nu e sfârşitul Nici că mai auzise vreodată ceva mai bizar! Tyler s-a gândit să-l denunţe pe bărbat autorităţilor Cum îndrăzneşte să vorbească despre începuturi într-un moment ca ăsta? Cum îl chema? Tyler se gândi, încercând să-şi amintească Apoi îşi aminti Beck, nu? Da, asta era Beck, paramedicul Orice ar fi vrut tipul să spună cu asta, cuvintele lui nu fuseseră decât o glumă crudă Tyler miji ochii şi-şi fixă privirea spre ocean Avea nevoie de inspiraţie Avea să revină într-o zi Nu va arunca pentru Blue Wahoos, ci pentru adversarii lor Oriunde avea să ajungă, avea să se întoarcă aici într-o bună zi şi să joace împotriva echipei Blue Wahoos, asemenea starului care fusese cândva Toţi, de la oficialii de la Reds şi până la umilul Jep Black, aveau să regrete că au renunţat la el Zgomotele meciului se amestecau Umărul îl durea de murea Tyler scoase calmantele din torpedou, înşfacă un sandviş cu pui din geantă şi sfâşie ambalajul Nu-şi putea aminti când luase ultima doză, dar nu conta Avea nevoie de ele acum Ieşi din maşină, scoase două sticle de apă din baxul de pe bancheta din spate şi se întoarse la volan Încă o doză de calmante şi era terminat Mai putea folosi reţeta de vreo două ori Mai departe de asta nu putea să prevadă Îşi lăsă scaunul pe spate şi întinse picioarele Soarele apunea, scăldând golful în nuanţe de portocaliu şi roz Nu avea să fie chiar atât de rău să doarmă în maşină Umărul îl durea mai puţin când dormea rezemat Apucă volanul cu mâna sănătoasă şi încercă să se gândească la cum de evoluaseră lucrurile atât de rău În clasa a douăsprezecea, desigur Prima dată când el şi tatăl său nu s-au înţeles când venea vorba de baseball Chiar şi atunci, Tyler încă mai credea că vor ajunge la o înţelegere, că în cele din urmă vor ajunge la un numitor comun Sau poate că asta era doar din cauza sentimentelor lui pentru Sami Dawson Fiecare răsărit şi apus îi purta numele pe vremea aceea Dacă existaseră nori la orizont, lui Tyler îi scăpaseră în mare parte Nu mai avea decât o mână de poze cu Sami acum, cele pe care le ţinea într-o cutie cu obiecte care n-aveau legătură cu baseballul Trofeele, şi plachetele, şi pozele cu echipa ocupau jumătate din portbagaj Hainele, papucii şi echipamentul de baseball ocupau restul Dar într-una dintre cutii – cea de pe bancheta din spate, lângă baxul de apă – se afla restul vieţii lui Felicitări de ziua lui primite de la părinţi şi desene pe care le făcuse în generală Albumul de liceu şi ciucurele de la absolvire, iar deasupra acestora un mic album foto Cadoul pe care i-l făcuse Sami ultima dată când se văzuseră Chiar înainte ca el să ia autocarul spre Billings Întoarse corpul, ignorând durerea care-i săgetă prin braţ şi gât Se întinse după album Nu mai avea telefon, aşa că nu avea nici aplicaţie de lanternă Aprinse lumina din maşină Nu putea să o ţină mult, fără să pornească motorul Cu siguranţă, nu-şi permitea o baterie nouă Albumul era învelit într-un verde aprins, un velur gros pe care Sami îl găsise la chilipiruri pe vremuri Pe copertă îi brodase cu galben numele şi numărul Tyler Ames, Nr 16 Sub asta cususe o inimă de pâslă roşie, iar în partea de jos, tot cu galben, îşi brodase propriul nume: Sami Dawson Tyler zâmbi citind cuvintele Nu a fost dintotdeauna Sami Pe fundalul sunetelor meciului de baseball, Tyler îşi plimbă degetele pe materialul uzat Nimănui nu i-a păsat mai mult de mine decât ţie Privi spre ocean Culorile păliseră, aşa cum păliseră şi din viaţa lui Simţea că pastilele începeau să-şi facă efectul, simţea cum se estompează contururile Poate că avea să-şi petreacă noaptea în maşină, dar îşi va lăsa mintea să-l ducă altundeva Înapoi la vremea când încă era sigur de viaţa şi de viitorul lui, şi de visurile de a ajunge în Liga Mare Pe vremea când numele lui era sinonim cu succesul şi copiii încă îi cereau autograful Pe când încă era apropiat de părinţii lui, şi tatăl său încă-l credea în stare să câştige premiul Cu Young Înapoi la ziua când o cunoscuse pe Samantha Dawson 9  Fetele nu făcuseră niciodată parte din plan pentru Tyler Părinţii lui avuseseră grijă de asta Nu că l-ar fi luat deoparte să-i spună că nu poate ieşi la întâlniri Nu i-au interzis să meargă la petreceri vineri seara sau la dansurile organizate de şcoală Pur şi simplu, l-au ţinut prea ocupat Tabere de antrenament şi turnee şi meciuri în deplasare Antrenamente şi întâlniri ale echipei şi vizionări de meciuri universitare Totul s-a schimbat în vara de dinainte de clasa a douăsprezecea Un campionat l-a dus pe Tyler în calea lui Sami Pentru prima oară în viaţa lui Tyler, în acea săptămână de vară, părinţii săi nu au putut veni la campionat Tatăl lui fusese angajat să construiască un gard în jurul unei păşuni de patruzeci de hectare Cel mai mare proiect din anul acela — O să stai în gazdă la o familie, i-a spus tatăl său înainte să plece în turneu Eu şi mama ta vom încerca să ajungem măcar la un meci sau două Însă campionatul se ţinea în California de Nord – echipa trebuia să meargă cu avionul În cele din urmă, părinţii lui au fost prea ocupaţi cu proiectul ca să mai facă drumul Şi astfel, Tyler a rămas cu totul în grija familiei-gazdă Familia Dawson Briza dinspre golf se învolbură în maşină, ducându-l înapoi în timp Calmantele îşi făceau treaba, starea de amorţeală aducând cu sine amintirea celei mai frumoase zile din trecut Tyler închise ochii şi se afla din nou acolo, când antrenorul l-a lăsat pe treptele unei vile în cel mai frumos cartier pe care-l văzuse vreodată Şi îşi târa echipamentul pe trotuar în sus, până la uşa din faţă a familiei-gazdă Vara îmbălsăma aerul, iar cerul era mai albastru ca niciodată Tyler sună la uşă şi-şi ţinu respiraţia Cine erau oamenii ăştia? Cum îşi permiteau să trăiască aşa? făcu un pas înapoi şi se uită în sus la acoperiş În timpul acesta, uşa se deschise şi iat-o pe ea I s-a tăiat respiraţia şi şi-a simţit obrajii arzând — Salut! a spus ea, zâmbind larg şi la fel de repede s-a uitat înapoi peste umăr De parcă încălca vreo regulă zâmbindu-i Tu eşti jucătorul nostru? El s-a uitat în jos la echipamentul său şi înapoi la ea — Eu sunt I-a întins mâna Tyler Ames — Samantha Dawson I-a strâns delicat degetele, contactul dintre ei fiind doar trecător Hai să-mi cunoşti bunicii Încă de la început Tyler s-a gândit la ea ca Sami Arăta ca o versiune mai frumoasă a actriţei Keira Knightley Avea un păr brunet scurt şi cele mai drăguţe trăsături pe care le văzuse vreodată S-a întrebat cum avea să-şi tragă sufletul în prezenţa ei Când şi-a amintit să se mişte, a apucat geanta cu echipamentul şi a urmat-o în casă Dacă exteriorul nu era o dovadă suficientă, interiorul cu siguranţă era Sami locuia într-un palat A urmat-o într-un hol care semăna mai mult cu al unui hotel decât al unei case Două persoane mai în vârstă stăteau la capetele unei mese din sticlă şi marmură, citindu-şi ziarele Bărbatul avea părul alb tuns cu grijă, ochi serioşi şi o privire natural încruntată Nici soţia sa nu părea cu mult mai prietenoasă Bărbatul îşi coborî ochelarii când Samantha îl aduse pe Tyler în cameră — El cine e? — Bunicule, acesta este Tyler Ames Jucătorul nostru de baseball de săptămâna aceasta Se uită înapoi la Tyler şi-i făcu semn discret să-şi scoată şapca Tyler, acesta este bunicul meu Tyler îşi dădu imediat şapca jos de pe cap şi-şi întinse mâna liberă — Încântat de cunoştinţă, domnule Bătrânul schiţă un zâmbet slab Se ridică şi întinse mâna la rândul său Tyler i-o strânse O strângere fermă de mână Contact vizual direct — Da, spuse bărbatul, părând să-l cântărească din priviri Asemenea Tyler încă îi strângea mâna — Vă mulţumesc că m-aţi primit În sfârşit, făcu un pas în spate şi se întoarse spre femeia mai în vârstă — Bunico, acesta este Tyler Sami se dădu la o parte — Bun venit Bătrâna nu se ridică, dar îşi înclină capul înspre Tyler cu ochii mai calzi decât înainte Cred că îţi va plăcea la noi — Suntem mari iubitori de baseball Bunicul lui Sami îşi încrucişă braţele Zâmbetul îi apăru încet Să ne aduci un exemplar din programul meciurilor — Da, domnule Tyler nu îndrăznea să se uite la Sami — Pot să-i arăt camera lui Aproape că făcu o plecăciune în faţa bătrânului E în regulă? — Prea bine Se aşeză înapoi, cu ochii pe Tyler Cina e la cinci fix Dacă nu eşti pe teren, te aştept în sufragerie — Mulţumesc, domnule — Să ne spui dacă ai nevoie de ceva Femeia se întoarse la ziarul ei Sami îi aruncă un zâmbet şi apoi vorbi cu acelaşi ton formal pe care îl folosise cu bunicii ei — Urmează-mă! — După tine Îşi luă echipamentul şi o urmă pe o scară spiralată şi pe un coridor acoperit de covor Tavanul trebuie să fi avut vreo patru metri înălţime Tyler era să intre în ea, când se opriră în faţa camerei lui — Iată-ne Ochii lui Sami străluceau Aceasta e camera ta Baia e pe stânga Tyler privi înăuntru, pe lângă ea, nevenindu-i să creadă Pierduse şirul turneelor în care jucase De obicei stătea cu părinţii lui la un Motel 6 sau Best Western — Casa ta e imensă Tyler îşi lăsă geanta jos lângă pat Era dublu, cu patru stâlpi de lemn, ca ceva dintr-un showroom Îi luă o clipă să-şi amintească de maniere Se întoarse spre ea — Scuze Chicoti Chiar locuieşti aici? Zâmbetul ei păli — Da Pentru o clipă, păru pierdută — Unde-ţi sunt părinţii? — Au îi scăzu puţin entuziasmul Au murit când aveam cinci ani Accident de motocicletă Se uită în spate şi apoi înapoi la el M-au crescut bunicii Sunt un pic cam stricţi — Hmm Tyler se uită în jur din nou Cred că bunicul tău deţine jumătate din California — Conduce câteva firme Sami se sprijini de tocul uşii Încă nu pusese piciorul în camera lui Era co-proprietar la San Francisco Giants — Aşa Tyler dădu încet din cap Mă gândeam eu — De asta iubim baseballul Ochii ei începură să-şi regăsească veselia Când ai primul meci? — Mâine dimineaţă Se uită pe fereastră şi înapoi la ea Suntem de capul nostru în seara asta Ea ridică drăgălaş dintr-un umăr — Am maşină Dintr-odată, casa era uitată Pălea în comparaţie cu ochii lui Sami — Perfect Unde mergem? — Ştiu cum să ne strecurăm în Giants Stadium Chicoti Bunicul m-ar ucide Nu ştie că am cheie — Mmmm Tyler se lăsă cu spatele de pervaz Şi-i duci pe toţi jucătorii de baseball acolo, aşa-i? — De fapt – îl fixă cu o privire jucăuşă – n-am mai folosit cheia până acum S-ar putea nici să nu meargă — Aşa zici? — Da Îşi ridică bărbia Iar tu eşti primul jucător de baseball pe care-l găzduiesc Aşa, ca să ştii — Cum rămâne cu bunicii tăi? — Dorm Părea pe jumătate îngrozită, pe jumătate gata de aventură Nu trebuie să afle În noaptea aceea, Tyler simţi că începe să se îndrăgostească de ea încă dinainte să pornească cu maşina spre stadion Giants erau în turneu, iar cheia funcţiona Sami avea legitimaţia bunicului ei, pe care le-o arătă paznicilor când au coborât spre teren S-au strecurat în galeria echipei oaspete şi s-au aşezat pe bancă, unul lângă altul — Zău, Sami? Asta e viaţa ta? Sami a râs din nou — Cum mi-ai zis? — Sami, a spus el, zâmbindu-i Samantha e prea formal — Ca şi casa mea? — Da, răspunse el, chicotind Ca şi casa ta Soarele asfinţea, întunericul se lăsa în jurul lor, presărând clipa cu praf de stele — Ce face prietena ta când eşti plecat din oraş? — Păi, Sami, ce te face să crezi că am prietenă? Timiditatea ei combinată cu teama ei o făceau irezistibilă — Pari genul, a spus ea, râzând din nou Şi, apropo, îmi place Sami El a zâmbit larg — Ca să ştii, n-am avut niciodată prietenă S-a întors s-o privească N-am avut când — Hmmm Sami şi-a îndreptat privirea spre teren Vrei să joci într-un loc ca ăsta într-o zi? Ăsta e visul tău? — Nu e un vis A mijit ochii şi a privit spre movila pitcher-ului Abia dacă o vedea în amurg — Voi juca aici într-o bună zi, Sami O ştiu deja M-am hotărât când aveam doişpe ani — Pot să-ţi spun ceva? a spus ea, ridicându-şi un genunchi la piept şi ţinându-l strâns Mi-e frică de mor să fiu aici Bunicul m-ar trimite la internat cât ai clipi, dacă ar afla — Grozav! Şi pe mine sigur m-ar trimite la închisoare Tyler a râs, dar mărturia lui Sami îl derutase Atunci, de ce? De ce ai făcut-o? — Mi-am trăit aproape toată viaţa în casa aia, făcând totul cum trebuie Tonul ei rămase scăzut Pur şi simplu, a părut momentul potrivit să am şi eu o aventură Tyler nici c-ar fi putut să o placă mai mult Au rămas în galeria oaspeţilor până la zece seara şi apoi ea l-a dus într-un parc din cartierul ei, unde au stat pe întuneric în leagăne şi au vorbit despre viaţă Ea i-a povestit despre cealaltă casă pe care o aveau în San Fernando Valley Unde mergea ea la şcoală — Nu stăm aici decât vara Bunicilor mei nu le place să am prea mult timp liber în preajma prietenilor mei — Parc-ar fi părinţii mei Cu cât vorbeau mai mult, cu atât găseau mai multe lucruri în comun Casele lor din California de Sud erau la doar treizeci de minute depărtare Iar universitatea de top care îl curta pentru talentul lui la baseball era UCLA – aceeaşi şcoală la care deja se hotărâse ea să meargă — Poate că vom fi colegi Sami a zâmbit, lumina lunii reflectându-i-se în privire Cine s-ar fi gândit? Au râs de toate lucrurile pe care nu le făcuseră până atunci Nu ieşiseră niciodată la întâlnire, nu se ţinuseră de mână cu nimeni, nu se sărutaseră niciodată Sami nu avea oră de culcare Bunicii ei nu au avut niciodată motiv să-i impună una Era miezul nopţii când au oprit pe alee şi toate luminile din casă erau stinse — Bun Părea uşurată Au adormit La jumătatea drumului de la maşină la intrare, Tyler s-a oprit şi s-a întors spre ea Apoi, fără să zică o vorbă, i-a luat mâna A ţinut-o de mână până au ajuns la baza scărilor — Ştii ce cred? A luat-o şi de cealaltă mână, dar nu s-a îndurat să piardă contactul vizual, aşa că nu şi-a întors privirea — Ce? — Cred că asta a fost cea mai frumoasă seară din viaţa mea Ea a râs cochet şi a dus mâna la gură Camera bunicilor ei era în capătul celălalt al casei, dar nu voia să-i trezească — Eşti amuzant N-am făcut nimic — Ba da Părea jignit, dar nu era serios Am împărtăşit o aventură Trebuie să valoreze ceva — Aşa e Ochii îi licăreau, însă brusc părea timidă Noapte bună, Tyler O clipă, s-a gândit să o sărute Dar asta nu avea să se întâmple decât la sfârşitul săptămânii Chiar şi aşa – printre meciurile lui de baseball – au împărţit o grămadă de prime experienţe Au alergat desculţi pe plajă, n-au mâncat decât îngheţată la cină într-o seară, şi de două ori au stat treji vorbind toată noaptea pe podeaua camerei lui — Doar săptămâna asta, hai să ne prefacem că eşti prietena mea Tyler se juca cu părul ei când stăteau pe întuneric Încă o premieră, da? O simţea neliniştită şi că voia să îl refuze Să inventeze vreun motiv prostesc Însă doar a râs şi l-a lăsat să se piardă în ochii ei — De acord! Tyler nu-şi amintea nimic din turneul de baseball din săptămâna aceea Antrenorul se plânsese că nu se concentrează Dar până duminică, ştia măcar atât: Sami Dawson îşi găsise loc în inima lui Orice s-ar fi întâmplat în anul ce avea să vină, nu voia să n-o aibă alături În ultima noapte împreună, s-au strecurat afară şi s-au urcat pe acoperişul casei bunicilor ei — Asta-i o nebunie, i-a şoptit ea pe când o ajuta să urce pe partea cea mai joasă a acoperişului, privind spre curtea din spate — Nu ăsta era scopul acestei săptămâni? Tyler a tras-o lângă el, în siguranţă Uită-te la stele! Aici sus cu tine, sunt de două ori mai multe — Nu vreau să pleci, a spus ea, sprijinindu-şi capul de umărul lui Nu mă întorc în Valley până la sfârşitul lui august Încă şase săptămâni — Ne vom trimite mesaje Şi în fiecare seară când iese luna, am să te sun şi-am să-ţi spun să ieşi afară să te uiţi la stele S-a întors în aşa fel încât să-i vadă faţa mai bine Ca să-ţi aminteşti de asta Apoi – de parcă ar mai fi făcut-o de o mie de ori până atunci – i-a prins uşor faţa între mâini şi a sărutat-o Sărutul a fost lent şi magic, ca într-un vis S-a retras şi i-a căutat privirea Aşa — Aşa? Era bucuroasă şi surprinsă şi fascinată de el în acelaşi timp Putea să vadă asta Aşa ce? — Am dat la o parte emoţiile A sărutat-o din nou După săptămâna asta nu mai putem spune că nu ne-am ţinut de mână sau că n-am ieşit sau că nu ne-am sărutat Ea şi-a lăsat capul pe spate şi a râs ca un clinchet de clopoţei în vânt Apoi trebuie să-şi fi dat seama ce-l auzise spunând, pentru că s-a uitat la el cu ochii mari — Întâlnit? Vorbeşti serios? — Da, a spus el, păstrându-şi mâna lângă faţa ei Vrei să fii prietena mea, Sami? De data asta, ea a fost cea care a iniţiat sărutul — Ştii ceva? Nu i-a răspuns la întrebare, dar el îi jucă jocul — Ce? — Când te-am dus la stadionul Giants sâmbăta trecută ştiam că nu voi uita niciodată săptămâna asta — Cum ai ştiut? Şi-a trecut degetele prin părul ei scurt — Pentru că, a spus ea zâmbind, eşti singurul care mi-a zis vreodată Sami — Deci asta înseamnă că vei fi prietena mea? — Da, Tyler Ames Voi fi prietena ta Şi aşa a început cel mai grozav an din viaţa lui Tyler Anticiparea a crescut până ce Sami şi bunicii ei s-au mutat înapoi în casa lor din Valley şi câştiga teren de câte ori se vedeau Bunicilor lui Sami le plăcea că era jucător de baseball şi-i apreciau bunele maniere, felul în care îşi arăta respectul faţă de ei şi de nepoata lor Dar nu-i lăsau nici de departe suficient timp lui Sami să se vadă cu el Totuşi, avea maşina ei, şi găseau o cale să-şi petreacă majoritatea serilor de weekend împreună Mergeau la meciurile de fotbal ale echipei Jackson High vineri seara şi învăţau împreună la el acasă sâmbăta Părinţii lui o plăceau, dar încă de la început îşi făceau griji că ar putea să-l distragă de la baseball — Ai ajuns până aici, i-a spus tatăl lui într-o seară după ce a plecat Sami Toată lumea vorbeşte despre tine, Tyler Ăsta e anul tău, a continuat el ridicând din sprânceană N-o da în bară! Te rog, fiule După aceea, Tyler nu a mai vorbit despre ea cu părinţii lui În schimb, se întâlneau la Starbucks să înveţe Cu venirea primăverii, Sami i-a adus cel mai bun noroc Singura pierdere a suferit-o într-un meci în deplasare la care Sami nu a putut ajunge — Am nevoie de tine, Sami E cât se poate de simplu! Tyler o făcea să râdă – ceva ce nu prea mai făcuse de când era mică Sami s-a făcut şi mai frumoasă Vorbeau despre UCLA şi cu câtă nerăbdare aşteptau următorii patru ani Dar apoi, la jumătatea celui mai incredibil sezon ca senior, cei de la Reds au trimis un recrutor la meci Tyler fusese căutat de recrutori încă din zilele când juca în Liga Mică, dar de data asta era diferit Bărbatul a rămas după meci şi i-a luat deoparte pe Tyler şi pe tatăl lui — Te vrem, puştiule Te vrem foarte mult A scos o listă cu observaţii, notiţe şi nume, lungă de trei pagini Tyler era în capul listei — S-a hotărât deja, i-a spus tatăl lui Tyler bărbatului S-a promis UCLA — O promisiune nu e un contract, domnule Ames, a spus recrutorul, zâmbind Şi eu şi dumneavoastră ştim asta S-a uitat la Tyler Dacă oferta e cea pe care o cred eu, ar trebui s-o accepţi Şi-a aţintit degetul spre Tyler în drum spre ieşire Nu asta e ideea? Să joci baseball pe bani? Pe măsură ce avansa sezonul, recrutorul nu se lăsa La o săptămână după absolvire, în ziua în care Tyler era hotărât să anunţe că va juca pentru UCLA, recrutorul i-a trimis vorbă: Reds voiau să-l ia din primele ture Atât de bun era — Bonusul la semnare ar fi bine să aibă şase cifre mari, i-a zis tatăl său Altfel nu batem palma Tyler amână anunţul privind UCLA şi în noaptea aceea o sună pe Sami la 11: 11 — S-ar putea s-accept Chiar s-ar putea — Recrutarea? Părea îngrijorată Tyler, n-ai să începi la Reds Ştii asta — Normal Dar dacă mă iau din primele ture, n-o să mai treacă mult pe urmă — Da, dar poate e mai bine să faci facultatea Alege educaţia gratuită şi lasă-i pe profesionişti să te recruteze mai încolo Doar vei fi mai bun Sami făcu o pauză Asta a spus bunicul Tyler nu putea suferi presiunea Toată lumea voia ca el să joace pentru Bruins, să apuce calea universitară Să aibă grijă Dar Tyler voia o şansă să joace în ligile majore mai devreme decât mai târziu Dacă îl plăteau suficient, putea juca un an în Billings şi să avanseze rapid Un an sau doi şi avea să facă jumătate de milion de dolari Putea să-i ia un inel lui Sami şi să se căsătorească cu ea cât era încă la UCLA Asta i-ar impresiona pe toţi, nu? Când a venit ziua recrutării, Tyler şi o parte din coechipierii lui s-au adunat în sufrageria părinţilor lui şi au aşteptat Au venit primele trei ture şi au trecut următoarele trei şi alte trei Cu fiecare tură care trecea, Tyler simţea cum se cufundă tot mai adânc în canapea De ce l-au minţit recrutorii de la Reds? Era pe cale să-l sune pe antrenorul de la UCLA să-l anunţe că vine, când sună telefonul — Îmi pare rău, Tyler Lucrurile s-au zăpăcit pe ultima sută de metri Încă te vrem, totuşi Primeşti bani frumoşi dacă accepţi oferta Şi uite că în runda a douăsprezecea, Reds i-au anunţat numele Tyler şi colegii lui de echipă au strigat, au aclamat şi-au sărbătorit Însă a doua zi, detaliile contractului au ieşit la lumină Bonusul lui la semnare ar fi fost de 100 000 de dolari cu un salariu de început de 24 000 de dolari pe an Includea o mulţime de stimulente – care i-au furat atenţia lui Tyler Dacă arunca pe jumătate la fel de bine cât aruncase în liceu, avea să facă şase cifre pe an Chiar înainte să ajungă în rândurile profesioniştilor Ce a urmat a fost experienţa cea mai apropiată de una de război pe care a trăit-o vreodată Tyler Nu putea să se gândească la asta, nu putea parcurge acele detalii acum Nu existau calmante suficient de puternice să-i amorţească amintirile certurilor care urmaseră, amintirile deznodământului Tyler îşi opri şirul amintirilor Destul Pe măsură ce îl învăluia somnul în sunetul valurilor şi vocea comentatorului Blue Wahoos care anunţa o nouă victorie, Tyler nu se mai afla în spatele volanului Dodge Chargerului său Nu mai era frânt, sau pe drumuri, sau fără bani Nu avea regrete, un trecut pătat, sau vise eşuate În schimb, avea şaptesprezece ani şi stătea pe acoperişul unei vile din California de Nord, cu stelele de vară destul de aproape cât să le atingă Abia când se trezi a doua zi de dimineaţă, cu soarele de vară arzând prin parbrizul maşinii şi sudoarea curgându-i pe faţă, Tyler îşi dădu seama că totul nu fusese decât un vis Durerea din braţul său cerea alinare şi se blestemă că-şi lăsase inima să meargă înapoi în timp Nu avea nevoie de Sami Dawson Avea nevoie de o slujbă şi de un loc unde să stea, şi de o operaţie la umăr Şi avea nevoie imediat de Oxicodonă Asta în primul rând 10  Sami scotocea prin dulap, căutând dovezi că fusese vreodată prietena lui Tyler Ames, când sună soneria Mary Catherine făcea curat în bucătărie — Răspund eu! Când se grăbea, Mary Catherine vorbea tare şi repede, ca un cântec Asta era una dintre acele dăţi Sami ieşi cu spatele din dulap, se ridică şi se întinse — Cine e? Nu îl aştepta pe Arnie Trebuia să fie toată ziua la o conferinţă juridică Fetele se hotărâseră să se ocupe de casă de dimineaţă şi să meargă mai târziu la Piaţa fermierilor de pe Third Street — E pentru tine! Mary Catherine lungi silabele lui „tine” mai cântat decât de obicei Hai încoace! Sami îşi şterse mâinile de blugi şi-şi dădu părul de pe faţă — Vin Soneria era un avertisment N-ar trebui să scotocească prin dulap, pierdută în amintiri Avea o baie de curăţat şi aşternuturi de spălat — Ce mă — Nu că-s frumoase? Florile acaparaseră blatul din bucătărie şi ajungeau până la jumătatea încăperii Cel puţin trei duzini de trandafiri roşii Mary Catherine îşi înfipse nasul în aranjamentul floral şi rânji: De la cine-s? — Foarte amuzant Sami veni şi înşfăcă felicitarea din mijlocul buchetului Erau de la Arnie, bineînţeles Nu se putea altfel Totuşi, avu câţiva fluturaşi în stomac când deschise felicitarea Ochii îi fugiră spre partea de jos Vezi? Sunt de la Arnie Îşi ridică sprânceana la colega ei de cameră E minunat După cum îţi tot spun — Hmmm Mary Catherine se cocoţă pe bufet şi o fixă pe Sami cu privirea pe deasupra florilor Cu ce-a greşit? — Nu a greşit cu nimic! Vocea lui Sami era plină de indignare, dar chiar şi aşa fata începu să râdă Tot timpul te legi de bietul Arnie Ce-i cu asta? — Cineva trebuie s-o facă Sări de pe bufet şi se grăbi la calculator Proof of Your Love de For King and Country Ador cântecul ăsta Dădu volumul mai tare IA sing and don’thave love Mary Catherine nu ştia să cânte nici să o pici cu ceară Dar asta n-o împiedica s-o facă Înşfăcă un ştergător de praf din dulapul din bucătărie şi începu să se fâţâie prin cameră, cântând melodia cuvânt cu cuvânt Sami mirosi florile Erau minunate Se uită din nou pe felicitare Sunt cu o săptămână întârziere Ar fi trebuit să ţi le trimit după cina de săptămâna trecută Eram atât de absorbit de veştile mele bune, încât am uitat să te întreb de clientul tău Iartă-mă Viitorul e al nostru, Samantha Cu drag, Arnie Zâmbi citind mesajul, chiar în timp ce Mary Catherine sărea pe canapeaua din sufragerie ţinând pămătuful în mână pe post de microfon — Let my life be the proof, / The proof of Your închise ochii, concentrată pe deplin Let my Iove look like / You and what You’re made of — Mă întorc în camera mea, spuse Sami fluturând felicitarea Mersi că ai şters praful Mary Catherine dansă până la computer şi dădu volumul aproape la minim — Ce zice felicitarea? — N-are importanţă Nu putea sta serioasă în prezenţa colegei ei de cameră Fata emana bucurie pură — Haide! Mary Catherine se grăbi înapoi la flori şi se aşeză din nou pe bufet, dând din picioarele-i pistruiate, cu ochii pe Sami Spune-mi! — Mi-a scris că ar fi trebuit să mă asculte mai bine săptămâna trecută când am luat cina împreună Sami zâmbi dulce Doar a vorbit despre viitor Chestii de genul ăsta — Deci a greşit ceva — Nu, doar a Sami se uită din nou la felicitare şi dintr-odată realiză că Mary Catherine avea dreptate Ceva din asta o făcu pe Sami să-şi piardă interesul în conversaţie Destul cu Arnie! Între timp, Mary Catherine continua să cânte fals – ceea ce o făcu pe Sami să izbucnească în râs Se străduise să-şi înăbuşe chicotelile la început, încercând să păstreze impresia de demnitate în faţa lipsei de talent a prietenei sale Însă nu se putu abţine şi, după încă un minut, Sami se prăbuşi pe canapea, râzând La început, Mary Catherine păru ofensată Dar apoi vocea îi cedă şi începu şi ea să râdă — Bine, deci am să sar peste Fifteen Minutes — Cu siguranţă Când se termină cântecul şi amândouă îşi trăgeau sufletul, Mary Catherine se duse la Sami şi-i smulse felicitarea dintre degete După ce o citi, strâmbă din nas şi zise: — Bleah! — Ce-i? Sami ar fi trebuit să fie furioasă că prietena ei făcea mişto de Arnie, însă râdea prea tare — „Cu drag, Arnie”? spuse ea, întinzându-i înapoi felicitarea lui Sami Atât? sări pe măsuţa de cafea şi asumă o postură dramatică Mary Catherine, spuse ea cu o voce de bariton, dragostea mea, lumea mea, te voi iubi cu toată fiinţa până la ultima suflare Îi rânji lui Sami, sărind de pe măsuţă Când îmi vine rândul, vreau asta sau nimic În primul rând, Mary Catherine chiar avea să primească asta Nu conta că nu era o mare frumuseţe Avea atâţia pistrui, că îi numea bronzul ei parţial Dar nimic din astea nu conta Era cea mai frumoasă persoană pe care o ştia Sami Tot oraşul nu era de ajuns să-i cuprindă dragostea de viaţă şi de a-i ajuta pe alţii Avea să-şi găsească până la urmă bărbatul, căci credea că Dumnezeu i-l va aduce Acesta era cel de-al doilea rând Nimeni nu se putea atinge de credinţa lui Mary Catherine — Oricum, spuse Mary Catherine în timp ce zâmbea şi făcea piruete prin cameră cu pămătuful Dacă-l vrei pe Arnie, e al tău Se opri şi, pentru prima dată de când veniseră florile, se linişti şi ochii ei deveniră blânzi Îmi pare rău N-am făcut-o cu intenţie — Ba da Sami se ridică; o dureau şalele de la atâta râs E-n regulă Arnie rezistă la critici Mary Catherine încă gâfâia de-atâta dans, şi şters praful, şi cântat — Îmi doresc doar să te fi ştiut mai demult Când te vedeai cu celălalt tip Cu jucătorul de baseball — Eram o puştoaică, spuse Sami, ducându-se înapoi la flori şi cercetându-le cu atenţie A crescut şi s-a schimbat — Dar îţi spunea Sami Ochii ei sclipiră din nou Nu-i aşa? — Aşa făcea Lăsă să-i scape un râs obosit Trebuie să mă întorc la treabă Cum a făcut asta? se întrebă Sami în timp ce se întorcea în camera ei, înapoi la cutia cea veche din dulap Cea în care nu se mai uitase de ani de zile Era de parcă Mary Catherine putea să-i citească inima Nu se putea să fi ştiut că Sami scotocise prin dulap căutând dovada amprentelor pe care le lăsase Tyler cu mult timp în urmă pe inima ei Şi totuşi, se gândi Sami, după ce Arnie îmi trimite cel mai mare buchet de trandafiri posibil ea mă întreabă de Tyler Ames Sami înţelegea de ce Mary Catherine nu se înţelegea cu Arnie El era prea sigur în ochii ei, prea previzibil Când avea să-şi găsească tipul potrivit pentru ea, nu avea să fie organizat şi ordonat, cu viitorul atent planificat Probabil că avea să-l cunoască pe teren într-o misiune în China sau servind supă la un adăpost pentru oamenii străzii Sami se aşeză pe marginea patului ei şi citi din nou felicitarea de la Arnie Ce-i drept, nu se apucase să-şi declare dragostea pentru ea Dar de acum, asta era cel puţin evident, nu? Vorbea despre viitorul lor Ce putea ea să-i ceară mai mult? Sami puse felicitarea pe pat şi se întoarse la dulap O parte atât de mare din copilăria ei era îndesată în cutia aceea! Abia după ce ajunse la fund găsi albumul foto Făcuse două albume identice în luna când absolviseră liceul Unul i-l dăduse lui Tyler Pe celălalt îl păstrase Simţi coperta de velur şi simţi cum îi creşte inima Asta căuta Sami reuşi să scoată albumul de sub hârtii şi fotografii înrămate, pe care le avusese agăţate în cameră pe vremuri Apoi, încet, de parcă s-ar fi întors în timp, se aşeză din nou pe marginea patului şi studie coperta Dacă ar fi întrebat-o cineva atunci cum îşi închipuia că se va termina relaţia cu Tyler, ar fi avut un singur răspuns S-ar fi căsătorit cu el Nu avea îndoieli Dar să-i vadă numele la ştiri zilele trecute o făcuse să se întrebe dacă îl cunoscuse vreodată cu adevărat Dacă da, atunci ce îl schimbase? Sami zâmbi privind albumul Coperta făcută manual, cuvintele cusute cu grijă Materialul verde arăta urât acum, dar nu şi la vremea respectivă Deschise albumul, iar primul aranjament pe două pagini o făcu să zâmbească Tyler în uniforma de la Jackson High, cu o minge de baseball pe care scria cu markerul: Bal? Pe foaia cealaltă era o poză în care Tyler o îmbrăţişa, iar ea stătea agăţată cu braţele în jurul gâtului lui la câteva clipe după ce îi spusese că da Sigur că va merge cu el la bal Poza fusese făcută de unul dintre colegii lui Tyler Deja, la vremea aceea, familiile lor nu le mai vedeau cu ochi buni relaţia Părinţii lui Tyler îşi făceau griji că ea îi tăia din avânt pe teren, iar bunicii ei se temeau că el era prea nesăbuit — Oricât ne-ar plăcea baseballul, nici eu, nici bunicul tău nu ne-am aşteptat vreodată să ieşi cu un jucător de baseball, i-a spus bunica ei de câteva ori în acel an Băieţii ca Tyler ies cu multe fete Se aşteaptă la anumite lucruri Sami râse la amintirea asta Tyler nu a aşteptat niciodată nimic de la ea Se sărutau de noapte bună, nimic mai mult Uneori, mai zăbovea înainte să plece la sfârşitul serii şi ceva se schimba în ochii lui Atunci îi şoptea: „Nu vreau ca asta să se sfârşească vreodată, Sami” Sau: „Într-o bună zi, nu va trebui să ne mai spunem noapte bună aşa” Sami dădu pagina albumului Următoarea era o poză cu ea şi Tyler legănându-se deasupra marginii lacului Castaic într-un cauciuc vechi, amândoi agăţându-se de sfoară Poza fusese făcută cu o secundă înainte să cadă în apa mică Sami s-a ales cu vânătăi pe mâini pentru câteva săptămâni, dar nu conta Măcar a rămas cu amintirea leagănului de sfoară Ceva ce n-ar fi avut dacă Tyler nu ar fi intrat în viaţa ei Pozele îi trezeau amintiri Sami şi Tyler desculţi prin ploaie într-o noapte de ianuarie Venise la ea acasă să o scoată la plimbare, dar apoi se înnorase Parcă se auzea zicând: „Ar trebui să luăm o umbrelă Bunica îşi va face griji dacă răcesc” Tyler doar râsese — Asta-i cea mai nebunească chestie pe care am auzit-o vreodată Îţi prinde bine puţin frig O luase de mână — De ce? Sami privise spre cerul înfuriat de deasupra lor El zâmbise, trăgând-o încet mai aproape de el — Aşa mergi mai aproape de mine A încercat să includă doar cele mai bune fotografii, cele care îi înfăţişau făcând ceva ce nu ar fi făcut de una singură Dându-se cu patinele pe Venice Beach, stând în spatele camionetei prietenului lui la ultimul cinematograf în aer liber cunoscut de omenire Sami îşi trecu degetul peste poză Ea şi Tyler se cuibăriseră sub o pătură Nu-şi amintea ce film au văzut în noaptea aceea, dar îşi amintea tot restul Celălalt cuplu s-a sărutat pasional pe tot parcursul filmului Nu şi Sami cu Tyler El comentase tot filmul, făcând-o să râdă la chestii pe care nu le-ar fi găsit amuzante fără el Dădu pagina, retrăind fiecare amintire pe rând Ultima imagine era cea mai tristă O fotografie care şi-a găsit loc doar în albumul ei A fost făcută cu câteva minute înainte ca Tyler să se urce în autocar Autocarul de Billings se vedea pe fundal Sami privi în trecut şi putea revedea totul din nou Putea simţi totul Putea auzi vocile lor luându-şi rămas-bun — Trebuie să te întorci acasă când poţi Îi prinsese faţa în mâini O să-mi fie prea dor de tine — Iubito, n-o să stau mult în Billings Îţi promit E doar un pas pe drumul spre Liga Majoră O sărutase pe buze şi apoi o privise lung în ochi — Cred în tine — Ştiu Zâmbetul îi izvorâse din privire De asta sunt atât de sigur că voi reuşi Sami îşi amintea că se simţea neajutorată Aşa cum se simţise când părinţii ei nu se mai întorseseră acasă după accident Nimeni nu era de acord cu alegerea lui Tyler de a accepta recrutarea Nici bunicii ei, nici părinţii lui Nici antrenorul lui Însă ea voia să creadă în el Dacă cineva putea reuşi să facă faţă trecerii din Liga Mică în cea Mare, acesta era Tyler Deja, la vremea când se pregătea să urce în autocar, el se afla pe teren nesigur în relaţia cu părinţii săi Tot pe atunci, bunicii ei se hotărâseră fără echivoc că nu e tipul potrivit pentru ea Până şi canalele media locale considerau că Tyler înnebunise când refuzase bursa la UCLA — Am să le-arăt că se înşală, îi spusese el înainte să se urce în autocar Am să te sun Şi aşa, Tyler se îndepărtase de ea A aşteptat până în ultima clipă să se întoarcă şi să alerge pe scări în autocar Se aşezase la geam, să o poată vedea, şi-şi susţinuseră unul celuilalt privirea până când autocarul se îndepărtase prea mult ca ei să se mai vadă Sami încă îşi amintea ce simţise stând acolo într-un nor de gaze de eşapament, în timp ce soarele de vară îi bătea pe umeri, iar Tyler Ames se îndepărta tot mai mult de ea, cu fiecare bătaie de inimă I-a spus adevărul Nimeni nu avea mai multă încredere în el decât ea A sunat-o în seara aceea din Idaho şi din nou când a ajuns în Billings La început, îi trimitea mesaje tot timpul — Billings e grozav, i-a spus N-am nimic de făcut decât să joc baseball Tyler a început cu un şir de reuşite L-au introdus în program după o săptămână de antrenament şi acomodare, iar victoriile s-au adunat Oricât de ocupat era, o suna pe Sami în fiecare seară Aşa cum îi promisese Conversaţia era mereu aceeaşi Lui Tyler îi era dor de ea Ei îi era dor de el Dar viaţa se mişca mai rapid decât una dintre celebrele lui aruncări Sami s-a mutat la cămin la UCLA şi brusc chiar păreau să fie în capete opuse ale lumii Dar s-a mai întâmplat ceva Pentru prima dată de când se cunoscuseră, cu un an înainte, nu aveau nimic în comun Sami întoarse ultima pagină din album La spate găsi împăturit articolul din Simivalley Enterprise Îl desfăcu, având grijă la hârtia îngălbenită Titlul se întindea de-a latul întregii pagini de sport: Tyler Ames îşi ţine promisiunea Reporterul îl cita pe Tyler spunând că doar câţiva oameni speciali au avut încredere în el când a ales recrutarea în locul bursei „Jocul meu e dovada Sunt pornit să le dovedesc tuturor că s-au înşelat, a zis el Şi am s-o fac Ascultaţi la mine” Ochii lui Sami parcurseră rapid textul până la partea unde antrenorul Billings împărtăşea câteva cuvinte „Puştiul ăsta e un învingător E de neoprit Va ajunge în Liga Mare în timp record, în ritmul ăsta” Cu cât oficialii echipei de baseball arătau mai mult interes pentru aruncările lui Tyler, cu atât devenea mai ocupat Sami s-a înscris la optsprezece module la UCLA şi a intrat într-o echipă de volei intra-universitară Destul de curând, Tyler a început s-o sune doar de câteva ori pe săptămână şi apoi doar în weekend Nu avea vacanţă şi nu avea timp s-o vadă Când s-a încheiat sezonul, Reds l-au mutat pe Tyler în Dayton, Ohio – singura echipă de categorie A a clubului În presă, majoritatea reporterilor sportivi locali au văzut mutarea ca pe un lucru pozitiv „Dacă Tyler Ames continuă să arunce aşa, va ajunge urgent în Pensacola”, a spus noul său antrenor într-o conferinţă de presă Sami se agăţa de fiecare cuvânt pozitiv Lăsa articolele pe bufetul din bucătărie când mergea în weekenduri să-şi vadă bunicii Le spunea cu orice ocazie cât de bine se descurca Tyler şi cum îşi făcea un nume Bunicilor ei nu le păsa Nu se putea gândi să se mărite cu un băiat care n-a făcut facultatea Conversaţia era închisă — Samantha, sunt o mie de băieţi chipeşi şi inteligenţi în campusul UCLA, i-a spus bunicul ei într-un weekend din acea primăvară Măcar rămâi deschisă la posibilităţi — M-am hotărât deja Sami îi zâmbise Îl iubesc pe Tyler Ames — Bine Bunicul ei dădu încet din cap Mai vedem noi Asta zicea întotdeauna: Mai vedem noi De parcă putea privi în viitor şi-şi dădea seama că lucrurile n-aveau să meargă bine — Lumea mă urmăreşte, i-a spus Tyler când au vorbit la sfârşitul antrenamentului de primăvară în Florida Tot am impresia că mă vor trimite direct la Blue Wahoos Să sărim peste categoria A cu totul Sami avea speranţe pentru el, şi credea în el, şi din când în când chiar se şi ruga pentru el Însă, în loc să-l avanseze pe Tyler, Dayton Dragons l-au ţinut în Ohio şi, aproape peste noapte, lucrurile au început să se destrame S-a dovedit că Dayton avea mult mai multe de făcut decât Billings, iar din moment ce presa îl iubise pe Tyler de când ajunsese campion naţional la doisprezece ani, jurnaliştii erau mereu pe-aproape, să-i înregistreze victoriile Şi greşelile — M-am plictisit, i-a spus lui Sami la câteva săptămâni după ce a ajuns înapoi în Dayton Îmi trebuie o provocare mai mare Aproape de parcă uitase, adăugă: Mi-e dor de tine Nu-mi vine să cred că a trecut aproape un an Nimănui altcuiva din viaţa lui Sami nu-i venea să creadă Colegele de cameră o întrebau mereu despre prietenul misterios, tipul care nu era niciodată prin preajmă Fiecare dintre ele avea câte un tip la UCLA pe care voia să i-l prezinte, cineva cu care să poată ieşi şi cu care să-şi petreacă timpul De fiecare dată, le amintea politicos că nu era interesată Dar toate s-au schimbat într-o seară când Sami îi tastase numele în bara de căutare de la Google şi găsise un titlu pe care nu avea să-l uite niciodată: Tyler Ames arestat pentru stare de ebrietate în public – Puştiul pitcher-fenomen o ia pe căi greşite A citit articolul cap-coadă de cinci ori, înainte să accepte adevărul Tyler mersese într-un bar cu un grup de fani – majoritatea fete Fotografia reda întreaga poveste El dansa cu una dintre fete pe masă la barul din Dayton când cineva le făcuse poza Proprietarul barului îl rugase pe Tyler să se oprească, dar el refuzase Au chemat poliţia şi Tyler a fost arestat Minor aflat în posesie de alcool A fost eliberat pe proprie răspundere şi amendat cu zece mii de dolari Echipa l-a amendat de trei ori pe-atât Când Sami s-a dus acasă în weekendul acela, articolul o aştepta pe bufetul din bucătărie Bunicul ei a intrat chiar când ea văzuse articolul, însă nu a spus un cuvânt Nimic despre ştire sau despre arest sau orice în legătură cu Tyler În schimb, a zâmbit şi a cuprins-o cu braţul pe după umeri — Ce mai fac noii tăi prieteni de la şcoală, Samantha? Şi astfel, era clar că bunicii ei credeau două lucruri: că ei au avut dreptate în legătură cu Tyler Ames şi că ei i-a trecut pasiunea pentru el Într-un fel, chiar îi trecuse Era furioasă pe el pentru că a băut şi pentru că şi-a pierdut timpul cu fanele, şi profund dezamăgită că a ajuns în arest I-a blocat mesajele şi, de câte ori a sunat-o în următoarele trei săptămâni, i-a respins apelurile În sfârşit, la o lună după apariţia articolului, i-a răspuns — Sami ce tot faci? Tyler părea cu adevărat supărat Am tot încercat să dau de tine! — Zău? îşi păstrase tonul calm M-am gândit că eşti ocupat cu avocaţii şi poliţia El a expirat lung şi încet — Veştile circulă repede — La ce te aşteptai? Tonul ei s-a ridicat la intensitatea durerii ei Eşti Tyler Ames Orice ai face – de bine sau de rău – ajunge pe net în mai puţin de o oră Chiar ai crezut că nu voi vedea? — Nu Doar că voiam să-ţi spun eu mai întâi Vocile din fundal se auzeau pe fir Cineva l-a strigat pe nume Uite, trebuie să te las Trebuie să urcăm în autocar Avem meciuri în deplasare toată săptămâna Ea a tăcut Ce putea să-i mai zică? — Eşti supărată? — Da Pe mine Era pentru prima dată când Sami îşi exprima sentimentele în legătură cu asta Nu le spusese colegelor de cameră de la şcoală, iar bunicii ei nu erau interesaţi să vorbească despre Tyler Am crezut că te cunosc A făcut o pauză M-am înşelat Între timp, reuşise să se convingă că bunicii ei aveau dreptate Era doar o puştoaică atunci când se amorezase de Tyler Ames Cine nu s-ar fi lăsat purtat pe aripile magiei unei aventuri de-o vară? — Sami, te rog Tonul ei probabil că îl speriase, pentru că părea disperat acum Te sun mai târziu Trebuie să vorbim — Nu mă suna! Răspunsurile îi veneau pe măsură ce vorbea Avem nevoie de o pauză, Tyler Am nevoie de timp O lună mai târziu, când a încercat din nou, Sami i-a ignorat apelul Apoi el a încetat să o mai sune Chiar şi atunci îi era greu să se desprindă de el De câte ori avea ocazia, îi căuta numele pe Google A mai primit câteva acuzaţii pentru posesie de alcool în Dayton şi încă una într-un orăşel mic de baseball din Kentuckey Acestea erau urmate de o acuzaţie de hărţuire din partea unei chelneriţe din Des Moines Sami era sigură că şi bunicul ei a văzut ştirile astea, însă el nu i-a mai lăsat articole pe bufetul din bucătărie Acesta era modul lui de a spune că s-a încheiat capitolul Tyler Ames Ceea ce era adevărat Tyler petrecuse sezonul şi încă trei după aceea în Dayton, fără să mai atingă vreodată succesul din Billings Sami se uita să vadă ce mai face de vreo două ori pe an, însă ştirile nu erau niciodată de bine În al treilea sezon, a intrat cu mopedul într-un copac Se bănuia că alcoolul a jucat un rol în accident După asta, presa şi-a dat jos complet mănuşile Toate secţiunile sportive ale ziarelor din toată ţara publicau editoriale care aminteau de ceea ce Tyler Ames fusese cândva, deplângând risipa jalnică de talent şi oportunităţi Primul rând, ce căuta pe moped? scria unul dintre ele Locul lui e pe movila pitcher-ului şi numai pe movila pitcher-ului Un alt reporter comenta că, în ritmul acesta, Tyler Ames nu va ajunge decât o altă cifră statistică O poveste a ceea ce ar fi putut deveni Sami ura ce spuneau oamenii despre Tyler, dar nu putea decât să fie de acord Alunecarea lui spre umilirea publică şi visurile sfărâmate au convins-o iar şi iar că se înşelase Nu l-a cunoscut niciodată cu adevărat Indiferent de ce a simţit în ziua aceea când el a urcat în autocarul spre Billings Ultimele lui cuvinte încă îi rămăseseră în inimă Am să le arăt tuturor că se înşală Litania lui de decizii proaste de atunci se alinia ca tot atâţia soldaţi care-şi îndreptau focul spre tot ce a crezut Sami despre el odată Tocmai punea albumul foto înapoi în cutie în dulap când i-a sunat telefonul Dintr-o privire a văzut că era Arnie – probabil că suna ca să vadă dacă fuseseră livrate florile Sami a simţit că trebuie să acţioneze Arnie voia să se bucure de toată atenţia ei – şi merita, i-a răspuns la apel Petrecuse suficiente ore în trecut Era timpul să se gândească la viitor 11  Ember s-a întors în Pensacola Beck, la fel Misiunea nu mergea bine Tyler era pe drumuri şi demoralizat, depinzând tot mai mult de calmante pe zi ce trecea Da, întâlnirea lui Ember cu părinţii lui Tyler fusese de ajutor De atunci, cuplul se ruga de câteva ori pe zi pentru fiul lor Rugăciunea avea puterea să ţină în frâu forţele întunecate Însă aveau nevoie de mai mult de-atât, de mai mulţi oameni care să se roage, de mai mulţi fii şi fiice ai lui Adam care să-l înduplece pe Tată în numele lui Tyler Ames Şi Beck era de aceeaşi părere Deocamdată, îl aveau pe Tyler în vizor Ember ţinea pasul cu Beck în timp ce se mişcau nevăzuţi, la vreo trei metri deasupra maşinii lui Tyler I-au rămas alături în timp ce conducea prin oraş, după care opri în parcarea de la YMCA — De ce a venit aici? întrebă Ember, lăsându-se în jos uşor, la vreun metru de Charger Beck ateriză lângă ea Erau în continuare invizibili — Are nevoie de un duş Privirea îi era fixată pe subiectul lor, cel de care depindeau atât de multe Ember se simţea sufocată de atâta frustrare — Nu are nevoie de un duş la fel de mult cât are nevoie să ajungă în California, spuse ea, aruncându-i lui Beck o privire disperată Doctorul de acolo l-ar opera ieftin — Da Beck se încruntă Sincronizarea e critică Avem o fereastră de acţiune foarte mică — Am o idee Ember se gândise la asta de dimineaţă Există un bărbat care caută ajutor la un azil de bătrâni — Sunt de acord Femeia de acolo – Virginia, spuse el, mijind ochii, e cea mai mare speranţă a noastră — Exact Ember ar fi vrut să-l facă pe Tyler să se întoarcă prin puterea voinţei, să uite de distracţia asta Dar nu aşa procedau îngerii În schimb, urmări cum Tyler, cu privirea lui îndurerată şi paşii nesiguri, se îndrepta spre intrare Sărmanul! Un gând teribil o cuprinse — Dar dacă nu vrea să lucreze acolo? Dacă — Ember Lui Beck îi scăpărau ochii Nu-ţi face asta Am fost aleşi pentru misiunea asta Trebuie să crezi Ea nu avea să o spună, dar gândul i-a trecut totuşi prin minte Dacă erau echipa greşită pentru Jocul îngerilor? Dacă alţi doi îngeri ar fi avut o înţelegere mai bună şi căi mai bune pentru a interveni? — O vei face, da? Beck îi puse mâna pe umăr Vei crede? — Da Ember îşi alungă temerile din minte Voi crede Da — Hai! Beck o luă înainte şi se strecurară uşor prin peretele de sticlă din faţa clădirii Ember ştia multe despre Tyler Ames Era expertă în studiul de caracter Acesta era unul dintre motivele pentru care fusese aleasă pentru misiunea asta Ember şi Beck îl priviră pe Tyler adulmecându-şi propria duhoare în drum spre recepţie Ezită, clar, sperând că n-o să simtă şi altcineva Îngerii îl miroseau de la doi metri Genul acesta de mirosuri era unul din aspectele cele mai ciudate ale şederii lor pe pământ Hainele lui Tyler ar fi putut intra în centru pe propriile picioare — ’Neaţa Fata de la recepţie era cu zece ani mai mare decât Tyler, dar asta n-o împiedica să flirteze Îl privi din cap până în picioare: O noapte grea? — Programul de fizioterapie e o nebunie Îi zâmbi şi se opri doar cât să semneze de intrare Ne vedem Se îndreptă spre sala mare de antrenamente — Nu poate face fizioterapie Ember simţi încă un val de grijă Nu până după operaţie — Asta e scuza lui, spuse Beck, rămânând alături de ea, amândoi încă nevăzuţi E singurul mod prin care are acces la duşuri — Exerciţiul i-ar prinde bine Ember continuă să-l privească pe Tyler Cei doi îngeri pluteau în expectativă, de o parte şi de alta a tânărului, aşteptând Urmărindu-l Tyler merse la prima bicicletă staţionară de care dădu cu ochii, îşi lăsă geanta jos şi se urcă pe ea Ember ştia, văzându-l, că durerea lui era ca o arsură constantă, care îi amintea în fiecare clipă că viaţa i s-a schimbat Pedală încet la început, fără îndoială lentoarea fiindu-i cauzată de medicamentele care-i intraseră în sânge Pe Ember o durea sufletul pentru el Îl urmărea, rugându-se Tată, ajută-ne să-l îndreptăm spre California Dă-ne înţelepciune Tyler pedală în continuare Zece minute s-au transformat în douăzeci, iar douăzeci în patruzeci Sudoarea i se prelingea pe faţă şi în gipsul murdar — Ora următoare e critică Beck nu mai avusese niciodată un aer atât de grav După antrenament, Tyler făcu duş, se întoarse în maşină şi porni motorul În timp ce făcea asta, Ember îi citea panica de pe chip — O simte, îi şopti ea lui Beck Cum se strânge laţul încetul cu încetul Beck oftă — Rămâne fără opţiuni Ember şi Beck îl urmăriră pe Tyler cât conduse până la benzinărie şi se opri în dreptul primei pompe Îi plăti vânzătorului treizeci de dolari, destul cât să umple rezervorul pe jumătate, şi plecă — I-au mai rămas şapte dolari şi cincizeci de cenţi Ember stătea nerăbdătoare lângă Beck, la vreun metru de Tyler După aproape un kilometru, Tyler intră în parcarea de la Winn-Dixie — Grozav Ember nu-şi dădea seama ce avea de gând să facă Ce-ar putea să-şi ia cu şapte dolari jumate? Tyler îşi îndesă portofelul în buzunarul blugilor murdari Se holbă la grătarul instalat afară Pe pancartă scria: „Zece dolari porţia” Tyler nu avea atâţia bani Intră Ember şi Beck au rămas de o parte şi de alta, nevăzuţi În raionul de legume, un băieţel îşi trase mama de mânecă — Mamă, uite ăla-i Tyler Ames! Tyler continuă să meargă Ajunse la raionul de lactate şi luă un singur baton de brânză Ceva mai încolo, ajunse la produsele de panificaţie şi, fără să ezite, luă un covrig cu ceapă de pe raft Se uită fix la covrig şi la brânză câteva clipe Apoi rupse un colţişor de ambalaj — Nu! zise Ember, apucându-l pe Beck de braţ Nu se poate să fure! Beck nu părea îngrijorat — Dumnezeu poate îndrepta în bine situaţia asta Dacă Tyler era arestat, dacă intra în bucluc, nu ar mai fi ajuns în California Te rugăm Tată, intervin-o Ajută-l pe Tyler! Te rugăm Tyler se mai uită o dată la covrig şi la brânză, apoi se întoarse şi aruncă o privire peste umăr Avea să o facă Ember o simţea Stătea la vreun metru de el, implorându-l tăcut să se răzgândească Dar, chiar şi aşa, el desfăcu ambalajul şi muşcă jumătate din batonul de brânză dintr-o îmbucătură Cu spatele spre culoar şi cu faţa către raftul cu covrigi, mestecă cât de repede putu Apoi, muşcă din covrig, ca şi cum nu-l vedea nimeni, şi se îndreptă spre ieşire Abia când a ieşit pe uşa din faţă a strigat cineva după el — Hei! Ce faci? Ember şi Beck ţineau pasul cu el, câte unul de fiecare parte Cum avea să se termine asta? Ember rezistă tentaţiei de a interveni altfel decât prin rugăciune Una dintre regulile jocului îngerilor era ca fiecare interacţiune să aibă acoperire Tyler păru să pună ochii pe Chargerul său parcat pe rândul din faţă Trecu rapid prin faţa unei maşini în mişcare Femeia de la volan puse frână brusc şi-l privi cu dispreţ El dădu din cap spre ea şi, în acelaşi timp, cineva îl apucă de umărul sănătos — Trebuie să plăteşti mâncarea! Era administratorul, cel pe care Tyler îl întrebase de un job cu două săptămâni mai devreme — Îmi pare rău, voiam doar — Dă-le încoace! spuse administratorul, fixându-l cu privirea Furtul nu e o soluţie Indiferent ce problemă ai Tyler miji ochii, de parcă ar fi privit prin bărbat, în sufletul lui — Nu mai am bani Am nu mai ştiu ce să fac Administratorul ezită — Bine, spuse el, iar expresia de pe chip i se mai îndulci Ia-le — Mulţumesc — Eşti un dezastru, Tyler Bărbatul clătină din cap — Spune-i despre cantină! Ember se ţinea doar la o palmă distanţă de bărbat, tăcută şi invizibilă, implorându-l în continuare Administratorul dădu să plece, dar se răzgândi — E o cantină a săracilor în capătul oraşului, la Hope Community Church Servesc cina gratuit în fiecare seară şi au şi conserve, spuse el încruntat Halul în care ajungeţi voi, jucătorii de baseball, e o crimă, continuă el, dând din cap Totul de dragul sportului Ember se rugă tot timpul cât îi luă lui Tyler să ajungă în parcarea de la Hope Community Abia trecuse de amiază, aşa că probabil era prea devreme pentru cina gratuită — E rândul meu, spuse Beck, arătând spre aripa din spate a bisericii Urmează să fac voluntariat — Fugi! Grăbeşte-te! Vocea lui Ember era stăruitoare Îl privi pe Tyler cum intră pe uşă şi se opreşte, de parcă încă ar fi putut să se răzgândească Dar apoi ochii i-au căzut pe crucea din faţa lăcaşului Se înălţa din podea până în tavan Rămase acolo multă vreme şi apoi, încet, treptat, Ember îl privi pe Tyler Ames cum cade în genunchi Şi, alături de el, Ember făcu acelaşi lucru 12  Tyler ar fi rămas în genunchi toată noaptea Pentru prima dată în ultimele săptămâni, simţea pace şi speranţă – chiar dacă nu avea vreun motiv concret pentru asta — Bună! îi spuse o voce de la câţiva metri depărtare Pot să te ajut cu ceva? Sau ai nevoie de linişte? În tonul bărbatului se simţea ceva complet necunoscut pentru Tyler O graţie nesolicitată, neaşteptată şi nemeritată Deschise ochii şi se întoarse Bărbatul îi părea oarecum cunoscut Purta o cămaşă cu mâneci scurte şi pantaloni kaki Se apropie câţiva paşi de Tyler — Eu sunt Beck, spuse el, zâmbind Tu eşti Tyler Ames, nu-i aşa? Tyler se chinui să se ridice şi încercă să se concentreze Beck? Tipul arăta ca un linebacker profesionist — Nu eşti ? — Lucrez la pompieri Sunt paramedic Ezită Eu am ajuns primul la tine în seara accidentului Bineînţeles, gândi Tyler, făcând un pas în spate Fiecare sentiment pozitiv de mai devreme se evaporă — Îţi aminteşti ce ai spus atunci? — Da, răspunse Beck, iar compasiunea sa umplu spaţiul dintre ei Ţi-am spus că ăsta nu e sfârşitul, ci începutul Pe Tyler îl cuprinse furia — De ce ai spune aşa ceva? — Pentru că aşa e Beck privi de-a lungul culoarului spre cruce — Ce ai simţit acum o clipă când erai îngenuncheat e mai adevărat decât orice ai simţit vreodată pe teren Tyler voia să-l contrazică Dar era prea slăbit Din pricina calmantelor îi era greu să-şi verbalizeze gândurile — În fine! Beck îi strânse mâna sănătoasă lui Tyler Sunt voluntar aici, la Hope Community Church Făcu o pauză Voiai să vorbeşti cu cineva? — Nu, se grăbi să răspundă Tyler; nu voia nimic de la bărbatul acesta Îmi trebuie mâncare O slujbă Nu putea să-l privească în ochi — Am auzit că aveţi o cantină — Pentru oameni aflaţi la răscruce? Da, avem Beck nu se grăbea Părea într-adevăr îngrijorat Cina e abia peste câteva ore Dar avem sandvişuri Arătă cu mâna în josul holului, spre foaier — Haide! Tyler îl urmă, nesigur dacă să râdă sau să plângă Asta era cea mai mare reuşită a zilei Dar nu voia să aibă nevoie de ajutorul lui Beck Oricine vedea asta ca pe un început nu-l înţelegea pe Tyler Oricât de blând părea Ajunseră într-o bucătărie imensă, cu cinci frigidere Beck îl deschise pe primul — Avem tot timpul sandvişuri pregătite Are grijă Pastorul Roman de asta Nu ştii niciodată când i se face foame cuiva Tyler îşi ţinu respiraţia Era greu să nu-ţi placă de tipul ăsta În afară de tipul de la Chick-fil-A, nimeni nu se mai purtase atât de drăguţ cu el de când se accidentase Beck înşfacă o pungă şi băgă în ea trei sandvişuri împachetate, un măr şi o cutie de lapte — Poftim, spuse el, şi i-o înmână lui Tyler Ziceai că ai nevoie de o slujbă? — Da, domnule Din nou, Tyler îşi ferea ochii Pastilele nu mai funcţionau ca la început Avea mintea mai limpede, dar murea de durere Cum putea să fie asta viaţa lui? Să cerşească mâncare la o biserică în care nu mai pusese piciorul până atunci? — Sunt dispus să fac aproape orice Beck se gândi o clipă — Pastorul Roman are un prieten Tipul conduce un centru pentru bătrâni, de pe bulevardul principal Îşi scoase telefonul din buzunar — Uite, notează numărul ăsta Tyler îşi băgă absent mâna în buzunar şi apoi clătină din cap — Nu am telefonul la mine — Nu-ţi face griji Beck căută într-un sertar de bucătărie şi scoase hârtie şi un pix Notă numărul — Întreabă de Harrison Myers Spune-i că te-a trimis Pastorul Roman Harrison îl cunoaşte Pastorul Roman de la Hope Community Tyler luă hârtia şi încuviinţă din cap — Mulţumesc De ce era atât de blând bărbatul ăsta? Tyler intrase în biserică flămând şi ruşinat, fără nicio şansă să-şi găsească o slujbă Acum avea o pungă cu mâncare şi un pont pentru o slujbă – cel mai bun pont pe care îl avusese de când îşi pierduse locuinţa Beck îl studie gânditor — Pot să mă rog pentru tine? Pentru umărul tău? Îl podidiră lacrimile Nu putea să şi le oprească — Acum sunt într-un moment prost Se uită la uşă Trebuia să plece Obţinuse ce voia Dacă omul ăsta l-ar fi cunoscut cu adevărat, i-ar fi spus lui Tyler că totul era din vina lui Dar Tyler nu putea să plece Tânjea cu disperare după bunătatea acestui om — Nu contează ce te-a adus aici, spuse Beck, punând mâna pe umărul sănătos al lui Tyler Tot aş vrea să mă rog cu tine Să te rogi cu mine? Serios? Tyler încercă să-şi amintească dacă îl mai rugase cineva vreodată asta Părinţii lui nu se mai rugaseră cu el de când era în clasa a patra Îşi prinse puntea nasului cu degetele, încercând să-şi oprească lacrimile Nu putea vorbi, nu putea decât să încuviinţeze din cap Da Da, şi-ar dori ca acest om de treabă să se roage pentru el Beck lăsă capul în jos şi închise ochii Tyler făcu şi el la fel — Tatăl nostru, unul din fiii Tăi are necazuri Ştii detaliile şi mai ştii şi că se simte frânt În vocea bărbatului rezona ceva ceresc — Vrei să-i arăţi iubirea Ta, Doamne? Te rog, ajută-l să-şi găsească o slujbă şi să facă operaţia de care are nevoie Nu-i nimic dacă pentru asta e nevoie de un miracol Tu eşti Dumnezeul miracolelor, iar noi credem în Tine Îţi mulţumim acum, chiar înainte să se întâmple În numele puternic al lui Iisus, amin Tyler deschise ochii Vocea şi chipul bărbatului emanau pace Era învăluit într-o senzaţie care-l atrăgea pe Tyler şi făcea ca zidurile din jurul lui să se prăbuşească — Chiar crezi că ăsta-i un început? — Da, cred, zise Beck fără ezitare Tyler nu putea să mai rămână, fără să izbucnească în lacrimi Nu merita nimic din ce-i oferise omul acesta Se gândi din nou la cruce şi se uită înapoi spre Beck — Mulţumesc Merseră împreună la uşa din faţă, iar când au ajuns acolo, Beck îi strânse din nou mâna stângă — Domnul merge cu tine Deja L-am rugat Ceva din strânsoarea mâinii bărbatului emana încredere Ca şi cum în prezenţa acestui om, Tyler putea să se gândească la posibilitatea ca lucrurile să se soluţioneze Că era posibil să mănânce de prânz, să-şi găsească o slujbă şi, cumva, să primească operaţia de care avea nevoie Că acesta nu era sfârşitul speranţei şi viitorului său Ci începutul Un început foarte surprinzător  Lui Tyler îi tremurau mâinile când ajunse la maşină Îl simţea pe Beck urmărindu-l, probabil rugându-se pentru el Calmantele puteau să aştepte până când Beck îl pierdea din vedere La primul semafor, luă două pastile şi le dădu pe gât cu o sticlă cu apă Încă nu trecuse suficient timp de la doza pe care o luase la Winn-Dixie Dar nu putea să meargă la interviul pentru job simţindu-se în halul ăsta Îi tremurau mâinile când înşurubă capacul la loc Ce s-a întâmplat? Mai întâi crucea, apoi Beck, apoi prânzul gratis Şi, în cele din urmă, numărul de telefon al lui Harrison Myers Bucăţica de hârtie era lângă punga cu mâncare Tyler îşi aminti ceva ce zicea mama lui pe vremuri: „Oamenii care se roagă au parte de lucruri bune” I-o spunea tot mai des când se apropia de sfârşitul liceului, tot timpul cu sprâncenele ridicate Era limpede ce voia să spună: Tyler trebuia să mănânce corect şi să se disciplineze, trebuia să se antreneze cu antrenorii de forţă şi pitching şi, în mod clar, trebuia să aibă notele cât mai mari posibil Dar trebuia şi să se roage Ca să se întâmple lucruri bune Tyler nu prea ştia ce să creadă, dar măcar atât era limpede – Beck se rugase Iar acum, Tyler era în drum spre un interviu pentru o slujbă Intră în prima parcare – un petshop şi un TJ Maxx Parcă în primul loc disponibil şi opri motorul Pentru o clipă foarte lungă, îşi ţinu mâna bună încleştată pe volan şi se întrebă cum de-a ajuns aici – fără locuinţă şi disperat Avusese o viaţă atât de bună, atât de mult timp! Până să termine liceul, era băiatul pe care-l voiau toţi Din clasa a noua, când venea acasă, îl aştepta un teanc de scrisori de la toate universităţile mari Până a ajuns în clasa a douăsprezecea, scrisorile umpleau trei saci negri de gunoi Tyler le păstrase pe toate şi, când Los Angeles Times a publicat un articol despre el în anul acela – după ce fusese numit Mr Baseball al Californiei –, Tyler a scos scrisorile şi le-a răsturnat pe masa din bucătărie Poza din articol îl prezenta cocoţat pe masă în grămada de scrisori, rânjind Articolul era acum într-una din cutiile din portbagaj Titlul era Câştigătorul Mr Baseball, Tyler Ames: favoritul Americii în continuare Favoritul Americii Expresia sunase divin pe atunci Încă suna divin Tyler simţi un damf de la eşarfa lui mizerabilă Căldura venită prin parbriz îi încălzea sandvişurile Luă unul de deasupra şi le puse pe restul la picioare, să stea la umbră Scoase pâinea din celofan Nu era decât un sandviş cu unt de arahide şi gem, dar nimic nu mirosise vreodată mai bine Mâncă sandvişul din câteva îmbucături Taman la timp, din moment ce calmantele îi făceau greaţă dacă le lua pe stomacul gol Termină sandvişul şi mai desfăcu unul Tot în anul acela, recrutorii de la Reds nu îl presaseră până nu începuse sezonul de baseball Nu era singurul recrutor la nivel profesional interesat Deci cum ştiuse Tyler că asta era alegerea corectă? Precum monoxidul de carbon, regretul se răspândi prin maşină; lacrimile îi ardeau ochii, iar fiecare respiraţie era o strădanie Puse deoparte sandvişul mâncat pe jumătate şi lăsă bărbia în piept Şi iată-l din nou acolo, la sfârşit de aprilie – cer albastru cât vedea cu ochii Era înalt şi zvelt, un exemplar reuşit, şi zburda spre casă cu cele mai mari veşti din viaţa lui Refuzase bursa în favoarea recrutării Era oficial — Sunt acasă! Bineînţeles, s-a aşteptat la o ceartă Dar în cele din urmă, credea că părinţii lui vor fi de acord cu el Părinţii îl aşteptau la masa din bucătărie când el apăru de după colţ Nici în ziua de azi nu-şi dădea seama de ce îi sunase recrutorul de la Reds Tyler ar fi trebuit să le dea vestea Dar nu era nicio îndoială că ştiau Dezamăgirea li se citea pe chip — Stai jos, fiule! îi spusese tatăl său, bătând cu palma pe scaunul gol de lângă el Avem de vorbit Tyler era iar acolo Îşi lăsase rucsacul să cadă şi se aşezase — Deja ştiţi? — Da, spusese tatăl său, privindu-l încruntat Renunţi la bursă? Şi se simţi exact cum se simţise în acea zi la masa din bucătărie Simţea durerea şi jena, căci era clar că tatăl său credea că a ales greşit — Sunt bărbat în toată firea, tată E vorba de cariera mea Dacă eu vreau să încep aşa, e alegerea mea — De-abia dacă eşti bărbat, spusese tatăl său, pironindu-l cu privirea Şi n-ai să refuzi sub nicio formă bursa — Tată! Tyler simţise atunci cum îşi pierdea stăpânirea Ideea e să ajung profesionist, nu? Să fiu plătit ca să joc — Deja ai acceptat oferta de la UCLA, spusese tatăl său pe un ton ferm Nu poţi da înapoi Tyler ezitase — Deja am făcut-o Tyler simţise o greutate pe umeri şi în clipa aceea îşi dăduse seama ce era Toţi anii în care tatăl său îl antrenase, îl impulsionase şi-l împinsese de la spate îi păreau dintr-odată adevărate lanţuri — De ce-ţi pasă, tată? Atât timp cât am succes – nu despre asta era vorba? Numărul de puncte şi viteza mingilor mele rapide? Câştigurile şi pierderile? — Nu fi obraznic cu mine, băiete Tatăl lui se ridicase de pe scaun, după care se aşezase la loc Uite, toată viaţa ai muncit pentru o bursă de baseball Acum ai una Cu toate costurile acoperite, Tyler Îţi dai seama ce înseamnă asta? Brusc, Tyler se simţise exact ca un pion — Sigur Vrei să le poţi spune prietenilor tăi că fiul tău a intrat cu bursă la UCLA — Nu vorbi aşa cu tatăl tău! îi spusese mama lui, iar ochii îi erau plini de dezamăgire UCLA e singura alegere corectă Nu pentru noi, pentru tine Ai nevoie de o diplomă, ca rezervă — Iese din discuţie să fii recrutat Tatăl lui se aşezase din nou Am încheiat conversaţia — Prea târziu Deja mi-au oferit un bonus de şase cifre la semnare Ai zis că eşti de acord dacă-mi dau asta Tyler îşi umflase pieptul În plus, deja m-am hotărât Tatăl lui se ridicase în picioare, dominându-l prin statură; venele de la tâmple îi erau umflate de furie — Am zis asta înainte să ştiu de UCLA E aproape imposibil să primeşti o bursă completă pentru baseball Doar ştii Tyler nu se lăsase influenţat — Pot oricând să mă duc la şcoală — Tyler Ames, ascultă la mine! Ochii tatălui său se îngustară Dacă te laşi recrutat, nu mai ai ce vorbi cu mine Ridicase glasul la el: Fiul meu nu va refuza o bursă completă Şi aşa începuse războiul Tyler îşi amintea cum se simţise, cum simţise că i se scurge viaţa din trup pe podeaua din bucătărie El şi tatăl lui nu mai vorbiseră până în ziua recrutărilor, când a acceptat oferta celor de la Reds Tatăl lui îi mai vorbise o singură dată după aceea Tyler mai auzea şi acum fiecare cuvânt — Când pleci? îl întrebase, de parcă abia aştepta să scape mai repede de el — Nu suficient de repede Asta îi răspunsese Tyler După atâţia ani, Tyler nu putea să nu se întrebe ce s-ar fi întâmplat dacă tatăl său i-ar fi dat de ales? Dacă ar fi studiat împreună opţiunile şi l-ar fi felicitat pentru toate ofertele primite? Ar fi putut ieşi la un burger să sărbătorească avantajele şi dezavantajele fiecărei alegeri, iar apoi tatăl lui l-ar fi bătut pe umăr şi i-ar fi spus: „Indiferent ce faci, sunt mândru de tine, fiule Te susţin, orice ai alege” Tyler se forţă să privească din nou spre trecut Dacă s-ar fi întâmplat aşa dacă tatăl lui l-ar fi tratat diferit poate c-ar fi ales să meargă la UCLA îşi strânse cotul, presându-şi braţul rănit de corp Cu siguranţă că dacă ar avea de ales acum, asta ar face Părinţii săi au avut dreptate Ar fi trebui să meargă la facultate Dacă ar avea dreptul la o dorinţă, Tyler ar vrea să aibă iar nouăsprezece ani şi să refuze oferta celor de la Reds Ar avea sprijinul părinţilor săi şi pe Sami alături Iar pe uniforma de baseball nu ar scrie Billings Ar scrie Bruins 13  Amicele lui, calmantele, îşi făceau treaba, ştergând contururile, amorţind durerea dinăuntru şi din afară Aşa cum avea nevoie disperată Tyler Luă hârtia de pe locul din dreapta Beck nu-i notase decât numele şi numărul de telefon al tipului Acum, Tyler avea nevoie de un telefon public Scotoci prin torpedou şi găsi un pumn de fise TJ Maxx era cea mai bună opţiune, aşa că mai întâi se îndreptă într-acolo Şi bineînţeles, la intrare, chiar lângă toalete, era un biet telefon cu fise Aproape o relicvă de-acum Apelul îi mâncă toate fisele Se ţinea pe lângă telefon, încercând să treacă neobservat Un bărbat îi răspunse la al treilea apel — Merrill Place Harrison Myers la telefon Tyler închise ochii „Gândeşte, Ames vorbeşte limpede” — Îm da Bună ziua Se lovi cu degetele peste frunte De ce luase calmantele înainte să sune? Brusc, îşi aminti — Beck de la Hope Community Church mi-a zis să vă sun Mi-a spus că s-ar putea să faceţi angajări — Cine? Bărbatul părea mai degrabă obosit decât morocănos — Beck e v Brusc, îşi aminti Trebuia să vă spun că Pastorul Roman m-a trimis, domnule Rotiţele începeau să se mişte în creierul lui Tyler — Pastorul Roman Bine Ăăă, da Bărbatul părea distras: Aş avea nevoie de un om de serviciu — Sunt foarte interesat Prin venele lui Tyler pulsa adrenalina Avea nevoie de slujba asta, avea mai mare nevoie de ea decât de orice altceva în viaţa lui — Aş putea veni? Să vorbim câteva minute? Bărbatul rămase tăcut, dar din tăcerea aceea, Tyler îşi dădu seama că se va alege cel puţin cu un interviu — Ştii unde suntem? — Mai sus pe bulevard, nu? — Două străzi mai la nord Domnul Myers ezită, dar apoi îi turui o adresă — Să ajungi în zece minute Am multe de făcut — Vă mulţumesc, domnule Tyler puse receptorul în furcă şi-şi sprijini fruntea de carcasa murdară din plastic Chiar avea un interviu pentru un job! Merse înapoi la maşină, luptându-se cu efectul pastilelor şi cu senzaţia de beţie pe care i-o provocaseră Înapoi la volan, simţi cum îl cuprinde din nou valul de panică Cum putea să aibă o conversaţie cu domnul Myers când se simţea în halul ăsta? Se uită prin maşină Avea cumva ceva care să-l mai dezmeticească? Ceva care să potolească efectele pastilelor? Reperă jumătatea de bax de apă Da, apa l-ar ajuta, înşfăcă două sticle şi bău una pe nerăsuflate Punga cu mâncare îi captă apoi atenţia Perfect Mâncarea precis va absorbi ceva din ceaţa asta Mai mâncă un sandviş şi apoi bău a doua sticlă de apă Tyler îşi slăbi cureaua Nu se mai simţise aşa de plin de luni de zile Verifică ora pe bord Mai avea şapte minute până la interviu Simţi amorţeala care-l cuprindea de la medicamente Trezirea, Tyler! E important Dădu din cap şi se plesni de două ori peste obraji Gata! Se simţea un pic mai treaz Ca să se asigure, îşi stropi fruntea cu apa rămasă în a doua sticlă Cu palma mâinii sănătoase îşi întinse părul Pensacola era uşor de traversat Conduse cu geamurile coborâte, sperând că briza călduţă îl va ţine treaz Pastilele păreau mult mai puternice de data asta, de parcă, dacă ar fi închis ochii ar fi putut dormi până sâmbăta următoare Luase prea multe pastile într-un interval prea scurt Ţine-ţi ochii deschişi, îşi ordonă Trezeşte-te! Deschise ochii larg şi continuă să conducă Ajunse la Merrill Place cu două minute mai devreme Vederea-i era înceţoşată când se uită în oglinda retrovizoare, dar din câte vedea, părea okay Când dădu să deschidă portiera, Tyler prinse încă un damf din propriul miros Nu conta că făcuse un duş de dimineaţă Trebuia să-şi spele hainele şi eşarfa Dacă primea slujba, asta avea să facă de ultimii şapte dolari Pentru moment, trebuia să păstreze distanţa între el şi Harrison Myers Şi era de preferat să stea împotriva vântului În interior, locul nu era atât de groaznic pe cât se aşteptase Aducea mai mult a spital – cel puţin, la intrare Un bărbat de culoare, între două vârste stătea într-un birou în capătul holului de la intrare Îl zărise pe Tyler, se ridică şi-i făcu semn cu mâna să intre Bărbatul arăta la fel de epuizat pe cât păruse la telefon, însă avea un zâmbet cald — Ia loc, zise, arătând în faţa biroului Te rog — Mulţumesc Tyler aproape că rată scaunul în timp ce se prezenta Camera parcă se înclina într-un unghi ciudat — Mă bucur că v-aţi făcut timp pentru mine — Da, păi Domnul Myers nu părea să-i fi recunoscut numele lui Tyler Se uita printr-un dosar de pe birou în timp ce vorbea — Nu cred că vei vrea slujba Dar e a ta dacă da, zise, împingând dosarul spre Tyler Acesta e formularul Caut pe cineva să spele podelele şi să cureţe după rezidenţii noştri — Da, domnule Domnul Myers se uită la eşarfa lui Tyler Părea frustrat — Mamă! Am uitat că ai umărul varză — N-o să fie o problemă Myers îl studie, neimpresionat — Am nevoie de muncă fizică Trebuie să dai cu mopul şi să cureţi mese Cum ai să faci asta doar cu un singur braţ bun? — Am să pot, domnule Medicamentele îl învăluiseră în cea mai densă ceaţă Tyler clipi de câteva ori — Voi munci mai cu sârg decât oricine cu două braţe bune Promit — Bine Vedem noi, mormăi Harrison Myers şi bătu cu degetul în dosar Lumea nu prea rezistă într-o slujbă ca asta Să cureţe mizerii Să păstreze totul dezinfectat Trebuie să te-nţelegi cu bătrânii, îi spuse cercetându-i ochii lui Tyler În clipa asta, Tyler se-nţelegea bine cu ideea de a câştiga un ban Să supravieţuiască până a doua zi Nici mai mult, nici mai puţin Nu era prea sigur ce dorise să spună domnul Myers În special, pe fundalul Oxicodonei Domnul Myers se aplecă spre el — Mă urmăreşti? — Da, domnule Tyler se dojeni Trebuia să-şi amintească de fiecare dată când i se vorbea că trebuie să răspundă Miji ochii, încercând să scape de ceaţă — Îmi pare rău A fost o zi cam grea Domnul Myers îl studie îndelung Apoi se lăsă înapoi în scaun şi oftă — Uite, ştiu cine eşti, spuse el, după care făcu o pauză, gânditor Ţi-am urmărit cariera încă de când erai copil Grozav, gândi Tyler Până aici i-a fost Tipul sigur îi cunoştea lungul CV urât care apărea pe Google când cineva îi căuta numele Slujba era ca şi pierdută Era o risipă de talent, un ratat din toate punctele de vedere şi acum — Tyler? — Da, domnule, răspunse, ridicându-şi privirea — Voiai să spui ceva? — Da, domnule Tyler clipi, încercând cu disperare să se concentreze Am dezamăgit multă lume Îşi masă puntea nasului: îmi pare rău Se ridică şi, cu picioarele tremurânde, se îndreptă spre uşa biroului — N-ar fi trebuit să vă irosesc timpul — Tyler, spuse bărbatul pe un ton blând, dar ferm Stai jos Se supuse — Îţi dau slujba Aşa, cu un singur braţ bun şi toate cele Să lucrezi aici nu e de vis Dar orice vis trebuie să înceapă de undeva — Vă mulţumesc, domnule Simţea lacrimi fierbinţi la coada ochilor Nu voia să plângă, dar o lacrimă tot i se prelinse pe obraz înainte să apuce să o şteargă — Nu vă daţi seama ce înseamnă asta pentru mine — Completează formularul Bărbatul privi spre intrarea largă, pavată cu dale, de dincolo de uşa biroului — Dacă-ţi permite timpul, poţi să începi de azi Mi-ar fi trebuit cineva încă de săptămâna trecută — Da, am timp, domnule Un val de speranţă îi trecu lui Tyler prin vene Omul ăsta îl ştia, îi ştia trecutul, şi tot era dispus să-i dea de muncă? Chiar şi cu un singur braţ? Tyler luă formularul şi se aşeză într-un scaun din hol Experienţa lui era zero şi nu avea o adresă Însă completă tot ce se putea După ce termină, domnul Myers îi arătă o debara plină cu mături şi mopuri, cârpe şi găleţi, şi două rafturi cu substanţe pentru curăţat — Începe cu podelele Fiecare hol, fiecare cameră Dacă ocupantul doarme, te întorci mai târziu Majoritatea sunt în zonele comune Se opri brusc şi-l privi pe Tyler — Cum ziceai că-l cheamă pe tipul de la Hope Community Church? Tyler se simţea mai treaz — Beck E voluntar — Hmm, spuse Myers, ridicând din umeri N-am auzit de el Apucă o sticlă de Lysol — În fine, foloseşte ăsta dizolvat în apă caldă Se mai uită o dată la podea — Cred că te-ai prins cum merge treaba — Da, domnule Tyler luă detergentul, şi-l puse sub braţul bun şi înşfacă o găleată Încă era rănit, lefter şi pe drumuri Însă acum avea ceva ce-i lipsise de dimineaţă O şansă 14  Numele de pe uşă era Virginia Hutcheson Tyler era la Merrill Place de trei zile şi încă nu intrase în camera femeii Ea stătea mereu în pat şi dormea Asistentul de gardă îi explicase ieri că femeia avea crize în care ţipa îngrozitor Nimeni din personal nu înţelegea ce le cauza — O ţinem destul de sedată, i-a spus, ridicând din umeri Altfel încearcă să fugă Tyler trecuse de suficiente ori prin clădire cât să n-o poată învinovăţi Locul era curat şi personalul drăguţ Însă pentru rezidenţii Merrill Place viaţa deja se terminase Cu excepţia câtorva partide de cărţi, oriunde se uita, Tyler nu vedea decât oameni care-şi aşteptau moartea Poate că pentru Virginia Hutcheson ziua de azi avea să fie excepţia de la regulă Fiica ei urma să vină în vizită, iar asistentul îi micşorase doza de calmante Ceea ce era mai mult decât se putea spune despre Tyler El termina flacoanele de calmante mai repede ca înainte Aproape că trebuia să înceapă unul nou Perspectiva calmantelor era singurul lucru care-l mai bucura Bătu la uşă — Doamnă Hutcheson? — Lasă laptele pe prispă! indică femeia După voce, părea o persoană plăcută Tyler era treaz pentru moment; durerea din umăr i se propaga prin tot corpul, iar pastilele îl aşteptau în maşină Trebuia să spele podeaua Virginiei înainte să-şi încheie ziua de muncă Deschise uşa şi trase cu ochiul înăuntru Virginia stătea în capul oaselor în pat, cu o expresie uşor confuză Era slabă, cu un păr alb, dezordonat Tyler îi zâmbi timid — Bună ziua, doamnă Trase mopul în cadrul uşii — Pot să vă spăl podeaua? — Ce-i asta? întrebă ea şi expresia începu să i se îmblânzească Nu-mi vine să cred! Ochii începură să-i sclipească, iar ridurile de pe faţă i se ridicară într-un zâmbet — Ben! Îşi prinse obrajii în palme într-un gest de surpriză plăcută — Ben, vino încoace! Te căutam! Tyler se uită peste umăr, spre hol Să-i fi spus oare cineva că-l chema Ben? Intră în cameră cu mopul şi găleata — Am vrut să vă spăl podeaua ieri, dar dormeaţi Ezită când ajunse la piciorul patului — N-am vrut să vă trezesc Virginia alungă această posibilitate cu un gest al mâinii — N-ai de ce să-ţi faci griji că m-ai trezi Doar ştii asta Lângă pat era un scaun liber — Te rog, ia loc Avem atâtea de povestit! La Merrill Place erau mulţi pacienţi care se luptau cu demenţa sau cu Alzheimer Tyler ştia asta Dar până atunci nu avusese deloc de-a face cu aşa ceva Nu părea să-i fi încurcat numele Părea că-l confundă cu o cu totul altă persoană Tyler se uită la ceasul de pe peretele Virginiei Şase după-masă Mâinile îi tremurau Nu mai luase o pastilă de la amiază — Te rog, Ben Stai jos, spuse ea, arătând spre scaun Am atâtea să-ţi povestesc! Era clar că nu-i văzuse ecusonul Tyler şi-l băgă în cămaşă, ca să n-o zăpăcească Putea să stea câteva minute cu dânsa În afară de voluntarul de la Hope Community Church, Virginia era prima persoană care chiar voia să vorbească cu el, în ultimele săptămâni În plus, era plătit cu ziua, nu cu ora Sprijini mopul de perete, îşi scoase şapca cu Jackson High şi se aşeză cu grijă pe scaunul de lângă ea — Ben, băiatul meu Virginia dădu din cap, iar zâmbetul i se răspândi pe toată faţa — Uită-te la tine ce-ai crescut Uneori nu-mi vine să cred că suntem în 1972 Cum trec anii! Tyler nu ştia ce să răspundă Brusc, se simţea jenat să stea acolo şi să pretindă că e altcineva Însă prezenţa lui acolo o făcea atât de bucuroasă pe femeie, încât ce altceva putea să facă? Virginia se sprijini de tăblia patului, vizibil mai relaxată decât fusese în urmă cu doar câteva minute — Am vorbit ieri cu tatăl tău şi nu-i mai tăcea gura să te laude Ea ridică din sprânceană Mă crezi, nu-i aşa? — Da, doamnă Vă cred Tyler putea să-i facă jocul Cel puţin, pentru câteva minute — Sigur, ai avut ceva probleme, dar cine n-are? Ea dădu din cap, şi avea cei mai blânzi ochi albaştri pe care-i văzuse vreodată — Nimic din ce s-a întâmplat n-ai făcut cu intenţie Tyler se foi în scaun Poate că totuşi îl recunoştea — Nu, n-a fost cu rea intenţie — Era doar o maşină Avea un râs strident Ai fost distras Dar nimeni n-a fost rănit — Nu, doamnă — Uite care-i adevărul Virginia se uita insistent la el, prin el — Tatăl tău şi cu mine te-am iertat chiar din ziua aceea, Ben Trecură câteva secunde, după care zâmbi — Dacă Domnul mă poate ierta pe mine, şi noi te putem ierta pe tine Te iubim Dragostea iartă întotdeauna — Da Îl durea sufletul pentru ea Poate că memoria îi juca feste, însă îşi amintea perfect evenimentele din vremuri apuse Virginia trase adânc aer în piept Pacea ei crescândă umplea camera — Să nu uiţi asta Partea cu iubirea şi iertarea Indiferent ce-ai făcut vreodată, noi te-am iubit Noi te-am iertat Vocea îi rezona cu intensitate — Eşti unicul nostru fiu, Ben Eşti un băiat bun, aşa ai fost mereu Întinse mâna spre el Cel mai bun fiu pe care l-au avut vreodată doi părinţi Îl izbi realizarea Virginia Hutcheson credea că el era fiul ei Unicul ei fiu, Ben Mâna femeii tremura în timp ce i-o întindea — E minunat să te văd — Mulţumesc Tyler îşi ridică mâna bună şi-i prinse degetele Pielea ei uscăţivă era străină pe a lui Era prea ciudat Ce căuta el aici? se gândi să se retragă, dar nu voia s-o rănească De când nu-i mai ţinuse mâna propriei sale mame? De când nu i se mai spusese că era iubit? Îl privi o clipă îndelungată, sorbindu-l din ochi — Tatăl tău trebuie să ajungă într-o oră Avem drob Blândeţea zâmbetului ei părea să-i vină din adâncul sufletului — Mâncarea ta preferată, Ben Nu era obişnuit să joace un rol şi se simţea uşor stânjenit Dar, cumva, conversaţia îl liniştea Din nou, Tyler nu ştia ce altceva să facă — Ador drobul tău Virginia trase aer pe nas — Miroase delicios Un căscat păru s-o ia prin surprindere — Cred că am să trag un pui de somn Până vine tatăl tău — Da, doamnă Tyler încă îi ţinea degetele în mână — Aşa să faceţi Deja i se închiseră ochii Încet, degetele ei se desprinseră dintr-ale lui şi mâna îi căzu uşor pe cuvertură Tyler se lăsă în scaun, uimit de cele petrecute Cine era femeia asta dulce şi unde era Ben? De ce nu era aici? Oricare ar fi fost răspunsul, măcar atât era clar: Virginia îşi iubea fiul Îl iubea necondiţionat, indiferent ce greşeli ar fi făcut Tyler se întoarse cu paşi tăcuţi la mop, forţându-se să-şi depăşească durerea Cât timp vorbise cu Virginia, uitase de suferinţa lui Acum, abia aştepta să ajungă la maşină Fără să facă zgomot, spălă podeaua bătrânei, uitându-se la ea din când în când Când a terminat şi a ieşit din cameră, ea dormea buştean, cu zâmbetul încă pe buze Duse mopul şi găleata înapoi în debara şi-i dădu raportul domnului Myers Se duse la maşină şi scoase pastilele din torpedou Mai avea jumătate de flacon Nu mai putea reînnoi reţeta, dar avea un plan pentru când avea să rămână fără Peste câteva zile avea să-şi primească primul cec de salariu şi avea să meargă la Urgenţe Urma să le explice situaţia cu umărul şi să primească o reţetă reînnoită pentru Oxicodonă În Pensacola erau patru Camere de Urgenţă Aşa trebuia să-şi asigure medicamentele o vreme Voia patru pastile, dar luă doar trei Trebuiau să-l ţină până primea salariul Închise ochii şi-şi lăsă capul pe spate Avea nevoie disperată de uşurare, dar nu voia să simtă încă ameţeala medicamentelor Timpul petrecut cu Virginia era prea proaspăt în inima sa, iar sentimentele trăite erau ceva de care voia să se mai agaţe o vreme Ea credea că el e fiul ei Şi, pentru o clipă, chiar se simţise de parcă ar fi fost fiul ei Tyler nu-şi putea aminti ultima dată când părinţii lui îi spuseseră că-l iubesc Tatăl său încercase să-l contacteze o singură dată, după ce plecase în Liga Mică Era al treilea lui sezon în Dayton, chiar după accidentul de moped Când văzuse numele tatălui său pe afişajul telefonului, se gândise dacă să răspundă sau nu Nu putea face faţă predicii pe care mai mult ca sigur avea să o primească Cum fusese un idiot că alesese să joace pentru Reds în loc să meargă la facultate şi că era o prostie să conduci beat Şi aşa mai departe Tot în săptămâna aceea, la ESPN a apărut un reportaj – unul mic, pentru că aşa ajunsese şi el de acum Titlul era: Tyler Ames le dă dreptate criticilor Zicea că ar fi trebuit să rămână la şcoală După ce a citit articolul, Tyler şi-a sunat furnizorul de telefonie mobilă — Trebuie să-mi schimb numărul A durat cinci minute să se rupă oficial de părinţii lui Amintirea îi răsuna puternic în minte, aşa cum făcea de fiecare dată când se lăsa purtat de valul trecutului Nu se gândise cu adevărat că nu avea să mai vorbească vreodată cu părinţii lui Într-o bună zi, avea să-i sune După regulile lui Când lucrurile vor merge bine şi putea fi sigur că va simţi aprobarea în vocea tatălui său Dacă Tyler ar fi reuşit să termine meciul de sâmbătă cu Blue Wahoos, dacă nu s-ar fi rănit, primul telefon pe care l-ar fi dat în seara aceea ar fi fost către părinţii lui De doi ani era curat, se ţinuse departe de alcool, de baruri şi de admiratoare De când plecase de-acasă nu mai aruncase atât de bine cum arunca acum Un meci perfect şi o invitaţie la Cincinnati să joace pentru Reds? Ăsta ar fi fost motivul perfect să sune Ce altceva ar fi putut tatăl lui să-i spună decât că făcuse alegerea corectă? Până la urmă nu avusese nevoie de UCLA Toate astea până la acea ultimă aruncare Apelul către părinţii lui n-a mai avut loc, bineînţeles Tyler putea să-şi imagineze ce credea tatăl lui despre el acum Bărbatul clar nu aparţinea aceleiaşi şcoli de credinţă ca Virginia Hutcheson Nu era loc de iertare pentru Tyler Ames – şi cu motiv întemeiat Era un dezastru Fără îndoială Slujba era şansa de care avea nevoie ca să îndrepte lucrurile Trebuia să muncească cum n-a mai făcut-o niciodată să-şi corecteze greşelile, să se întoarcă pe teren Să aibă din nou o şansă la Liga Mare Abia atunci avea să sune acasă  Harrison avea o problemă Îl urmărise pe Tyler Ames toată săptămâna Văzuse că venea devreme şi rămânea până târziu, folosindu-şi braţul sănătos ca să cureţe toate podelele din clădire şi uneori şi pereţii şi ferestrele, ca să se asigure că e totul cum trebuie Era unul dintre cei mai muncitori angajaţi pe care-i avea Harrison Dar, ca să fie sincer, puţea ca un canal Poate era de la eşarfa murdară sau de la haine Ceva oricum mirosea îngrozitor Ieri, Harrison putea să jure că Tyler venise la muncă două zile la rând cu acelaşi tricou cu Billings Bulldogs Tricoul avea o mică pată de ketchup în talie Ceva ce s-ar fi spălat uşor În dimineaţa asta, când Tyler venise la serviciu, purta acelaşi tricou Pata nu fusese atinsă Şi astfel, în timp ce Tyler se puse pe lucru, Harrison a rămas la biroul lui şi a ajuns la o concluzie Tânărul era complet falit Îl întrebase dacă poate mânca resturi la cantină, iar Harrison avea îndoieli că puştiul făcea duş Realitatea îi sfâşie inima lui Harrison Tyler nu părea să aibă pe nimeni Numără zilele lucrate de puşti şi-i scrise un cec pentru două sute de dolari Apoi îl făcu bucăţi Cum putea să se aştepte ca puştiul să mai vină la slujbă, dacă el nu-l plătea decât cu patruzeci de dolari pe zi? Muncea prea din greu pentru atât Îi scrise în schimb un cec pentru două sute cincizeci de dolari Când Tyler trecu prin dreptul biroului lui cu mopul, Harrison îi făcu semn să intre Puştiul părea îngrijorat Intră în birou şi rămase în picioare, aşteptând — Două chestii Harrison se ridică din scaun ca să stea faţă în faţă cu băiatul — În primul rând, faci treabă bună, Tyler Aveam nevoie de cineva ca tine Ochii lui Tyler se umplură de uşurare — Mulţumesc, domnule Chiar aveam nevoie de slujbă — Da, aprobă Harrison Şi, în al doilea rând, meriţi o mărire de salariu Îi înmână cecul: Asta e pentru primele cinci zile După asta, vei fi plătit la fiecare două săptămâni Mâna îi tremura lui Tyler când luă cecul — Asta asta e minunat Mulţumesc — Cu plăcere Harrison nu ştia cum să abordeze următoarea problemă Se hotărî că era mai bine s-o facă cât mai simplu — Apropo, nu mi-ai dat adresa pe formular Ezită — Ai unde să stai? La început, puştiul deschise gura de parcă ar fi vrut să vină cu o explicaţie Dar după câteva secunde, privirea i se fixă într-un punct lângă picioare — Nu, domnule Nu, de câteva săptămâni — Mă gândeam eu Harrison scotoci în sertarul de sus al biroului său Găsi un mic inel de chei — E o cameră în spatele clădirii Pentru omul de serviciu Locul e mic – doar un pat şi un scaun O baie O chicinetă — Vă mulţumesc, dar eu Tyler clătină din cap Nu mi-o permit, domnule Mă descurc Zău Pot să — Tyler Harrison îl fixă pe tânăr cu privirea — Nu te costă nimic Doar continuă să faci treabă bună pe aici Cât lucrezi aici, camera e a ta Tyler acceptă cheile Dădu să spună ceva, dar se opri Îşi plimbă privirea de la chei la Harrison şi înapoi În cele din urmă, reuşi să spună cu glas firav: — Mulţumesc Nu ştiu ce să spun — Schimbă situaţia, fiule Ţi-ai primit al doilea început, acum schimbă situaţia Tyler dădu din cap — Da, domnule Se uită peste umăr Am să mă întorc la lucru În inima lui Harrison se stârni un sentiment necunoscut când se aşeză înapoi la birou Ceva nou şi proaspăt, ca rezultat al ajutorului pe care i-l dăduse lui Tyler Ames I-a luat cinci minute să-şi dea seama ce era Sentimentul că avea un scop  Tyler simţi nevoia să-şi ia un răgaz de câteva minute, ca să proceseze ce i se întâmplase Se strecură în baia de la intrare şi se închise într-o boxă Se sprijini de uşă cu inima bubuind Vorbea serios domnul Myers? Fără să depună niciun efort, Tyler avea acum unde să stea? închise ochii şi-şi acoperi faţa cu mâna sănătoasă Atâtea lucruri pe care pe vremuri le lua drept bune erau din nou posibile Putea să facă duş şi să meargă la spălătorie să-şi spele hainele Putea să ia lapte şi carne de pui de la magazin şi să doarmă lungit Pe spate Ca o persoană normală Tyler inspiră adânc Putea să meargă cu cecul la bancă, să-şi deschidă un cont nou şi să-şi ia viaţa de la capăt Avea să-şi petreacă seara spălându-şi hainele şi eşarfa, şi apoi o să treacă pe la piaţă Nu la Publix unde-l ştia toată lumea Undeva în capătul celălalt al oraşului Se va muta din maşină în apartamentul din spate Încă avea şanse să iasă învingător Tyler termină de spălat holul, gândindu-se la întorsătura evenimentelor şi cum nu merita nimic din ce primise Umărul îl durea şi avea mare nevoie de câteva calmante Dar când plecă de la muncă în acea zi, se simţea euforic de la ceva mai mult decât de la Oxicodonă Era euforic de la speranţă Putea efectiv să simtă iar mingea în mână 15  Era a treia sâmbătă din septembrie, iar Cheryl nu putea să mai amâne telefonul Nepoatele urmau să vină în seara aceea şi ea trebuia să-şi viziteze mama la Merrill Place înainte să ajungă ele Însă cu o zi în urmă primise o scrisoare de înştiinţare oficială Era cea mai importantă veste de când starea mamei ei începuse să se înrăutăţească De când primise plicul de la Merrill Place, pe Cheryl o cuprinsese neliniştea Scrisoarea era de la Harrison Myers După ce a deschis-o, mâinile lui Cheryl se răciseră în timp ce o citea Dragă Doamnă Conley, Trebuie să vă aduc la cunoştinţă unele lucruri în legătură cu mama dumneavoastră, Virginia Aceasta nu este o scrisoare pe care o scriu cu plăcere Dar este de datoria mea să vă informez că dacă mama dumneavoastră mai încearcă să fugă sau dacă suntem nevoiţi în continuare să o ţinem sedată pentru a-i ţine sub control ieşirile, Merrill Place nu mai reprezintă o opţiune validă de cazare pentru dânsa După cum ştiţi, mai sunt şi alte complexe în Destin, cu sisteme de siguranţă mai stricte Cheryl lăsase jos scrisoarea şi-şi trăsese răsuflarea Nu putea să-şi mute mama în Destin N-ar mai avea când s-o vadă Ori va fi nevoită să renunţe la timpul petrecut cu nepoatele Niciuna nu era o opţiune care să-i surâdă lui Cheryl Citise restul scrisorii Din moment ce Alzheimer e o boală progresivă, vă sfătuiesc să vă documentaţi în privinţa acestor opţiuni Vă rog să mă contactaţi fără reţineri dacă aveţi întrebări legate de această scrisoare sau să mă vizitaţi când veniţi data viitoare Voi fi bucuros să discutăm despre asta Din nou, îmi cer scuze, dar această scrisoare este necesară În contractul mamei dumneavoastră este specificat că trebuie să vă dau de ştire în scris dacă un transfer devine necesar Cu stimă, Harrison Myers Scrisoarea stătea acum într-un sertar în bucătărie, alături de un teanc de chestii care necesitau atenţie Problema asta era de departe prima pe lista de priorităţi Chuck ieşise să ia ingrediente pentru spaghetele din acea seară Preferatele fetelor Iar era rândul lor să le aibă în grijă – punctul culminant al săptămânii atât pentru ea, cât şi pentru Chuck Dar până să se gândească la asta, trebuia să se gândească la situaţia mamei ei Formă numărul de la centrul din Destin Centralista îi făcu legătura cu o tânără cu voce gravă — Da, am vorbit cu domnul Myers de la Merrill Place Mama dumneavoastră ar fi binevenită aici Făcu o pauză Să vă spun câte ceva despre centru Centru? Doamne, la asta s-a ajuns? Cheryl simţi că i se strânge stomacul la auzul cuvântului Găsi hârtie şi un creion şi se apucă să ia notiţe După treizeci de minute, când termină apelul, se simţea complet înfrântă Se uită peste ce scrisese Da, aveau o cameră rezervată pentru Virginia Hutcheson – deşi nu o puteau garanta fără un avans Da, pacienţii centrului din Destin erau uneori arţăgoşi şi isterici Mama lui Cheryl se încadra perfect Fiecare dormitor avea încuietoare la uşă – pe dinafară Atât ferestrele, cât şi intrarea principală erau asigurate cu încuietori Fiecare pat era dotat cu curele de siguranţă Acestea se foloseau doar la nevoie Cheryl se întrebă dacă va putea supravieţui evenimentelor care vor urma Mama ei fusese cea mai frumoasă şi mai activă femeie pe care o cunoscuse vreodată Mama ei fusese haioasă şi vioaie, isteaţă şi blândă Ridicase foarte sus ştacheta pentru Cheryl şi fratele ei, Ben, însă le acordase suficientă înţelegere şi îngăduinţă atunci când nu se ridicau la înălţime Avea probabil bătături la genunchi de cât de des se ruga Când Cheryl era mică, era sigură că nimeni nu iubea distracţia pe lumea asta mai mult decât mama ei Mama şi tatăl său dansau în bucătărie şi se sărutau pe canapea când credeau că ea şi Ben nu erau atenţi la ei Cum putea măcar să se gândească să-şi trimită mama într-un centru unde paturile aveau curele de siguranţă? Disperarea ce-i cuprindea inima lui Cheryl putea fi abordată într-un singur fel Îşi ţinu ochii deschişi, cerul amintindu-i în mod pur şi perfect de Dumnezeul pe care-l slujea Cel ce nu-i abandonase nici măcar aici, într-o asemenea zi Doamne, avem nevoie de o minune pentru mama Nu păşeşte lin spre braţele Tale aşa cum ne-am aşteptat dintotdeauna Te rog, umple-i inima de pace Ajut-o să-şi amintească de mine, de Tine, de Ben de tot ce are importanţă pentru ea Fiica mea, nu te teme Te voi călăuzi mereu Şoapta cea blândă veni purtată de briză şi-i umplu sufletul De parcă Dumnezeu însuşi îi vorbea prin vacarmul care o aştepta Dumnezeu o va călăuzi Chiar dacă ea va trebui să-şi aducă aminte de asta la fiecare câteva minute, pe parcursul orelor ce vor urma Vorbele îi mângâiară sufletul neliniştit şi-i dădură forţă Forţa necesară să conducă până la Merrill Place azi şi să vorbească cu mama ei, care nu-i mai ştia numele Forţa necesară să vorbească cu Harrison Myers despre scrisoare şi despre centrul din Destin Şi să facă ceva ce n-ar fi putut face de una singură Forţa necesară să ia în considerare imposibilul  Două ore mai târziu, biroul lui Harrison Myers era prima oprire a lui Cheryl Trebuia să-i spună că luase serios în considerare scrisoarea Bărbatul era pe hol şi-l ajuta pe unul dintre rezidenţii vârstnici să se aşeze — Puteţi aştepta aici, spuse el, asigurându-se că bătrânul stătea comod Cum vi se pare? — Autobuzul opreşte aici? Sunteţi sigur? Bătrânul părea nesigur, pierdut într-un trecut îndepărtat Cheryl intră fără să facă prea mult zgomot Se opri la vreo doi metri de ei şi-i privi Când Harrison Myers avea să plece de aici, lucrul acesta nu va apărea în ziare, nu vor exista parade şi nici nu va vui internetul Însă omul acesta era un erou Cheryl era sigură de asta Problemele cu care se confrunta ea acum nu erau din vina lui Harrison îi explica bătrânului că, într-adevăr, autobuzul avea staţie chiar acolo Umerii bătrânului se relaxară, cu o oarecare ezitare — Bun, spuse el, dând din cap, cu privirea distantă Trebuie să-mi văd logodnica Iau autobuzul în fiecare duminică — Uite ce este, spuse Harrison, întinzându-se după o Biblie cu scris mare, din cele ce se găseau în toate spaţiile comune la Merrill Place Îi răsfoi paginile Ce-ar fi să citiţi din Filipeni? Asta e bună — Da! Bărbatul luă Biblia, brusc mai alert Aproape entuziasmat Ador Filipenii E şi preferata nepotului meu — Perfect Harrison se dădu câţiva paşi înapoi, să se asigure că mintea omului se mai liniştise O văzu pe Cheryl şi-i zâmbi trist Arătă spre biroul lui şi porniră amândoi de-a lungul holului — A fost foarte drăguţ felul în care v-aţi purtat cu el Cheryl se uită peste umăr la bătrân Acesta stătea sprijinit de canapea, citind Biblia — Indiferent cât timp voi lucra aici, tot nu o să mă obişnuiesc să văd cum oamenii îşi pierd minţile încetul cu încetul, spuse Harrison, strângând din buze De obicei n-au nevoie decât de cineva care să le cânte în strună Dacă Elmer de acolo vrea să creadă că aşteaptă autobuzul cu care va ajunge la logodnica lui, aşa să fie Se uită la bărbat şi apoi înapoi la Cheryl — În curând i se va face foame şi îşi va târşâi picioarele la cină cu ceilalţi Îşi încrucişă mâinile pe birou — Şi s-a evitat criza — Acum vrea să-şi vadă logodnica şi în clipa următoare vorbeşte despre nepot Cheryl îşi puse jos poşeta şi se aşeză pe scaun — E ca şi cum se tot lasă furaţi de ziua de ieri — Mda Exact Se întinse în spate şi scoase ceva ce părea să fie dosarul mamei ei — Înţeleg că aţi primit scrisoarea mea? — Am primit-o Lacrimile ameninţau să-şi facă apariţia, însă Cheryl refuză să le-o permită — Locul din Destin E foarte diferit de acesta — Este Harrison se uită pe fişă o clipă Apoi îşi ridică sprâncenele — Avem şi ceva veşti bune Asistentul mamei dumneavoastră a zis că nu a mai avut nevoie de atâtea sedative Şi nici nu a mai încercat să fugă O rază de speranţă străpunse întunericul zilei de mâine — Asta e minunat — Da, zise Harrison, încruntându-se Din păcate, când vine vorba de Alzheimer, declinul poate fi neuniform Crize abrupte care pot ţine săptămâni sau chiar luni Şi apoi se poate întâmpla ceva care să stabilizeze starea pacientului, sau chiar să o îmbunătăţească Măcar de-am putea controla chestia asta, orice ar fi ea, zise el, oftând Cheryl înţelese — Starea i se poate înrăutăţi Asta vreţi să-mi spuneţi — Aşa e Şi de aceea avem nevoie de un plan de acţiune Nu în caz că se întâmplă, ci pentru când se va întâmpla Pe chipul lui se citea tristeţea — Avem un plan Va merge la centrul din Destin Cheryl îşi luă poşeta de jos — Am prefera să aşteptăm cât de mult se poate În special dacă acum se simte mai bine — În regulă Cheryl se ridică — Cred că am să merg să o văd Harrison o conduse până la uşa biroului — E o femeie foarte drăguţă Una dintre pacientele mele preferate Puse mâna pe umărul lui Cheryl — Pun pariu că a fost o mamă grozavă Nici nu-ţi poţi închipui, se gândi ea Zâmbetul îi flutură rapid pe buze — A fost cea mai bună Cheryl plecă înainte să-i poată vedea administratorul lacrimile Timpul era un hoţ, fără îndoială Cum au reuşit anii să-i aducă mama aici? Ajunse în hol în faţa uşii mamei ei şi-şi trecu degetele pe faţă Stătu câteva clipe să se adune, înainte să deschidă uşa Mama ei stătea în pat, în capul oaselor, cu părul pieptănat şi palmele încrucişate pe aşternutul împăturit Schimbarea o opri pe Cheryl în loc Mai făcu un pas şi închise uşa în urma ei — Bună, scumpo Mama ei vorbise prima, cu ochii la fel de lucizi ca în urmă cu patruzeci de ani — Bună Cheryl simţea cum i se înfiripă un zâmbet — Ce mai faci? — Oh, dulceaţă, sunt atât de fericită, zise ea şi îi făcu semn spre scaunul de lângă pat Ia loc un pic Îşi prinse faţa în mâini şi zise: Tocmai l-ai ratat pe Ben A tot trecut pe la mine Cheryl îşi simţi venele inundate de adrenalină — Ben? Blândeţea netezi cutele de pe chipul mamei sale — Da, dragă Fratele tău, Ben Îşi înclină capul Mă gândeam că l-ai trimis tu — Am Cheryl trebuia să aibă grijă Nu voia ca tocmai din pricina ei starea mamei sale să se deterioreze — Da Mă bucur că a trecut pe aici Bătrâna dădu din cap, clar încântată — Cheryl, ce-ţi faci la păr? Arată minunat Nimic nu-i mai putea opri lacrimile acum Scoase un şerveţel din noptieră şi-şi tamponă discret colţurile ochilor Mama ei îşi amintea de ea Femeia minunată care-i fusese cea mai bună prietenă mare parte din viaţă îşi amintea cine era Când se simţi stăpână pe propria voce, dădu din cap — Mulţumesc S-a Am o fată nouă la salon — Atunci, spune-i că e foarte talentată — Aşa am să fac Cheryl se întinse după mâna mamei ei Fără să ezite, mama ei îi prinse degetele Clipa aceasta era un dar de la Dumnezeu, împrumutat dintr-o vreme pe care Cheryl fusese sigură că n-avea să o mai regăsească — Şi tu, mamă Ai părul tare drăguţ! — S-a deschis un loc nou, mai încolo M-au dus acolo şi m-au răsfăţat Părea uşor îngrijorată — Sper să nu-l coste prea mult pe tatăl tău Munceşte aşa de mult pentru cât câştigă! Deci memoria nu-i funcţiona perfect Şi ce dacă? Era aici şi-şi revenise Cheryl îşi primise mama înapoi Dar ce voia să zică atunci când spunea că a petrecut timp cu Ben? Cheryl nu voia să întrebe Dar se ruga în gând lui Dumnezeu să-i dea un răspuns – cât de curând posibil — Deci, mamă ce-ai mai făcut? — Mă simt minunat Se întoarse ca să o poată vedea mai bine pe Cheryl Privirea ei nu o părăsi o clipă — Am tot încercat să merg acasă la Ben, dar paznicii m-au împiedicat Îşi dădu ochii peste cap într-un mod simpatic — Nu sunt niciodată înţelegători — Nu — Aşa că m-am rugat lui Iisus L-am rugat să-mi aducă băiatul, pentru că mi-era tare dor de el Cheryl îşi duse din nou şerveţelul la ochi — Şi ştii că Domnul e tare bun cu mine, Cheryl E atât de bun Chiar în ziua aceea, mi l-a adus pe Ben aici N-a trebuit să mă duc nicăieri Bătrâna părea încântată de starea lucrurilor — Am avut nişte discuţii încântătoare — Cât de des vine? Mama ei se gândi o clipă — Aproape că în fiecare zi, zise ea şi zâmbi Bănuiesc că a crezut că suntem supăraţi pe el Tatăl tău şi cu mine Dădu din cap Nu mai crede asta Am vorbit cu el despre accidentul de maşină — Tu şi cu Ben? — Da, scumpo Mama ei râse, iar sunetul răsună precum cea mai frumoasă briză din trecut Cheryl i-ar fi recunoscut râsul oriunde — Ţi-am spus că am vorbit în fiecare zi Normal că am vorbit despre accident — Ce i-ai zis? — I-am zis că l-am iertat de mult, spuse ea oftând, iar surâsul îi venea parcă din inimă Doar au trecut trei ani Ben are douăzeci şi trei de ani de-acum Trebuie să ştie că nu i-am reproşat nimic niciodată Îl iubim Dragostea iartă mereu — Întotdeauna ne-ai spus asta Cheryl cercetă ochii mamei ei Părea la fel de sănătoasă ca întotdeauna — Trebuie să-ţi spun ceva, Cheryl Mama ei încă îi ţinea mâna lui Cheryl, iar acum o bătea uşor cu cealaltă Cheryl aşteptă Bucuria de a-şi auzi mama spunându-i pe nume era cel mai mare dar pe care şi-l putea imagina — Stăteam şi mă gândeam ziua trecută Se uită la fereastră câteva secunde, apoi iarăşi la Cheryl Nu cred că-ţi spun suficient de des cât de mult te iubesc Cât însemni pentru mine Zâmbetul ei blând o făcea să pară cu patruzeci de ani mai tânără — Ai fost o fiică tare deosebită, Cheryl În fiecare zi sărbătoresc darul pe care mi L-a făcut Dumnezeu prin tine Cheryl izbucni şi mai tare în lacrimi Îşi ţinea şerveţelul când sub un ochi, când sub celălalt Zâmbi, aşteptând să-şi recapete vocea — Iar tu ai fost cea mai bună mamă, spuse ea, străduindu-se să-şi păstreze vocea cât mai echilibrată Chiar azi îi mulţumeam lui Dumnezeu pentru tine Pentru cât de distractivă îmi făceai fiecare zi În special weekendurile petrecute la lac — Trebuie să mai mergem, spuse ea, ridicând un deget în aer Poate weekendul ăsta Am să vorbesc cu tatăl vostru Tocmai ce vorbeam cu Ben despre zilele frumoase pe malul lacului Indiferent ce vis sau halucinaţie avusese mama ei în legătură cu Ben, Cheryl nu putea decât să fie recunoscătoare — Sună minunat, mamă Weekendul acesta ar fi perfect Mama ei părea obosită, de parcă discuţia asta frumoasă îi umpluse inima cu destulă pace cât să se poată odihni — S-ar putea să trag un pui de somn, scumpo Bine? Mama ei se aplecă şi-i sărută mâna lui Cheryl — Mulţumesc că ai venit să vorbeşti cu mine Luăm cina peste câteva ore Imediat ce vine acasă tatăl tău Cheryl folosi din nou şerveţelul şi dădu din cap — Voi fi acolo Mama ei adormi uşor, iar Cheryl nu-şi lăsă lacrimile să curgă nestingherite până nu ieşi în hol Se gândi să meargă direct la biroul lui Harrison Myers şi să-i spună ce s-a întâmplat Dar când ajunse la intrare, biroul lui era gol Cu atât mai bine Nu voia ca ceva să strice frumuseţea clipei pe care tocmai i-o dăruise Domnul Femeia din pat nu mai era o străină în corpul mamei sale Îi ştia numele lui Cheryl, şi al lui Ben, şi abia aştepta să vorbească cu tatăl lor N-avea importanţă că rămăsese cu vreo cinci decenii în urmă Femeia aceea era mama ei din toate punctele de vedere Poate weekendul viitor ar putea veni în vizită la ea şi Chuck cu nepoatele N-o mai vizitaseră în familie de ani de zile Singurul lucru care o nedumerea pe Cheryl în timp ce conducea spre casă era partea cu Ben Dacă Ben ar fi putut veni să o vadă pe mama lor, ar fi făcut-o Dar Cheryl ştia că nu aşa stăteau lucrurile Siguranţa pe care mama ei o avea în privinţa timpului petrecut cu Ben nu avea nicio logică Dar măcar atâta era adevărat: vizita imaginară a fratelui lui Cheryl întorsese lucrurile spre bine Altă explicaţie nu era Aceasta era minunea pentru care se rugase Cheryl De-abia aştepta următoarea vizită 16  Alergatul era antidotul Marcus Dillinger străbătea în sus şi în jos tribunele de la Stadionul Dodger, dis de dimineaţă, în ultima sâmbătă din septembrie, şi încerca să nu se gândească la ştirea de ieri Dar nu îi era uşor Condiţionare, îşi spuse Gândeşte-te la asta Îi luă câteva secunde, dar, în curând, imaginea corpului saturat de droguri al coechipierului său, în timp ce era scos pe targă din apartament cu o zi mai devreme se estompă În locul ei se imagină pe sine şi rutina lui de exerciţii Jocul lui În punctul acesta al carierei sale, Marcus nu se mai gândea să se menţină în formă În fiecare dimineaţă îşi punea pantofii de alergare înainte să deschidă bine ochii Nu se întreba niciodată dacă are chef să se scoale devreme sau să alerge pe scări, să ridice greutăţi sau să lucreze cu antrenorul său de aruncări Cum zicea faimosul motto Nike, o făcea pur şi simplu Îşi ţinea privirea pe trepte, păşind într-un ritm intens De ce ai făcut-o, Baldy? Coechipierul său fusese pitcher, un veteran de zece ani care încerca să-şi reintre în ritm Încă era una dintre cele mai bune rezerve din ligile mari Droguri, omule? Cum ai putut? Erai pe culmi, Baldy Pe culmi Marcus dublă intensitatea La prima tură, păşi pe fiecare treaptă La a doua, din două în două Cât ajunse sus, nu ezită înainte să se avânte în jos pe culoarul celălalt De la capătul culoarului, alergă pe teren până la movila ului şi se opri suficient de mult cât să fixeze cu privirea un adversar imaginar Apoi Marcus se întoarse şi o luă la fugă înapoi spre trepte Continuă să alerge Începuseră meciurile de eliminare şi toată lumea susţinea că acesta s-ar putea să fie anul în care vor câştiga campionatul Câştigători ai Campionatului Mondial Presa din LA nu-şi putea stăpâni entuziasmul la posibilitatea ca un puşti care a jucat în Campionatul Mondial al Ligii Juniorilor să joace în curândân Campionatul Mondial MLB Ceva ce nu mai reuşise nimeni, niciodată Până atunci, poate vor fi terminat de discutat despre Bob „Baldy” Williams Marcus era conştient de enormitatea posibilităţii Doar că îşi dorea să-i fi păsat mai mult În special acum Baldy s-a dus, Marcus Trebuie să te concentrezi Era al doilea lui sezon ca pitcher pentru Dodgers şi toate-i mergeau ca pe roate Aşa cum merseseră întotdeauna pentru Marcus Încă de pe vremea când era copil în Simi Valley, California, pe când el şi Tyler Ames dominau scena baseballului Marcus urcă până în capătul tribunei şi-şi acordă o pauză de zece secunde Priveliştea era minunată la ora asta a dimineţii Înainte să se lase smogul şi să înceţoşeze munţii În timp ce cobora iar treptele, pe Marcus îl izbi un gând Ce s-a întâmplat cu Tyler Ames? Amicul lui din Liga Juniorilor era distragerea ideală Nu-şi mai vorbiseră din liceu Tyler alesese să intre în Liga Mică în loc să meargă la facultate – iar Marcus fusese puţin invidios la vremea respectivă Cine voia să se împartă între istorie şi chimie, antrenament şi întreţinere fizică? se gândea că prietenul lui din copilărie va ajunge în rândul profesioniştilor înaintea lui Însă ceva trebuie să-l fi îndepărtat de la calea asta Marcus nu ştia sigur ce se întâmplase Îl contactase pe Twitter o dată – ceva legat de un accident de moped Mare parte din timp, Marcus fusese prea ocupat să ţină pasul cu propria carieră ca să mai stea să-l caute pe Google Tyler nu era pitcher în MLB Marcus ar fi auzit de el Ajuns jos, alergă până la movilă, se opri puţin în dreptul home plate, şi o luă la fugă ca din puşcă înapoi în sus pe treptele stadionului Faza e că Baldy făcea un milion de dolari pe an ca pitcher de rezervă O mână de reprize la câteva săptămâni şi era aranjat pe viaţă Avea un apartament pe plajă, o maşină sport şi orice fată îşi dorea Ultima lui prietenă fusese o actriţă faimoasă, aşa că pozele cu el ajunseseră în toate revistele Sigur, nu mai era sportivul energic care fusese cu zece ani în urmă, dar până la urmă avea treizeci şi cinci de ani Treizeci şi cinci de ani pentru totdeauna Marcus ajunse sus şi, de data asta, îşi acordă cincisprezece secunde Care era rostul? Munceşti de la vârsta de patru ani să-ţi împlineşti visul: baseball profesionist Şi să arunci totul pe apa sâmbetei pentru droguri Se întinse mai întâi într-o parte, apoi în cealaltă Apoi coborî iar pe scări spre teren Pe el nu-l atrăseseră niciodată drogurile Marcus făcea cinci milioane de dolari pe an plus sponsorizările Era purtătorul de cuvânt pentru un producător naţional de cauciucuri şi camioanele Dodge, precum şi o mână de producători de vitamine şi giganţi ai pudrelor proteice Îşi îngrijea corpul cum putea mai bine – ceva ce îi insuflase tatăl său Drogurile şi alcoolul fuseseră prezente în jurul său încă din liceu, dar Marcus le refuzase întotdeauna S-a simţit mereu bine să se ştie unul dintre jucătorii curaţi Dar nimic nu mai fusese ca înainte de când aflase ce se întâmplase cu Baldy Pentru că, în ciuda stilului său de viaţă curat, Marcus nu reuşise să aibă niciun fel de impact asupra lui, nu-l convinsese să se îndrepte, nu-l întrebase niciodată despre demonii care-l chinuiau Nu făcuse decât să discute nimicuri cu tipul ăsta, timp de doi ani Întrebarea care ricoşa în capul lui Marcus ca o bilă metalică rătăcită era: Contau toate astea? Banii, succesul, Masserati-ul cu care venea la serviciu şi vila de pe plaja din Malibu? Cele două SUV-uri din garaj? Dacă nu-l puteau salva pe unul ca Baldy Williams, la ce mai contau? Partea ciudată e că la zece minute după ce aflase de Baldy, îl sunase contabilul — Am o ofertă imobiliară pentru tine Tipul părea mândru de sine O să-ţi placă la nebunie asta Raport de capitalizare de zece la sută cu un randament de 40 la sută Fix genul tău de proiect Marcus s-a prefăcut că pierde semnalul Nu-l sunase nici până acum înapoi O investiţie în plus nu era soluţia, calea pentru a găsi un sens în viaţa nebună de atlet profesionist Marcus ajunse pe teren, alergă până la movila ului şi se opri Gâfâia, iar inima-i duduia Chiar aici Exact în locul ăsta stătuse Baldy doar cu patru zile în urmă şi aruncase ultima minge câştigătoare din meci Ce s-a întâmplat? încă mai sărbătoreai, omule? Ar fi trebuit să stai cu mine în noaptea aia Trebuia să se gândească la altceva Urcă iar pe treptele stadionului Investiţii La asta voia contabilul lui să se gândească Dar poate că era timpul să investească în oameni Adolescenţi loviţi de soartă sau un program local de încurajare a lecturii Copii bolnavi de la spitalul pediatric Viaţa lui Baldy se terminase Era prea târziu pentru el să mai găsească iertare sau sens sau să lase altă moştenire în afară de titluri triste în ziare Baldy Williams murise de o supradoză, la treizeci şi cinci de ani Deci cum rămâne cu propria moştenire? Sigur, Marcus putea să ajungă la o sută de ani, având în vedere câtă grijă avea de corpul lui, dar pentru ce? Era între relaţii – manechine şi cântăreţe, câteva actriţe Nu-şi putea închipui să-şi petreacă viaţa cu vreuna dintre ele De data asta, când ajunse sus, făcu zece genuflexiuni şi-şi acordă treizeci de secunde I se prelingea sudoarea de pe tâmple O jumătate de minut în care să-şi amintească cum se respiră Privi cerul albastru şi lăsă briza să-i usuce transpiraţia Nimic nu se compara cu luna septembrie în Los Angeles Ziua de azi era superbă O ratezi, Baldy Le ratezi pe toate La coborâre îl asaltară gânduri mai întunecate, cele care-l luau prin surprindere cam la fiecare oră de când aflase vestea ieri Unde era Baldy Williams acum? Chiar aşa, unde? Oare Raiul şi Iadul erau locuri fizice? Ajunse pe teren şi încercă să-şi tragă răsuflarea Conceptul de Rai şi Iad îi făcea rău la stomac Gândeşte-te la altceva, Marcus Uită de asta Baldy s-a dus Nu e nicăieri Zace în pământ Asta e tot Brusc, se stârni din senin o adiere care ridică praful în rotocoale în jurul movilei pitcher-ului Formă un mic vârtej care se dispersă undeva la prima bază Marcus simţi cum îi creşte pulsul Ce-a fost asta? Praful semăna cu un deget Degetul lui Dumnezeu? Oare Dumnezeu însuşi îi asculta gândurile despre viaţa de apoi? Oare era posibil? Ştia de Dumnezeu Toată lumea ştia despre El De fiecare Crăciun se vorbea despre cum s-a întrupat Iisus pentru a mântui lumea De fiecare Paşte, despre povestea morţii lui Iisus pe cruce şi învierea Sa Pentru ca omenirea să poată alege Raiul Marcus nu se gândise niciodată prea mult la asta Majoritatea oamenilor din Los Angeles nu prea vorbeau despre Dumnezeu – cel puţin, n-o făceau de parcă ar exista cu adevărat Viaţa era ocupată, autostrăzile aglomerate Ritmul, intens Când să ai timp să te gândeşti la Dumnezeu? Însă moartea lui Baldy îl adusese pe Marcus într-un impas, un punct în care trebuia să se gândească la lucruri care, cu câteva zile înainte, nici nu-i treceau prin cap Rai sau Iad? De aici, din zenitul carierei sale în baseball, nu putea decât să se întrebe Dacă banii, puterea şi faima nu aveau nicio valoare, atunci ce avea? Era real Dumnezeu? Se aflase El tot timpul acesta printre oameni, interacţionând cu ei? Marcus făcu câţiva paşi într-o parte şi se întoarse Avea stomacul făcut noduri, strânse şi grele – asemenea inimii sale Gândindu-se la Baldy şi la Rai şi Iad, i se făcea dor de zilele de odinioară Când îşi începuse studenţia la Oregon State Viaţa în campus şi anul în Liga Mică Zilele când încă avea la ce să aspire Când viaţa nu era atât de serioasă Marcus îşi luă sticla de apă de pe prima treaptă şi bău jumătate — Bine Îşi ridică din nou ochii spre cer Încă îşi trăgea sufletul — Dacă exişti arată-mi Dă-mi un motiv să cred Se gândi la dorinţa lui de a investi în oameni, de a schimba ceva — Dacă exişti dă-mi un rost Ce zici de asta? Adierea se stârni în jurul lui din nou, dar nu mai mişcă praful Îi trecu un fior prin braţe Terenul stadionului Dodger era unul dintre cele mai bune din MLB Pământul nu făcea aşa niciodată Se ocupau îngrijitorii de asta Deci, ce se întâmpla? Linişteşte-te, fiul Meu, şi ţine minte că eu sunt Domnul Marcus simţi că i se înmoaie genunchii Se aşeză pe cea mai apropiată treaptă şi se prinse strâns de marginea de metal — Cine-i acolo? Puse întrebarea cu voce tare şi, de cum i-au ieşit cuvintele pe gură, se simţi ca un nebun Era ridicol Se uită înapoi şi de-a lungul pereţilor stadionului Era abia şapte dimineaţa Nu mai era nimeni acolo Vocea trebuie să fi venit din imaginaţia sa Se ridică, îşi adună apa şi geanta de exerciţii şi alergă în sus pe scări până la nivelul holului Cinci minute mai târziu, ajunse în maşină şi era gata pentru pasul următor din antrenamentul său – să ridice greutăţi în partea cealaltă a stadionului Vocea îl bântuia Era neliniştit, atâta tot Moartea lui Baldy era de vină Se gândise prea mult la moartea coechipierului său Atâta tot Marcus se gândi la ce-I ceruse lui Dumnezeu Încă îşi dorea un semn Un scop în viaţă Dacă Dumnezeu exista, problema era în mâinile Lui acum Totuşi, pe când intra în sala de forţă, simţea că îl roade în continuare o întrebare Dacă ar muri azi, şi dacă chiar este ceva dincolo de viaţă şi de moarte, dincolo de câştigarea şi pierderea vieţii, unde ar ajunge Marcus Dillinger? în Rai sau în Iad? 17  În prima zi din octombrie – pe când jucătorii din MLB intrau în runda a doua a finalelor Tyler se trezi în noua sa cameră, din noua sa viaţă, realizând un lucru: Oxicodona devenea o problemă La primul salariu, mersese la cea mai apropiată cameră de Urgenţe să-şi ia o nouă reţetă, dar medicul îl avertizase Nu putea să-i mai dea alta până când Tyler nu mergea să-l vadă un ortoped — Calmantele nu sunt o soluţie Sunt o punte care te poartă de la suferinţă la recuperare Dacă nu te ocupi de recuperare, nu pot să-ţi prescriu alte calmante Tyler voia să-l întrebe ce putea să facă dacă nu-şi permitea recuperarea Sunase chiar şi la linia de ajutor a unui program naţional de asigurare Dar, după ce-l ţinuseră o oră în aşteptare, i se explicase de ce operaţia sa nu putea fi acoperită — Noi ajutăm oameni bolnavi, i-a spus femeia Accidentele sportive sunt cu totul altceva – un risc pe care vi-l asumaţi când jucaţi Frumos, îşi zise Tyler când închise telefonul Acum a ajuns la ultima doză de pastile Două tablete albe Continuase mult prea mult tratamentul Motivul pentru care ştia că avea o problemă era următorul: cu o oră înainte să treacă efectul dozei, corpul începea să-i tremure Picioarele, mâinile şi pieptul îi tremurau, aproape de parcă iarna îl acoperea dintr-odată, şi apoi sudoarea i se aduna broboane pe frunte şi pe spate Pe zi ce trecea, tremura şi asuda mai rău Tyler se rostogoli pe spate şi se holbă la tavan Era abia trecut de opt dimineaţa Începea serviciul abia la nouă Ce ar trebui să facă cu timpul acesta? Deja făcuse curat în apartament Se învăţase să lucreze cu o singură mână – chiar şi când durerea era cea mai cruntă Însă după câteva săptămâni trăite astfel, începuse să se simtă blocat Tyler se bucura că primise slujba şi era recunoscător că avea un venit Slujba nu avea beneficii, aşa că la 50 de dolari pe zi avea să îi ia doi ani să strângă banii pentru operaţie Asta dacă punea aproape fiecare bănuţ deoparte Până atunci, umărul lui va fi distrus iremediabil Chiar şi acum se întreba dacă nu cumva deja se vindeca greşit Avea nevoie de încă un job, de încă o sursă de bani – chiar dacă asta însemna să muncească noaptea Între timp, trebuia să se antreneze Nu mai mersese la YMCA de când se angajase la Merrill Place Doar nu avea nimic la picioare Ce scuză avea să nu se antreneze măcar atât? Nu mai făcuse nici exerciţii cardio, nici genuflexiuni, nici nimic altceva decât să spele podele Cum putea să se aştepte să mai arunce vreodată în Liga Mare dacă nu începea să se refacă încă de acum? De azi? Toată viaţa îşi lăsase lucrurile importante în aşteptare Mai întâi părinţii Apoi pe Sami Acum asta, şansa lui de a-şi reveni Hotărârea creştea şi îl copleşea De data asta, nu avea să lase nimic să-l împiedice Se uită din nou la ceas Următoarea doză de medicamente trebuia luată peste zece minute Dacă nu o lua, până la nouă începea să cedeze Semne că avea nevoie de pastile – şi nu doar pentru durerea arzândă din umăr Avea nevoie de ele tot aşa cum avea nevoie de mâncare sau de apă Oxicodona devenise parte integrantă din supravieţuirea sa Calmează-te, îşi zise Tyler Relaxează-te Avea gura uscată şi respira rapid şi neregulat Iată-le — Simptomele care loveau din trei în trei ore Fruntea i se umplu de sudoare Îşi ţinu mâna sănătoasă în faţa ochilor şi o urmări cum începe să-i tremure I se făcu greaţă Simptomele începeau ca pe ceas Îşi încetini respiraţia şi se concentră să aibă pace în inimă şi în suflet Dacă voia să-şi revină, întâi şi întâi trebuia să renunţe la pastile Indiferent ce avea corpul lui de spus despre consecinţe Se gândi la cele două pastile care aşteptau singure în flaconul de lângă pat Va aştepta să le ia înainte de culcare – căci cel mai greu îi era să doarmă cu durerea Şi cu asta basta Fără alte vizite la Urgenţe Fără să mai născocească planuri pentru a obţine încă un flacon Încă două pilule şi gata A terminat Frisoanele, sudorile şi greaţa aveau să treacă într-o zi, două, nu-i aşa? N-avea să-i mai transpire fruntea, şi va putea să-şi vadă din nou de viaţă Pe când se dădea jos din pat în ziua aceea, Tyler credea asta din toată inima Îşi întinse braţul stâng peste cap şi se strâmbă din cauza durerii pe care până şi un astfel de gest i-o provoca în umărul celălalt Învăţase să facă ouă ochiuri cu o mână, dar încă nu reuşea să-şi umple cum trebuie castronul cu cereale şi să le acopere cu lapte În special cu degetele tremurânde Îşi luă castronul la măsuţă şi deschise laptopul Îl găsise în cameră, iar când Tyler l-a întrebat pe domnul Myers ce era cu el acolo, acesta îi spusese că poate să-l folosească — Avem Wi-fi cu parolă în toată clădirea, i-a spus administratorul Nu intra pe site-uri cu prostii Nu trebuia să-şi facă griji Tyler se aventurase pe vremuri prin colţurile întunecate ale internetului Dar se simţise dezgustat de sine şi, cu doi ani în urmă, îşi jurase că nu mai intră niciodată acolo Acum îşi luă castronul cu cereale şi se duse la capătul mesei, unde îl aştepta computerul pornit Se logă şi accesă MLB com După zece minute în care citi despre calificări, despre cine conduce la home-run-uri, cei mai buni pitcheri şi cele mai rapide aruncări, Tyler era pe punctul să arunce laptopul cât colo Toată lumea îl depăşea Aşa îl făcea site-ul să se simtă Dacă voia să revină în forţă, trebuia să nu mai stea cu ochii pe ştirile din ligile mari Dar înainte să-şi vadă de zi, îl căută pe net pe Marcus Dillinger Ce a văzut l-a făcut să zâmbească Prietenul său din copilărie făcea ravagii cu Dodgers Când vru să schimbe pagina, ceva îi atrase atenţia Ceva legat de o slujbă în memoria lui Baldy Williams Tyler se aplecă spre ecran Aerul din cameră păru să se rarefieze brusc A murit Baldy Williams? Cum de nu a văzut asta? Dădu click pe ştire şi o citi repede Se pare că pitcher-ul a fost găsit mort la el acasă în urma unei supradoze cu heroină Când era la şcoală, nu erau decât o mână de pitcher-i pe care Tyler îi admira cu adevărat Tipi care aveau viteză, eleganţă şi anduranţă Baldy Williams fusese unul dintre tipii aceia Tyler se holbă la ştire cu nedumerire Când se apucase omul ăsta de droguri? continuă să citească şi răspunsul îl izbi în plin, ca o minge de baseball rătăcită Williams devenise dependent de calmante după o intervenţie chirurgicală la şold, anul trecut Prietenii susţin că trecuse pe heroină câteva luni mai târziu După ce calmantele nu-şi mai făcuseră efectul Greaţa îl izbi pe Tyler atât de tare, încât simţi că avea să cadă de pe scaun Calmante? Tyler ştia destui tipi care se ţineau cu calmante din când în când Câţiva au fost nevoiţi să stea un sezon pe tuşă ca să se cureţe Dar heroină? Chiar putea o dependenţă de Oxicodonă să ducă la heroină? Îi tremurau mâinile când a închis pagina Păcat de Baldy, sincer Însă ştirea nici c-ar fi putut pica într-un moment mai bun Dacă Tyler voia să înceapă o viaţă nouă, dacă chiar voia s-o termine cu pastilele, atunci asta era ziua potrivită Pe sub tricou, sudoarea i se scurgea pe spate Azi, înainte ca nevoia de pastile să-l copleşească Dinţii îi clănţăneau şi corpul îi tremura din cap până în vârful picioarelor Azi, înainte să ajungă să ia în considerare ceva atât de letal precum heroina Îl durea fiecare muşchi din corp Murea după vreo două pastile Dar nu avea să se atingă de ele Nu putea Luă câteva guri de cereale, însă greaţa era prea puternică Gândeşte-te la altceva, îşi spuse Trebuie să treci peste asta Se uită pe site-ul ESPN Însă pe când trecea de la o pagină la alta, mintea îi rătăcea spre singura distragere care putea să-i domolească durerea Sami Dawson Ei i-ar fi dat al doilea telefon – imediat după ce şi-ar fi sunat părinţii Îi promisese că va reuşi în Liga Mare, îi promisese că va dovedi că toată lumea se înşală Ea uitase cu siguranţă acele promisiuni făcute cu ani de zile în urmă Dar unde era acum? Tot în Los Angeles? încă mai stătea cu bunicii ei? Era ciudat cum şi el, şi Sami crescuseră cu valori absolute Ea trebuia să fie absolut perfectă în viaţa de zi cu zi Iar el trebuia să fie absolut perfect la baseball Deci, şi-o fi găsit perfecţiunea? Având internetul la îndemână, Tyler simţi dintr-odată nevoia să ştie Îşi şterse sudoarea de pe frunte şi începu cu Facebook-ul Erau prieteni din liceu Dar Tyler nu-i mai verificase pagina de câţiva ani Se logă şi-şi privi vechea pagină cum se încarcă Nu i-o închisese nimeni, deşi nu trecuse la formatul nou şi nici nu se logase de vreo doi ani Ultima lui postare era datată cu doi ani în urmă Cu câteva săptămâni înainte să se mute în Pensacola Nu-l interesau comentariile În schimb, tastă „Samantha Dawson” în bara de căutare Îi apăru pagina ei, şi, aşa simplu, el primi toate informaţiile pe care le căuta Locuia în Los Angeles, lucra pentru o firmă mare de marketing, avea o colegă de apartament, şi era într-o relaţie cu un avocat oarecare pe nume Arnie Bell Doar un lucru nu-şi dădea seama Tyler din toate astea – dacă Sami îşi mai amintea de el Computerul arăta ora 8: 25 Sudoarea i se prelingea pe tâmple Se şterse cu braţul Luă rapid trei guri de cereale şi-şi observă degetele Îi tremurau atât de rău, că părea că are o criză La fel şi cu picioarele; genunchii i se ciocneau între ei Avea nevoie de pastile Trupul lui nu avea de gând să renunţe aşa, cu una, cu două Tyler îşi încleştă dinţii Nu avea să renunţe Nu şi de data asta Sami Trebuia să se concentreze la ea Îşi masă pierdut umărul drept în timp ce-i privea absent poza de profil Încă semăna cu Keira Knightley Ochi încântători, pomeţi înalţi Însă avea ceva diferit după atâţia ani Părea mai serioasă, poate Arăta mai mult a Samantha O studie, încercând să treacă de zâmbet şi să-i vadă ochii Ochii ei adevăraţi Cine era ea azi, fata pe care o ştiuse el cândva? Acum avea un job serios, se întâlnea cu un avocat şi trăia pe cont propriu Nimic din astea nu-i amintea de fata care se agăţase strâns de braţul lui în seara aceea de vară, pe acoperişul casei bunicilor ei, în San Francisco Simţea că inima îi răspunde Ce s-a întâmplat cu tine, Sami? Unde-i fata care-şi dorea aventura? Oare te-au prins şi te-au schimbat? Ai ajuns ca ei acum? Tyler trase scurt aer pe nas Nu exista decât o singură cale de a afla Nu avea nimic să-i ofere, chiar mai puţin decât înainte de a părăsi Simi Valley Nu asta era ideea Părea să fie fericită în relaţia ei Voia doar să vadă ce mai face Pe vremea aceea, Sami fusese prietena lui, aşa cum fusese şi el prietenul ei Nu ăsta era scopul Facebook-ului? Să facă legătura între prieteni? Deschise o fereastră de mesaj privat şi se holbă la ea Singurul motiv să-i scrie era să afle Se schimbase – aşa cum părea să se fi întâmplat? Sau poate Sami cea pe care o cunoscuse şi iubise mai trăia încă undeva în inima ei? Puse o mână pe tastatură şi începu să atingă tastele pe rând Bună, Sami Sunt Tyler N-am mai vorbit de mult Îl omora umărul Se opri cât să-şi maseze braţul dureros Când începu iar să scrie, îi tremurau mâinile Degetele abia-i rămâneau pe taste N-am intrat pe Facebook de câţiva ani, dar te-am găsit aici azi-dimineaţă şi am vrut să te salut Se pare că eşti bine Reciti cuvintele Cum trebuia să încheie un mesaj ca ăsta? Ultima dată când îşi vorbiseră, se certaseră la telefon din cauza arestului lui pentru beţie Mai luă câteva guri de cereale şi începu din nou să tasteze Încă sunt în Pensacola Încă încerc să ajung în Liga Mare Ah, şi m-am lăsat de băut acum câţiva ani M-am gândit că ai vrea să afli Oricum, mă mai gândesc la tine din când în când Am vrut doar să văd ce faci Dacă ai un minut la dispoziţie, să-mi zici cum o mai duci Ai grijă de tine Tyler Se gândi la partea cu lăsatul de băut Nu era în întregime sinceră Chiar dacă nu s-a mai atins de alcool, acum nu putea să reziste măcar o oră fără calmante Ignoră gândul şi trimise mesajul înainte să apuce să se răzgândească, dar regretă imediat gestul Sami probabil că o să-i vadă numele şi să şteargă mesajul fără măcar să-l citească Nu prea încheiaseră relaţia în termeni buni Ultima dată când a încercat să o sune, nu i-a răspuns Aşa că da, probabil că nu era interesată de nimic din ce ar fi avut el de spus acum Dar trebuia să încerce Închise calculatorul şi făcu un duş Cât ţinu asta, se tot întrebă dacă avea să verse Se simţea slăbit şi nesigur pe picioare Respira neregulat, iar fruntea şi spatele îi transpirau încontinuu De trei ori a fost tentat să ia ultimele pastile, însă s-a oprit de fiecare dată Până a terminat să se spele, să-şi perie dinţii şi să se îmbrace – toate astea cu mâna stângă – corpul lui trecu de la gheaţa viscolului la deşertul cel mai înfierbântat În ambele extreme, tremura Cămaşa i se lipea de corp şi-şi ţinea prosopul aproape, să-şi poată şterge faţa Una peste alta, era vai de el Dacă se prezenta la lucru aşa, domnul Myers l-ar fi trimis înapoi în pat Frustrarea îi mai răscoli puţin cerealele din stomac Poate dacă făcea nişte cardio Putea să înceapă o jumătate de oră mai târziu Şefului nu-i păsa decât să-şi termine treaba Tyler deschise maşina de spălat vase, dar când se aplecă, îşi stârni ceva în umăr, chiar şi cu eşarfa Ţipă şi se întoarse, prăbuşindu-se cu spatele sprijinit de tejghea Închise ochii şi respiră în reprize scurte, străduindu-se să reziste până trecea durerea secerătoare După cincisprezece secunde, senzaţia arzătoare se domoli suficient cât să poată deschide ochii şi să gândească din nou Cum putea să reziste toată ziua în halul ăsta? Desigur, trebuia să renunţe la medicamente Dar trebuia să existe o cale mai bună Fără să mai ezite, îşi turnă un pahar cu apă, se duse la pat, luă ultimele pastile din flacon şi le înghiţi Gata Măcar acum putea munci Pastilele îşi făceau efectul pentru câte opt ore Mai puternice decât cele pe care le luase după accident După cincisprezece minute, simţi cum îl învăluie ceaţa Sudoarea se opri, tremurul i se calmă pe măsură ce Oxicodona tocea ascuţişul existenţei, dându-i voie să respire, să zâmbească şi să spele podelele de la Merrill Place Pastilele îi aduceau atâta linişte, încât Tyler se întreba dacă nu cumva se înşelase Poate încă nu era momentul să renunţe la ele Putea oricând să se lase mai încolo La sfârşitul programului, ca în fiecare zi, se opri în camera Virginiei Dormea când a ajuns el, aşa că i-a spălat podeaua mai întâi Încă îl durea umărul, dar putea să facă faţă muncind şi vorbind Atât de bune erau pastilele Totul era posibil cât avea Oxicodona Când ea începu să dea semne că se trezeşte, el tocmai îi termina podeaua Virginia clipi de câteva ori şi îşi miji ochii în încăperea însorită — Ben? Tu eşti? — Bună Sprijini mopul de uşa închisă Îşi băgă şi de data aceasta ecusonul sub cămaşa de lucru — Cum te mai simţi? — Sunt fericită Virginia se ridică în pat şi-şi netezi părul — Tot timpul mă bucur când eşti aici N-ar fi trebuit niciodată să te muţi Îşi ridică sprâncenele cu speranţă — Poţi sta de vorbă? Doar câteva minute? — Sigur Tyler îşi strânse braţul care îl durea pe lângă corp şi se duse la scaunul de acum familiar Se uită peste umăr pe fereastră — Frumoasă zi — Te-ai născut într-o zi ca asta De câte ori Domnul smălţuieşte un cer atât de albastru, mă gândesc la ce dar ai fost tu pentru noi Complimentul se strecură în sufletul lui Tyler Poate că draga de ea îl confunda cu altcineva Dar uneori, Tyler se întreba dacă nu cumva nu avea şi el nevoie de vizitele astea la fel de mult ca şi ea Îi zâmbi — Mulţumesc — Ţine minte asta – Virginia îi făcu cu ochiul – când ieşi în lume şi vezi un cer albastru Aminteşte-ţi că eşti un dar, Ben Mereu vei fi unul — Şi tu Încă nu i se adresase cu „mamă” sau „mămică” Nu i se părea corect să facă asta Iar ea nu părea să observe — Pot să te întreb ceva? — Sigur Ea îi întinse mâna, aşa cum făcea de fiecare dată Tyler îi luă degetele într-ale lui — Poţi să te rogi pentru mine? Umărul? — Ştii că mă aşteptasem la accidentul ăla de motocicletă Eram pe verandă şi vă urmăream pe tine şi pe Cheryl, şi ştiam Ştiam eu că mergeai prea repede — Aşa e, spuse Tyler, cu gândul la ultima lui aruncare Mult prea repede — Şi mai era şi săraca Cheryl Virginia dădu din cap, era clar că vedea o după-amiază cu zeci de ani în urmă — Vai, cât te adora fetiţa! Cum ai ajuns la pământ, cum a fost lângă tine Tyler îşi dăduse seama că Cheryl era sora lui Ben — Îmi pare rău că a trebuit să vezi asta — Mă bucur că am văzut Am apucat trusa medicală şi am venit fuga Ţi-am curăţat cotul chiar acolo, pe marginea drumului Apoi eu şi cu Cheryl te-am ajutat să ajungi acasă Zâmbetul Virginiei era la fel de blând pe cât îşi imagina el că fusese şi în acea zi — Tatăl tău a fost mândru de mine De obicei nu mă descurc când e vorba de sânge Tyler chicoti — Nici eu — Aşa că, da, bineînţeles Am să mă rog pentru umărul tău Se uită curioasă la eşarfă — Asta e de la doctor? — Da — Hmmm Probabil că te-a dus tatăl tău Îmi amintesc bandajele de pe antebraţ, dar nu şi de pe umăr — Trebuie să mă operez Expresia ei se schimbă şi-şi acoperi gura cu mâna — Asta e groaznic Habar n-am avut! Îi făcu semn lui Tyler să vină mai aproape — Vino aici Lasă-mă să mă rog pentru tine acum Tyler se supuse, iar Virginia îi prinse umărul bun Avea atingerea uşoară şi vocea gravă când începu să-I vorbească lui Dumnezeu — Doamne, fiul meu suferă Are nevoie de o minune Puterea Ta de vindecare e singurul lucru pe care-l avem, Părinte Ceresc Aşa că te rog vindecă-mi băiatul Ajută-l să facă operaţia de care are nevoie În numele lui Hristos, Amin Rugăciunea ei părea puţin ciudată, iar Tyler se simţea ca un impostor Însă în timp ce Virginia se ruga, se simţi cuprins de o senzaţie pe care nu o mai avusese decât o dată de când era copil Senzaţia de pace deplină Era aceeaşi senzaţie pe care o avusese când bărbatul de la Hope Community Church se rugase pentru el Beck, paramedicul voluntar Tyler nu ştia cum să interpreteze efuzia de pace, dar o acceptă Iar Domnul – dacă asculta – trebuie că ştia că Tyler avea nevoie de rugăciuni mai mult decât Ben Oriunde ar fi fost Ben Tyler se trase înapoi pe locul lui de pe scaun şi strânse uşor mâna Virginiei — Mulţumesc — Am să mă rog în fiecare zi Arăta şi vorbea ca o femeie cu douăzeci de ani mai tânără, în deplin control asupra facultăţilor sale mintale — Când te operezi? — Asta e problema Nu încerca s-o zăpăcească — Nu pot să plătesc operaţia Pun bani deoparte — Doamne Sfinte, Ben, sun-o pe sora ta! Dacă ai nevoie de ajutor, ei trebuie să-i ceri Isteaţă fată, Cheryl a noastră A absolvit şefă de promoţie Virginia îi strânse mâna — Sun-o! — E o idee bună Tyler zâmbi Lăsă o linişte confortabilă să se aşterne între ei pentru câteva secunde — Am o întrebare — Bine Zâmbi cu ochii şi buzele îi urmară imediat — Îmi plac momentele astea — Şi mie Îi lăsă politicos un moment de fericire Apoi simţi cum propriul zâmbet îi piere de pe faţă — Uite ce voiam să te întreb Dacă nu mă duc la facultate, dacă găsesc altceva care îmi place mai mult te-ai supăra pe mine? Ei, surpriza i se răspândi încet pe figură, ca un răsărit de soare — Ben Hutcheson, bineînţeles că nu, spuse ea, părând jignită de posibilitatea asta Poate că tatăl tău şi cu mine vom vorbi noi despre continuarea studiilor, dar şcoala nu e pentru toţi Doar nici tatăl tău n-a urmat nici măcar un curs universitar Sentimentul de îndreptăţire veni ca un dar Dacă propriii părinţi ar fi fost precum Virginia, războiul dintre ei n-ar fi început niciodată — Chiar aşa? Vorbeşti serios? — Ben Alan Hutcheson, normal că vorbesc serios, spuse ea, vorbind uşor Ce ai vrea să faci de fapt? — Păi Se întrebă câţi ani credea Virginia că are — Mă gândeam la baseball — Baseball Privi pe fereastră cu o expresie aproape visătoare — Ador jocul ăsta Cineva pe care-l cunosc juca pe vremuri Nu-mi amintesc cine Se întoarse iar spre Tyler, cu ochii plini de îngrijorare — Cum rămâne cu umărul tău? Cu operaţia? — Vreau să spun că voi juca după după ce mă vindec — Dacă cineva poate să facă asta, tu eşti acela Zâmbetul ei deveni încă şi mai blajin Tyler nu prea ştia cum să-i răspundă Îi plăcea cum se simţea, trăind viaţa altei persoane chiar şi pentru câteva clipe, imaginându-şi cum ar fi fost viaţa dacă părinţii lui ar fi ţinut la el aşa Şarada asta era o greşeală Trebuia să fie Dar şi el, şi Virginia ieşeau în câştig Adevărul îl ţinea aici, prezent în conversaţie — Da, Ben, spuse Virginia şi căscă Cred că baseballul ar fi o carieră foarte bună Tatăl tău ar fi şi el de acord Se uită spre uşă Trebuie să ajungă acasă din clipă în clipă Momentele de luciditate ale Virginei nu ţineau niciodată foarte mult Pleoapele i se lăsau, grele — Cred că e timpul să moţăi — Eu tocmai plecam Tyler îi dădu drumul la degete şi se ridică Mulţumesc pentru discuţie — Oh, Ben! Virginia îşi ridică mâna Mai e ceva Înainte să pleci — Da? Ar fi făcut orice pentru bătrână — Pe vremuri cântai imnuri de laudă pentru mine şi prietenii mei de la biserică Mai ţii minte? Tyler rămase tăcut — „Amazing Grace” „How Great Thow Art” Toate vechile favorite Virginia înclină din cap spre uşă Aştept să vină mulţi prieteni mâine-dimineaţă, spuse ea, după care căzu pe gânduri câteva secunde De fapt, în fiecare dimineaţă Oricum, ar fi tare frumos dacă ni te-ai putea alătura cu chitara ta Să ne cânţi din cântecele vechi, cum făceai pe vremuri Tyler simţi cum i se strânge stomacul — Mmmm — Hai, hai, zise ea, fluturând din mână Nu-mi începe acum cum că n-ai voce bună Tuturor ne place vocea ta Doar ştii asta Ce putea să-i zică? Inima îi tresăltă şi începu să-i bată într-un ritm mai alert — Da, doamnă Am să văd dacă-mi găsesc chitara — Ce băiat bun eşti, Ben Mulţumesc, spuse Virginia, zâmbindu-i din nou Orele petrecute cu tine, cu Cheryl şi cu tatăl vostru sunt cele mai fericite Radia de fericire, Iisus e bun Mi-a dat o familie ca voi Tyler simţi că acest comentariu îl loveşte drept în inimă – acolo unde durerea era de obicei pe locul al doilea, după cea de umăr Nu şi de data asta El dădu din cap — Aşa simt şi eu Puse deoparte mătura şi mopul şi conduse până la o cameră de Urgenţe la care nu mai mersese până atunci O oră mai târziu, avea calmantele în mână Dacă voia să-şi antreneze restul corpului, măcar aşa nu trebuia să o facă pe fondul durerii Avea să renunţe după flaconul acesta Serios Tremurul abia se instalase când a luat primele două pastile din noul flacon Mai bine decât să iau trei sau patru, şi-a zis Poate că medicamentele aveau să amorţească şi ruşinea pe care o simţea pentru că avea nevoie de Oxicodonă Refuză să se gândească la asta În schimb, se gândi la Virginia Oare era greşit să se prefacă? Era cumva nemilos să o lase să creadă o minciună? Virginia îşi găsise un fiu, şi nu doar atât Tyler îşi găsise o mamă 18  Ember şi Beck pluteau deasupra hotelului Hyatt din centrul Los Angelesului şi vorbeau pe şoptite — O bătălie începe să prindă formă Beck se uita fix prin ferestrele de la ultimul etaj — O vezi? — Dineul? — Da Alături de ea, Beck se simţea neliniştit — Cel pe cale să înceapă Ember îşi dădea seama de gravitatea situaţiei Încă nu găsiseră o cale să-l aducă pe Tyler în California şi timpul se scurgea — Oamenii din camera aceea nu ştiu ce e în joc Beck îşi simţea îngrijorarea din voce — Am crescut temperatura — Căldura? Lui Ember îi plăcea enorm să lucreze cu Beck Era de departe cel mai creativ din echipă — În clădire? — În sala de bal Îşi lăsă ochii să întâlnească privirea lui Ember — Intri pe teren Imediat ce lui Sami i se face prea cald Ember nu avea nevoie să întrebe dacă asta avea să se întâmple Se rugaseră pentru un progres Dacă Beck avea un plan, ceva urma să apară la orizont Ceea ce era numai bine Aproape că nu mai aveau timp  Firma de avocatură ţinea dineul de câteva ori pe an Pentru procurorii, conservatorii şi politicienii locali Un grup de oameni cultivaţi, fără doar şi poate, dar lui Sami îi era greu să rămână acolo cu gândul Dineul din sâmbăta aceea se ţinea la ultimul etaj al hotelului Hyatt din centru, însă încăperea era încinsă şi înăbuşită, iar Sami se tot uita prin pereţii de sticlă în exterior Dincolo de două uşi duble se afla o grădină pe terasă, în aer liber, la douăzeci şi trei de etaje deasupra solului Sami ar fi vrut cu disperare să fie acolo, afară Un trio de violonişti cânta muzică clasică într-un colţ, unde se formase şi coada pentru bufetul suedez Costiţă, creveţi la gheaţă, filé de pui Cu excepţia căldurii, atmosfera era perfectă Ca şi invitaţii – cel puţin aşa considera prietenul ei Arnie vorbea acum, perorând despre cazul care-i fusese încredinţat — Deci se pare că medicamentul pe care îl recomandau pentru diabet îi face de fapt pe bolnavi să ia în greutate Privi figurile absorbite ale celor de la masa lor Un senator şi un congresman, împreună cu nevestele lor, şi alţi doi avocaţi de la firmă — Greutatea în exces, desigur, exacerbează diabetul Creşte glicemia de una singură Este groaznic, spuse Arnie, ridicând arătătorul Şi iată care-i argumentul decisiv Am documentaţia necesară să dovedesc că acuzaţii chiar ştiu că medicamentul lor agravează diabetul Şi, cu toate astea, s-au lansat în plină campanie naţională de marketing Sami se holbă iar pe fereastră Sclipirea luminilor din depărtare o hipnotiza La fel ca stelele de pe cer în noaptea aceea, când stătuse pe acoperişul bunicilor cu Tyler Ames Trecuseră trei zile de când îi văzuse mesajul privat Nu-i răspunsese, dar, de-atunci, nimic nu mai fusese la fel Brusc, îşi dădu seama că pierduse firul conversaţiei Concentrează-te, şi-a zis Eşti nepoliticoasă — Asta-i îngrozitor! spuse senatorul, dând din cap Procesul acesta e un recurs colectiv? Adică, ştiu că eşti tânăr, dar vorbeşte cu superiorii tăi E o generaţie întreagă de diabetici care trebuie să afle despre asta — Exact Arnie ridică dintr-o sprânceană şi studie încăperea — Cineva trebuie să dea căldura mai mică Nici măcar nu părea conştient de prezenţa lui Sami acolo Îi zâmbi senatorului — Însă nu, nu e un recurs colectiv Cel puţin, nu încă Cu cât descopăr mai multe dovezi, cu atât e mai grav pentru acuzat Se lăsă pe spate, dar mândru de sine Să spunem doar că sunt destul de încrezător în victorie Sami aprobă din cap Despre ce vorbeau? Diabet? Mai dădu o dată din cap Păstrează-ţi interesul, Sami Păstrează-ţi interesul Congresmanul se aplecă sprijinindu-se pe braţe, cu ochii plini de interes — Care sunt parametrii cazului? — Clari Arnie era în plin avânt Reclamanta a aflat de medicament din campania isteaţă de marketing a acuzatului, l-a luat un an de zile şi a privit cum ia douăzeci şi cinci de kilograme în greutate Sami nu mai rezista nicio clipă — Scuzaţi-mă, spuse ea, ridicându-se şi aplecându-se spre Arnie Mă întorc imediat — Samanth – fruntea i se încreţi a nedumerire – suntem pe cale să mâncăm — Ştiu, răspunse ea, înşfăcându-şi poşeta-plic şi zâmbindu-le celorlalţi Nu stau mult Purta pentru această ocazie o pereche drăguţă de pantofi negri cu toc jos şi o rochie neagră de la Rag and Bône – un cadou de la Arnie Părul îl avea prins într-un coc clasic – aşa cum îi plăcea lui Arnie la astfel de ocazii Cum îi spusese când o luase de la apartament? „Arăţi ca soţia unui congresman, Samantha Frumoasă şi subtilă Absolut perfectă” Subtilă? Sami păşi cu graţie exersată prin salon şi ieşi în hol Nu avea nevoie de toaletă Avea nevoie de aer Orice cale posibilă ca să-şi limpezească mintea Grăbi pasul şi se îndreptă spre capătul holului O uşă ducea spre partea cealaltă a grădinii în aer liber Din partea asta a terasei, nu o vedeau cei din salon Cum ieşi afară, trase scurt aer în piept de trei ori Dă-l încolo de smog de LA De o oră nu mai respirase aer mai proaspăt Merse până la balustradă şi se prinse de ea cu ambele mâini, găsindu-şi echilibrul Subtilă, zău? Cuvântul îi răsună în inima pustie Arnie chiar credea că acela era un compliment? Avea douăzeci şi patru de ani Nu era cam tânără să fie subtilă? Bunicii ei îl iubeau pe Arnie Nu era pe cât de perfect îl credeau ei, dar era pe aproape Chiar vorbise despre faptul că şi-ar fi dorit să înceapă din nou să meargă la biserică în câţiva ani, după ce se vor fi căsătorit şi înainte să aibă copii Urmau să aibă o viaţă liniştită, sigură şi stabilă financiar Nici nu se punea problema altfel Aveau să se amuze urmărindu-şi emisiunile de la televizor, să se joace jocuri de societate în weekenduri, să-şi plătească ipoteca la timp Arnie avea să fie un tată bun Opreşte-te, îşi spuse Unde-i era capul? îl iubea pe Arnie Era blând şi bun şi avea succes Aveau multe în comun, nu-i aşa? Le plăceau restaurantele italieneşti, şi să stea pe plajă, şi să joace Scrabble Normal că era bărbatul potrivit pentru ea Discuţia din seara asta era cam greoaie, atâta tot Păcat că nu putea să se dea bolnavă şi să plece acasă S-ar uita cu Mary Catherne la reluări din The Cosby Show Orice, numai să nu fie nevoită să stea la masă cu oamenii prezenţi aici în seara asta Lăsă capul pe spate şi privi cerul Doar câteva stele străluceau suficient de puternic încât să concureze cu luminile Los Angelesului — Doamne ce fac? şopti ea Nu era chiar o rugăciune Doar că nimeni nu părea să o asculte în seara asta — Cum am ajuns să am viaţa asta? Mintea i se linişti Se concentră să-şi încetinească respiraţia Toate aveau să iasă bine Scrută cerul întunecat şi încercă să-şi imagineze un viitor cu Arnie În timpul acesta, auzi uşa cum se deschide în spatele ei Grozav Arnie a venit după mine Se întoarse şi se relaxă Era o femeie cam de vârsta ei Era remarcabilă Cu păr blond-arămiu lung şi ochi albaştrii strălucitori, puşi în evidenţă de rochia de un albastru intens pe care o purta — E frumos aici Femeia trase scurt aer în piept şi se sprijini de balustradă ceva mai încolo de Sami — Da Şi linişte Sami se uită iar peste umăr la uşă Aţi venit la dineu? — Da râse uşor Şi eram pe punctul de a adormi — Şi eu E prea cald înăuntru Astea ar fi trebuit să fie câteva minute de singurătate Dar lui Sami îi plăcea de femeia aceasta Se simţea aproape de parcă ar fi cunoscut-o deja — Sunt aici cu Arnie Bell Sami ezită Îl cunoşti? — Aah, Arnie Bell, zise femeia şi ridică din sprânceană, îl cunosc E foarte serios, spuse ea, întinzându-i mâna lui Sami Şi nu, nu cred că am făcut cunoştinţă Sunt Ember — Bună Eu sunt Sami Zâmbi Îmi place numele tău — Mulţumesc, spuse Ember pe când privea luminile oraşului Aveam nevoie de o gură de aer Să mă simt mai aproape de Dumnezeu E cam greu să simţi asta la un dineu — În mod sigur Sami o studie pe femeie Ceva la ea i se părea cunoscut Ai venit cu unul din avocaţi? — Doar ca prieteni Părea relaxată Am învăţat asta de mult Prefer să fiu singură, decât cu bărbatul nepotrivit Ember îi zâmbi Viaţa e prea scurtă ca să te mulţumeşti cu puţin Cuvintele femeii păreau să-şi găsească drumul spre sufletul lui Sami — Ai dreptate Sami se uită iar la luminile oraşului — Nu m-am gândit niciodată la asta — Păi eu trebuie să plec, o privi Ember Dumnezeu are planuri pentru tine, Sami — Pentru mine? Sami simţi cum un frison îi cuprinse braţele şi şira spinării — Ce vrea să — Ştii Cum spune versetul din Biblie Ieremia 29: 11, îi zâmbi Ember Domnul are planuri măreţe pentru oamenii Lui Ridică din umeri cu o expresie senină Cred că tocmai mă gândeam la asta Sami se întoarse spre femeie — Da Mulţumesc Ember îi făcu semn cu mâna: — A fost o plăcere să te cunosc — Şi pentru mine Sami o urmări pe femeie întorcându-se în hol pe uşă Apoi se întoarse să privească iar cerul nopţii Ce persoană drăguţă! Aproape de parcă ar fi ştiut că Sami era aici Cuvintele ei o învăluiră din nou pe Sami Prefer să fiu singură, decât cu bărbatul nepotrivit Viaţa e prea scurtă să te mulţumeşti cu puţin Dintr-odată, în ciuda luminilor sclipitoare ale oraşului, Sami nu putea să-l vadă decât pe Tyler Ames Memorase mesajul lui de pe Facebook O ducea bine Încă era în Pensacola şi se străduia să ajungă în Liga Mare Se lăsase de băut Încă se mai gândea la ea Cel puţin, din când în când Nimic despre accident şi cum pusese capăt sezonului pentru el Nimic care să-i explice de ce o căuta acum – după atâtea şanse irosite Sami auzi un avion deasupra Îl urmări zburând spre est, tot mai departe de ea Încotro se ducea? Poate spre Pensacola Atât ar fi fost de uşor, nu? Se urcă într-un avion şi vede cu ochii ei cum stau lucrurile Cine era Tyler Ames acum? Şi cum de s-au pierdut unul de altul? Când a fost ultima dată când a încercat să o sune, mai exact? Ultima lor conversaţie, bineînţeles, a fost după ce a fost arestat Sigur, erau prieteni pe Facebook Dar Sami nu l-a căutat niciodată Nu a vrut să vorbească cu el A rănit-o Ea trebuia să-şi vadă de viaţă Ceea ce şi făcuse Chiar cu succes Dacă trebuia să-şi dea cu presupusul, se îndoia că Tyler mânca într-un loc ca Hilton în seara asta Sigur, primise o primă impresionantă la semnare Plătise cash pentru Charger şi probabil cheltuise restul banilor pe parcursul anului care a urmat Viaţa lui de atunci trebuie să fi fost costisitoare Însă, oriunde ar fi, orice ar face, Tyler îşi făcuse timp să-i scrie Putea măcar să-i răspundă, să-i spună ce mai face, să-i vorbească de job şi de colega de cameră şi Nu! Se desprinse de balustradă şi intră înapoi înăuntru Unde-i era capul? Dacă-i răspundea lui Tyler, nu putea să însemne decât un lucru: că e interesată Dacă arăta interes pentru Tyler, el avea să creadă că uşa dintre ei era din nou deschisă Chiar şi puţin Ceea ce nu era cazul Merse în pas vioi prin hol Oare cât lipsise? Arnie va începe să-şi piardă răbdarea În niciun caz nu-i va răspunde la mesaj lui Tyler Mai bine chiar, îl va şterge cum va ajunge acasă Un grup de femei pleca de la dineu când Sami intră pe uşă Asta e bine, se gândi ea Ceva care să distragă atenţia Aşa nu va fi întreaga încăpere cu ochii pe ea Încetineşte pasul Eleganţa e mai presus de viteză De câte ori nu i-a spus bunica ei asta? O tânără domnişoară nu dă buzna într-o încăpere Intră încet Încrederea e cheia O căută din priviri pe Ember Înainte să se termine seara, voia să-i mulţumească pentru înţelepciunea împărtăşită Nu ştia ce impact au avut cuvintele ei în seara aceasta Nu putea să se mulţumească cu o relaţie eşuată din trecut, când se întâlnea cu cineva minunat în prezent Iar acesta era Arnie – chiar şi în nopţile când nu era la înălţime În loc de Ember, pe la jumătatea încăperii Sami îşi găsi prietenul Încă vorbea şi era absorbit de poveştile pe care le spunea Brusc, propriul discurs de încurajare în favoarea lui Arnie i se păru cam searbăd N-a simţit că lipsesc Se gândi să plece iar, sau să caute prin salon până o găseşte pe Ember Dar în ultima clipă, Arnie o observă şi se ridică Zâmbetul lui rămase, dar când ajunse în dreptul lui, îşi coborî vocea ca numai Sami să-l audă — Ce ţi-a luat atâta timp? — Scuze Am primit un mesaj de la serviciu Minciuna îi veni atât de uşor pe buze, încât o surprinse Samantha Dawson nu minte Îşi găsi zâmbetul exersat pe care-l păstra pentru astfel de evenimente — Ce am pierdut? Nu i-a răspuns În schimb, îi trase scaunul, iar ea se aşeză Arnie le oferi comesenilor un zâmbet larg — Unde am rămas? Sami se simţea dezamăgită N-ar fi trebuit să se întoarcă la masă Când veni rândul lor să se servească, îşi luă doar porţii mici Apetitul nu-i permitea mai mult Se uită din nou după Ember, dar nu o găsi Sfatul femeii o descumpănea acum Oare se mulţumea cu Arnie? Era un tip minunat şi Sami chiar voia să creadă asta Dar cât ţinea el la ea cu adevărat? Înapoi la masă, conversaţia prinse avânt, se discuta despre nevoia de a înarma administratorii în şcolile publice, după care se mutase spre integritatea din cărţile de istorie şi, în final, la controlul graniţelor Toată lumea avea o soluţie şi toată lumea era de acord că soluţiile oferite la masă ar funcţiona Sami tot simţea cum îi este distrasă atenţia Se gândea la Ember şi la vorbele ei venite la timp, şi la mesajul pe Facebook care o aştepta acasă pe laptop şi Fii atentă, îşi spuse Îl faci pe Arnie de râs Sami îşi sorbi apa cu gheaţă, numai să rămână atentă Până s-a terminat cina şi Arnie a condus-o până la uşa apartamentului ei, o tăcere stânjenitoare se lăsase între ei — N-ai prea vorbit la cină Nu părea supărat sau frustrat Mai degrabă îngrijorat — De obicei, eşti mult mai activă Aşa părea? Activă? Posibilitatea îi răscoli un fior de grijă în suflet Dintotdeauna urâse dineurile astea Locaţii perfecte Persoane perfecte Nimeni nu părea real — Samantha? — Da? oftă uşor surprinsă Scuze Ce ziceai? Arnie o privi îndelung şi în cele din urmă puse mâna pe umărul ei — Orice ar fi, scumpa mea, nu-ţi mai face griji Braţele lui îi cuprinseră mijlocul şi o trase uşor spre el Ştiu că e greu la muncă Contul Atlantis şi toate cele Dar te rog, când ieşim cu prietenii mei, să fii mai prezentă O privi în ochi Vreau să mă însor cu tine, Samantha Îi zâmbi încrezător, într-o zi, ai putea ajunge nevastă de preşedinte — Aşa e Sami îi o feri un zâmbet şi o uşoară ridicare din umeri Păi Noapte bună, Arnie — Te iubesc Se mai îmbrăţişară o dată şi schimbară un sărut scurt — Şi eu Îi făcu din mână înainte să intre Arnie nu prea stătea mult în seri ca aceasta Când era trecut de nouă Exerciţiile de dimineaţă erau la câteva ore distanţă Se sprijini de uşa închisă şi se gândi la cuvintele lui De unde ştia că proiectul Atlantis era dificil? Nu vorbiseră deloc despre asta – cel puţin nu de când primise el cazul acesta Ultima parte în mod deosebit îi zgâria nervii Avea nevoie ca ea să fie mai prezentă Nevoile Prezentul Asta era tot ce conta pentru Arnie Bell Doar urma să fie nevastă de preşedinte într-o bună zi Sami simţi nevoia să fugă mâncând pământul  Intră în apartament exact când Mary Catherine ţâşni din camera ei — Sami! strigă ea, dar bucuria i se destrămă aproape instant Dragă, ce s-a întâmplat? Arăţi jalnic Cuvintele colegei ei de apartament nimeriră la ţintă Sami nu se putea hotărî dacă să râdă sau să plângă, aşa că le făcu pe amândouă Ochii i se inundară de lacrimi în timp ce o pufni râsul — E normal aşa? Să mă întorc după o noapte în oraş cu prietenul meu serios şi să arăt mizerabil? Îşi flutură mâinile, ridicând degetul arătător Vreau să discutăm Mă întorc imediat În camera ei, îşi dădu jos rochia de seară şi pantofii şi-şi puse blugii şi tricoul preferate SIMMIVALLEY SLUGGERS CIRCA 2008 Cuvintele erau şterse; nu şi sentimentele pe care i le trezeau Îşi desfăcu părul şi şi-l scutură, apoi o găsi pe Mary Catherine în sufragerie Se trânti pe canapeaua moale, mârâind Mary Catherine stătea pe jos cu picioarele încrucişate — Credeam că eşti la dineul firmei de avocatură — Exact Sami îşi scutură mâinile, de parcă aşa putea să scape de amintirea acestei seri Îşi propti coatele pe genunchi — Te-ai plictisit vreodată în aşa hal, încât să ai impresia că eşti prinsă într-un coşmar? De parcă nu ţi-ai putea găsi niciodată scăparea? Colega ei de apartament încuviinţă cu entuziasm, coada ei roşcată groasă fluturând odată cu mişcarea Apoi, după câteva secunde, începu să scuture din cap — Nu De fapt nu mi s-a întâmplat niciodată Sami îşi dădu ochii peste cap — Normal că nu Nu ţie Îşi lungi picioarele şi se lăsă pe spate, sprijinindu-se de canapea — Uf! Cum a ajuns asta viaţa mea? — Pentru că ieşi cu Arnie Bell? Ochii verzi ai lui Mary Catherine se umplură de blândeţe Îi oferi lui Sami un zâmbet timid, poate îngrijorată că depăşea o limită — Mă cam aşteptam la asta, mai spuse ea Gravitatea situaţiei apăsa pe umerii lui Sami Lăsă să-i scape o răsuflare obosită — Ce mă fac acum? Mary Catherine se strâmbă — Cât de rău a fost? — La un moment dat s-a discutat timp de treizeci de minute despre tratamente pentru diabet Pentru că ăsta e cazul la care lucrează Arnie acum — La cină? Despre asta aţi vorbit? Mary Catherine făcu ochii mari şi duse mâna la gură — Nu-i tot Îşi puse capul în mâini S-a vorbit şi despre integritatea cărţilor de istorie, şi despre administratori înarmaţi în şcoli, şi ceva care-i însufleţise enorm pe politicieni, dar la care am uitat să mai fiu atentă Îşi trase rapid răsuflarea Adică îmi place o conversaţie interesantă Îmi pasă de politică şi probleme sociale şi procese Sami îşi aruncă mâinile în poală Dar Arnie a vorbit întruna De parcă noi eram doar publicul lui Şi după aia se uita la mine de parcă aş fi cea mai rea prietenă pentru că nu iau notiţe Oricât de disperată îi părea seara, simţea că o paşte o nouă rundă de râs Mary Catherine probabil se prinsese, pentru că şi ea se străduia să nu râdă — Integritatea cărţilor de istorie e interesantă, spuse ea, iar zâmbetul începu să-i înflorească pe chip Adică, foarte interesantă Am văzut odată un documentar şi ziceau Râsul învinse Începu să chicotească şi apoi să râdă din plin Sami nu putea decât să i se alăture Râsul lui Mary Catherine era la fel de molipsitor ca febra de primăvară De partea cealaltă a încăperii, prietena ei reuşi în sfârşit să-şi înăbuşe râsul — Adică, sincer? Aţi vorbit despre integritatea cărţilor de istorie? îi aruncă lui Sami o privire compătimitoare Normal că ai venit acasă arătând în halul ăsta Au râs amândouă din nou şi Sami a ridicat din umeri — Toată seara am tot aşteptat să zică cineva ceva despre gândurile sau sentimentele lor Despre soţie sau familie Ce planuri au pentru sărbători În schimb, parcă era o dezbatere oficială Arnie şi vreo doi tipi se dădeau importanţi cu rândul Simţi cum o părăseşte amuzamentul Adică, serios acum Problemele alea sunt grozave şi îşi au locul şi timpul lor, dar oamenii ăştia ar fi continuat aşa toată noaptea — Îmi pare rău Mary Catherine chicoti din nou — Da, bine încheie ea şi trase adânc aer în piept Tu ce-ai făcut azi? Ridică mâna s-o oprească Stai! Nu-mi spune! Ai înotat cu delfinii pe coasta insulei Cătălina? Prietena ei râse din nou — Eşti pe aproape Sami se aşeză pe jos, să stea faţă în faţă cu prietena ei pe podea — Zău Spune-mi! Ochii lui Mary Catherine se luminară — Am sărit cu paraşuta — Ba nu! — Ba da! sări în sus şi ridică braţele în lateral M-am aruncat spre pământ ca un uliu Ţii minte? De mult plănuiam asta Sami se gândi o clipă — Aşa-i! Cu fetele de la biserica ta! — Exact! Am decolat de lângă lacul Castaic şi ne-am îndreptat spre deşert Am sărit din avion! A fost o nebunie! Se trânti înapoi pe podea A fost cea mai uimitoare senzaţie pe care am avut-o în viaţa mea — Şi nu ţi-a fost frică? — Neah! Iisus spune să nu avem teamă, aşa că nu mi-a fost Mary Catherine era atât de încrezătoare, de sigură pe credinţa ei şi de locul ei în lume! — O viaţă are omul, nu? — În mod sigur Sami zâmbi O viaţă are omul! Acesta era mottoul lui Mary Catherine Dar cum rămâne cu Sami? Se simţea din nou demoralizată — Vreau să zic cred că nu e chiar amuzantă Faza asta cu Arnie Se holba la covor Măcar dacă ar putea să-şi pună ordine în sentimente Îşi ridică privirea spre prietena ei — Tyler Ames mi-a dat un semn de viaţă — Poftim? spuse Mary Catherine sărind iar în picioare; se apucă să facă drumuri până la fereastră şi înapoi, jucătorul de baseball absent? Cel cu care ai stat pe acoperiş? Şi din nou, se aşeză pe podea Ce-a zis? Te-a sunat? — A apărut de curând în presă Şi-a dislocat umărul jucând ca pitcher în Pensacola — Nu mai spune! Mary Catherine stătea nemişcată, absorbind fiecare informaţie De asta te-a căutat? — Nu cred Nu a zis nimic despre asta Începu să tragă de iţele covorului Mi-a zis că e bine şi că e încă în Florida S-a lăsat de băut acum câţiva ani A zis că încă se mai gândeşte la mine ştii tu, m-a întrebat ce mai fac Chestii din astea Mary Catherine îi sorbea fiecare cuvânt Chiar părea să-i pese foarte mult — Şi ce i-ai răspuns? Sami ezită — Nu i-am răspuns Nu încă — Cum? Colega ei de apartament nu era nepoliticoasă sau băgăreaţă cu intenţie Pur şi simplu nu-şi putea stăpâni şocul — De ce? Sami se gândi o clipă Chiar, de ce nu i-a răspuns? Indiferent ce impresie ar fi lăsat gestul — Nu ştiu îl am pe Arnie — Te-a găsit pe Facebook, nu? întrebă Mary Catherine, uşor reţinută — Da — Atunci deja ştie de Arnie Ridică din umăr şi se strâmbă La o adică, nu eşti logodită Cred că e în regulă să-i răspunzi Colega ei de cameră avea dreptate Sami nu era logodită, cel puţin nu încă Încă nu era nevastă de avocat sau congresman sau preşedinte Dacă Mary Catherine putea să-şi petreacă ziua aruncându-se din avion, Sami putea măcar să-i răspundă la mesaj lui Tyler Ames, nu? — Hai s-o facem Ochii prietenei ei căpătară o nouă strălucire Trebuie să-i răspunzi Mă duc să-ţi aduc laptopul Se ridică şi dădu fuga în camera lui Sami Câteva clipe mai târziu, se întoarse şi-i înmână calculatorul — Poftim Înainte să te răzgândeşti — Să mă răzgândesc? râse Sami Îşi deschise laptopul şi se holbă la el Nu mă hotărâsem încă dacă s-o fac — Vezi? Mary Catherine puse mâinile în şolduri, ridicând din sprâncene — Te gândeşti s-o faci! Hai trebuie s-o faci Sami se holbă la colega ei de apartament şi, din confuzie, izbucni într-un râs liniştit — De ce-ţi place de Tyler? A dat-o în bară mai rău decât a făcut-o Arnie vreodată Mary Catherine o fixă cu privirea — Pentru că îţi spune Sami Răspunsul acesta o dezarmă complet pe Sami Se uită la monitor Intră pe Facebook, deschise mesajul lui Tyler şi, cu Mary Catherine în faţa ei, făcu ceva ce jurase că nu avea să facă Îi scrise Mesajul nu era deosebit de personal, sau de lung, şi nu lăsa impresia că ar fi loc de mai mult Însă adăugă un rând care era sigură că-l va face să zâmbească Apoi se uită la Mary Catherine şi râse — NTDOD Sami se gândi la dineu Îşi aminti cum a venit Ember să vorbească cu ea pe terasă Apoi, înainte să se răzgândească, trimise mesajul Pentru că viaţa e prea scurtă ca să te mulţumeşti cu puţin 19  De obicei, Harrison Myers îşi lua liber duminica Nu pentru că ar fi avut ceva de făcut în mod deosebit Mai mult din cauză că mult iubita lui soţie, Emma Jean, iubise duminicile Când trăia, în fiecare duminică se duceau la biserică şi apoi îşi petreceau restul zilei în aer liber O plimbare pe plajă, un joc de fotbal cu fetele, tenis în parc sau o plimbare prin cartier Vremea în Panhandle nu era niciodată suficient de rece ca să-i ţină în casă Apoi găteau împreună cina de duminică Pe vremea când Emma Jean era încă în viaţă Acum, Harrison îşi petrecea de obicei duminicile cu familia uneia dintre fiicele lui Uneori mai robotea prin casă Însă familia se reunise ieri, iar casa nu avea nevoie de el azi Aşa că Harrison merse la Merrill Place În dimineaţa aceea, ploaia a venit odată cu mareea Chiar mai bine, se gândi Harrison pe când îşi încuia maşina şi intra în clădire Putea petrece ceva timp cu rezidenţii, să se asigure că nu i-a scăpat nimic Genul de lucruri pentru care nu avea timp în restul săptămânii Îşi lăsă haina de ploaie în birou şi se duse la cantină să-şi ia o cană de cafea Pe drum, se aştepta să se întâlnească cu Tyler Tipul lucra şapte zile pe săptămână Nu avea nevoie de pauză, sau cel puţin aşa susţinea el Harrison înţelegea motivul adevărat Tyler nu avea unde să se ducă sau altceva de făcut Până nu-i repara cineva umărul, era forţat să rămână la Merrill Place şi să adune fiecare bănuţ Harrison luă cafeaua neagră Îşi umplu o cană şi se întoarse în birou Primul pacient pe care voia să-l vadă în dimineaţa aceea era Virginia Hutcheson Vineri se consultase cu îngrijitorul Virginiei Femeia făcea progrese şi era calmă şi mulţumită fără să aibă nevoie să fie sedată, aşa cum fuseseră nevoiţi să o ţină până în urmă cu câteva săptămâni Harrison sorbea din cafea în timp ce mergea agale pe holuri Niciodată nu mai fuseseră atât de curate Ajunse la camera Virginiei şi găsi uşa deschisă Probabil că venise cineva în vizită Harrison se uită înăuntru fără să fie observat Rămase cu gura căscată Tyler Ames stătea cu Virginia, ţinând-o de mână şi ascultând-o Îşi ţinea braţul în eşarfă la piept, iar pe noptieră era o vază cu flori proaspete Harrison rămase în afara razei lor vizuale în spatele uşii întredeschise, şi ascultă — Tatăl tău şi cu mine am ştiut întotdeauna că ai să ajungi un bărbat bun, Ben Şi uită-te la tine Virginia nu păruse niciodată atât de fericită — Sper doar să ţi se vindece braţul — Da, doamnă Şi eu — Câţi fii le aduc mamelor lor flori duminica la prima oră? Speranţa din vocea ei era o schimbare spectaculoasă faţă de disperarea din urmă cu doar câteva săptămâni — Sunt cele mai frumoase flori, zise ea zâmbind Le-ai cules din grădina noastră, nu? — Da, răspunse Tyler ezitând Din grădină Harrison simţi cum şocul îi răzbate din piept în oase Virginia Hutcheson credea că Tyler era fiul ei, Ben! făcu un pas în spate şi se sprijini de perete, respirând mai greu ca înainte Mintea îi fugi la avertismentul pe care i-l scrisese fiicei Virginiei Starea femeii se ducea de râpă mai rapid decât o roată sărită Însă recent situaţia ei se îmbunătăţise spectaculos Cheryl îi atribuise minunea lui Dumnezeu Harrison privi iar în cameră Oare acesta era miracolul? Oare se folosea Dumnezeu de Tyler pentru a o însufleţi pe femeie? în mod evident, asta nu era prima dată când Tyler o vizita pe Virginia Păreau să aibă o relaţie frumoasă Dar ce interes avea Tyler să-i facă pe plac? Pe Harrison îl cuprinseră suspiciunile Nu cumva Tyler încerca să facă rost de bani de la ea? încerca să o convingă să-l ajute cumva? Se concentră la discuţia lor — Mă gândeam la Crăciunul trecut, zise Virginia cu voce visătoare Aveai doar cinşpe ani Aşa de mult voiai puşca aia cu aer comprimat! Tyler zâmbi — Da, doamnă Băieţilor le plac puştile Ea râse uşor — Şi ţie în mod deosebit Dar tatăl tău ştia că ai nevoie de un pat nou, spuse ea, şi tonul vocii îi căpătă o nuanţă de frustrare Nu aveam bani pentru amândouă Ai reacţionat frumos, încheie ea cu un zâmbet nostalgic — Mulţumesc — Păi, chiar aşa a fost Parcă te şi văd stând acolo Lângă pom Ai deschis cutia cu biletul de la mine şi tatăl tău Ţi-ai dat seama că ai primit un pat în loc de puşcă, dar te-ai entuziasmat de parcă ai fi primit cea mai frumoasă puşcă cu aer comprimat din toată Florida — Tu şi tata ştiaţi ce era mai bine Tonul lui Tyler era sincer — Mulţumesc, Ben Harrison se mută iar, să-şi poată vedea mai bine angajatul, să vadă cum zâmbetul din ochi îl reflecta pe cel de pe faţa Virginiei Ce se întâmpla aici? Nimic din tonul sau gesturile lui Tyler nu părea sinistru Virginia se întinse după mâna lui Tyler şi el îi prinse degetele — Îţi faci mama foarte fericită — Şi tu mă faci fericit Tyler părea perfect sincer Harrison privi scena, părând să lase garda jos Nu părea să existe niciun scop, niciun motiv ca Tyler să poarte discuţia asta cu o femeie pe care nu o cunoştea Harrison continuă să-i urmărească, uşor ascuns — Ştiu că nu ai fost perfect, Ben, spuse Virginia, înclinând din cap Dar nimeni nu e perfect Nici măcar eu Râseră împreună — Faci iertarea să pară atât de uşoară — Este Se sprijini în perne, relaxată — Iisus a făcut deja partea complicată, Ben Ştii asta Dacă El poate să se suie pe cruce pentru mine, cred că eu pot ierta pe aproape oricine — Hmmm Bănuiesc că aşa e — Ce spune Biblia? Tyler păru să intre în panică — Biblia? — Despre iertare? întrebă Virginia chicotind Ca să vezi Am memoria mai bună ca tine Am vorbit despre asta luna trecută — Da, doamnă Se îndreptă puţin de spate — Iisus spune în Biblie: „Iertaţi aşa cum v-am iertat eu pe voi” Asta înseamnă să iertăm chiar şi atunci când persoana nu merită iertare Pentru că nimeni nu o merită În plus, familia trebuie să fie cea dintâi care să ierte Aşa arată dragostea Harrison continuă să-i urmărească, uimit Tyler încuviinţă din cap — Da Într-adevăr, aşa arată dragostea Se gândi o clipă, apoi o privi intens Îmi pare rău dacă te-am dezamăgit vreodată Harrison se întreba dacă nu va leşina de şoc Tyler chiar îi cânta în strună Virginiei, jucând rolul fiului ei ca un actor cu experienţă — Să mă dezamăgeşti? Virginia dădu din cap Harrison nu era sigur, dar ea părea să aibă lacrimi în ochi — Ben, m-ai făcut atât de fericită! Mi-e de ajuns să stau cu tine Momentele astea Viaţa e prea scurtă ca să fii dezamăgit de persoanele pe care le iubeşti Îi mângâie mâna cu mâna ei liberă Iar eu te iubesc foarte mult — Şi eu te iubesc Harrison simţi profunzimea momentului Dacă n-ar fi ştiut mai bine, ar fi crezut că Tyler chiar e Ben Tânărul era foarte convingător — Bine, atunci, spuse Virginia, căscând şi ducând mâna la gură Am să trag un pui de somn şi ne vedem în camera de zi mai târziu Un zâmbet îi lumină figura obosită Ai să ne cânţi, nu-i aşa? Pentru prima dată de când Harrison descoperise scena asta surprinzătoare, Tyler părea neliniştit — Mmm după-masa asta? — Da Ea închise ochii Prietenii mei vin în vizită, aşa că Şi adormi Tyler îi dădu uşor drumul la mână şi se ridică În timpul acesta, îl observă pe Harrison şi rămase încremenit I se citea frica în ochi Duse degetul la buze şi-şi luă mopul şi găleata în linişte I se alătură lui Harrison în hol şi închise uşa în urma lui, fără să scoată un sunet Harrison nu-l mai văzuse până acum pe puşti cu un aer aşa vinovat — Vă explic Putem vorbi la dumneavoastră în birou? şopti Tyler Era clar că nu voia să o trezească pe Virginia Abia atunci îşi observă Harrison propriile lacrimi Clipi până îi trecură şi dădu din cap — Vino după mine! Au ajuns în birou şi Harrison închise uşa — Ce naiba se petrecea acolo? Nu intenţionase să pară furios, dar avea nevoie de răspunsuri Oricât de tandră fusese scena, era o şaradă Trebuia să dea de capăt situaţiei Tyler se pleoşti, aşezându-se pe scaun Părea obosit, aproape ameţit Se întâmplaseră prea multe, prea devreme de dimineaţă — Îmi pare rău Nu am vrut ca situaţia să scape de sub control Harrison expiră Simţi cum i se uşurează frustrarea puţin când se aplecă peste birou şi-şi miji ochii — Începe cu începutul Te rog Tonul încă îi suna aspru Tyler strânse braţul fotoliului cu mâna cea bună — Când mi-am început munca, nu reuşeam niciodată să intru în camera ei Îşi pierduse controlul, bănuiesc Era sedată Dormea tot timpul, spuse el, masându-şi tâmpla stângă Nu ştiu de ce, dar m-a strigat Ben Credea că sunt fiul ei — Mi-am dat seama de asta Harrison încă ezita şi căuta un motiv — M-a rugat să iau loc, aşa că m-am aşezat Nu ştiam ce altceva să fac Tyler oftă — A început să-mi spună că suntem în 1970 şi că tata urma să se întoarcă imediat de la muncă Tyler păru să-şi recâştige un pic din încredere Era atât de bucuroasă, domnule Myers De parcă să stau acolo cu ea, s-o las să vorbească, era cel mai tandru gest pe care l-a făcut cineva vreodată — Înţeleg Harrison simţea cum i se înmoaie inima Se strădui să-şi liniştească tonul — Cât de des vorbeşti cu ea? Tyler răspunse fără să clipească — În fiecare zi, de-atunci De fiecare dată e tot mai bucuroasă şi mai lucidă Îmi termin treaba şi las camera ei la urmă Uneori îi duc flori Ridică din umeri — Am impresia că Ben obişnuia să facă asta Oricum, mă aşteaptă în fiecare după-amiază — Deci crede că eşti Ben şi că eşti un adolescent? Suspiciunile şi grijile lui Harrison începură să se risipească — Uneori Tyler părea la fel de confuz pe cât se simţea Harrison — Alteori ştie că sunt mai în vârstă Vorbeşte despre un accident de maşină pe care trebuie să-l fi avut fiul ei Tipul nu a fost rănit, dar maşina a fost avariată Tot îmi spune că mă iartă Lui Harrison i se puse un nod în gât Lucra la Merrill Place de mult timp, dar nu mai întâlnise aşa ceva — În primul rând – aşteptă până când glasul îi reveni –, trebuie să ştii că nu sunt supărat Sunt surprins, dar nu sunt supărat Nu ai făcut nimic care să încalce politica noastră Doar că nu s-a mai întâmplat aşa ceva până acum — Păi, domnule – Tyler îşi verifică ceasul –, dacă nu vă deranjează, aş vrea să continui să mai trec pe la ea Îmi face plăcere să stau de vorbă cu ea, spuse el, iar ochii îi trădau o durere despre care nu vorbise niciodată Într-un fel, nu ştiu parcă face parte din familie — Înţeleg Harrison se gândi câteva clipe Cred că nu văd niciun rău în asta Îl studie pe Tyler ca să fie sigur Nu l-am cunoscut niciodată pe Ben Cheryl nu vorbeşte despre fratele ei Se opri din nou Tu chiar ţii la Virginia, nu-i aşa? — Da, domnule, spuse el, iar buzele îi tresăriră sub impulsul unui surâs Foarte mult Deci Cheryl a avut dreptate Dumnezeu îl folosea pe Tyler Ames ca să aducă o minune în viaţa Virginiei Adevărul era mai mult decât putea înţelege Harrison Îi întoarse zâmbetul tânărului — Mulţumesc pentru explicaţie Te poţi întoarce la lucru — Da, domnule Tyler se ridică, cu braţul rănit sprijinit ciudat de corp Ezită — Ar mai fi ceva — Spune — Am găsit o chitară veche în depozit, când făceam curat Arăta stingher din nou, aşa cum arătase când Virginia adusese vorba de cântat — Aş putea Vă deranjează dacă o folosesc să le cânt Virginiei şi celorlalţi pacienţi în după-amiaza asta? După prânz? Harrison ridică din sprânceană, amuzat şi impresionat în acelaşi timp — Ştii să cânţi? — Nu, spuse Tyler fără ezitare — Cânţi la chitară? — Nu prea Tyler părea puţin zăpăcit N-am mai cântat din generală Din nou, Harrison era impresionat Publicul nu văzuse niciodată latura asta a lui Tyler Ames Asta era clar Aruncă o privire spre braţul lui Tyler — Cum ai să cânţi cu o singură — Asta mă întreb şi eu Nici n-am visat să mai cânt vreodată Chicoti, iar afecţiunea lui pentru Virginia era la fel de evidentă ca şi umărul său rănit — Pentru ea contează Ce pot să fac? Dădu din cap Trebuie să sper că vor fi un public îngăduitor Harrison se uită la Tyler vreme îndelungată şi zâmbi — Poţi folosi chitara Reprezentaţia va fi în camera de zi? — Bănuiesc că da Râse din nou – Harrison îl văzu pentru prima dată arătând fericit — Ar fi bine să nu ajung pe YouTube — Eşti în siguranţă aici Au râs amândoi, iar Tyler părăsi biroul Harrison îl urmări plecând Dacă nu ar fi venit azi la serviciu, ar fi ratat asta Aflase adevărul Tyler Ames, fostă vedetă a baseballului, era cel mai bun prieten al Virginiei Hutcheson, o femeie de nouăzeci şi unu de ani bolnavă de Alzheimer Şi, pe parcurs, Virginia începea să se regăsească Harrison dădu din cap N-ar fi crezut asta, dacă n-ar fi văzut cu ochii lui Îşi verifică ceasul Unsprezece dimineaţa Cheryl trecea în fiecare duminică după ce ieşea de la biserică – probabil pe la unu Exact când voia Tyler să le cânte Virginiei şi prietenilor ei Harrison abia aştepta să-i spună femeii ce aflase Mama lui Cheryl credea că Tyler era fiul ei Ceea ce însemna că Virginiei i se întâmplase un miracol Acum Harrison nu putea decât să spere că Tyler Ames va avea şi el parte de miracolul lui 20  Calmantele începeau să-şi piardă efectul, dar lui Tylernu-i păsa În niciun caz nu avea de gând să cânte pentru Virginia şi prietenii ei ameţit de la Oxicodonă Reprezentaţia asta era importantă pentru Virginia, aşa că era importantă şi pentru Tyler De fapt, o aştepta cu nerăbdare De când nu mai făcuse pe cineva fericit? Bău mai multă apă, pentru ca tremurul să nu fie chiar aşa de puternic Poate avea noroc şi nu-l apucau frisoanele şi năduşeala până nu termina de cântat Avea să se străduiască – trebuia, de dragul Virginiei –, dar şansele erau ca reprezentaţia lui să lase de dorit Tyler ştia acordurile de bază de pe vremea când cânta în orchestra şcolii şi câteva imnuri de pe vremea când mergea la biserică Dinainte ca baseballul să devină atât de important Totuşi, era sigur că după ziua de azi, Virginia avea să se abţină, politicos, să-l mai roage să cânte Tyler termină de spălat holurile şi camerele din aripa de vest de la Merrill Place şi se strecură înapoi în camera lui pentru prânz Mai multă apă, îşi spuse Ceva să-i oprească tremurul constant În drum spre frigider, aruncă o privire la calculator Nu intrase pe Facebook de ieri Nu conta Sami nu avea să-i răspundă Pagina ei de Facebook era activă şi la zi Nu se putea să nu-i fi citit deja mesajul Dacă nu a primit niciun răspuns, înseamnă că Tyler nu ar fi trebuit să o caute de la bun început Când ajunse în dreptul mesei, ezită Desigur, poate că nu avusese acces la calculator Era posibil, nu? Poate de-abia azi a văzut mesajul Deschise laptopul, apăsă pe nişte taste cu stânga şi intră pe Facebook Un „1” micuţ striga la el din capul paginii Un mesaj privat Se lăsă uşor pe scaun Mesajul trebuia să fie de la ea Nu mai vorbise cu altcineva după accident Pe fruntea lui, sudoarea era tot mai abundentă Dacă era supărată că îndrăznise să-i scrie? Acum îşi zicea Samantha Era clar că ceva se schimbase Şi nici măcar nu-i răspunsese la ultimul telefon Sau poate că mesajul nici nu era de la ea Poate i-a scris prietenul ei, să-l avertizeze să nu se mai amestece Ernie Nu ştiu-cum, parcă? Asta-i curată nebunie Luă o sticlă de apă din baxul de pe masă, scoase dopul şi bău jumătate Durerea din umăr creştea cu fiecare minut care trecea Era sătul de felul în care îi tremura corpul, sătul să se mai simtă aşa Dar nu putea să ia pastile Nu, până nu cânta pentru Virginia Verifică ora pe calculator – 12: 20 În ritmul ăsta, următoarele patruzeci de minute vor trece ca un an Citeşte mesajul şi gata, îşi spuse Ia-ţi gândul de la durere Indiferent ce cuvinte îl aşteptau dincolo de cifra aceea, trebuia să le citească Dădu click pe notificare şi strânsoarea din inima sa se mai domoli Mesajul era de la Sami Samantha Dawson, scria Începu să citească Tyler, nu-mi vine să cred că tu eşti! Cât a trecut de când am vorbit ultima oară, trei ani? Poate patru? în primul rând, trebuie să-ţi spun cât mă bucur că te-ai lăsat de băut Cred că o mare parte din zbuciumul tău din primii ani venea de la alcool Şi acum păi, poţi face orice de-acum! Asta am crezut mereu Tyler închise ochii şi se agăţă de asta Sami a crezut mereu în el, a ştiut mereu că poate reuşi orice Ce spunea era adevărat În ultimul an de liceu, i-a insuflat încredere de câte ori vorbeau Tatăl lui o ţinea una şi bună că nu se concentra Omul acela îl lua tot timpul deoparte să-i dea indicaţii Cum să arunce mai rapid, mai curat sau mai precis Nu şi Sami Se imagină făcându-şi încălzirea înainte de ultimul meci pe teren propriu, la Jackson High Imediat ce Sami îşi parcase maşina, fugise spre el, plină de entuziasm Meciul era pe cale să înceapă, iar el i-a făcut cu mâna Ea i-a zâmbit de la o distanţă acceptabilă, iar ochii-i străluceau — Eşti cel mai bun pitcher care a existat vreodată, Tyler Ames, i-a spus ea, destul de tare cât să o audă în ciuda vorbăraiei de pe teren Fugi şi câştigă! Şi asta a şi făcut A ieşit pe teren şi a dominat o echipă cu acelaşi record de câştiguri/pierderi ca Jackson Mai târziu, antrenorul lui avea să susţină că meciul acesta a fost un punct de cotitură, motivul pentru care Tyler a primit titlul de Mr Baseball Motivul pentru care Jackson a câştigat apoi campionatul statal Doar pentru că Sami Dawson crezuse în el Îşi amintea tot Şi acum, indiferent ce spunea în restul mesajului, avea ceea ce-i trebuia O confirmare A fost o alegere bună să-i scrie Deschise ochii şi continuă să citească Am aflat de accidentul tău Bănuiesc că eşti pe cale să te vindeci şi că te îndrepţi spre Liga Mare din nou, după cum ziceai Oricum, a trebuit să-ţi răspund Viaţa e bună, iar eu sunt fericită În mare parte a timpului haha! Şi eu mă gândesc la tine din când în când De obicei, mi te imaginez aşa cum te voi vedea mereu: stând pe acoperiş sub stele, cu un braţ în jurul meu Parcă a trecut un milion de ani, nu? Păi să ai grijă! Aştept cu plăcere veşti de la tine Sami Mai citi scrisoarea o dată, şi apoi şi a treia oară Din toate lucrurile minunate pe care i le-a spus, un rând îi frângea inima În mare parte a timpului? Era fericită în mare parte a timpului? Deci era aşa cum s-a temut Bunicii au convins-o să intre în rând cu lumea: un job respectabil Un prieten respectabil Dar la ce se gândea Sami când îşi amintea de Tyler? Mai citi o dată cuvintele de la ea, le lăsă să-i liniştească golul din suflet Se gândea că stă cu el pe acoperiş Veştile nu erau chiar proaste Prima lui iubire încă era acolo, pitită între rândurile mesajului A fost sinceră, măcar – cu faptul că era fericită în cea mai mare parte din timp Şi în legătură cu amintirea lui Îi contemplă poza de profil, ochii care-i fuseseră atât de familiari cândva Da, îşi zice Samantha acum, şi da, părea să fie mulţumită de viaţa pe care i-o doriseră bunicii Dar fata pe care o ştia el era încă acolo Era sigur de asta, dintr-un singur motiv Se semnase Sami  Pacienţii tocmai îşi terminau prânzul când Tyler se întoarse în camera de zi Nu avea decât douăzeci de minute la dispoziţie, şi încă nu ştia cum o să poată cânta cu o singură mână Ce se făcea dacă nu-şi amintea nici cele mai simple acorduri? Chiar lângă holul de la intrare, era o cămăruţă goală, îşi luă chitara acolo, închise uşa după el şi se aşeză pe cel mai apropiat scaun Îi tremurau genunchii şi braţele, şi simţea cum îl ia cu greaţă Nu ar fi trebuit să-i promită nimic Virginiei Ce avea să creadă dacă o dădea în bară? Dacă nu putea să ţină linia melodică sau să-şi amintească să cânte la chitară? în special cu o mână? Calmează-te Închise ochii pentru o clipă lungă şi-şi impuse să se oprească din tremurat Treptat, simţi cum un început de pace îi alungă anxietatea Aici nu era vorba de el Era vorba de Virginia Doamne, dacă eşti aici, am nevoie de puţin ajutor Te rog! Mâna dreaptă încă îi funcţiona – dar îl durea umărul dacă o folosea prea mult sau prea brusc Bine, Tyler, hai să facem asta Îşi puse chitara pe genunchiul drept şi îi prinse gâtul cu mâna stângă Ciupi coardele de câteva ori şi-şi ajustă poziţia, încercând să găsească una mai naturală Una care să nu-i omoare umărul Coarda do Putea să înceapă cu asta Găsi cu stânga unde vin degetele şi, odată ce le-a dibuit locul, ciupi coardele cu dreapta Durerea îl ardea din umăr până în gât şi piept Pe cine încerca să păcălească cu renunţatul în Oxicodonă? Avea nevoie de ea mai mult decât de aer Îl durea prea tare ca să poată cânta în poziţia asta Se foi, aplecându-se mai mult peste chitară Aşa, umărul nu mai trebuia să susţină greutatea braţului De data asta, când ciupi coardele, nu mai simţi nicio împunsătură de durere intensă Dar chiar şi nemişcat, trupul îi tremura şi transpiraţia i se prelingea pe tâmple „De ce faci asta, Ames?” şopti el „Nu poţi să cânţi Virginia o să-şi dea seama că eşti un prefăcut” Şi-o închipui pe bătrâna doamnă drăguţă, cu expresia ei rugătoare Gata cu îndoielile! Aici nu era vorba de el Indiferent ce se întâmpla, voia să-şi respecte promisiunea făcută prietenei lui Se strădui cinci minute să acordeze chitara, apoi recapitulă acordurile, cântă „Jingle Bells” şi „Happy Birthday” – două cântece pe care şi le mai amintea Nu putea decât să spere că Virginia şi prietenii ei erau tari de ureche  Tyler luă loc pe un taburet de metal în camera de zi de la Merrill Place Pe masa din faţa lui era deschisă o carte de imnuri, iar în jurul camerei doar câţiva pacienţi, aşezaţi pe scaune – iar doi dintre ei dormeau Nu avea cum să ştie dacă Virginia a mai ajuns la prânz sau nu cumva uitase pur şi simplu de concertul lui Tyler Totuşi, voia să fie pregătit în caz că îşi amintea A găsit câteva imnuri pe care le putea cânta: cântece cu melodii simple şi acorduri cu care să se lupte Acum numai de-ar putea supravieţui durerii Îşi strânse cotul drept lângă coaste Corpul îi cerea alinare, disperat după pastile Toate îl dureau, iar cea mai mică mişcare greşită îi trimitea cuţite prin umăr şi gât Tot corpul său striga după Oxicodonă Asta e pentru Virginia, gândi Pot să fac asta pentru ea La ora unu fix, Virginia intră şchiopătând în camera de zi, sprijinindu-se de un cadru şi căutându-l pe el Asta era prima dată când Tyler o vedea jos din pat Îl reperă imediat — Ben! Eşti aici! Se întoarse şi făcu semn înapoi peste umăr Apoi îi zâmbi — Ethel şi Roger vin acum Se apropie cu paşi mici şi şovăitori şi cu un zâmbet larg pe chip — De zile întregi aştept clipa asta! De ultima dată când mi-ai cântat — Da, doamnă Tyler simţea cum i se formează pe frunte picături de sudoare şi cum altele i se prelingeau pe spate Le ignoră Pentru ea, zâmbetul lui era sincer Virginia îşi sprijini mâna pe umărul lui bun — Cântă pentru Iisus, Ben Lui Dumnezeu îi place când îi cânţi Iar Dumnezeu Tyler privi în jos şi încuviinţă din cap – doar pentru ea Mare parte din viaţa lui neliniştită nu fusese decât din vina lui Ce mai voia Dumnezeu de la el acum? îşi ridică ochii spre ea — Ai vreo preferinţă? — Ben, mă faci să zâmbesc Dădu din căpşorul ei alb şi frumos — Avem aceeaşi preferinţă – doar ştii asta! Pacea i se aşternu pe chip când îşi ridică privirea spre ferestrele de la capătul camerei — Întotdeauna „Amazing Grace” — Aşa e Tyler îşi puse jos chitara şi se ridică — Hai să-ţi găsim un loc în faţă Se duse în dreapta ei şi, cu mâna stângă, o ajută să meargă spre cel mai apropiat scaun, la vreun metru de locul unde cânta Tyler — Aici e bine? Virginia se sprijini de el în timp ce mergeau şi îi zâmbi când ajunseră la scaun — Eşti cel mai atent băiat Tatăl tău şi cu mine suntem aşa de mândri! Tyler o ajută să se aşeze şi se întoarse la taburetul lui de metal Se întrebă dacă Virginia îşi dădea seama cât de tare tremura Nu-l mai duruse în halul ăsta de mult Dar chiar şi când încerca să găsească poziţia cea mai puţin dureroasă, în timp ce restul pacienţilor se întorceau de la masa de prânz, Tyler nu putea uita ce i-a spus Virginia Indiferent cine era Ben şi unde locuia azi, părinţii lui erau mândri de el doar pentru că era grijuliu? Poate că era un doctor care vindeca boli în străinătate, sau profesor, sau om de afaceri Indiferent care erau talentele şi visurile sale, nu conta Părinţii săi erau mândri pentru că era el însuşi Tyler nu şi-a imaginat niciodată că aşa ceva era posibil Se simţi puţin furios pe Ben Indiferent cât de puţin timp avea, el ar fi trebuit să fie aici Măcar din când în când Cu o mamă ca Virginia, nu-şi dădea seama ce pierde Tyler îi zâmbi acestei femei amabile Pierderea lui Ben, îşi spuse Câştigul meu Tyler îşi puse chitara în poală şi se aplecă peste ea Dacă Virginia voia să-l audă cântând în după-masa asta, Dumnezeu va trebui să-l scutească puţin de durere Măcar treizeci de minute — Tatăl tău e pe drum, zise Virginia uitându-se peste umăr Trebuie să ajungă în curând Şi sora ta la fel Măcar de-ar fi fost aşa! Tyler îi zâmbi — Nu le prea am cu muzica Ştii asta — Nu-i adevărat! Toată lumea vrea să te audă cântând, Ben! Câţiva rătăciţi luară loc Toţi ochii erau aţintiţi pe Tyler Îşi drese glasul şi se uită în jos la cartea de imnuri Ce naiba făcea? Nu era cumva un vis ciudat? Câteva picături de sudoare îi căzură pe umărul bun Nu Nu era un vis Dacă nu leşina de durere, avea să se facă de râsul lumii O surprinse pe Virginia zâmbindu-i Da, pentru asta era acolo Pentru ea Se forţă să zâmbească — Am să încep cu „How Great Thou Art” E bine? întrebă el, privind-o în ochi pe Virginia — Absolut, dragule! Bătu de câteva ori din palmele-i bătrâne şi slăbite — Asta prinde bine oricând — Da Tyler reuşi să chicotească încet Adora setea de viaţă şi entuziasmul bătrânei Ea continuă să-l privească, în timp ce el îşi căuta primul acord şi începu să cânte — Oh Lord, my God, when I în awesome wonder Consider all the worlds Thy hands have made Muzica venea în valuri, iar cuvintele odată cu ea Tyler era surprins Cu mult timp înainte să se accidenteze, deja nu mai cântase cu radioul Dar, cumva, nu suna chiar rău Cânta curat, sau măcar aproape curat, şi pacienţii din jurul camerei îşi îndreptară atenţia spre el Câţiva fredonau mut cuvintele Tyler ajunse la refren — Then sings my soul / My Savior, God, to Thee / How great Thou art / How great Thou art  În ochii Virginiei străluceau lacrimi şi începu încet să cânte la rândul ei, dând din cap şi zâmbind Abia când a ajuns la finalul cântecului, şi-a dat Tyler seama că nu-l duruse umărul Trecu la următorul cântec „Amazing Grace” – „Come Thou Fount” şi „Be Thou My Vision” Încăperea se umplea pe măsură ce se adunau tot mai mulţi pacienţi Cânta vers cu vers, împărtăşind cu ei cântecele de care le fuseseră dor Majoritatea ştiau versurile pe de rost În special Virginia În timp ce cânta, vechile imnuri începeau să i se reînfiripe în memorie Cântece care le plăceau lui şi părinţilor lui când Tyler era mic Frisoanele lui Tyler se calmară şi fruntea i se uscă Continuă să cânte Prone to wander, Lord, I feel it prone to leave the God I Iove Here’s my heart, Lord, take and seal it, seal itfor Thy courts above După alte câteva versuri, cântecul se termină Dintr-odată, parcă i se mişcă pământul sub picioare Pentru prima dată de când începuse să cânte, cuvintele îşi găsiră ecou în centrul inimii sale Predispus să rătăcească? Predispus să mă depărtez de Dumnezeu? Parcă erau scrise chiar pentru el Nu şi-a propus niciodată să-şi distrugă viaţa, dar reuşise să o facă Iar dorul de ducă îl îndemna să se piardă de Dumnezeul Virginiei Ea îl aplauda şi-i îndemna pe cei din jur să facă la fel — Ben doar n-ai terminat, nu-i aşa? Tyler se strădui să se concentreze — Nu Chitara îi stătea uşoară în braţe, iar durerea părea îndepărtată — Uitasem cât de mult îmi plăcea cântecul ăsta Virginia ridică o mână slăbită — Am eu o cerere Aşa de mult îi plăcea spiritul ei blând, bucuria ei mereu prezentă — Orice doreşti — Bun băiat! Se uită la un bărbat care stătea lângă ea, care părea să aibă vreo nouăzeci de ani Îl vezi pe băiatul ăsta? Ăsta-i fiul meu! — E un tânăr foarte drăguţ Bărbatul vorbi încet, înclinându-şi capul spre Virginia Mi-ar plăcea să-i cumpăr albumul — Şi mie Virginiei îi scăpărau ochii Se întoarse iar spre Tyler — Poţi să cânţi iar Amazing Grace? E preferata noastră Pe când începea să cânte din nou imnul bine cunoscut, Tyler observă un grup de vizitatori care se adunase la marginea încăperii, cu Harrison Myers printre ei Asemenea rezidenţilor, şi oamenii aceştia fredonau versurile cântecului, cu voci prea şoptite ca să se audă „Amazing grave, how sweet the sound that saved a wretch like me ” Ochii i se umplură de lacrimi Tyler clipi ca să le îndepărteze, în timp ce cântecul lui umplea încăperea Treptat, tot ce era în jur se evaporă Nu le mai cânta Virginiei şi prietenilor ei, ci direct Lui Dumnezeu Dumnezeul în care Tyler încetase să mai creadă cu ani în urmă Nu înţelegea de ce, dar de data asta cântecul deveni personal — „Through many dangers, toils, and snares I have already come Tis grave hath brought me safe thus far, and grave will lead me home” O lacrimă i se prelinse pe obraz, dar Tyler o ignoră Doar cântecul conta, muzica şi mesajul, felul în care rezona în interiorul său Ce era harul? Un har divin? Nu era ceva ce experimentase sau înţelesese vreodată În timp ce cânta, Tyler se gândi la felul în care se dusese de râpă viaţa lui, la anii petrecuţi în Liga Mică Alergând după cai verzi pe pereţi dintr-un oraş în altul, aşteptând ocazia să fie perfect La sfârşitul călătoriei – când avea să stea aşa cum stau şi rezidenţii de la Merrill Place – voia să se fi ales cu mai mult din ea decât cu un umăr buşit şi cu un sac de visuri frânte După ce s-a încheiat concertul improvizat, după ce a îmbrăţişat-o pe Virginia şi le-a strâns mâna câtorva dintre rezidenţi, Tyler s-a grăbit să se întoarcă în camera sa Durerea îl lăsase în timp ce cântase, dar aproape că-l doborî la podea de îndată ce a terminat Pastilele, îşi spuse în sinea lui Îmi trebuie trei de data asta Ochii i se umplură iar de lacrimi şi mâinile îi tremurau mai rău ca niciodată Nimeni nu avea nevoie de har divin mai mult decât el Flaconul era deja aproape terminat Nu putea să-şi facă revenirea ca pitcher dacă era dependent de calmante Ar sfârşi ca Baldy Williams Am nevoie rău de ele Măcar de câteva Dar înainte să le poată lua, trânti flaconul înapoi pe bufetul din bucătărie Închise ochii strâns Exista ceva ce-şi dorea mai mult decât pastilele Vreau să trăiesc, Doamne Chiar vreau Am nevoie de ajutorul Tău Se holbă la pilulele mici şi albe I-au fost prieteni zi şi noapte, aducându-i nenumărate ore de linişte Dar gata! Când nu va mai suporta durerea, se va duce în sala de exerciţii de aici de la Merrill Place să facă flotări sau genuflexiuni Orice, numai să-i distragă atenţia După ziua de azi, ar putea chiar să şi cânte Pilulele strigau la el din flacon, implorându-l să le ia Să ia două sau trei Alinarea era la doar câteva minute distanţă Nu! Nu şi de data asta Se întoarse şi făcu câţiva paşi spre uşă Asta e prima zi din restul vieţii tale, îşi spuse Trebuia să depăşească faza asta Dintr-o mişcare bruscă, se întoarse spre bucătărie, înşfacă pastilele, le aruncă în chiuvetă şi porni apa Jetul le luă şi le răsuci pe scurgere Şi iată că Tyler se lăsă cuprins deopotrivă de groază şi de pace Era pe cont propriu de-acum – nu se mai putea baza pe Oxicodonă ca să-l ajute să supravieţuiască de la o zi şi de la o noapte la alta Exerciţiul fizic trebuia să ia locul pastilelor Avea să-şi facă un plan şi să facă mişcare în fiecare zi Fiecare bănuţ va fi pus deoparte pentru operaţie Urma să muncească mai cu sârg decât oricine şi să arunce din nou Mai bine ca oricând Da, trebuia să îndure durerea Avea nevoie de hotărâre, şi poate de ore mai lungi Chiar trebuia să-l vadă un doctor ortoped cât mai curând posibil Însă exista ceva de care Tyler avea nevoie mai mult decât de orice altceva Ceva de care nici nu ştiuse că avea nevoie până nu a pus mâna pe chitară şi a cântat pentru Virginia Hutcheson Harul divin al lui Dumnezeu 21  Pe când urmărea totul de la distanţă în după-amiaza aceea, Cheryl Conley nu se putea hotărî ce era mai de necrezut: mama ei, care stătea dreaptă, părând perfect lucidă şi cântând imnuri, sau tânărul care cânta la chitară în capătul încăperii Cheryl nu îl mai văzuse până atunci Nu felul în care cântase la chitară sau timbrul vocii sale îi tăiaseră răsuflarea lui Cheryl Era vorba de asemănarea lui nefirească cu fratele ei, Ben Când tânărul a început să cânte Amazing Grace, Cheryl s-a aşezat aşa încât să poată urmări chipul mamei sale Făcuse un pas în faţă, uluită Mama ei cânta un cântec pe care nu-l mai cântase de un deceniu Cânta de parcă nu lipsise nicio săptămână de la biserică Şi, în tot timpul acesta, ochii ei erau fixaţi pe băiatul cu chitara Cheryl îl urmări pe băiat, felul în care se mişca în timp ce cânta, expresiile feţei Numai privindu-l se simţea purtată înapoi în 1970 Parcă s-ar fi uitat la o înregistrare cu fratele ei când era de vârsta asta Cântecul se încheie, iar tânărul lăsă chitara jos Se duse mai întâi la mama lui Cheryl A îmbrăţişat-o şi a ajutat-o să se ridice Au vorbit un minut, două, apoi a vorbit cu unii dintre ceilalţi rezidenţi După ce tânărul a plecat, Cheryl a mers lângă mama ei Vorbea cu doi dintre prietenii ei, absorbită de conversaţie Cheryl aproape că voia să păstreze distanţa între ele, doar să admire imaginea mamei ei Cu mai puţin de o lună în urmă, Cheryl fusese convinsă că nu avea să-şi mai vadă mama aşa niciodată – comunicativă şi fericită, interacţionând cu prietenii Priveliştea asta era mai frumoasă decât orice ar fi putut visa Cheryl vreodată Nu mai putea să aştepte nicio clipă — Mamă? spuse ea, oprindu-se alături de ea şi punând o mână pe umărul ei Arăţi minunat! Mama ei se întoarse şi chipul ei se lumină — Cheryl! Ai venit! Ochii Virginiei căutară rapid prin încăpere — Tocmai ce l-ai ratat pe Ben! — L-am văzut Lacrimile ameninţau să se reverse, dar Cheryl refuză să le lase — Cântă atât de bine la chitară! — Aşa-i! spuse Virginia dând din cap, iar ochii îi sclipeau Şi ce voce! — Îmi place când cântă imnurile vechi — Nimeni n-o face mai bine Mama ei îşi înclină capul spre o masă din apropiere Vrei să stăm să vorbim puţin? — Mi-ar face plăcere Lui Cheryl nu-i venea să creadă că purta conversaţia asta cu mama ei Merseră braţ la braţ — Cum te mai simţi? — Mai bine ca oricând, dragă Mama ei se mişca încet, dar îşi lăsase cadrul lângă scaun Se aşeză la masă — Ar trebui să-l iau pe Ben N-am mai fost toţi împreună de tare mult timp — Aşa e Cheryl se întinse să-i ia mâna mamei ei peste masă Unde s-a dus tânărul şi cine era? — Pari atât de fericită, mamă — Ben vine acasă devreme zilele astea Înainte să iasă tatăl tău de la serviciu Cheryl o studie Era clar că rămăsese la începutul anilor ’70, când Ben arăta ca tânărul care condusese rugăciunea, iar tatăl lor lucra zile lungi la birou Bun Cheryl se documentase cu privire la o nouă metodă de tratare a pacienţilor cu Alzheimer – Teoria Trecutului-Prezent Doctorii au descoperit că pacienţii cu demenţă severă răspundeau mai bine când li se permitea să trăiască în ce perioadă de timp le plăcea Dacă mama ei se simţea bine în 1970, atunci aşa să fie Mai vorbiră vreo zece minute, apoi ochii mamei ei începură să se înceţoşeze — Sunt foarte obosită, Cheryl Cred c-am să trag un pui de somn Îi zâmbi Vreau să fiu în formă când ajunge tatăl tău acasă — Desigur Drumul până în camera ei fusese prea mult pentru ea, cu doar două săptămâni în urmă Însă acum, până şi rezistenţa fizică a mamei ei părea să se fi îmbunătăţit Ştia băiatul cu chitara că mama ei credea că e Ben? Odată ce mama ei se băgă în pat, Cheryl o sărută pe obraz şi o lăsă să doarmă Următoarea ei oprire era evidentă Biroul lui Harrison Myers El stătea la birou când ea bătu la uşă — Cheryl, spuse el, iar zâmbetul lui veni mai uşor decât ultimele dăţi când trecuse pe la el Intră! Se aşeză pe scaunul din faţa lui Câteva clipe nu a făcut decât să se zgâiască la el, neştiind de unde să înceapă — Cine era ? Tânărul care a cântat la chitară? Harrison zâmbi — E nou Nu ştiam că poate să cânte — O cunoaşte pe mama Cheryl îşi strângea geanta în poală, incapabilă să se mişte sau să respire până nu punea punctul pe i — I-am i-am văzut discutând — Da, spuse Harrison, iar zâmbetul i se domoli puţin Trebuie să vorbesc cu dumneata despre asta Îşi sprijini antebraţele pe birou Cheryl, mama ta crede că el e Ben, fratele tău — Aşa e! Simţi cum o cuprind lacrimile din nou Arată exact ca el cum arăta Ben pe vremuri — Numele tânărului e Tyler Ames Ceva legat de numele lui îi suna cunoscut — E nou? Am mai auzit numele undeva — E jucător de baseball La Blue Wahoos Lui Cheryl îi scăpă un suspin de uimire — Pitcher-ul! Aşa e! Urmărea echipa locală împreună cu întreaga familie — S-a accidentat acum ceva timp, nu? — El e A fost concediat a doua zi după accident Harrison strânse din buze, evident tulburat Sunt destul de sigur că trăia în maşină când un prieten de-al meu, pastor, l-a trimis încoace Harrison ridică din umeri Aveam nevoie de un om de serviciu — Dar e jucător de baseball, spuse Cheryl confuză N-ar trebui să lucreze cu echipa? Să-şi revină? — Are nevoie de o operaţie la umăr, dar nu cred că şi-o permite Harrison se încruntă: Nu cred că accidentul era acoperit de asigurare Cheryl şi-l imagină pe Tyler cântând, cu braţul drept în eşarfă Brusc, îşi aminti ce i-a zis Harrison cu o clipă în urmă — Cum ai ştiut? Despre Tyler şi mama? — Nu ştiam sigur până ieri, spuse Harrison, arătând în acelaşi timp uimit şi nedumerit Am trecut prin faţa uşii mamei tale, iar el era acolo, stătea cu ea Vorbea cu ea de parcă se ştiau de-o viaţă Oricât de frumos suna, situaţia nu avea niciun sens — De ce? Vreau să spun că n-o cunoaşte pe mama — Şi eu m-am întrebat asta Harrison se sprijini în scaun, încreţindu-şi fruntea — Nu are nimic de câştigat Pare să-i facă la fel de multă plăcere să stea de vorbă cu ea pe cât îi face şi ei, zise după o ezitare, apoi lovi biroul cu degetul de câteva ori A schimbat-o Asta e evident — Starea ei s-a îmbunătăţit mult Cheryl simţi iar cum o năpădesc lacrimile, însă nu mai încercă să le oprească — A ţinut mult la Ben I-a fost dor de el Cheryl nu voia să discute detaliile Motivul pentru care Ben nu a putut să vină în vizită — Ar trebui să-l vezi odată pe Tyler interacţionând cu ea N-am mai văzut aşa ceva Zâmbetul lui Harrison era grav Cheryl trebuia să-l găsească pe tânăr în următoarea secundă Se ridică şi-i mulţumi administratorului — Tyler încă stă în maşină? — Are o cameră în spate, spuse Harrison, uitându-se la ceasul de pe telefon A terminat cu munca până la schimbul de noapte E fie în apartamentul lui, fie la sala de forţă Harrison îi arătă încotro să o ia şi Cheryl porni într-acolo Noua informaţie o rodea Tyler Ames, cândva erou local al baseballului, se împrietenise cu mama ei şi juca de bunăvoie rolul versiunii din 1970 a lui Ben Străbătu coridorul în grabă şi-l găsi pe Tyler în sala de forţă Era întins pe saltea şi făcea abdomene Păşi în sală, încă ţinându-şi poşeta, şi aşteptă ca el să o observe Când o văzu, Tyler se ridică, iar sudoarea îi curgea şiroaie pe faţă — Doamnă? — Bună Nu prea ştia cum să înceapă — Sunt Cheryl Conley Fiica Virginiei Părea să-i recunoască numele — Tyler Ames, spuse el; dădu din cap şi se şterse pe frunte cu dosul mâinii Scuze Nu sunt în cea mai bună formă — Nu-i nimic Tânărul semăna înfiorător de mult cu fratele ei Nu te reţin mult Din nou, Cheryl se strădui să găsească cele mai potrivite cuvinte — Semeni foarte bine cu fratele meu, Ben — Da, doamnă Mi-am dat seama Ochii lui erau calzi şi plini de blândeţe Mama dumneavoastră e o persoană deosebită — Ai vorbit cu ea? Ai văzut-o? Cheryl nu putea înţelege de ce un tânăr ca Tyler s-ar deranja s-o facă — Prima dată când am spălat podeaua la ea în cameră, a părut să mă recunoască M-a strigat Avea eşarfa scoasă, o lăsase pe una dintre băncile de ridicat greutăţi Când vorbea, îşi ţinea braţul drept strâns pe lângă corp — E vorba doar de zece-cinşpe minute pe zi Expresia lui se întunecă de îngrijorare Sper că nu vă deranjează — Să mă deranjeze? întrebă Cheryl, simţind iar lacrimi în ochi De-abia putea vorbi Timpul pe care-l petreci cu mama i-a schimbat viaţa Ştie din nou cine sunt — Păi, bine Tyler zâmbi uşurat Mi-a prins bine şi mie Nu voia să insiste, aşa că nu l-a întrebat pe Tyler ce însemna asta sau unde era familia lui I-a spus ce venise să-i spună — Te las acum Mai avea însă o întrebare — Domnul Myers zice că ai nevoie de o operaţie la umăr? — Pun bani deoparte pentru ea Se uită înapoi în sală Vreau să fiu pregătit când se întâmplă — Te-am urmărit jucând Cheryl spera ca el să-i simtă sinceritatea Eşti foarte bun Trebuie să te operezi ca să te poţi întoarce în teren — Da, doamnă Vă mulţumesc — Am putea să mai vorbim cândva? Despre conversaţiile tale cu mama? Tyler încuviinţă din cap cu ochii mai blânzi decât înainte — Mi-ar face plăcere Poate îmi vorbiţi despre Ben, spuse el, iar privirea îi căpătă intensitate Seara e cel mai bine Sunt aici tot timpul — Îţi mulţumesc Nu existau cuvinte care să reflecte profunzimea recunoştinţei lui Cheryl Dar trebuia să încerce — Ce faci pentru mama – nici nu-ţi dai seama ce mult contează Tyler stătea în locul lui pe saltea — Cum vă spuneam, e bine pentru amândoi Cheryl aproape ieşise pe uşă când îşi aminti — Apropo, cânţi foarte bine, Tyler Le-a plăcut foarte mult rezidenţilor — Mulţumesc Am făcut-o pentru mama dumneavoastră Cheryl îi mulţumi cu ochii înlăcrimaţi şi apoi porni pe hol spre camera mamei ei Încă avea o sută de întrebări pentru tânăr, dar trebuiau să aştepte Trebuia să se întoarcă la mama ei Îşi şterse lacrimile când ajunse în dreptul camerei De-ar fi avut bani, vreo avere dosită pe undeva! I-ar fi plătit operaţia lui Tyler într-o clipită pentru a-i mulţumi că i-a ajutat mama Dar pentru că asta nu se putea, Cheryl făcu singurul lucru pe care putea să îl facă, singura cale prin care ştia că-l poate ajuta pe tânăr să primească ajutorul medical de care avea nevoie Acolo, în hol, în faţa uşii mamei ei, închise ochii, îşi plecă fruntea, şi-l imploră pe Dumnezeu să facă o minune pentru Tyler Ames  Tyler se forţă să-şi termine antrenamentul, străduindu-se să ignore durerea din umăr Efortul mare îl ajuta să nu se gândească la senzaţia de arsură care radia din labrumul său fisurat Antrenamentul îi făcea bine şi din alt motiv: cât timp se mişca, putea suporta tremurul În loc să se gândească la cum ar putea potoli durerea, se gândea la vizita lui Cheryl Se gândise la amândoi copiii adulţi ai Virginiei – dacă veneau vreodată într-adevăr s-o vadă Era clar că şi Ben trebuia să fie mai în vârstă acum Tyler nu era sigur dacă Virginia şi l-ar aminti altfel decât ca tânărul pe care încă îl credea Poate de aceea nu venea pe-acolo Oricum, aştepta cu drag să mai discute cu Cheryl Poate îi va umple golurile din trecutul lor, întâmplările la care făcea aluzie Virginia Mai făcu o serie de abdomene şi se ridică, în faţa unei oglinzi Urmau genuflexiunile Se avântă cu ciudă în prima serie Nu era sigur, dar poate că Dumnezeu avea un plan pentru toate astea Slujba primită la Merrill Place, discuţiile sale cu Virginia, versurile de la Amazing Grace şi acum întâlnirea cu Cheryl Conley Şi totul a început cu o vizită la Hope Community Church şi cu un străin pe nume Beck După ce şi-a terminat antrenamentul şi s-a întors în apartamentul lui, când din cauza durerii de umăr îi venea să se târască prin canalizare după măcar o singură pastilă, Tyler făcu ceva ce ar fi trebuit să facă de mult Îşi deschise laptopul şi căută biserica Apoi, folosind telefonul de perete din apartament, sună acolo — Alo, răspunse o voce veselă de bărbat Hope Community, Pastor Roman — Bună ziua Sunt Tyler Ames, spuse el, aşezându-se pe scaun la masa din bucătărie Voiam să vă mulţumesc Că m-aţi lăsat să vă folosesc numele ca referinţă la Merrill Place Îşi ţinea cotul pe lângă corp Am primit slujba Lucrurile merg bine Bărbatul ezită — Îmi cer scuze, zise el confuz Vă cunosc? — Nu ne-am întâlnit Tyler se simţi uşor jenat Era clar că Beck nu-i vorbise pastorului despre discuţia lor — Am trecut pe la biserica dumneavoastră acum câteva zile M-a ajutat un voluntar — Înţeleg Tyler simţi cum îl trec iar năduşelile Îi tremurau genunchii — El mi-a spus de slujbă Mi-a zis să vă folosesc numele ca referinţă Tyler se întrebă dacă nu formase numărul greşit Voiam doar să vă mulţumesc Şi lui — Ah! spuse pastorul Roman, care nu părea să înţeleagă situaţia Mă bucur că a mers bine Cum zici că-l cheamă pe voluntar? întrebă el după o pauză — Beck Tyler parcă îl şi vedea, cu statură de linebacker şi ochii umbriţi de griji — E paramedic în oraş — Hmmmm, spuse pastorul îngrijorat Nu avem niciun voluntar cu numele acesta la Hope Community Chruch Apoi păru să-i pice fisa Stai aşa! Vrei să zici Burt E pompier pensionat Stă pe aici şi ajută la cantină — Sunteţi sigur? A zis că-l cheamă Beck Să-i fi afectat calmantele memoria? Tyler închise ochii strâns Concentrează-te Nu te gândi la durere, îşi zise — Sunt absolut sigur În vocea pastorului Roman se simţea un zâmbet — Burt dă tot timpul informaţii El trebuie să fi fost Tyler nu-l putea contrazice Nu avea rost — Bine, domnule Mulţumiţi-i din partea mea — Aşa am să fac Părea că notează ceva Tyler Ames ai zis? — Da Era clar că pastorul nu era interesat de baseball Cu atât mai bine — Vă mulţumesc — În regulă Veniţi oricând Vocea bărbatului era plină de căldură Uşa noastră e mereu deschisă Tyler îi mulţumi din nou Mult timp după ce a închis, rămase nemişcat Sigur, fusese sub influenţa Oxicodonei Mare parte din cele petrecute în zilele când nu avea adăpost se pierduse în ceaţa calmantelor Dar parcă încă îl vedea pe paramedic aplecat deasupra sa în seara aceea pe terenul de baseball, încă îi vedea ecusonul Ştia sigur două lucruri: bărbatul nu era suficient de bătrân ca să fie pensionar Şi în mod sigur nu-l chema Burt Era Beck Cuvintele pastorului îi rămaseră lui Tyler în minte mult după ce a închis Părinţii i-au întors spatele, echipa l-a abandonat fără să-i mulţumească măcar, iar proprietara l-a dat afară Însă noii oameni din viaţa lui, cei care credeau în Dumnezeu – aveau inimile şi uşile deschise Beck Burt Cum l-o chema Erau oameni cărora le păsa de Tyler, chiar dacă el nu merita bunătatea lor Milostenia divină ce minunată era! Cântecul i se derulă în minte din nou şi-l bătu un gând, ivit de undeva din inima lui baricadată Toate astea au început să se întâmple de când a intrat în biserică De când a căzut în genunchi şi şi-a fixat ochii pe o cruce de lemn roasă de vreme Aşa că poate poate că Dumnezeul Virginiei nu făcea parte din demenţa ei Poate că El exista cu adevărat 22  Şeful lui Sami intra în biroul ei spre sfârşitul zilei de vineri, cu o mină îngrijorată — Am două lucruri de zis Făcu o pauză Clientul tău e foarte mulţumit Asta e vestea bună — Okay Sami se gândi la munca depusă pentru Atlantis Resort Mai ales proprietatea din Bahamas primea recenzii mai favorabile decât se aşteptase — Şi care e vestea proastă? — Trebuie să iei avionul spre Florida imediat Vor să discute nişte idei pe care le au pentru următorul stadiu al campaniei Vor să mergi acolo personal Se gândi la munca programată pentru săptămâna viitoare pentru alţi clienţi — Pentru câte zile? — Pleci duminică Lucrezi luni şi marţi, te întorci miercuri — E bine Avea să-i reorganizeze pe restul clienţilor după aceea — Am să aranjez asta Deşi jobul lui Sami presupunea ca ea să călătorească, nici ea, nici şeful ei nu se aşteptaseră la călătoria asta Mai ales aşa, din scurt Îşi sună persoana de contact din Atlantis şi puse la punct detaliile Planifică uşor călătoria, lăsându-şi prima jumătate a zilei de luni liberă Inima îi bătea mai repede doar uitându-se la program Birourile clientului ei erau în Pensacola Oraşul lui Tyler Restul zilei trecu încet, dar pentru seara aceea stabilise cu Mary Catherine să ia o pizza şi să se uite la un film în apartament Arnie avea o şedinţă târziu, iar Mary Catherine îşi luase o seară liberă „Seara coleguţelor” o botezase Sami aşteptă până se aşezară în sufragerie cu o cutie de pizza între ele înainte să tragă adânc aer în plămâni şi să-şi privească prietena — Trebuie să merg la Pensacola — Acum? întrebă Mary Catherine în timp ce înşfăca o felie de pizza; i se trezise interesul Adică, în curând? — Duminică Sami aşteptase clipa asta toată ziua Lui Arnie îi va spune mâine, când ies la întâlnire Dar mai întâi trebuia să-şi clarifice sentimentele legate de Tyler Aici, cu Mary Catherine — Pensacola Colega ei de cameră luă o îmbucătură şi mestecă încet Apoi i se aprinseră ochii şi oftă — Stai aşa! Nu acolo stă vechiul tău prieten? Jucătorul de baseball? — Da Tyler Ames Felia ei de pizza a rămas neatinsă Era prea neliniştită, ca să se gândească să mănânce — Am timp luni Deci zici să Mary Catherine scăpă felia de pizza în farfurie şi sări în picioare — Bineînţeles! Trebuie să te vezi cu Tyler Altfel de ce ar pune Dumnezeu la cale călătoria asta? Făcu câţiva paşi până la fereastră şi înapoi, cu ochii scânteindu-i — Ai să-i spui? Sami râse scurt — Nici nu ştiu dacă am să-l văd — Trebuie Colega ei se aşeză înapoi pe podea şi luă o gură de pizza Haide! Tocmai ce vorbeam de el — Tu vorbeai de el, zise şi râse din nou — E acelaşi lucru Mary Catherine se gândi o clipă Ţi-a răspuns pe Facebook? — Nu Sami se uitase în fiecare zi Nu avea de ce să se simtă dezamăgită de asta — Păi, bine atunci, Sami, asta e perfect Nu vezi? Veselia colegei ei de cameră era molipsitoare — Îţi scrie Îi scrii Hop, îi faci o vizită! — Aşa, simplu Sami era încă prea distrasă ca să mănânce — Da! Chiar aşa, simplu Mary Catherine îşi trecu o mână prin păr Arnie e foarte serios Probabil c-o să te ceară în căsătorie în curând Dar tu nu poţi să accepţi, pentru că încă ai sentimente pentru primul tip Aşa că trebuie să-l vezi, Sami Trebuie! Nu ai de ales, zise ea hotărâtă Sami simţi cum i se strânge stomacul — Nu ştiu Mary Catherine se lăsă pe spate, sprijinită în coate, cu o expresie satisfăcută pe chip — Deci, de-asta — De-asta ce? Sami îşi privi colega de cameră — De-asta ai vrut să ne petrecem seara împreună Ca să te conving să-l vezi Ca de fiecare dată când situaţia devenea serioasă, Mary Catherine se linişti Nebunia ei trecea în fundal când era în joc inima lui Sami — Dacă eu pot să sar cu paraşuta, poţi şi tu să-i faci o vizită lui Tyler Ames Iar se aplecă spre Sami Uită-te la tine Te-ai gândit la el toată săptămâna — Da, spuse Sami, holbându-se la felia ei de pizza rece Tot îmi verific Facebookul în caz că-mi scrie iar Dar care-i rostul? — S-a gândit la tine, cel puţin ştim asta Entuziasmul lui Mary Catherine creştea din nou — Dar n-o să devină prietenul tău prin corespondenţă, când tu eşti în mod clar luată — Adevărat Pentru o clipă, lăsară faptele să se aşeze Mary Catherine se ridică şi făcu din nou câţiva paşi, ca apoi să se aşeze pe braţul canapelei — Totuşi trebuie să-l vezi — La ce bun? Adică, ai dreptate Sunt luată, încercă Sami să se convingă Şi, în plus, relaţia noastră s-a terminat de mult Mary Catherine privi direct în inima lui Sami — Şi dacă n-ar fi? Poţi să-ţi vezi de viaţă fără să ştii? Şi aşa, Sami primi răspunsul aşteptat Lucrurile între ea şi Tyler s-ar putea să se fi sfârşit, într-adevăr Dar poate că avea nevoie să-l mai vadă o dată, să-l privească în ochi, şi să se asigure că nu i-a scăpat nimic Trebuia să simtă cu siguranţă că Tyler Ames nu era o opţiune Atunci – şi numai atunci – putea să se întoarcă în California şi să facă acel lucru la care nu era pregătită să se gândească Să-şi dea seama ce să facă cu Arnie Bell  Întâlnirea lui Sami cu Arnie din acea seară a fost mai liniştită decât de obicei Sau poate pur şi simplu aşa o percepea ea, în lumina gândurilor ameţitoare care-i umpleau capul şi mintea Oricum, Arnie a vorbit despre proces, despre cum aduna dovezi şi ţinea interviuri non-stop Procesul încă se putea transforma într-un recurs colectiv chinuit, caz în care Arnie ar deveni un simplu membru al echipei de avocaţi implicaţi Oricum, cazul acesta îl consuma Pe lângă toate astea, avea programată o călătorie la New York pentru primele trei zile ale săptămânii următoare În aceeaşi perioadă când Sami era în Pensacola Arnie a ţinut-o de mâini cât au vorbit şi, după ce au terminat de mâncat, s-au plimbat pe Third Street spre Santa Monica Boulevard şi Ocean Avenue — Hai să ne plimbăm la debarcader Îi cuprinse umerii cu braţul Am nevoie să-mi petrec timpul cu tine — Şi eu Ea ezită, aşteptând să vadă dacă mai are ceva de spus legat de muncă Când se asigură că nu, îşi ţinu răsuflarea şi-i dădu vestea — Şi săptămâna mea a fost cam haotică Plec cu avionul la Pensacola duminică, pentru câteva zile de întâlniri cu cei din echipa Atlantis — Uau vom fi plecaţi în acelaşi timp Arnie încetini, cu ochii într-ai ei — Pensacola Acolo joacă baseball fostul tău prieten — Da, încuviinţă ea uşor din cap Vorbiseră despre Tyler la începutul relaţiei lor Vreau să zic, e rănit, dar acolo locuieşte Arnie părea să rumege cuvintele din mers — Cum de ştii că e rănit? — Mi-a apărut într-un newsfeed, cred Probabil pe Google, spuse ea, nedorind să stăruie pe faptul că era la curent cu ce făcea Tyler Ames Oricum, acolo stă — Okay Arnie încuviinţă din nou, cu privirea pironită undeva înainte Ai să mergi să-l vezi? Nu voia să-i zică de conversaţia privată de pe Facebook Poate într-o zi Nu acum — Nu i-am spus că vin Îşi păstră tonul vesel, să-şi ascundă vina Doar vorbise cu Tyler pe Facebook Dar cum putea să-i spună asta? — S-ar putea să-l caut A trecut foarte mult timp Din nou, Arnie îşi luă timp să proceseze — Ar trebui să-mi fac griji? — De ce? Pentru că m-aş vedea cu Tyler? Sami râse, dar nu sună sincer Ştia că minte şi ura asta — N-ai de ce să-ţi faci griji Nu încă, se gândi — Okay Arnie zâmbi şi-şi reluă ritmul — Voiam doar să mă asigur Mai făcură câţiva paşi Faza cu acest caz e cantitatea de dovezi Înţelegi? Mi-ar putea lua o viaţă să tot adun dovezi Sami încercă să schimbe viteza Se părea că terminaseră de vorbit despre Pensacola, Tyler Ames sau orice legat de ea Aşa că dădu din cap — Absolut — Şmecheria e să ştiu când am destule dovezi şi să mă asigur că sunt cele mai puternice informaţii pe care le pot găsi Totul până la termenul-limită El dădu din cap Chiar e o mare provocare, Samantha — Sunt sigură Ea îşi oferea sprijinul când conversaţia o cerea Însă mintea ei nu-i mai stătea la plimbarea cu prietenul de-a lungul bulevardului luminat de lună spre un ponton, în sudul Californiei Se afla pe un mal îndepărtat, la vreo două mii trei sute de kilometri, în Pensacola, Florida Cu un băiat pe care nu-l uitase niciodată complet  Avionul lui Sami, de la American Airlines, ateriză în Pensacola duminică după ora patru după-amiaza În ciuda argumentului convingător al lui Mary Catherine şi a unei zile întregi încercând să se convingă singură, Sami tot nu se hotărâse dacă să-l vadă pe Tyler sau nu Sigur, au vorbit pe Facebook şi da, el s-a îndreptat Dar asta nu înseamnă că a redevenit băiatul acela care se urcase în autocarul spre Billings Dacă avea să-l caute, o făcea ca să-l găsească pe tipul acela, cel pe care îl pierduse pe parcurs Şi dacă totuşi îl găsea pe Tyler cel adevărat, ce avea să facă? îl avea pe Arnie Un prieten serios care voia să se însoare cu ea – chiar dacă nu ştia sigur ce simţea pentru el Oricum, de ce să-l caute pe Tyler acum? Însă, cum termină şirul acesta de raţionamente tăcute, Sami se uită pe hublou la norii albi şi pufoşi şi-şi aminti senzaţia braţului lui Tyler lângă al ei, îmbrăţişarea lui Cum i-a dus dorul Şi la fel de sigură pe cât era pe următoarea ei gură de aer, nu-şi putea imagina să zboare până în Pensacola fără să-l caute Îşi recuperă bagajele, extenuată, după ce se frământase tot drumul Poate dacă trecea pe la stadionul de baseball şi-ar face o idee despre ce ar avea de făcut Nu avea unde în altă parte să se ducă, nimic altceva de făcut în seara aceea Tyler i-a spus că se recupera, antrenându-se din nou pentru Ligile Mari Poate că era la centru chiar atunci Prognoza anunţase peste douăzeci de grade şi cer senin O clipă, Sami se gândi să închirieze o decapotabilă Genul de maşină pe care ar fi condus-o dacă Tyler ar mai fi fost în viaţa ei Însă se mulţumi cu o berlină rezonabilă cu patru uşi Clientul ei ar putea să o considere neserioasă dacă îşi făcea apariţia cu capota ridicată şi pletele în vânt Zece minute mai târziu, Sami intră în parcarea Arenei Bayfront Erau doar câteva maşini parcate la o intrare laterală Echipa putea chiar să fie în deplasare Sami îşi folosi telefonul să verifice programul Blue Wahoos şi a fost surprinsă de ce a aflat Sezonul se încheiase de câteva săptămâni Se gândi la ce perioadă a anului era Octombrie Normal că se încheiase sezonul Finalele Ligii Mici erau cu o lună înaintea Ligii Mari Orice fan de baseball ar trebui să ştie asta Aşa că una dintre maşinile parcate acolo putea fi a lui Tyler Dacă era să fie cineva aici duminică seara, atunci el era – antrenându-se non-stop ca să se întoarcă pe teren Sami conduse încet spre intrarea laterală şi parcă maşina lângă celelalte Inima îi bubuia, iar palmele i se umeziră Oare eşti aici, Tyler? Muncind să-ţi împlineşti visul? Opri motorul şi privi lung spre intrare o vreme Prezenţa ei aici îi trezea amintiri, aşa cum ştiuse că se va întâmpla Trosnetul bâtei, mirosul de gazon proaspăt tuns de pe teren Clădirea stadionului se înălţa falnică şi, cu geamurile coborâte, Sami auzea valurile din apropiere Priveliştea din parcare era minunată Sami trase în plămâni aerul proaspăt de ocean Nu avea cum să fi venit până aici şi să-şi rateze şansa Conversaţia s-ar putea să nu ducă nicăieri Ar putea fi la fel de superficială şi lipsită de interes precum mesajele lor de pe Facebook Dar trebuia să-l găsească, să-l privească în ochi şi să afle sigur dacă a rămas vreo urmă din vechiul Tyler Ames Odată decisă, nu putea da înapoi Coborî din maşina închiriată, închise uşile şi se îndreptă spre intrare Înăuntru găsi un paznic care citea Acesta îşi ridică privirea, lipsit de interes — Vă pot ajuta cu ceva? — Amicul meu joacă în echipă Sami zâmbi, privind dincolo de cabina paznicului spre hol şi o serie de birouri, încerc să-l găsesc — Nu-s prea mulţi jucători aici azi Mai mult antrenori — E-n regulă Poate aş putea vorbi cu unul dintre ei Bărbatul miji ochii — Ce jucător căutaţi? — Pe Tyler Ames E pitcher Omul păru să-i cântărească cererea — O clipă Ridică telefonul de pe birou şi-şi întoarse scaunul astfel încât ea să nu-i poată vedea faţa Era imposibil să-i audă conversaţia, însă după câteva secunde el puse receptorul înapoi în furcă şi se întoarse spre ea — Staţi aici Vine Jep Black El e managerul — Vă mulţumesc Sami se sprijini de uşă şi aşteptă Trecu un minut înainte ca un bărbat scund, cu şapcă şi jachetă Blue Wahoos să vină spre ea Nu zâmbea — Vă pot ajuta? Ea îi întinse mâna — Sunt Samantha Dawson O veche prietenă de-a lui Tyler, spuse ea zâmbind Sunt în oraş cu afaceri Mă gândeam să-l văd — Am renunţat la Tyler Nu mai joacă pentru noi, zise bărbatul, ezitând Îmi pare rău Sami încercă să nu reacţioneze Tyler nu-i spusese că a fost concediat Se recupera şi se antrena să intre în Liga Mare Se grăbi să găsească ceva de zis — S-a întâmplat recent? — I-a fost desfăcut contractul a doua zi după accident Jep Black clătină din cap Privi peste umăr şi se întoarse spre Sami — Proastă decizie Tyler e un pitcher grozav, spuse el Nimic din toate astea nu avea sens Sami se mustră singură că nu verificase din timp — Joacă altundeva, oare? — Din câte ştiu, e încă în oraş Jep coborî vocea: Ultima dată am auzit că lucrează la Merrill Place – un centru pentru bătrâni Jep se dădu un pas înapoi Din nou, părea să-şi aleagă cu grijă cuvintele: Dacă îl găseşti, spune-i că-i ţinem pumnii — Da Am să-i spun Era uluită Prea şocată să facă mai mult decât să se întoarcă la maşină — Vă mulţumesc Sami stătea la volan, nemişcată Tyler lucra la un centru pentru bătrâni? Nu-i de mirare că nu a intrat în detalii sau că nu i-a mai răspuns Cum putea să revină ca jucător, dacă fusese concediat? Dacă nu-l luase nicio altă echipă? Normal că nu l-a vrut nimeni În special după accident Sami îşi folosi telefonul să găsească adresa Apoi o introduse în GPS Când Merrill Place îi apăru în faţă, opri în curbă peste drum Deci aici lucra Tyler Făcând ce? Din câte ştia ea, el nu se pricepea la nimic altceva afară de baseball Închise ochii şi parcă îl vedea, înainte să urce în autocar în acea zi de mult trecută Am să le arăt tuturor că se înşală, Sami Amintirea se risipi şi ea deschise ochii Merrill Place era o clădire mai veche şi joasă, cu o firmă simplă de cărămidă la intrarea pe alee Ce faci aici, Tyler? Sami porni şi conduse direct până la plajă Trebuia să se gândească, îşi frământa mintea ce să-i spună lui Tyler dacă avea să-l găsească Coborî din maşină şi merse spre un zid de susţinere Un lung moment, se sprijini de zid şi privi marea În cele din urmă, tot nu a fost sincer cu ea Nu i-a spus că a fost dat afară de la Blue Wahoos sau că lucra la Merrill Place Ascundea ceva? Putea să fie şi însurat, ce ştia ea? Briza îi linişti inima agitată Poate nu era nimic din toate astea Poate Tyler a ajuns la fundul sacului şi nu voia ca ea să ştie Timp de o oră, se plimbă pe plajă, amintindu-şi de anul petrecut cu Tyler şi de visurile lui mari Pe vremea aceea erau mai vaste decât Golful Mexic Şi acum? Până s-a întors la maşină, Sami tot nu era sigură dacă era pregătită să-l vadă În afară de părinţii lui, se putea să fie singura care îşi amintea cât de mult îşi dorise el să aibă succes, cât de mult trebuia să se străduiască să-şi revină acum, că a fost concediat Îi era datoare lui Tyler să treacă pe acolo şi să vorbească cu el, să-l încurajeze să lupte pentru şansa de a juca iar Chiar dacă era ultima discuţie pe care ar avea-o amândoi 23  Frisoanele încetară, dar nu era cale să scape din temniţa durerii Tyler împingea mopul de-a lungul podelei vaste a holului de la intrarea în Merrill Place şi încerca să-şi amintească viaţa sa de dinainte să aibă labrumul torsionat Fredona Amazing Grace în timp ce muncea I once was lost but now am found Avea un plan acum Avea să-şi pună deoparte banii, iar în primăvară, va avea jumătate din suma necesară pentru operaţie Apoi îşi va lua câteva săptămâni libere şi va merge până în California să-şi vadă părinţii Avea să le explice situaţia şi să-şi ceară iertare Virginia spunea că scuzele sunt gratis şi oamenii ar trebui să le ofere mai des Nimeni nu poate spune „îmi pare rău” sau „Te iubesc” de prea multe ori Aşa zicea ea Chiar dacă părinţii nu-l aşteptau cu braţele deschise, Tyler era destul de sigur că aveau să-l asculte Măcar atât Le va spune că nu ar fi trebuit să lase să treacă atât de mult timp şi poate atunci îl vor ierta Părinţii lui vor vedea că se poate schimba Ei trebuie să ştie care doctor l-ar accepta fără asigurare Chestii de genul ăsta Sigur cineva din Simi Valley îşi va aminti de el şi va fi dispus să-i repare labrumul – numai de-ar avea măcar jumate din sumă Dacă s-ar opera până în aprilie, ar avea un an să-şi revină, un an să-şi recupereze viteza şi precizia care l-au definit întotdeauna După ce-şi va reveni cu aruncările, îi va aborda pe cei de la Blue Wahoos Dacă ei nu-l vor vrea, va contacta toate echipele AA din ţară Cineva trebuie să-i dea o şansă Totuşi era Tyler Ames Cu siguranţă Dumnezeu avea planuri pentru el Tyler chiar începea să creadă asta Mai avea mult până acolo, dar renunţase la Oxicodonă şi se antrena în fiecare zi Nu putea fi perfect de unul singur – nici în baseball, nici în viaţa de zi cu zi Avea nevoie de harul lui Dumnezeu să-l călăuzească A trebuit să o cunoască pe Virginia Hutcheson ca să înţeleagă asta Chiar şi în cele mai bune zile de dinaintea accidentului, Tyler Ames fusese pierdut Acum se regăsise Sunetul uşilor de la intrare îi atrase atenţia şi se întoarse, gata să anunţe pe cine intrase că podeaua era udă Dar înainte de a putea deschide gura, simţi cum îi fuge pământul de sub picioare Acolo, în uşă, cu ochii aţintiţi asupra lui, era singura fată pe care o iubise vreodată, cea pe care nu se aşteptase să o mai vadă — Sami, şopti el Simţi cum i se scurge sângele din obraji în timp ce sprijini mopul de cel mai apropiat perete şi se întoarse spre ea — Tyler Ea nu se clinti, nici nu mai spuse altceva De parcă cuvintele i-ar putea încurca Îi luă zece secunde lui Tyler să vadă scena prin ochii ei Marele Tyler Ames, câştigătorul Campionatului Mondial al Ligii Mici, spăla podelele la Merrill Place, cu braţul rănit prins în faşă la două luni de la accident Se îndreptă puţin şi merse spre ea O îmbrăţişă, rapid şi puţin stângaci, îmbrăţişarea lipsită de vlagă a cunoştinţelor înstrăinate Se dădu un pas înapoi şi-şi regăsi zâmbetul — Ce-i cu tine aici? — Afaceri Am nişte întruniri după-amiaza asta şi mâine Părea să-i fie jenă pentru el, de parcă nici ea nu ştia ce să spună — Mi-ar fi plăcut începu el, apoi râse încurcat, prea înfrânt ca să caute o explicaţie Mi-ar fi plăcut să mă suni Tyler ar fi vrut să poată opri clipa asta, s-o dea înapoi şi s-o şteargă din amintirea lor Era un biet om de serviciu, nu un jucător de baseball Adevărul era la fel de limpede ca expresia de pe faţa ei Nu apucă să spună nimic, când ceva îi atrase atenţia Se întoarse şi era drăguţa de Virginia, care-şi târşâia picioarele spre el, cu faţa luminată de un zâmbet — Ben! Sami părea confuză Se uita când la Virginia, când la el — Ben, uită-te la tine cum faci curat, spuse Virginia, şi, când ajunse în dreptul lui îl mângâie pe umăr Cel mai bun fiu pe care l-ar putea avea o mamă Nu avea timp să-şi facă griji pentru Sami, ce ar crede sau cum arăta asta Tyler o luă pe Virginia de mână — Cum a fost micul dejun? — Minunat Fac cele mai bune ouă Preferatele tatălui tău — Bine, zise Tyler zâmbind Mă bucur să aud Virginia păru să o observe pe Sami Se apropie, micşorând distanţa dintre ele — Eşti o prietenă de-a lui Ben? Tyler se apropie — Da, doamnă Tyler nu aşteptă ca Sami să răspundă — E amica mea — Minunat! Virginia o bătu uşor pe Sami pe braţ — Înseamnă că eşti o fată bună, atunci Sami încuviinţă din cap, lăsându-şi curiozitatea deoparte — Mulţumesc — Ben e uimitor Bătrâna zâmbi Ţi-ai găsit unul bun de păstrat Sami ezită o clipă — Da Apoi îl privi direct pe Tyler, de parcă ar fi fost singuri în cameră Mereu am crezut asta Mereu am crezut? Tyler simţea că ameţeşte Chiar era aici, la câţiva paşi de el? Şi chiar a vrut să spună asta? Nimeni n-a mai crezut în el cum credea Sami Dar a trecut o viaţă de atunci Virginia se întoarse iar spre Tyler — Treci pe la mine mai târziu? — Bineînţeles Merse cu ea câţiva paşi Ai nevoie de ajutor până în cameră? — Nu, nu! Virginia se uită înapoi la Sami — Tu stai aici cu fata ta frumoasă Se apropie de Tyler: E încântătoare — Aşa e Tyler o conduse pe Virginia până la jumătatea holului Sami îl aştepta la intrare Brusc, şi-a dat seama cum arăta Blugi vechi şi un tricou jerpelit Faşa roasă care-i ferea braţul zdruncinat de mişcări bruşte Se opri la câţiva paşi de ea şi-şi îndesă mâna bună în buzunar — Mulţumesc că ai trecut pe-aici Expresia ei se schimbă, iar furia îi străfulgeră în privire — Asta-i tot? Eu vin tocmai din California şi tu mă uşuieşti ca pe-o străină? — Ce-ai vrea să-ţi spun? întrebă el, iar propria-i furie îl luă prin surprindere M-ai văzut, Sami Acum, pleacă, întoarce-te la viaţa ta de succes în LA Poţi să mă ştergi de pe listă acum Părea gata să ţipe la el În schimb, trase scurt aer în piept şi expiră încet — Trebuie să mergem undeva Nu pot vorbi aici Voia s-o refuze Nu el o chemase, aşa că putea să plece Dar parcă nu era corect Nu, după ce bătuse atâta drum — Aşteaptă aici Tyler duse mopul şi găleata înapoi în debara şi-l găsi pe Harrison în birou — O veche cunoştinţă a venit pe-aici Aş putea lipsi o oră? — Poţi lipsi cât vrei, spuse şeful lui, care nu părea îngrijorat Termini tu mai târziu Nu-mi fac griji — Mulţumesc, domnule Tyler îşi mască frustrarea în timp ce ieşea cu spatele din birou O găsi pe Sami în acelaşi loc, încă aşteptându-l Bine Vor merge să stea de vorbă ca să-i poată explica de ce ar fi trebuit să meargă la UCLA şi cum a ajuns aici din cauza încercării lui eşuate de a juca baseball El s-a înşelat Toată lumea a avut dreptate Apoi îşi va lua adio de la ea O dată pentru totdeauna  Tyler o duse cu maşina la parcul de lângă stadion unde găsiră o bancă cu vedere spre plajă Pe drum a întrebat-o despre jobul ei, despre clientul din Pensacola şi despre ce mai avea de făcut după-amiază şi a doua zi Abia când s-au aşezat pe bancă, Tyler nu a mai căutat căi de a întreţine conversaţia Stăteau în tăcere, cu faţa către apă Încerca să se convingă de faptul că nu visează — E frumos Sami nu se uita la el — Da Oricât încerca, nu-şi putea lua ochii de la ea — Nu e ca plajele din California Valurile mai blânde Mai cald Iarăşi tăcere Tyler era bucuros de zgomotul leneş al valurilor Altfel, nimicul ar fi fost stânjenitor În cele din urmă, ea s-a întors spre el — Nu vreau să vorbesc despre plajă Bine, gândi el Hai să terminăm odată De asta a venit cu ea aici, ca să-i spună ce trebuia spus şi să o elibereze Să termine pentru totdeauna ce a fost între ei Îşi sprijini un genunchi pe bancă şi se întoarse spre ea — Sunt om de serviciu — Ştiu, spuse ea, fără să-şi ferească privirea sau să clipească Crezi că asta contează? Crezi că te judec pentru asta? — Bineînţeles Ridică vocea Ţi-am zis că-mi revin, că mă antrenez pentru Liga Mare — Şi nu faci asta? Părea frustrată Nu de asta ai rămas în Pensacola? Ca să te poţi întoarce la baseball? Tyler clipi De ce o lungea? — Haide, Sami Mânia îl părăsi ca aerul dintr-un balon dezumflat Pe cine încercăm să păcălim? Ce-a fost între noi a trecut de mult Ridică mâna sănătoasă şi o puse pe genunchi — Prietenul tău e un avocat de succes Tu ai un job grozav Viaţa ta e aranjată Se uită iar la ocean De ce facem asta? De ce ai vrut să mă vezi? — Aşa Încă avea forţă în vocea ei calmă Tyler, uită-te la mine Ochii lui îi găsiră pe ai ei Ochii ei albaştri, adânci, de neuitat Avea nevoie de tot efortul să nu se lase târât înapoi la vremea când o iubea cu fiecare respiraţie — De ce? — Pentru că trebuia să văd cu ochii mei Ţinându-şi privirile conectate, Sami părea brusc mai calmă — Cine ai ajuns — Ţi-am spus El simţea cum îi stă inima Sunt un om de serviciu — Tyler Ames pe care-l ştiam eu visa şi făcea Făcea ca lucrurile să se întâmple Găseşte o cale să învingi Inflexiunile vocii ei erau marcate de durere Te-ai schimbat după ce ai plecat de acasă Toată lumea ştie Dar când am primit mesajul de la tine pe Facebook am crezut că poate ai trecut de faza aia Că ai regăsit calea spre cel care eşti cu adevărat Tyler pe care îl iubeam — Ce contează? Tyler voia ca această clipă să se sfârşească Nu putea ieşi nimic din asta — Eşti fericită acum — De unde ştii? Vocea i se umplu de şi mai multă durere Nici măcar nu m-ai întrebat — Sami Tyler pierdea lupta asta O parte din el voia să o ia în braţe şi să nu-i mai dea drumul Dacă nu găsea o cale să încheie întâlnirea, inima lui avea să preia controlul Strânse din dinţi — Hai s-o lăsăm aşa — Dacă tot sunt aşa de fericită Vocea ei coborî încât abia se auzea peste sunetul valurilor De ce am venit aici? El se ridică şi se îndepărtă câţiva paşi Stătu o vreme acolo, privind oceanul, punându-şi în ordine cuvintele pe care avea să le spună O simţi alături înainte ca ea să vorbească, aproape ca propriile-i bătăi ale inimii — Ştii de ce am refuzat bursa de la UCLA? Se întoarse şi, brusc, nu mai voia să se certe Să poţi fi mândră de mine Niciodată n-am vrut decât să te fac mândră Pe tine şi pe părinţii mei — Asta am crezut mereu Şi iat-o din nou Încrederea ei în el Era la doar un pas de el, şi chiar dacă ştia că nu trebuie, îşi permise să se piardă în ea, în sunetul vocii ei şi aroma parfumului ei — Te-am dezamăgit, spuse el, străduindu-se să păstreze distanţa Îmi pare rău — Te-ai dezamăgit singur Atunci te-ai schimbat Altfel Îşi încrucişă braţele, fără să-şi ascundă durerea din privire — Cine ştie? Tyler îşi încleştă maxilarul şi se întoarse iar spre plajă Cum putea să-şi păstreze cumpătul când ea stătea atât de aproape? — Nu există cale de întoarcere — Aş vrea Ea veni mai aproape, până când nu-i despărţea decât briza El se întoarse — Ce-ai vrea? Ea îşi ridică ochii spre ai lui — Aş vrea ca tu să te fi întors acasă când ai uitat cine erai Măcar pentru scurtă vreme Ochii ei erau imposibil de familiari Aceiaşi care îl bântuiau şi acum — Te-aş fi ajutat să-ţi aminteşti Pentru o clipă, îşi permise să-şi imagineze posibilităţile — Ar fi trebuit — Am aşteptat Ochii ei se umplură de lacrimi Am aşteptat chiar şi după ce te-ai schimbat Vestea se înfipse în el cu o nouă durere Nu se întrebase el mereu dacă ea îşi păstrase speranţa că el va regăsi calea? înapoi spre Simi Valley şi spre cel care fusese înainte să plece? — Nu nu mi-ai răspuns la telefoane — Normal că nu Îşi ridică bărbia, provocându-l s-o înţeleagă Nu-l voiam pe Tyler Ames, playboy-ul beat O singură lacrimă i se prelinse pe obraz Eu îl voiam pe cel pe care-l pierdusem Se strădui să termine Pe cel care nu s-a mai întors El îşi feri privirea şi trase scurt aer pe nas Nu avea să cedeze, nu acum, nu când ea stătea suficient de aproape cât s-o atingă — Poate de asta te sunam Să-ţi spun că renunţam la toate cele — Tyler! Ea clătină din cap şi-şi şterse o lacrimă de pe obraz Aş fi ştiut Ştirile despre tine au fost tot timpul la un Google distanţă Ochii lui îi regăsiră pe ai ei Regretele îl rodeau şi erau o durere mai cruntă decât cea din umăr — Îmi pare rău, Sami Nu a fost cu intenţie Mai avea multe de spus — Credeam că am să ajung în Liga Mare după un sezon sau două Când asta nu s-a întâmplat, nu ştiam ce o să crezi despre mine Mi-a fost uşor să mă pierd Sami oftă şi privi cerul câteva clipe înainte să se întoarcă iar spre el — Nu-mi păsa dacă joci baseball — Ba da! Tyler îşi strânse pe lângă corp braţul dureros — Tu şi părinţii mei, bunicii tăi Tuturor le păsa Nu mai era furios Doar expunea un fapt — Jumătate din timpul nostru petrecut împreună a fost la meciurile mele Durerea din ochii ei se dublă: — Şi ştii de ce? El nu-i răspunse Normal că ştia Doar bunicul lui Sami fusese co-proprietar la Giants Ei îi plăcea că el joacă baseball Ea veni cu un pas spre el, la o şoaptă distanţă, de parcă făcând asta l-ar convinge să înţeleagă — Mergeam la meciurile tale pentru că tu erai acolo Lacrimi noi îi sclipeau în ochi Aş fi mers oriunde erai tu Ideea se revărsă deodată asupra lui ca o ploaie de vară Când privea în oglindă pe vremea aceea – la fel ca şi acum –, el nu vedea decât o singură persoană: Tyler Ames, jucător de baseball Dacă nu juca pe cel mai mare teren, atunci viaţa lui deraiase de la o singură greşeală — Am crezut că te-am dezamăgit pe tine, pe părinţii mei Îşi trecu mâna stângă prin păr Pe toţi cei care au crezut vreodată în mine Am crezut că nu mai contează, spuse el, clătinând din cap Deja îi pierdusem pe toţi cei pe care-i iubeam Cu blândeţe, Sami îi cuprinse faţa între palme — Eu credeam în tine Nu în jocul tău, spuse ea, căutându-i privirea Baseballul nu arăta cine erai în ochii mei, Tyler Ames Era ceva ce făceai Doar atât Din cauza senzaţiei degetelor ei pe faţa lui îi era imposibil să mai gândească limpede Dar putea vedea în ochii ei că era sinceră Ea nu avusese nevoie ca el să fie un jucător perfect de baseball Putea foarte bine să cânte la pian sau să facă parte din echipa de dezbateri Ea avusese nevoie doar de el Punct Conştientizarea acestui fapt aproape că îl omorî — N-am ştiut niciodată Se apropie încet de ea Vino încoace Te rog Ea veni spre el ca şi cum se născuse să fie în braţele lui Pentru cea mai lungă clipă au stat îmbrăţişaţi, legănându-se uşor, învăluiţi în adierea caldă dinspre golf Aproape că nici nu-l mai durea umărul cu ea atât de aproape Cum putuse să plece de lângă ea? — Tyler, şopti ea lângă obrazul lui Mi-a fost atât de dor de tine! — Şi mie mi-a fost dor de tine Tânjea după o cale de întoarcere în timp Ar fi mers la UCLA şi nu ar mai fi stat nicio zi departe de ea Sami îşi ridică ochii spre ai lui — După ce ai plecat, în fiecare seară nu-mi doream decât să stau din nou cu tine pe acoperiş Îşi mângâie obrazul de al lui Pe vremea când stelele erau ale noastre — Erau Încă ar putea fi, ar fi vrut el să spună În schimb, inspiră apropierea ei, savură senzaţia pielii ei atingând-o pe a lui Ar fi atât de uşor să o sărute, atât de frumos să pretindă că anii de despărţire nici nu existaseră! Dar existaseră El era aici, iar ea îşi văzuse de viaţa ei Amândoi o făcuseră Îi mângâie obrazul cu mâna sănătoasă — Îmi pare rău Nu putea rămâne multă vreme aşa, altfel o săruta, în ciuda tuturor motivelor să nu o facă Se uită în ochii ei şi putea să-i vadă până în inimă, până în locul unde încă îl iubea suficient cât să îl caute — Ar fi trebuit să-ţi răspund la telefon, spuse ea, şi închise ochii o clipă, clar suferind — Nu Tyler îşi mută mâna pe umărul ei şi trase încet aer în piept Îşi pierdea controlul A fost vina mea A mea Când simţi că nu mai suportă să o simtă lângă el încă o clipă, se îndepărtă încet de lângă ea — Hai! O luă de mână şi o conduse înapoi spre bancă Când în sfârşit s-au aşezat, cu faţa unul la celălalt, a făcut ceea ce nu voia să facă I-a dat drumul la mână — Povesteşte-mi despre el Te rog Câteva secunde, Sami păru zăpăcită, de parcă nu ştia despre cine vorbea Tyler Apoi îi pică fisa — Despre Arnie? — Da Trebuia să se concentreze la prezent Durerea provocată de acţiunile lui trecute şi neînţelegerile care l-au costat scump era destul pentru a-l sufoca Dacă Sami vorbea despre prietenul ei, poate avea să găsească o cale să treacă peste clipa aceasta — Vorbeşte-mi despre el — Nu Ea îşi mută privirea, îndurerată Ochii i se umplură de lacrimi din nou — Nu vreau să vorbesc despre el — Ţi-am văzut pozele Tyler se forţă să ridice la loc zidurile care îl fereau să-i fie dor de ea în majoritatea zilelor Ai o viaţă nouă acum — Nu mă cunoşti Încă o lacrimă se prelinse pe obrazul ei Ea nu încercă s-o împiedice Ai crezut că te iubeam pentru că jucai baseball În ochii ei era o tristeţe pe care el nu o mai văzuse până atunci Cum poţi să ştii ceva despre viaţa mea? El îşi păstră tonul blând — Arnie el e realitatea ta acum, Sami Poate dacă îmi povesteşti despre el — Nu am venit aici pentru asta Se ridică în picioare şi îl fixă cu privirea, mai supărată ca mai devreme Ceva se schimbă în ochii ei Trebuie să plec — Sami nu Nu înţelegea De ce era nervoasă? Dacă era după el, ea n-ar avea prieten, iar el şi-ar împleti degetele cu ale ei şi ar ţine-o, ar trage-o aproape Şi-ar găsi calea înapoi spre clipa minunată pe care au împărtăşit-o cu câteva minute în urmă Dar trebuia să păstreze distanţa Dimineaţa asta nebună şi neaşteptată era un nou sfârşit Nu un început Tyler nu se luă după ea — Ai prieten, Sami Putea să-şi audă înfrângerea din glas: Asta e realitatea — Nu ştiu sigur ce simt pentru Arnie Vocea ei era mai degrabă tristă decât nervoasă Vin aici să-ţi spun cât de mult mi-a fost de dor de tine că nu mi-a păsat niciodată de baseball Se uită câteva clipe la ocean, apoi la el Ţi-am spus vreau să vorbim despre noi doi Despre ce s-a întâmplat cu noi Nu despre Arnie — E prietenul tău — Da Este Părea gata să plângă sau să plece sau să le facă pe amândouă Ochii i se umplură de lacrimi, dar clipi, ca să le oprească Trebuie să ajung la întruniri, Tyler Te rog să mă duci înapoi la maşina mea Dacă ar fi fost un film, ar fi vorbit despre toate lucrurile care le-au lipsit şi despre clipele din trecut când au simţit că lumea se va opri dacă ei nu se vor revedea sau nu-şi vor auzi unul altuia vocea Dar acesta nu era un film Umărul suferind al lui Tyler şi pozele de pe Facebook ale lui Sami îl asigurau de asta Se ridică şi merse la ea O privi în ochi încă o clipă fără să respire – încă o dată, până când momentul nu trecea cu totul — O să-mi pară rău pentru totdeauna — Ştiu Furia ei se calmă şi, treptat, expresia ei deveni resemnată, închisă Se uită la braţul lui, la eşarfă — Te vindeci? — Nu O durere scurtă îi străbătu umărul Se abţinu să reacţioneze Trebuie să mă operez Asta era partea cea mai grea Nu era un puşti, dar iată-l fără asigurare, fără o locuinţă adevărată sau carieră — Pun bani deoparte Expresia ei se crispă de uimire — Nu plăteşte echipa ta? — Nu Contractul meu nu acoperea accidentele Nu voia să-i explice de ce şi, din fericire, ea nu întrebă Conversaţia era destul de umilitoare şi aşa — Am să o fac şi pe-asta Nu-mi fac griji Probabil, cândva la primăvară — Şi părinţii tăi? Sami era încă în stare de şoc Ei nu vor să te ajute? Încă un aspect al realităţii pe care nu ar vrea să-l expună Dar ce mai conta acum? Măcar să-i spună cât de jos ajunsese Apoi ea putea să se întoarcă la Arnie cu inima împăcată Pieptul îi tremură de un oftat şi Tyler se întoarse cu faţa spre ocean — N-am mai vorbit cu părinţii mei de ani de zile N-au cum să dea de mine nici dacă ar vrea — Tyler! Vorbea de parcă detaliul ăsta era cel mai rău dintre toate — E îngrozitor! — Da, păi O privi din nou, iar bariera între ei era iarăşi ridicată Dacă ai fi auzit cum mi-a vorbit tata ultima dată când am discutat, şi tu ai fi tăiat toate legăturile Nu mă iubeau decât dacă jucam baseball Odată ce-am dat-o în bară, nu m-au mai vrut Sami îşi încrucişă braţele în faţă, de parcă ar fi durut-o stomacul — Şi ai crezut că şi eu sunt aşa? — M-am înşelat Voia să fie blând, dar voia şi să pună punct vizitei Nu mai contează acum A trecut o viaţă de-atunci Porni spre maşină — Hai! Ai treabă de făcut Ea lăsă mult spaţiu între ei până la maşină, apoi urcă Pe drumul înapoi, se uită pe geam şi nu spuse nimic Bine, îşi zise el E mai bine în linişte N-avea rost să facă conversaţie Nu acum când ştia că ea l-a iubit mereu Tyler distrusese fiecare aspect al vieţii sale – nu încăpea îndoială Dar în special pe acesta – o pierduse pe Sami Dawson O duse înapoi la Merrill Place şi parcă pe un loc liber Coborî primul şi-i deschise portiera Lucrurile s-au terminat între ei Pentru totdeauna Dar voia ca ea să plece ştiind adevărul despre sentimentele lui Măcar atât Ea se ridică, lăsând destui paşi între ei — N-ar fi trebuit să vin Ochii ei îi întâlniră pe ai lui doar o clipă Nu face decât să înrăutăţească lucrurile Încercă să-l ocolească, dar el îi blocă drumul — Sami, spuse Tyler, coborându-şi garda o ultimă dată Te rog Ea oftă trist, dar se opri — Trebuie să plec — Nu am vrut niciodată să te dezamăgesc Îi puse din nou mâna stângă pe umăr Nici acum Niciodată Ea îl privi adânc în ochi şi-i cercetă chipul — Ce s-a întâmplat cu tine, Tyler? Cum poţi să te mulţumeşti să stai ascuns aici? Să te ascunzi de mine de părinţii tăi? — Nu mă ascund Îmi pregătesc întoarcerea Şi-o aminti pe Virginia: Dumnezeu m-a adus aici cu un scop — Dumnezeu? Ea îl studie cu ochii mijiţi L-am rugat pe Dumnezeu să mă lămurească azi Dacă am vreun motiv să-l refuz pe Arnie Ochii i se umplură iar de lacrimi — Înţeleg Vocea lui era şoptită, mai mult nu avea ce spune: Nu-ţi pot oferi nimic, Sami Întoarce-te la el Îi atinse faţa, mângâindu-i obrazul cu degetele: Vreau să ai o viaţă frumoasă — Tot nu mă cunoşti, Tyler Ea se îndreptă spre maşina ei Poate că nu m-ai cunoscut niciodată Voia o ultimă îmbrăţişare, o ultimă şansă să o ţină în braţe şi să-şi aducă aminte cum era să fie iubit Dar asta nu avea să se întâmple Făcu un pas înapoi şi ridică mâna Apoi se întoarse şi merse hotărât înapoi spre intrarea din faţă de la Merrill Place Îl usturau ochii de lacrimi şi, odată ajuns înăuntru, o privi pe fereastră O urmări cum conducea berlina închiriată, îndepărtându-se de curbă şi de el Îşi şterse obrajii cu dosul mâinii şi-şi termină treaba Nu putea să se gândească decât la Sami, la ochii şi la chipul ei, la felul în care vocea ei îi umplea sufletul La cum era s-o ţină în braţe O să meargă să o vadă pe Virginia mai târziu Mai întâi trebuia să se ducă la sală, să găsească o cale să depăşească durerea din suflet O oră se făcu două, iar două se făcură trei – mai mult timp pe bicicleta medicală, mai multe abdomene, mai multe genuflexiuni Cu cât muncea mai mult, cu atât era mai disperat să-şi amorţească durerea Dar nu avea scăpare Când ajunse în pat în seara aceea, Tyler era convins că nu va scăpa de durerea asta nouă atât timp cât va trăi Durerea de a şti că ar fi putut îndrepta lucrurile, suferinţa de a-şi fi ratat şansa, chinul de a şti că ea aparţine altuia Şi realitatea dureroasă că nu a pierdut-o pe Sami Dawson doar o dată Ci de două ori 24  Sami primi răspunsul dintr-odată, înainte ca avionul ei să aterizeze în Los Angeles Lucrurile se terminaseră de mult cu Tyler Măcar atâta aflase în călătoria asta Nu făcuse nicio mărturisire de dragoste sau de dor, nu avea nicio intenţie de a lupta pentru ea Oricât de mult ar durea, Sami va fi mereu bucuroasă că l-a căutat şi că au avut acea discuţie – oricât de tristă Pentru că, fără ea, nu ar fi ştiut ce să facă mai departe Venise vremea să se despartă de Arnie Bell Aşteptă până vineri seara – pentru că Arnie era prea ocupat ca să se întâlnească mai devreme În seara aceea luau cina devreme cu bunicii ei, iar Sami se întrebă dacă Arnie va rămâne prieten cu ei după seara asta Probabil că da Ei trei aveau atâtea în comun: o credinţă că toate problemele lumii pot fi rezolvate prin politică şi că bunătatea şi banii trăgeau mereu la oamenii vrednici şi puternici, la oamenii educaţi Arnie le povesti despre cazul lui de malpraxis, la un file mignon şi o sticlă de Bordeaux de două sute de dolari Bunicii lui Sami îi sorbeau fiecare cuvânt Sami nu bău şi abia dacă se atinse de friptură Ochii ei tot fugeau spre fereastră şi spre oceanul de dincolo de ea Nu se putea gândi decât la ce avea să urmeze Îşi aminti conversaţia pe care o avusese cu Mary Catherine în seara când se întorsese din Florida Sami şi-a găsit colega de apartament făcând yoga în sufragerie Sami s-a aşezat pe canapea la câţiva paşi de ea — Trebuie să-ţi spun ceva — Perfect, a spus Mary Catherine în timp ce-şi făcea întinderea, cu spatele arcuit şi cu faţa la tavan Spune-mi! Se aşeză cu picioarele încrucişate Zi-mi că l-ai văzut Aşa-i? — L-am văzut Mary Catherine chiţăi — Cum a mers? — N-a mers bine Sami nu voia să readucă pe tapet discuţia cu Tyler — Şi-a văzut de viaţa lui Nu mai e nimic între noi Nu era chiar adevărul-adevărat, dar era de ajuns — Dar nu asta vreau să-ţi spun — Okay, spuse colega ei clipind Care-i treaba? — Am terminat-o cu Arnie Mi-am dat seama de asta în timp ce eram în avion spre casă — Chiar aşa? Mary Catherine se aplecă spre ea, cu interes — Nu m-aş fi dus să-l văd pe Tyler dacă eram fericită, spuse ea, ridicând din umeri Sau dacă eram sigură de Arnie — Aşa-i! spuse Mary Catherine, afişând o mină înţelegătoare Îmi pare rău — De mult aveam îndoieli în privinţa relaţiei cu el Sami se simţise împăcată cu ideea Şi atunci, şi acum — Samantha? Ea tresări şi deveni atentă la Arnie — Scuze — Faci asta tot timpul în ultima vreme, spuse el, râzând jenat şi mutându-şi privirea de la bunicii lui Sami la ea Poţi să încerci să fii atentă? — Desigur Îşi îndreptă spatele I se răcea friptura Poate dacă se concentra la mâncare, reuşea să urmărească discuţia După două îmbucături, renunţă Nu-i era foame Ce bine ar fi să poată da cina pe repede-înainte până la conversaţia dificilă care avea să urmeze! Era gata să pună punct lucrurilor Bunica ei se uita ciudat la ea, cu o privire pătrunzătoare Se uită în jos la bluza lui Sami şi dădu subtil din cap Sami coborî privirea şi găsi problema Avea o firimitură acolo Dintr-o atingere scurtă cu degetele îşi recăpătă imaginea perfectă Bunica ei zâmbi şi încuviinţă discret din cap Toată atenţia era îndreptată iar spre Arnie — Cazul acesta ar putea modela dreptul medical timp de o generaţie, spuse el, privindu-l pe bunicul lui Sami cu sprâncenele ridicate Vă imaginaţi? Să fiu responsabil de un asemenea caz? — Bineînţeles Bunicul ei îşi ridică paharul de vin şi învârti lichidul roşu-închis într-un fel care îi demonstra experienţa — Vei juca pe scene din ce în ce mai mari pe an ce trece, Arnie Dintotdeauna am crezut asta Îi aruncă lui Sami un zâmbet pragmatic Samantha e binecuvântată să te cunoască Vorbea serios? Sami îşi încleştă pumnii sub masă Se săturase până peste cap Dacă ar fi putut, ar fi ieşit şi l-ar fi sunat pe Tyler O ultimă dată I-ar fi spus cât de recunoscătoare îi era pentru timpul petrecut cu el, datorită unui singur lucru: întrebările lui despre Arnie o aduseseră în punctul ăsta În cele din urmă, după o porţie de tiramisù, cina luă sfârşit Şi, din nou, Arnie o privea, aşteptând o reacţie din partea ei Sami habar nu avea ce trebuia să spună — Sunt obosită, spuse ea, zâmbind aşa cum se cuvine bunicilor ei şi apoi lui Arnie Să ne spunem noapte bună — Bine, atunci Şi bunicul ei părea gata să încheie seara O pupă pe Sami pe obraz şi îi strânse mâna lui Arnie Săptămâna viitoare? Tot aici? — Minunat! Arnie părea puţin derutat când îşi luă la revedere de la bunica lui Sami De parcă simţea necazurile care urmau Dar nu se întoarse spre ea până nu au urcat amândoi în maşina lui Expresia din ochii lui îi trăda nedumerirea — În ultima vreme, aşa eşti la fiecare cină Abia dacă eşti prezentă — Ştiu Ea zâmbi, dar îşi simţea tristeţea pe buze E vina mea Putem merge undeva să vorbim? El se uită înapoi spre restaurant — Credeam că deja am făcut asta, zise el pe un ton sarcastic — Doar noi doi Între patru ochi Sami nu se enervă Aici era vina ei Nu fusese sinceră cu el, iar acum el merita mai mult decât o despărţire scurtă în maşină — La ora asta? Arnie se uită la ea, încercând să o descifreze De parcă i-ar fi cerut să meargă la cheiul Santa Monica şi să înoate goi — Da Sami se gândi o clipă Ce zici de Starbucks-ul de pe Third Street? Cel de la Barnes & Noble? — Bine Întoarse cheia în contact Am să chem un valet Arnie îşi făcea mereu griji noaptea în Santa Monica Dar era abia şapte seara, într-o vineri În niciun caz o oră riscantă Au lăsat maşina în grija valetului unui hotel din apropiere şi au mers pe jos până la cafenea Arnie îi oferi braţul şi merse pe partea dinspre stradă a trotuarului Întotdeauna un gentleman, se gândi Sami Nu-i va fi greu să-şi găsească fata potrivită — E frumos în seara asta E mai răcoare, zise el, zâmbindu-i Sami ar fi vrut să clipească şi să iasă din scenă, să termine cu asta Cum putea el să facă conversaţie când vedea că ea se gândeşte la ceva serios? Au intrat şi s-au îndreptat spre tejghea Arnie se uită la ea — Ca de obicei, bănuiesc? — Sigur Mulţumesc Îi era mai frig decât de obicei În ciuda helăncii negre de caşmir, pielea de pe mâini i se făcu de găină Se ţinu deoparte şi-l urmări cum face comanda — Două cafele la filtru, grande Negre, simple Arnie îşi scoase portofelul Brusc, Sami nu mai voia aceeaşi cafea ca de obicei Nu şi de data asta — Stai puţin! făcu un pas înainte Am să-mi iau un pumpkin spice latte — Cum? O privi cu sprâncenele coborâte, evident zăpăcit de comportamentul ei Samantha, dar e plină de zahăr! — De fapt, daţi-mi una grande Îi zâmbi politicos barmanului Mulţumesc Expresia lui Arnie se schimbă, de parcă voia să spună că nu vrea să se certe cu ea, dar că nu este de acord cu alegerea ei Se aşezară cu băuturile în faţă la o măsuţă de la geam — Încearcă să nu-ţi mai schimbi aşa comanda E jenant — E-n regulă Sami simţi cum se relaxează Proceda corect N-ar fi putut fi mai sigură de asta Oamenii îşi schimbă tot timpul comenzile Îşi strânse degetele îngheţate pe paharul fierbinte Mulţumesc Că ţi-ai făcut timp să vorbim — Nu prea am avut de ales La cum te-ai purtat în ultima vreme Se lăsă în scaun, cu o privire superioară: Să nu ne lungim După asta putem să ne uităm la The Office la tine acasă Verifică ora pe telefon Dacă nu se face prea târziu Sărmanul Arnie! Sami îl studie Cum a putut vreodată să creadă că ei doi aveau ceva în comun? — Uite ce este! expiră Măcar dacă nu i-ar mai tremura degetele Arnie Nu cred că merge Chestia asta dintre noi Timp de câteva secunde, el se holbă la ea de parcă vorbise în franceză — Despre asta e vorba? El chicoti Te îndoieşti de relaţia noastră? — Da Dintr-odată, îşi dădu seama că el nici n-o întrebase ce făcuse în Florida Nimic despre călătoria ei de afaceri Ea sorbi din cafea — L-am văzut pe Tyler Ames când am fost în Florida Arnie nu avea nevoie să zâmbească batjocoritor ca să-şi exprime părerea faţă de Tyler Dar o făcu — Am auzit că i-au desfăcut contractul Se sprijini cu coatele de masă, privind-o cu subînţeles — Cum se descurcă cu asta? Sami nu voia ca lucrurile să ia o întorsătură urâtă — Se descurcă numai bine Tyler nu are nevoie de baseball — Deci de asta purtăm discuţia asta? Ţi s-au trezit sentimentele pentru fostul prieten? Lui Arnie totuşi îi păsa puţin Altfel nu s-ar fi interesat de starea lui Tyler după ce au vorbit ultima dată Sami aşteptă până se risipi un pic tensiunea dintre ei În cele din urmă, trase o gură de aer fortifiantă — Nu e vorba de Tyler aici — Atunci care e problema? Arnie ridică glasul Cu ce am greşit? Spune-mi — Nu ridica tonul Te rog Nu-i mai văzuse latura asta De parcă făcea pe avocatul cu ea — Nu sunt suficient de serioasă pentru tine, Arnie Mă simt de parcă joc un rol Asta păru să-l liniştească puţin pe Arnie Acesta se aşeză la loc pe scaun — Ascult — Eşti grozav, Arnie Eşti inteligent şi plin de reuşite Poate că într-o zi ai să ajungi preşedintele Statelor Unite Ea întinse o mână peste măsuţa de lemn: Chiar cred asta El îi privi îndelung mâna înainte să i-o accepte — Mulţumesc Păru să nu mai aibă chef de ceartă: Asta ajută Sami avea impresia că până la urmă lui Arnie îi va fi mai uşor decât crezuse ea Dar nu voia să spună asta Tensiunea dintre ei deja se spulberase considerabil — Am nevoie de o schimbare, pur şi simplu Îmi pare rău — Crezi că e rău să fii serios? Arnie îi dădu drumul la mână şi se lăsă pe spate, punându-şi amândouă mâinile pe paharul de cafea — Prea mulţi oameni nu sunt serioşi Am vorbit deja despre asta — Ştiu Şi ne place The Office – care nu-i chiar aşa de serios — Exact Arnie nu zâmbi Adică, e bine să râzi Dar oamenii din ţara asta sunt prea frivoli Sunt fascinaţi de Twitter şi Facebook – îşi împart atenţia până nu mai rămân decât fărâme din capacitatea lor veche Luă o gură de aer: Tu n-ai fost niciodată aşa De-asta m-am îndrăgostit de tine Comentariul ăsta durea Adică se îndrăgostise de ea pentru că era serioasă? Gândul ăsta o făcea să vrea să fugă pe uşă şi să nu mai privească înapoi În loc de asta, sorbi din cafea şi-l studie Arnie spusese cuvintele ca pe un compliment — Mulţumesc Reuşi să-i zâmbească uşor Chiar mă bucur că în ochii tăi sunt preocupată de soarta societăţii — Nu e doar asta, evident Arnie îşi dădu ochii peste cap de parcă a fost prins în capcană Eşti o fată frumoasă, Samantha Inteligentă, graţioasă Vii dintr-o familie bună Eşti perfectă pentru cineva ca mine Sami refuză să se enerveze El încă încerca să o laude — Apreciez Îşi puse coatele pe masă, se aplecă spre el şi-şi îndulci glasul Dar am nevoie de libertate Simt că mă sufoc Privirea lui se întunecă Îşi sprijini unul din picioare pe genunchi — Te fac eu să te simţi aşa? — Da Nu o faci cu intenţie Doar că Sami lăsă să-i cadă mâinile în poală Măcar nu mai îngheţa S-a terminat, Arnie Nu ştiu ce altceva să-ţi spun El luă o gură de cafea şi niciunul dintre ei nu mai spuse nimic aproape un minut — Dacă eşti de acord, aş vrea să păstrez legătura cu bunicii tăi Sunt persoane influente Mă bucură interesul lor pentru cariera mea Mesajul subînţeles era că bunicii ei erau mai importanţi pentru Arnie decât ea Dar nici asta nu o deranja pe Sami Se simţea mai degrabă uşurată decât supărată — Sunt sigură că ar fi încântaţi — Ei ştiau că vrei să faci asta? Părea că se îndoieşte de asta — Ei n-au ştiut nimic — Aşa credeam şi eu Arnie dădu încet din cap — Sunt sigur că vor fi dezamăgiţi de alegerea ta Sami îl privea fix Iar îi ieşea la iveală latura urâtă — E un risc pe care mi-l asum Arnie se ridică şi-şi aruncă paharul la gunoi Când se întoarse, îi oferi mâna lui Sami — Te conduc cu maşina acasă Ea voia să meargă singură Dar nu voia să înrăutăţească lucrurile — Bine Când o părăsi în seara aceea, ochii lui erau uscaţi Avea colţurile gurii uşor arcuite într-un zâmbet răutăcios, de parcă nu-i venea să creadă că ea chiar îi făcuse asta De parcă nu avea să o împiedice dacă ea era hotărâtă să facă greşeala asta Sami nu a putut să respire până nu a ajuns înapoi în apartament S-a sprijinit cu spatele de uşă şi a alunecat spre podea Abia atunci s-a lăsat cuprinsă de râs Nu pentru că ar fi fost ceva amuzant legat de seara asta Dar pentru că era liberă De ani de zile, Sami nu simţise ceva mai plăcut  Sami avansa cu greu în largul Oceanului Pacific, în urma lui Mary Catherine Amândouă fetele aveau câte un boogie board legat de încheietura mâinii — Nu pot să cred că fac asta! Lui Sami îi duduia inima, simţind apa rece a oceanului pe pielea ei Se plimbase pe plajă de sute de ori, dar până acum nu mai intrase niciodată mai adânc de glezne — Eşti convinsă că e sigur ce facem? Mary Catherine dădu din cap, iar pletele roşcate i se revărsară pe spate Se uită iar la Sami — Normal că nu e sigur-sigur! De-asta e distractiv, spuse ea, aşteptând ca Sami s-o ajungă din urmă Dumnezeu ne-a făcut să ne bucurăm de viaţă Ne ajută să ne păstrăm credinţa — Credinţă Lui Sami îi clănţăneau dinţii Dacă mă înec, să-mi scrii asta pe piatra de mormânt Prietena ei râse — Haide! Trebuie să ieşim puţin mai în larg — Dar nu lăsăm să ne treacă apa de cap Ai promis Apa îi ajungea până la talie deja Sami simţea cum îi stă aerul în gât — Cât mai avem? — Acolo Mary Catherine arătă spre un loc chiar în faţa lor unde luau formă valuri mici: Nu ne trece de cap Suntem prea aproape de mal Au continuat să meargă Sami simţea că o cuprinde panica, dar îşi aminti sfatul colegei ei de cameră: Roagă-te! Ai credinţă! Se strădui să respire Doamne, fii alături de mine! Ţine rechinii la distanţă! Te rog! în timp ce se ruga în tăcere, se întâmplă ceva ciudat Frica îi pieri Stătea în Oceanul Pacific, cu apa până la piept, pe punctul să călărească un val pentru prima dată Nu-i aşa că era grozav? — Okay Aici e bine Mary Catherine trase placa sub ea, ca să plutească pe ea Fă aşa! Se uită peste umăr la valurile care veneau Grăbeşte-te! Sami se supuse Se lăsă uşor pe placă şi o îndreptă cu botul spre mal – aşa cum făcuse Mary Catherine Îi scăpă un chiţăit — Suntem nebune! — Uite-l că vine! Prietena ei începu să vâslească din mâini Foloseşte-ţi braţele! Hai! — Asta fac! Asta fac! Sami începu să lovească apa, punându-se în calea valului care venea din spatele lor Şi apoi, cu un zvâcnet de putere şi forţă cum Sami nu mai simţise niciodată, valul îi apucă placa şi o împinse spre mal La câţiva metri mai încolo, Mary Catherine era purtată în acelaşi tip de cursă, şi râdea din tot sufletul — Iuhuuu! ţipă ea din toţi rărunchii Ador asta! Sami încă se ţinea de placă, încă încerca să-şi amintească cum să respire în toiul cursei incitante Însă când valul se stinse la mal, Sami se ridică şi-şi ţinu placa în aer — Am reuşit! Am călărit un val! Dansă puţin în cerc Apoi alergă iar spre apa mai adâncă Hai s-o facem iar! Cu o zi înainte, stătuseră treze până târziu să discute despre despărţirea lui Sami Dar în locul unei discuţii triste, fusese una plină de speranţă Au făcut împreună o listă cu toate lucrurile pe care trebuia să le facă Sami Chestii care nu erau nici sigure, nici previzibile, nici mature Să sară cu paraşuta şi să călărească, să facă trasee prin munţii Santa Monica şi voluntariat la adăpostul din centru pentru oamenii străzii Lucruri nebuneşti, minunate şi incitante Cum era să călărească valurile de la Zuma Beach — Ia, uită-te la tine, Sami Dawson! spuse Mary Catherine râzând, iar vocea i se auzi în ciuda valurilor Înveţi să trăieşti! Aşa era Sami aproape că se simţea vinovată că nu era deprimată, că nu lăsase să treacă o perioadă de timp adecvată în care să jelească relaţia ei cu Arnie Dar nu se îndura să se întristeze Dacă asta însemna să trăieşti, nu putea decât să tragă adânc viaţa în piept şi să savureze fiecare moment Viaţa ei tocmai începuse De-abia aştepta să vadă ce avea să urmeze 25  Beck purta uniforma albă a unuia dintre asistenţii de la spital şi mergea cu pas hotărât Măcar atâta învăţase: când îngerii intrau în joc, un lucru era esenţial – încrederea Ridică bărbia şi continuă să privească înainte Un minut mai târziu, ajunse la camera ei, intră şi merse direct la televizor Ca un om care are o misiune Înăuntru era o asistentă care pregătea camera pentru venirea pacientei — Te pot ajuta? Ea miji ochii, încercând să-şi dea seama ce era cu el Beck zâmbi şi-i spuse încet: — Doar schimb canalul Întinse mâna şi schimbă din buton postul de pe Western pe ESPN Sonorul era tăiat, iar Beck îl lăsă aşa — De ce? Asistenta părea în continuare nedumerită — Cerere din partea familiei Beck dădu din cap spre asistentă şi ieşi din cameră La jumătatea holului, intră într-o debara Şi uite aşa, dispăru  Apelul de care-i fusese teamă lui Cheryl de aproape zece ani veni în după-amiaza acelei zile de duminică, la ora trei Apelul la care se aşteptase de când sănătatea mamei sale începuse să se deterioreze În ultima vreme, mama ei se simţise atât de bine, încât Cheryl aproape că uitase să-l mai aştepte De parcă dragostea ar putea lungi şi viaţa celei mai uzate inimi Îşi şterse mâinile pe un prosop de vase şi răspunse la al treilea apel Numărul apelantului era de la Merrill Place Se sprijini de tejgheaua din bucătărie — Alo? — Cheryl, sunt Harrison Myers Îmi pare rău Mă tem că mama dumitale a suferit un atac de cord Un atac de cord? Camera începu să se învârtă cu ea şi Cheryl se luptă să-şi păstreze concentrarea Se prinse strâns de bufet cu o mână şi-şi apăsă telefonul de ureche — E conştientă? — Da Paramedicii o urcă acum în ambulanţă Părea supărat — Veniţi la spital Să ajungeţi acolo cât de repede puteţi Vă rog! — Vin Închise telefonul şi apoi îşi închise ochii — Chuck! Te rog vino aici! El citea în camera de alături, însă tonul ei îl alertă că se întâmplase ceva grav A ajuns la ea într-o clipă — Ce este? — Mama Acum o duc la spital Cred cred c-a făcut infarct — Scumpo! spuse el, îmbrăţişând-o Îmi pare rău Ea îşi sprijini fruntea de a lui — M-am temut de asta de-atâta vreme! — Amândoi ne-am temut Cheryl şi-o închipui pe mama ei aşa cum era când au vorbit ultima dată, în camera ei, cu câteva zile în urmă Arăta atât de fericită şi de sănătoasă! Dar la vârsta ei, un infarct putea fi sfârşitul Cheryl îl aşteptă pe Chuck să-şi ia cheile — Trebuie să mergem, zise ea — Le sun pe fete din maşină Cheryl nici nu ştia cum au ajuns la maşină Detaliile se amestecau în timp ce Chuck conducea spre spital Amândouă fiicele lor voiau să se întâlnească acolo cu ei Partea tristă era că toată lumea plănuise să meargă la Merrill Place în după-amiaza aceea — Acum nu vom mai avea parte de timpul acela Cheryl încerca să-şi oprească lacrimile, clipind — E atât de trist! Mamei i-ar fi plăcut să ne vadă — Poate o găsim trează Chuck îşi păstră tonul optimist Trebuie să ne rugăm Chuck rosti cea mai frumoasă rugăciune, rugându-L pe Dumnezeu să-i insufle viaţă mamei lui Cheryl — Dacă i-a venit vremea, Doamne, te rog dă-ne şansa să ne luăm adio Mulţumesc, Tată În numele lui Iisus, amin Bineînţeles că trebuie să se roage De ce nu se gândise Cheryl la asta de la început? Doamne iartă-mă Mergi înaintea noastră! Te rog, dă-i zile Vreau să-mi pot lua adio Însă înainte să apuce să se dojenească singură, îşi aminti de o mie de dăţi când mama ei o iertase Niciodată nu se aşteptase nimeni să fie perfectă Pacea îi cuprinse corpul, alungându-i anxietatea Mama ei avea dreptate Se întâlniră cu una dintre fiicele lor în holul spitalului şi au fost imediat conduşi într-o rezervă unde un doctor veni să vorbească cu ei — A avut cu siguranţă un infarct Părea profund îngrijorat E stabilă, dar în stare critică, spuse el, şi ezită o clipă O ţinem sub observaţie atentă După o oră, li s-a dat voie să o vadă, însă ea nu s-a trezit până a doua zi — Vă poate primi, spuse doctorul şi-i zâmbi lui Cheryl Fratele dumneavoastră e deja cu ea Cheryl observă expresia de surpriză de pe chipul fetelor ei Probabil că venise Tyler Ames — E-n regulă Vă explic mai târziu Să mergem Când ajunseră în rezervă, el era acolo, stând lângă patul mamei ei, ţinând-o de mână şi vorbindu-i Un meci de baseball rula în linişte la televizorul din cameră Auzind grupul din uşă, Tyler ridică privirea Avea ochii roşii, ca şi cum ar fi plâns Îi întâmpină înclinând din cap şi-şi îndreptă atenţia spre mama lui Cheryl Părea plăpândă şi bolnavă, cu un deceniu mai bătrână decât arăta cu două zile înainte Se întoarse spre ei, iar colţurile gurii ei se ridicară într-un surâs palid — Bună! spuse ea, abia reuşind să gesticuleze cu mâna Intraţi Vă rog Mulţumescu-ţi Doamne Inima lui Cheryl era inundată de uşurare Orice s-ar mai întâmpla, măcar avem asta Conduse grupul în cameră şi-şi luă locul lângă Tyler — Suntem cu toţii aici, mamă — Da Virginia îi zâmbi lui Tyler şi apoi se uită la ceilalţi: Toţi Tyler îi dădu drumul la mână bătrânei şi se mişcă discret spre perete, pentru ca Cheryl să-i poată lua locul Aceasta îi mulţumi dând din cap, apoi îşi luă mama de mână şi încercă să nu plângă — Cum te simţi? — Aşa şi aşa Cheryl simţi mâna lui Chuck pe umărul ei Era recunoscătoare pentru sprijinul lui — Cum adică, mamă? — Păi îi tremură bărbia, iar emoţiile o copleşeau Sunt atât de bucuroasă să vă am pe toţi alături Pe tine şi pe fratele tău Şi mă bucur că ne uităm împreună la baseball Privi spre televizor şi apoi îi zâmbi lui Tyler Dar îl aud pe Iisus cum mă cheamă acasă Ochii ei nu păruseră niciodată mai limpezi Tatăl vostru e deja acolo, doar Asta era prima dată după ani de zile când admitea că tatăl lor murise În timp ce dădea din cap spre ea, ochii lui Cheryl se umplură de lacrimi — Da Tati e acolo şi te aşteaptă Zâmbetul mamei ei era extrem de dulce, în parte trist, în parte radiind de o bucurie incomensurabilă — Deci vedeţi – tuşi de câteva ori – aşa şi aşa — Înţeleg Cheryl se uită prin cameră — Au venit şi fetele, mamă — Da Virginia le întinse o mână — Văd Mă bucur că aţi putut veni cu toţii Pe rând, fetele s-au apropiat, dându-i mamei lui Cheryl ocazia să-şi ia rămas-bun de la fiecare în parte — Dar doar pentru moment, le spuse ea La revedere pentru moment Se uită la Tyler care încerca să nu stea în calea nimănui — Raiul va fi minunat Nu-i aşa, Ben? Am impresia că tu ştii mai bine decât noi lucrul ăsta — Da, doamnă Va fi perfect Tyler părea stingher Cheryl îi făcu semn să rămână Era în regulă Îl voia aici Ce tânăr cu inima blajină trebuie să fie să stea aici aşa, să aibă grijă de o bătrână de nouăzeci de ani, pe patul de moarte! Doamne, îţi aminteşti minunea pe care ţi-am cerut-o? Te rog, fă-o să se întâmple Cei ca el sunt rari — Vreau Mama lui Cheryl încercă să se ridice puţin, dar efortul era prea mare Fără suflu, încercă din nou, din poziţia ei culcată — Ben? — Sunt aici Tyler se strecură lângă Cheryl — Suntem toţi aici — Bine Pacea se revărsă asupra ei Vreau să vă spun ceva În special ţie, Ben El se uită în jur la ceilalţi cu o scuză nerostită în ochi De parcă ultimul lucru pe care l-ar fi vrut era să se bage peste ei în momentul acesta personal Cheryl dădu din cap înspre el, încurajându-l să continue să joace rolul lui Ben Hutcheson Tyler dădu din cap la rândul său Apoi o privi pe mama lui Cheryl — Ascult — Mă gândesc la discuţiile noastre din ultima vreme Le zâmbi lui Cheryl şi Chuck şi celorlalţi Ben vine în fiecare zi Îmi aduce flori, spuse ea, privindu-l iarăşi Am avut discuţii grozave — Aşa e, spuse el, iar sinceritatea i se simţea în voce — Ben are umărul lovit şi uneori se uită direct la el: şi uneori vorbeşti despre greşelile tale şi despre trecut de parcă de parcă trebuie să fii perfect — Da, răspunse Tyler, iar ochii i se umplură de lacrimi, îmi doresc asta Am făcut multe greşeli Ea dădu din cap, dar mişcarea era aproape imperceptibilă — Trebuie să laşi loc pentru harul Lui Dumnezeu, Ben Cheryl rosti tăcut cuvintele pe măsură ce mama ei vorbea — Perfecţiunea e grija lui Dumnezeu Îi dădu drumul la mână lui Cheryl şi se întinse după Tyler — Vei fi mult mai fericit în viaţă dacă încetezi să mai încerci să fii perfect Dă tot ce ai mai bun pentru Iisus Când nu poţi mai mult, te va purta El Le zâmbi celorlalţi Aşa cum mă poartă pe mine acum Ochii i se închiseră o clipă Clipi încet să-i deschidă Sunt atât de obosită! Se uită la Tyler, apoi la Cheryl — Mulţumesc Voi doi sunteţi cei mai buni copii pe care aş fi putut să-i am După ce mai clipi de câteva ori, adormi Cheryl privi lung la televizor Cât de mult iubise mama ei baseballul! Pentru că Ben îl iubise Miji ochii, încercând să vadă cine juca Era echipa Dodgers Iar bărbatul de pe movila pitcherului era Zâmbi Era Marcus Dillinger De când nu-l mai văzuse jucând? După câteva minute, medicul veni şi le sugeră să o lase pe Virginia să se odihnească Odată ce familia şi cu Tyler Ames ieşiră în hol, expresia medicului se întunecă — Nivelul de oxigen al mamei dumneavoastră nu e bun Îi cedează inima Cheryl se sprijini de Chuck — Se va întoarce la Merrill Place? E vorba de săptămâni sau de luni? — Pentru moment, o vom ţine aici Cât despre timpul pe care îl mai are la dispoziţie nimeni nu poate şti Ar putea fi câteva zile sau câteva săptămâni, spuse el, citindu-i fişa Cheryl dădu din cap — Vă mulţumim Îşi deschise braţele, iar fiicele şi soţul ei se apropiară Cheryl îi făcu semn şi lui Tyler să li se alăture — Acesta este Tyler Ea îi privi pe fiecare în parte Vă explic mai târziu ce e cu el Deocamdată trebuie să vorbesc cu Tyler singură În hol, lângă rezerva mamei ei, erau două scaune libere — Am să mă întâlnesc cu voi toţi în camera de aşteptare peste câteva minute Chuck o privi atent — Eşti sigură că eşti bine? — Sunt Se îmbrăţişară, iar Chuck o privi în ochi — Îmi pare rău — E-n regulă Ea nu se teme Înainte să plece, Chuck îi strânse mâna bună lui Tyler — Mulţumesc Timpul pe care l-ai petrecut cu Virginia n-ai cum să înţelegi cât a însemnat asta pentru ea Pentru noi toţi Cheryl îi zâmbi tânărului Chiar el dăduse pe meciul de baseball, în cameră — E o doamnă deosebită Era limpede că Tyler credea fiecare cuvânt După ce Chuck şi restul familiei au plecat, Tyler s-a întors spre Cheryl — Aşteptam cu drag discuţia asta Se uită înapoi spre rezervă Nu mi-am închipuit că va fi aşa — Niciunul dintre noi nu s-a gândit Ea se aşeză pe scaun, iar Tyler îi urmă exemplul — S-a simţit atât de bine de când ai apărut în viaţa ei! — Am atâtea întrebări! Dar cred că cea mai importantă e despre Ben, spuse Tyler, dând din cap, cu o expresie de uimire pe chip Indiferent unde trăieşte sau ce face, ar trebui să fie aici — Ai dreptate Cheryl simţi lacrimi în ochi — Ben a iubit-o foarte mult pe mama Dacă ar fi putut, ar fi venit Ea ezită Tyler, Ben e mort A fost soldat A murit în 1972, ucis în Vietnam Vestea păru să-i taie răsuflarea lui Tyler Îşi lăsă bărbia în piept şi-şi fixă mâinile cu privirea Rămase aşa câteva secunde, înainte să se uite la Cheryl — N-am ştiut Îmi pare rău — Ben nu a fost perfect, dar L-a iubit pe Dumnezeu şi-a iubit familia Cheryl abia dacă observă lacrimile care i se prelingeau pe obraji Se întorsese cu sufletul în 1970 – săptămâna dinaintea plecării lui Ben în Vietnam — Dragostea Acesta a fost punctul lui forte Îi aducea mamei margarete în fiecare zi Creşteau de capul lor în curtea din spate Cheryl îl văzu aievea pe fratele ei, înalt şi voinic, mult prea grijuliu — Mama adora margaretele de la el! — M-a întrebat de ele Tyler părea descumpănit De-asta am început să-i aduc flori — Ai făcut-o foarte fericită Tyler privi iar în jos: — Bănuiesc că pierderea lui Ben aproape că a ucis-o — Da Cheryl simţi iar lacrimi în ochi Niciunul dintre noi nu a mai fost la fel după ce am primit vestea Râsul lipsit de griji al tatii, scânteia din ochii lui – toate s-au schimbat fără Ben Cheryl privea în gol, luată de iureşul amintirilor — Ben şi detaşamentul lui au căzut într-o capcană Dacă ar fi aşteptat, poate că ar fi fost salvat Ceilalţi au fost Durerea era la fel de puternică precum fusese atunci Dar Ben nu era aşa Ţinea prea mult la ceilalţi A pornit să caute ajutor Cheryl îl privi pe Tyler După două minute a fost prins în schimbul de focuri şi ucis Tyler dădu din cap Îşi încordă maxilarul — Ce trist! — După ce a murit Ben, tata îi aducea mamei margarete proaspete în fiecare zi În amintirea lui Ben După ce a murit tata, am încercat să trec pe la ea în fiecare zi să-i duc margarete, dar nu era acelaşi lucru Începuse să vorbească de Rai – cu mult înainte să se îmbolnăvească Dacă Ben era acolo, nu mai putea aştepta — Apoi şi-a pierdut memoria? Tyler părea să înceapă să înţeleagă — Exact La început îi pusesem poze la capul patului – ultima poză cu Ben era preferata ei Era atât de chipeş, în uniformă! Cheryl îşi şterse lacrimile Dar după un timp, pozele au început să o deruteze Nu putea să înţeleagă de ce Ben nu venea s-o vadă, de ce n-o lăsa nimeni să-l vadă Tyler îşi masă ceafa, marcat de poveste — Când am ajuns la Merrill Place, îngrijitorul ei mi-a zis că trebuia ţinută sedată — Tot încerca să fugă Durerea vremurilor acelea încă părea proaspătă Era atât de trist! Nu voia decât să-l vadă pe Ben Cheryl duse mâna la ochi, încercând să se adune Apoi ai apărut tu în viaţa ei — Mama dumneavoastră iubeşte cu atâta suflet Tyler privi spre uşa închisă a rezervei ei Apoi se uită iar la Cheryl Am impresia că totuşi Ben a făcut ceva greşeli — A făcut Cheryl parcă putea să-şi vadă iar fratele cel chipeş, cu ochii plini de viaţă şi aventură A intrat cu maşina familiei într-un pom N-a luat niciodată 10 la şcoală Îi apăru în minte imaginea lui Ben la sfârşitul fiecărui semestru, când le aducea părinţilor carnetul de note — Tata ar fi vrut ca el să se străduiască mai mult Dar mama îi zicea doar că are 10 la singura materie care contează – dragostea faţă de Dumnezeu şi faţă de semeni Ochii lui Tyler sclipeau, înlăcrimaţi Dădu din cap, mângâindu-şi bărbia — Cuvintele ei se adresau fratelui dumneavoastră, dar m-au ajutat Îşi şterse obrazul aspru cu dosul palmei M-am chinuit multă vreme să fiu perfect Cheryl puse mâna pe mâna lui sănătoasă — Misterioase sunt căile Domnului Tu ai fost răspunsul la rugăciunile noastre Făcu o pauză Poate că ea e răspunsul la rugăciunile tale Tyler se gândi o clipă — Ben juca baseball? — Da Cheryl îl studie pe tânăr Semăna atât de mult cu fratele ei! — Era foarte bun, continuă ea Dacă n-ar fi fost recrutat, ar fi avut şansa să joace pentru o echipă profesionistă Ai hotărât ce ai să faci cu operaţia? întrebă ea după o clipă — Am început să pun bani deoparte, spuse el, strângându-şi braţul beteag mai aproape de corp Cândva, la primăvară Ăsta e planul meu Cheryl se gândi cum tânărul acesta rănit trebuia să aştepte până în primăvară – încă şase luni – să se opereze, încă purta eşarfa şi se mişca prudent — Te doare? — Da, spuse el, ezitând Dar am renunţat la pastile Pot să rezist Din nou, Cheryl îşi dori să-l poată ajuta Dar nici ea, nici mama ei nu aveau atâţia bani — Să ne rugăm să se întâmple cu mult mai repede Trebuie să existe o cale — Nu strică să ne rugăm Tyler privi în podea, nu tocmai încrezător — Ce zici, să ne rugăm acum? îl luă de mâna stângă Mama m-a învăţat importanţa rugăciunii Eu m-am rugat ca ea să-şi regăsească pacea înainte ca Domnul să o cheme la el Asta a fost ca şi cum L-aş fi rugat să despartă iar Marea Roşie Cheryl zâmbi printre noi lacrimi Însă m-a auzit Ni te-a adus pe tine Aşa că hai să-L rugăm pentru umărul tău Închise ochii — Părinte Ceresc, Tu eşti bun Mai presus de toate, Tu eşti Cel care Eşti Nu putem să-ţi câştigăm iubirea prin fapte Însă L-ai trimis pe Iisus să ne mântuiască, să ne aducă dragostea şi binecuvântările pe care nu le merităm şi pe care nu le putem câştiga Pe măsură ce se ruga, Cheryl îşi dădea seama cât de mult semăna cu mama ei Gândul îi uşură puţin tristeţea — Aşa că, Doamne, Ţi-l aducem pe Tyler Ames Are nevoie de operaţie cât mai curând Suferă şi trebuie să se întoarcă pe terenul de baseball Noi nu ştim cum se poate întâmpla asta, însă Tu ştii Te rugăm, Doamne, ai grijă tu de detalii Oferă-i o minune lui Tyler ca el să ştie că Tu îl vezi şi îl iubeşti În numele atotputernic al lui Iisus, amin! — Amin! Se ridicară amândoi, iar Tyler o îmbrăţişă — Vă mulţumesc Că v-aţi împărţit mama cu mine Că aveţi încredere în mine Se uită la podea, apoi înapoi la ea Nu puteţi să ştiţi cât de mult a însemnat pentru mine timpul petrecut cu ea — O să ai parte de operaţie, spuse Cheryl, zâmbind larg, mai plină de speranţă ca înainte Eu cred în asta — Mulţumesc Tyler îşi scoase cheile de la maşină din buzunar Trebuie să mă întorc la lucru Am să revin în seara asta să văd ce mai face — Ne găseşti aici S-au mai îmbrăţişat o dată, iar ea îl urmări cu privirea în timp ce se îndepărta După ce el plecă, Cheryl se strecură înapoi în rezerva mamei sale şi se aşeză pe scaunul de lângă pat Respiraţia mamei ei încetinise, însă avea un mic surâs pe chip Draga ei mamă era împăcată Cheryl se rezemă de spătarul scaunului Ce minune că Tyler Ames apăruse în viaţa lor! Cu inima lui blândă şi asemănarea lui izbitoare cu Ben Trebuia să existe o cale să-l ajute cu operaţia Se gândi îndelung, trecând prin toate fundaţiile caritabile şi persoanele influente la care ar fi putut apela Apoi îşi aminti ceva Se uită la meciul de la televizor şi camera era din nou pe tânărul care stătuse la ei cu chirie pe când locuiau în Tennessee Juca pentru Outlooks în Chattanooga, un tânăr în drum spre succes Bineînţeles, acum era în LA şi juca pentru Dodgers Cheryl a avut grijă să-i urmărească progresul în carieră În fiecare an făceau schimb de felicitări de Crăciun şi Cheryl se ruga pentru el Ca într-o bună zi să-L găsească pe Iisus Poate ar trebui să-l contacteze Cheryl lăsă ideea să prindă rădăcini Da, avea să-l sune în după-amiaza aceea De ce nu s-a gândit la asta mai curând? în cel mai rău caz, poate ştia vreun doctor care să-l ajute pe Tyler Trebuia să existe un chirurg pe undeva care să-i dea o şansă lui Tyler Ames, cineva cu o listă de clienţi din lumea baseballului şi pasiune pentru sport Dacă era cineva care să ştie cine ar fi acel doctor, acesta era băiatul care făcuse parte din familia lui Cheryl şi Chuck timp de aproape un an Unul dintre cei mai buni pitcher-i Cel care juca azi pentru Dodgers Marcus Dillinger 26  După-amiaza trecu greu la Merrill Place dar, de cum termină lucrul, Tyler se întoarse la spital Aşezat la căpătâiul Virginiei, împreună cu Cheryl, se simţea plin de o hotărâre pe care nu o mai simţise înainte Da, renunţase la Oxicodonă şi era mai puternic ca niciodată Dar de la discuţia cu Cheryl din hol, chiar simţea că ar avea un destin Tyler Ames avea să-şi facă revenirea Nimic nu-i putea sta în cale Nu când persoane ca Virginia Hutcheson şi fiica ei se rugau pentru el — Nu mai e mult, şopti Cheryl cu atenţia îndreptată spre mama ei Tyler ştia că trebuie să-şi ia adio Timpul acesta era pentru familie Se aplecă şi strânse în mână degetele bătrânei — Am să te păstrez în suflet, îi şopti cu ochii uscaţi Nu avea cum să fie trist pentru Virginia Era pe cale să se reîntâlnească cu soţul şi cu fiul ei În Rai avea să fie incomparabil mai bine decât la Merrill Place Mai bine decât orice avea pământul de oferit Tyler credea asta mulţumită Virginiei Părea calmă, respiraţia ei fiind chiar mai liniştită decât fusese cu o oră înainte — Înainte să plec, am ceva pentru tine, spuse Tyler coborând vocea şi aplecându-se deasupra ei Cheryl îl urmări curioasă Dădu drumul degetelor bătrânei şi se duse în colţul camerei, la punga de cumpărături pe care o adusese cu el — Nu era nevoie să-i iei nimic, spuse Cheryl cu glas blând — Aşa am vrut eu Din punga de hârtie scoase o vază cu flori Margarete — Tyler Cheryl duse mâna la gură El o privi în ochi — I-am adus flori aproape în fiecare zi Dar niciodată margarete Le puse pe măsuţa de lângă pat — Trebuia După câte a făcut pentru mine Se aşeză şi o luă iar pe Virginia de mână — Ţi-am adus margarete Preferatele tale Fără îndoială, era deja cu un picior în Rai Se vedea limpede cum colţurile gurii îi schiţară un surâs Strânse uşor mâna lui Tyler şi-şi mişcă buzele Nu era nevoie să rostească cuvintele Tyler ştia că era recunoscătoare – aşa cum se simţea şi el Se uită la Cheryl — Aveţi telefonul la dumneavoastră? — Da Cheryl îşi scoase mobilul din poşetă — Puteţi să-mi faceţi o poză? împreună cu mama dumneavoastră şi margaretele? Luă florile iar în mână — Puteţi să mi-o trimiteţi pe email? Aş aprecia — Desigur Cheryl aşteptă până se aşeză lângă pat, trecându-şi braţul bun după umărul Virginiei Făcu poza şi se uită la ea — Într-o bună zi, mi-ar plăcea să-ţi arăt poze cu Ben Semeni atât de mult cu el! Tyler îi dădu lui Cheryl adresa lui de email, iar ea îi trimise poza Se aşeză la loc şi-o luă iarăşi pe Virginia de mână Aşa îşi va putea aminti de femeia drăguţă de la Merrill Place, de harul despre care l-a învăţat ea şi despre Dumnezeul pe care ea îl iubise cu toată fiinţa Îi sărută mâna — Adio, Virginia Ben te aşteaptă Două ore mai târziu, Tyler stătea în camera sa şi-şi verifica emailul, uitându-se la poza cu Virginia, când îi veni un mesaj nou Era tot de la Cheryl Îl deschise şi citi cele câteva rânduri Virginia se stinsese – era acasă în Rai, reunită cu soţul ei şi cu dragul ei Ben Tyler îşi acoperi faţa cu mâna cea sănătoasă Nu încercă să împiedice lacrimile, dar nu erau pentru Virginia Erau pentru el Pentru toate lucrurile pe care încă trebuia să le înţeleagă, pentru zilele lungi care aveau să vină, fără dragostea şi înţelepciunea ei Tyler închise ochii şi îşi îndreptă faţa spre cer Datorită Virginiei, avea ceva schimbări de făcut Poate că părinţii lui nu înţelegeau harul divin, dar, mulţumită Virginiei, el îl înţelegea Avea să le împărtăşească acel har şi poate că vor regăsi ce pierduseră cu atâţia ani în urmă Iubirea necondiţionată Mai avea ceva de făcut înainte să se ducă la culcare De la vizita ei, se gândise la Sami în fiecare zi Cât de sinceră fusese şi cât de mult ţinuse la el Ea crezuse în el, nu în abilitatea lui de a juca baseball Înţelegea asta acum Totul se lămurise în ultimele câteva zile Tyler şi-o imagină iar Sami fusese chiar acolo, în faţa lui, cu oceanul alături Însă el îi respinsese oferta de a discuta, se străduise să creadă că era mulţumită cu viaţa ei, că-i era mai bine cu prietenul ei Apoi o gonise aproape fără nicio explicaţie De parcă toate sentimentele frumoase pe care le împărtăşiseră şi momentele bune pe care le trăiseră nu însemnaseră nimic Dar au însemnat Şi încă însemnau Iar acum că ea a plecat, nu voia să mai irosească nicio zi Nicio clipă Deschise ochii şi-şi luă iar laptopul De la vizita lui Sami, n-a mai căutat-o pe Facebook Îi era prea greu să o vadă cu prietenul ei – oricât de uşor a lăsat-o să plece săptămâna trecută Deschise pagina ei şi era pe cale să de-a click pe link pentru a-i trimite un mesaj privat când ceva îi atrase atenţia În primul rând, în poza de profil era ea pe un boogie board în ocean Radia de fericire Tyler atinse ecranul Îmi amintesc când erai atât de veselă Zâmbi în ciuda durerii din suflet Bravo ţie, Sami Trăieşte-ţi viaţa! Ce s-a întâmplat? făcu scroll pe restul paginii şi prin pozele ei recente Dispăruse orice urmă a tipului Mintea lui o luă la goană De ce schimbarea asta? S-au despărţit? Dădu click pe linkul de mesaj şi se gândi la ce voia să-i zică Începu să tasteze Dragă Sami E ceva ce nu ţi-am spus când ai fost aici Nu am fost doar om de serviciu aici la Merrill Place Am fost şi unicul fiu al Virginiei Hutcheson Poate îţi aminteşti de ea Abia intraseşi pe uşă când a venit o bătrână M-a strigat Ben şi ţi-a spus că sunt o partidă bună Ţi-a spus că eşti frumoasă Aceea era Virginia Nu ştia încotro se îndrepta asta, dar trebuia să fie sincer Trebuia să spună cuiva care chiar îl cunoştea ce schimbare adusese Virginia în viaţa lui Degetele lui începură să se mişte pe tastatură Îi povesti totul lui Sami Îi spuse că Virginia Hutcheson avea să rămână mereu cu el Continuă să tasteze, povestindu-i tot ce învăţase de când se accidentase Nu ştia de ce îi spunea atât de multe, dar acum nu se putea opri Cât despre Dumnezeu nu vorbeam niciodată despre El pe vremea aia Dar cred că poate Dumnezeu ne-a fost alături mereu Virginia m-a învăţat asta Cuvintele de pe ecran se pierdeau după perdeaua de lacrimi Deja îi era dor de Virginia Clipi ca să poată vedea ce scrie Cred că voiam să-ţi povestesc despre Virginia, dar voiam şi să-ţi cer iertare Nu m-am purtat cu tine cum se cuvine când ai venit aici Tu aparţineai altcuiva, aşa că nu mi-am lăsat inima să simtă nimic Asta îmi spuneam Dar era greşit Să fiu lângă tine mi-a trezit sentimente Adevărul e că îmi e dor de tine Mai tare decât ai putea şti vreodată În special în nopţi ca asta Iartă-mă că mi-am ţinut inima închisă Virginia nu ar vrea să trăiesc aşa Acum că ea nu mai e, nici eu nu vreau să mai trăiesc aşa Cam atât Nu voiam să crezi că sunt doar un om de serviciu la Merrill Place, când vezi acum înţeleg că Dumnezeu nu mă defineşte prin slujba mea Orice mi-ar da de făcut, iartă-mă, Sami Continuă să stai pe val! Cu drag, Tyler Voia să-i închidă pagina, când ceva îl opri în loc Cum de-i scăpase asta acum câteva minute? Inima lui îşi luă zborul, iar el nu se putu abţine să zâmbească Sigur, îşi schimbase poza de profil şi-şi ştersese statusul relaţiei Dar acest unic element dovedea clar că ceva se schimbase drastic în viaţa ei Îşi schimbase numele oficial Nu mai era Samantha Dawson Acum era Sami  Era a treia duminică din octombrie şi prima fără Virginia, iar lui Tyler îi era mai dor de ea decât se aşteptase În unele zile, parcă îi era alături, mâna ei într-a lui, iar vocea ei blajină amintindu-i vreun adevăr care îi marca viaţa Azi avea să fie cea mai grea zi Azi era slujba de pomenire pentru Virginia Cheryl a hotărât că ar trebui să se ţină aici, în locul unde cântase Tyler pentru ea şi prietenii ei în ultimele săptămâni — Dacă ai vrea să ne cânţi ceva şi să ne împărtăşeşti nişte gânduri, sugerase Cheryl cu grijă, ştiu că ar însemna mult pentru mama Tyler putea parcurge cântecele mai uşor acum Se obişnuise cu chitara sub braţul rănit, iar cuvintele îi fuseseră gravate în suflet, unde aveau să rămână Dar nu mai cântase niciodată fără Virginia în primul rând Fără să-i vadă zâmbetul dulce, sau cum dă din cap, să-l încurajeze, să-l îndemne să continue să cânte pentru ea şi pentru Iisus Crezuse că avea să fie fericit Virginia era de acum cu fiul ei adevărat Dar cu el cum rămânea? El pe cine avea acum? Rezidenţii începură să intre după ora unu El se aşeză pe taburetul lui de metal din faţa camerei de zi şi-i urmări venind În parte, el tot voia să creadă că ea avea să apară totuşi, să-şi facă apariţia pe hol şi să intre în camera de zi cu ceilalţi Că avea să-i caute ochii cu privirea şi să se aşeze pe scaunul din faţa lui Locul ei era acolo, ca de obicei Când rezidenţii îşi ocupară scaunele, erau mai liniştiţi decât de obicei Mai sobri Virginia nu mai era Li se apropia şi lor sorocul Nimeni nu se aşeză în locul Virginiei, după cum se şi cuvenea Când Tyler ajunse la jumătatea cântecului The Old Rugged Cross, parcă putea s-o vadă aievea acolo, aşa cum îşi imagina că ar fi arătat Ăsta era unul dintre preferatele Virginiei Îl cântase de fiecare dată începând cu acea primă duminică Însă de data asta, versurile aveau alt efect asupra lui — So Wil cherish the old rugged cross, till my trophies at last I lay down I will cling to the old rugged cross and exchange it one dayfor a crown O coroană? Nu se străduise toată viaţa să-şi recâştige coroana? O căpătase când au câştigat Campionatul Mondial de Juniori şi de atunci a tot alergat după genul acela de succes Dar nu la asta se referea cântecul Coroana asta era făcută din har şi pace – coroana mântuirii prin Iisus şi crucea roasă de timp Tyler trebuia să renunţe la trofeele pe care le adunase, care stăteau şi acum într-o cutie în camera lui Niciunul dintre ele nu valora cât harul Coroana de har Continuă să cânte, uitându-se la chipurile bărbaţilor şi femeilor de optzeci şi nouăzeci de ani Raiul îi aştepta pe toţi Dacă acceptau darul mântuirii prin Dumnezeu, într-o bună zi aveau să ajungă acolo cu toţii Cântă „How Great Thou Art” şi apoi puse chitara jos Se uită la scaunul gol al Virginiei vreme îndelungată Apoi îşi ridică ochii către rezidenţi În acelaşi timp îi văzu pe Cheryl cu familia ei stând în apropiere, urmărindu-l Ei îi curgeau lacrimi pe obraji Tyler reuşi să-şi găsească vocea — Săptămâna aceasta, am pierdut-o pe buna noastră prietenă, Virginia Hutcheson Se strădui să-şi păstreze tonul limpede Îşi lăsă ochii să zăbovească pe locul Virginiei din nou — Dar viaţa e scurtă O sută de ani nu înseamnă nimic Se uită la câteva din feţele din apropiere Nu-i aşa? I se răspunse cu un murmur în cor şi mişcări din cap care-i confirmau spusele Câteva dintre femei începură să plângă în linişte Una dintre ele se aplecă spre vecinul de scaun şi-i zise: — Virginia a murit? Mie nu mi-a zis nimeni Tyler îşi luă chitara şi începu să cânte „Amazing Grace” — Virginia credea în Iisus şi în harul divin Ştia că niciunul dintre noi nu-şi poate găsi singur drumul spre casă Vocea începu să-i tremure Aşteptă jumătate de minut Adună-te, Tyler Nu avea să devină vreodată predicator, dar aici, pentru Virginia, trebuia măcar să încerce Îşi drese glasul — Nimeni nu poate ajunge în Rai pe cont propriu Nu avem cum să fim perfecţi Ochii lui îi întâlniră pe ai lui Cheryl, care stătea de cealaltă parte a camerei — Perfecţiunea e în grija lui Dumnezeu El e perfect pentru noi toţi Şi voi aveţi nevoie de El, şi eu am nevoie de El Dacă nu v-aţi împăcat cu asta, atunci a venit timpul Azi Aşteptă câteva secunde până vorbele sale fură asimilate — Aşa, când ne va veni vremea, vom putea să o regăsim pe Virginia Hutcheson şi să cântăm împreună imnuri într-o după-amiază de duminică Pentru totdeauna Asta era tot Tyler încheie cântecul favorit al Virginiei şi, cu asta, trebui să spere că măcar câteva inimi din încăpere îl ascultaseră Unele dintre femei dădeau din cap aprobator, iar în celălalt capăt al încăperii, un bărbat în scaun cu rotile începu să aplaude Aplauzele se răspândiră În timp ce Tyler cânta ultimele acorduri, trei femei, apoi încă două şi vreo doi bătrâni începură să aplaude Băteau din palme pentru Iisus, pentru mântuire şi pentru o femeie care-şi trăise viaţa cu credinţă Tyler privi spre locul Virginiei şi iar o văzu aievea, aplaudând cu prietenii ei şi cu lacrimi lucindu-i în ochii veseli Sărbătorind harul aşa cum numai ea putea O putea vedea şi-i simţea prezenţa, iar când îşi puse jos chitara, îşi dădu seama de ceva ce nu observase înainte: cuvintele pe care i le spusese Virginiei erau adevărate Ea avea să-i fie mereu alături La fel de aproape ca şi cântecul 27  După ce s-a terminat slujba, rezidenţii s-au întors pe rând în camerele lor Câţiva trecură pe lângă scaunul Virginiei şi-i atinseră spătarul Suficient de mult cât să fie ceva intenţionat Tyler aşteptă, dând din cap şi zâmbind Cheryl nu se apropie până nu se retrăseseră toţi rezidenţii — A fost foarte frumos Cântecele Cuvântarea Mama ar fi fost foarte mândră de tine El zâmbi — Întotdeauna a fost Indiferent ce se întâmpla — Aşa e Ochii lui Cheryl scânteiară când îl studie din priviri — Am veşti bune El se aşeză iar pe taburet, bucuros că începea să o simtă ca pe o rudă — Spune-mi — Păi, zilele trecute, după ce m-am rugat pentru tine la spital, am început să mă gândesc Îşi strânse poşeta în braţe — Acum câţiva ani, i-am închiriat pentru un sezon o cameră unui jucător de baseball Am păstrat legătura chiar şi după ce a plecat M-am gândit să sun să-l întreb dacă nu ştie un chirurg care te-ar opera mai ieftin Merita să încerc Tyler simţi cum i se crispă coloana Nu ştia încotro se îndrepta discuţia — N-o să-ţi vină să crezi – sau poate că da, din moment ce l-am cerut o minune lui Dumnezeu Cheryl îi luă mâna stângă într-a ei În fine, tânărul a fost ocupat, dar m-a sunat în dimineaţa asta I-am povestit despre tine, despre cât de mult ai iubit-o pe mama şi despre faptul că ai nevoie de operaţie Ochii îi luceau de lacrimi de bucurie Venele lui Tyler se umplură de adrenalină Podeaua se topi — Aţi făcut dumneavoastră asta? — Da Ea scoase un sunet care sună mai curând a râset decât a plânset — Mi-a zis să te trimit cu avionul Va face programarea la chirurgul echipei şi Vocea îi slăbi Dădu din cap, încercând să vorbească în ciuda emoţiilor care o copleşeau — A zis că plăteşte el, indiferent de sumă El însuşi Cuvintele îi veneau de-a valma Ce i-a spus ea? Că ştie un jucător de baseball care îi poate plăti operaţia? Aşa ceva nu se putea Nimeni nu plătea operaţia altcuiva — Cum ar cine ar — Şi uite care e partea cea mai uimitoare De acum, Cheryl aproape că ţopăia Îl ştii, Tyler Joacă la Dodgers Zice că aţi fost în aceeaşi echipă de la Liga Mică Juca pentru Dodgers? Tyler simţi cum i se scurge sângele din obraji Se prinse de marginea taburetului şi încercă să-şi păstreze echilibrul Amicul lui Cheryl care juca baseball nu putea fi decât o singură persoană — Marcus Dillinger? Camera se învârtea cu el Chiar se întâmpla asta? Chiar îi spunea asta? — L-aţi sunat pe Marcus? — Da Îşi trecu mâna liberă peste cealaltă — De când am închis, am pielea de găină Închipuie-ţi, Tyler Noi îi cerem lui Dumnezeu o minune, iar eu văd meciul de baseball pe televizorul din camera mamei Şi uite-l pe Marcus, jucând la TV Şi de asta am simţit nevoia să-l sun În caz că ştie vreun doctor care te-ar putea ajuta Numai că el a ezitat o clipă şi mi-a spus ce nu aveam de unde să ştiu: că voi doi eraţi prieteni când aveaţi doisprezece ani Ea râse din nou E o minune destul de mare Cheryl scoase o bucată de hârtie din poşetă — A zis că aţi pierdut legătura A vrut să-ţi dau numărul lui de telefon Zice că ţi-a făcut rezervare pentru un zbor spre LA mâine! Mâine? Avea să urce într-un avion şi să se întâlnească cu Marcus Dillinger în mijlocul campionatului? Dodgers erau în Campionatul Mondial Îşi asiguraseră poziţia cu victoria de sâmbătă În perioada cea mai încărcată din cariera lui de jucător de baseball, Marcus îşi făcea timp pentru el? Tyler îşi feri ochii un moment, apoi o privi din nou pe Cheryl — Vorbiţi serios? — I-am cerut ajutor lui Dumnezeu — Deci e adevărat? — Da, Tyler Ames Sună-l pe Marcus Chipul lui Cheryl radia de bucurie şi, pentru un moment, semănă perfect cu mama ei Tyler începu să chicotească Adrenalina îl lăsase extenuat şi ameţit Se ridică şi o îmbrăţişă pe Cheryl — Nu am cuvinte Adică nu-mi vine să cred Nimic din toate astea nu e posibil — E o minune Cheryl se dădu un pas înapoi şi-i zâmbi Cea pentru care ne-am rugat Acum fugi şi-ţi sună prietenul — Da, doamnă Mulţumesc — Am de rezolvat nişte comisioane, dar a trebuit să trec mai întâi pe aici Să-ţi spun în persoană Ea se îndreptă spre uşă câţiva paşi Păstrăm legătura, mă auzi? — Aşa am să fac Îşi închipui ce viaţă ar putea duce peste şase luni sau un an Dacă lucrurile merg cum sper eu, am să mă întorc Poate văd şi dacă aveţi o cameră liberă Cheryl zâmbi — Va fi o onoare să te găzduim I-a făcut cu mâna înainte să se întoarcă — De-acum faci parte din familie, Tyler Şi ai să faci parte mereu — Şi tu O urmări plecând Nu prea ştia ce să facă mai întâi Se hotărî să-l sune pe Marcus Vechiul lui prieten îl aştepta – nu-i venea să creadă că lucrurile luaseră o întorsătură atât de minunată Se duse la el în apartament şi folosi telefonul de perete Marcus răspunse din prima De parcă aştepta să-l sune — Bună, Ames! Tu eşti? — Marcus Nu se simţise mai prăbuşit în viaţa lui Amândoi ar fi trebuit să ajungă în Liga Mare Trebuia să joace împreună sau să se înfrunte în Campionatul Mondial Puseseră totul la cale când aveau doisprezece ani Tyler îşi ciupi puntea nasului, dorind cu disperare să se controleze — Am vorbit cu Cheryl Conley Zice că — Îţi reparăm umărul N-avem timp de pierdut Marcus părea bucuros şi plin de viaţă E o poveste lungă, dar cred că eşti prins la mijloc în nişte întâmplări nebuneşti Marcus părea neschimbat, de parcă nici nu trecuse atâta timp peste ei — Eşti sigur? Pot să-ţi dau banii înapoi dar va lua ceva timp — Tot timpul ai vorbit prea mult, Ames Ştii asta, nu? spuse el, râzând Mişcă-ţi încoace fundu’ chinuit, mâine la prima oră Ţi-am rezervat un bilet în aşteptare la aeroport Am vreo zece milioane de mile de zbor pentru clienţi fideli Chiar se întâmpla asta Marcus era la telefon şi-i dădea detalii despre zbor Se ducea în LA Avea o programare la unul dintre cei mai buni chirurgi Şi într-o săptămână (mai mult sau mai puţin) avea să se opereze — Nu nu ştiu ce să zic — Ca s-o vezi şi pe asta! mai ţii minte când te-a luat la ture antrenorul pentru că vorbeai peste el? Marcus râdea acum cu aceeaşi lejeritate ca atunci Îţi las o zi la dispoziţie, Ames Până aterizezi mâine, găseşti tu ceva de zis Nu mă îndoiesc Râseră amândoi Tyler de-abia aştepta să vină dimineaţa Înainte să încheie apelul, vocea prietenului său deveni mai blândă şi serioasă — Trebuie să te refaci, Ames Eşti prea bun ca să stai pe tuşă, m-ai auzit? Apelul se încheie, iar Tyler îşi aminti de Harrison Myers Trebuia să-i spună că pleacă Nu ştia sigur când se va întoarce Îşi strânse braţul suferind pe lângă corp, ignorând durerea, în drum spre birou Era plin de atâta speranţă, încât, dacă se uita în jos, se aştepta să vadă îngeri purtându-l prin aer Atât de aproape îl simţea pe Dumnezeu Şi chiar dacă nu îl purtau îngeri, Tyler ştia sigur un lucru: Undeva, în Rai, Virginia Hutcheson zâmbea  Harrison Myers completa documentele pentru un nou rezident la Merrill Place când Tyler Ames bătu la uşă şi intră Niciodată nu îl văzuse mai fericit — Domnule Myers Îmi cer scuze trebuie să vă vorbesc E urgent Tyler încă purta eşarfa, deşi începuse să se destrame — Se poate? Harrison râse uşor — Desigur Îi făcu semn din cap Ia loc — Am un zbor mâine-dimineaţă la 7: 15 Rămăsese fără suflu Nu ştiu când am să mă întorc Tyler îi explică totul Dar când se opri să respire, Harrison credea că a înţeles în mare — Îmi zici că asta e ultima ta zi aici? Pieptul lui Tyler se cutremură de râs, iar Harrison îşi dădu seama că nu mai văzuse latura asta a tânărului atlet Nu mai avusese motiv să râdă până atunci — Aşa cred Îi zise că se va întoarce după lucrurile sale când va putea sau va plăti pe cineva să i le trimită — Dacă reuşesc să le adun în câteva cutii, poate le puteţi depozita în spate — Desigur Am să aştept veşti de la tine Harrison se sprijini de birou şi-l studie pe tânărul din faţa lui — Mă bucur pentru tine, Tyler Exact de asta ai nevoie — Chiar aşa este Zâmbetul lui Tyler se stinse Nimic din toate astea nu s-ar fi întâmplat dacă nu eraţi dumneavoastră Dacă nu mi-aţi fi oferit o şansă Eram pe drumuri Nu mai făcusem duş de câteva zile, iar hainele mele aproape că prinseseră viaţă Închise ochii strâns: Fără dumneavoastră, n-aş fi cunoscut-o pe Virginia — Ce s-a întâmplat cu voi a fost ceva deosebit Harrison îşi puse ochelarii înapoi pe nas şi dădu din cap N-am mai văzut aşa ceva Harrison se ridică şi Tyler îi urmă exemplul Te-aş primi oricând înapoi Îşi strânseră mâinile Eşti un muncitor harnic şi un om bun, Tyler Ames Când te întorci pe teren, să ţii minte asta: am să-ţi urmăresc cariera de aici Am încredere în tine — Vă mulţumesc Tyler făcu câţiva paşi spre uşa biroului Înseamnă foarte mult pentru mine — Ia-ţi liber restul zilei Fă-ţi bagajele, spuse Harrison, oftând Se pare că am nevoie de un nou om de serviciu Arătă spre Tyler cu degetul Unul care ştie să cânte — Da, domnule Tyler râse din nou Ajunsese deja la uşă, când se opri şi se întoarse — Oh! Aproape c-am uitat Am dat două telefoane mai devreme – la distanţă Vreo zece-doişpe minute Ezită — Puteţi să mi le tăiaţi din ultimul salariu? — Nu, Tyler Aames, nu pot Harrison dădu din cap şi zâmbi larg — Cred că pot acoperi eu apelurile După tot ce-ai făcut pe aici Abia după ce Tyler plecă, Harrison se aşeză înapoi la birou şi se gândi la ce se întâmplase Uneori era monoton să lucrezi la Merrill Place De parcă pierdea timpul şi trăia pe pilot automat De parcă muncea pentru leafă Dar nu era aşa Îi iubea pe rezidenţii de aici Dumnezeu se folosea de el Se gândi la cum ajunsese Tyler la Hoper Community Church, iar un voluntar îşi amintise informaţiile pe care le avea Pastorul Roman despre Merrill Place Apoi la asemănarea lui Tyler cu fiul Virginiei Hutcheson şi la ce inimă bună are tânărul, de îşi făcuse timp pentru o bătrână muribundă Se gândi la conexiunea dintre Cheryl şi Marcus Dillinger şi Tyler şi dădu din cap Dumnezeu i-a permis să ia parte la o minune mai mare decât ei toţi Una care abia acum începea să se desfăşoare 28  Campionatul Mondial începea în patruzeci şi opt de ore, dar Marcus Dillinger nu era pe teren El se ducea la Los Angeles International Airport cu Hummerul său Toţi ceilalţi jucători de la Dodgers se antrenau fie pe teren, fie pe cont propriu Marcus Dillinger vorbise cu antrenorul său, Ollie Wayne, şi obţinu permisiunea pentru această abatere de la regulă — Sunt pregătit, îi spusese el Am să dau ce am mai bun Promit! — E-n regulă Ollie avea încredere în el Întotdeauna avea Marcus ardea de nerăbdare să-şi revadă prietenul Totul era pregătit Tyler urma să se întâlnească cu chirurgul mai târziu în ziua aceea Tipul fusese de acord să îl opereze la preţ minim O nimica toată pentru cineva cu venitul unui pitcher debutant Ieşi de pe autostrada 405 pe Airport Boulevard şi se îndreptă spre zona de întâmpinare a pasagerilor Tot atunci primi apelul Telefonul sună o dată şi se opri Acesta era semnalul pe care îl stabiliseră pentru când Tyler îşi recupera bagajul şi se îndreaptă spre ieşire Marcus încercă să-şi imagineze cum e să nu ai mobil, să nu ai bani să cumperi un bilet de avion sau să te operezi – cu sau fără asigurare Era atât de străin de lumea în care trăia Tyler! Dar nimic din toate astea nu contase până nu-l sunase Cheryl Conley La urma urmei, îl provocase pe Dumnezeu Îi ceruse să-i aducă un sens în viaţă Adică, dacă El exista cu adevărat Baldy Williams murise, dar Marcus încă avea un prezent Voia să aducă o schimbare în lume Acum, urma să aibă această şansă Îl zări pe Tyler şi coborî geamul — Ames! Aici! Tyler se întoarse şi-şi ridică mâna bună Celălalt braţ era ţinut într-o eşarfă Purta şapcă – dovadă că încă se considera jucător de baseball Făcea pasul ăsta ca să-şi găsească drumul înapoi spre teren Marcus parcă Hummerul şi înconjură maşina ca să-şi întâmpine prietenul Se îmbrăţişară şi-şi strânseră mâinile cum făceau pe vremea când aveau doisprezece ani — Ia te uită la tine! Marcus îi zâmbea larg vechiului lui prieten Nu pot să cred că eşti aici — Parcă n-ai îmbătrânit deloc de când am terminat liceul, îi spuse Tyler, zâmbind la rândul lui — Rivalii din cele două colţuri ale oraşului, spuse Marcus, dându-i un bobârnac peste şapcă lui Tyler Campionii de la Jackson High Încă mai ai vechitura asta? — E vintage, omule Cum să nu-ţi placă? Până la Stadionul Dodger, s-au pus la curent Pe la ora unu, Marcus trase maşina în parcarea jucătorilor Coechipierii săi se antrenau individual până la trei, când începea antrenamentul de echipă Avea suficient timp să discute cu Tyler, s-o lase mai moale cu glumele şi să-i spună toată povestea Să-i vorbească despre felul neaşteptat în care Tyler putea fi răspunsul la propriile sale întrebări Marcus aşteptă până se aşezară în al cincilea rând din dreptul bazei a treia Aerul era răcoros, iar cerul incredibil de albastru Dinspre Munţii Santa Monica venea o briză uşoară Vreme perfectă pentru LA Tyler se aplecă peste genunchi şi se uita la teren, la movila pitcher-ului — Nu-mi vine să cred, omule Îţi trăieşti visul — Toată viaţa mea n-a fost decât un noroc după altul Marcus se aşteptă ca Tyler să râdă şi să spună că a lui n-a fost decât o serie de ghinioane sau ceva în genul ăsta În schimb, prietenul său se lăsă pe spate în scaun — Mi-am câştigat necazurile Pe fiecare în parte Eram un dezastru cu mult înainte să arunc ultima minge Tyler trase adânc aer în piept Sunt mai bine acum decât eram când corpul meu era perfect Chiar cred asta Marcus încuviinţă gânditor — Okay vrei să auzi povestea mea? Tyler zâmbi: — Fiecare detaliu — Deci Baldy Williams a făcut o supradoză Ai auzit de asta? — Da, spuse Tyler, oftând Ce risipă! Se uită iar spre movila pitcherului Mai ţii minte când eram mici şi am făcut o listă cu pitcher-ii cărora voiam să le semănăm şi să ajun gem ca ei? Marcus putea să-i şi vadă, doi băieţei, stând la masa din bucătăria lui Tyler, în vara aceea — Am şi uitat de asta — Dap Zâmbetul lui Tyler părea trist de data asta Baldy era în capul listei Pentru amândoi Dădu din cap M-a afectat puternic, omule Luam Oxicodonă De ceva vreme, vreau să zic Am citit articolul şi la scurt timp m-am lăsat Vedeam deja că-mi scăpau lucrurile de sub control — Hmmm N-am ştiut — Săracul Baldy! Tyler îşi ridică faţa spre lumina soarelui ce strălucea direct deasupra stadionului Nu voiam să sfârşesc la fel Marcus era scuturat de un frison Cum s-ar fi simţit el dacă ar fi primit vestea că cel care a murit în urma unei supradoze era Tyler Ames? Dacă nu ar fi luat legătura cu el să-l ajute aşa? Ar fi trăit cu regretul tot restul vieţii — În fine, după ce a murit Baldy, am venit aici a doua zi dimineaţă şi am alergat până aproape am căzut lat Parcă mă fugărea Doamna cu coasa în susul şi în josul treptelor — Îngrozitor Tyler se întoarse să-l privească, captivat de poveste — Banii, şi maşinile, şi casele, faima şi campionatele Nimic din astea nu mai conta în dimineaţa aceea Marcus miji ochii la scările din depărtare Nu voiam decât să-mi găsesc un scop Să găsesc rostul vieţii ăsteia Se uită iar la Tyler Ştii ce zic? — Cu siguranţă În ochii prietenului său se citea simpatia — Deci, zise Marcus şi-şi îndreptă spatele, inspirând adânc I-am oferit o provocare lui Dumnezeu I-am cerut să-mi dovedească dacă există cu adevărat Trebuia să-mi arate Să-mi dea motiv să cred Să dea un sens vieţii mele Tyler îşi aduse braţul rănit pe lângă corp Zâmbi, însă ochii îi rămaseră îngânduraţi — Sună tipic pentru tine — Ştiu am tupeu Să-L provoc pe Dumnezeu Marcus chicoti, dar încetă repede — Asta s-a întâmplat abia de câteva săptămâni De atunci n-a trecut o zi fără să-mi pot oferi contribuţia Vorbeam cu câţiva din băieţi să transformăm un hotel din centru în adăpost pentru oamenii străzii Poate să adăugăm şi un program after-school pentru adolescenţi cu probleme Oftă Am tot scris cecuri Toate în scopuri nobile, dar nu L-am văzut pe Dumnezeu în niciunul din ele Dacă exista, voiam o dovadă mai clară – mai personală Mult timp, Tyler fixă cu privirea terenul Când îşi întoarse privirea spre Marcus, ochii lui păreau umezi — Aşa că Dumnezeu m-a adus pe mine — Exact Marcus privi spre munţii din zare — N-aş putea inventa aşa ceva, înţelegi? Nu puteam să dau un telefon sau să-mi rog agentul să găsească ceva Ochii lui îi întâlniră pe ai lui Tyler din nou Trebuie să fie Dumnezeu Tyler îşi scoase şapca şi-şi trecu mâna sănătoasă prin păr — Stai să auzi povestea din perspectiva mea — Vezi, Ames? rânji Marcus Ţi-am zis c-ai să-ţi găseşti cuvintele! Următoarele zece minute, Tyler îi spuse povestea Partea pe care Marcus nu avea cum să o cunoască: cum a ajuns să trăiască în maşină după ce şi-a luxat umărul şi cum o vizită întâmplătoare la o biserică i-a adus o slujbă la Merrill Place Cum Virginia Hutcheson a crezut că el e fiul ei şi convorbirile zilnice care au urmat Cum îi vorbea ea despre harul lui Dumnezeu — Adică, ce şanse erau să-ţi petreci timpul cu o bătrânică şi, datorită ei, să ajungi aici cu mine? Marcus nu-şi putea stăpâni tremurul mâinilor — Tocmai asta e Nu există nicio şansă Râsul lui Tyler îi reflecta uimirea Amândoi am avut nevoie de o minune Amândoi ajunseserăm într-un impas din care numai Dumnezeu ne mai putea scoate Tyler avea dreptate — Cheryl mama ei Tu — Dumnezeu le-a legat pe toate, chicoti Tyler — Ca să nu ne încurcăm cu ceva banal Îşi puse şapca înapoi pe cap şi-i ajustă banda — Exact, spuse Marcus şi îşi scoase cheile de la maşină şi o bucată de hârtie din buzunar Hei, eu trebuie să fug Programarea ta e peste o oră Poftim cheile şi adresa Tyler le acceptă, dar iar părea să-şi fi pierdut glasul Se uită la bucata de hârtie şi-şi plecă fruntea: — Cum aş putea să-ţi mulţumesc vreodată? Dădu din cap Nu merit — Credeam că prietena ta, Virginia, ţi-a zis deja Marcus puse mâna pe umărul sănătos al prietenului său: Nimeni nu merită nimic, nu-i aşa? Aşa zicea? — Da, dar Tyler îşi ridică fruntea şi-l privi pe Marcus: Vreau să zic e umărul meu, deci e problema mea Nu e problema ta — Nu, spuse Marcus, simţindu-şi inima mai uşoară decât o avusese ani de zile Nu e problema mea, Ames E minunea mea Se ridică şi-şi încrucişă braţele, zâmbindu-i lui Tyler Ce zici de răsturnarea asta de situaţie? Eu ar trebui să-ţi mulţumesc ţie Tyler ezită câteva secunde, dar apoi se ridică şi râseră amândoi aşa cum făceau când erau copii — Tot nebun eşti, Marcus Se îmbrăţişară ca fraţii, iar apoi Tyler ţinu în aer cheile de la maşină Încetă să mai râdă — Omule, după programare pot să merg cu maşina până în Simi Valley? Am de făcut o escală Marcus credea că înţelege Părinţii lui Tyler locuiau în Simi Valley Nu au vorbit despre asta, dar Cheryl Conley îi spusese că ei nu făceau parte din viaţa lui Tyler — Du-te unde vrei Nu te grăbi Înclină din cap spre teren: Eu voi fi aici Cu asta, s-au despărţit Marcus coborî în grabă treptele şi dispăru pe o uşă în vestiar În timp ce mergea, se simţea diferit Cu sufletul mai uşor, mai vesel Când ajunse la colegii lui de echipă, îşi dădu seama ce era acel sentiment şi cum se ridicase Dumnezeu la înălţimea cererii sale Mai presus de faima şi banii pe care lumea putea să-i ofere lui Marcus, Dumnezeu îi dăduse ceva mai important Un rost  În ultima vreme, Angie Ames avea o senzaţie ciudată Ea şi cu Bill se rugau în fiecare zi pentru Tyler – aşa cum făcuseră din acea zi când chelneriţa vorbise cu ei Au căutat-o de mai multe ori de atunci, dar nu era niciodată acolo Nimeni nu părea să o cunoască Bineînţeles, încă puneau bani deoparte, sperând să aibă şansa să zboare până în Florida, să-şi găsească fiul Să-i arate cât de rău le părea, cât de mult greşiseră că lăsaseră să treacă atât de mult timp fără să îl caute Au renunţat la tot ce se putea renunţa Voiau să-şi rezerve locurile săptămâna viitoare Poate de aceea, când se rugau pentru Tyler în ultima vreme, Angie avea o senzaţie de speranţă mult mai puternică O senzaţie de aşteptare Însă, în timp ce speranţele lui Angie creşteau, ale lui Bill se năruiau Era mai descurajat ca niciodată — Cum ar putea Tyler să mă ierte? Chiar dacă mergem să vorbim cu el faţă-n faţă? Angie s-a gândit că trebuie să meargă în Florida Abia atunci se va vedea cum intervine Dumnezeu în viaţa lui Tyler Iar Angie credea că Dumnezeu intervenea De acum, umărul lui Tyler probabil că se vindecase Putea arunca din nou, lucra cu un antrenor, îşi regăsea calea spre vârf Era un luptător Ea a crezut mereu în el – chiar şi în anii de tăcere În acea dimineaţă, lucra la recepţie la firma de garduri când sună telefonul — Alo? zise ea Tăcere Angie era pe cale să închidă când auzi ceva Ca zgomotul autostrăzii — Alo? repetă ea — Mamă? I se opri respiraţia: — Tyler? Îşi lipi telefonul de faţă şi închise ochii De câţi ani nu-l mai auzise! — Unde eşti? — Sunt aici, în LA E o poveste lungă Tyler părea să aibă mintea limpede — Okay Ea se agăţa de fiecare cuvânt Tyler era aici? în California? — Am o programare şi apoi aş vrea să trec pe acasă — Ne găseşti aici Închise ochii, prea încântată ca să mai poată respira Până la sfârşitul zilei, avea să-şi revadă fiul Trebuia să fie atentă — Pe la cât crezi că ajungi? — Pe la patru Cam aşa Iar se auzi zgomotul traficului — Scuze Sunt la un telefon public — E-n regulă Şi-l imagină stând undeva pe marginea drumului — Ai grijă Ne vedem peste câteva ore — Mulţumesc, mamă Ezită Sper să am veşti bune până atunci — Tyler Aveau atâtea să-şi zică, atâtea punţi distruse de reconstruit — N-am ştiut cum să dăm de tine — A fost vina mea, spuse el, iar zgomotul traficului se amplifică Putem vorbi mai târziu despre asta Trebuie să închid — În regulă Mintea ei o lua la goană Nu voia să încheie convorbirea, dar trebuia să aibă încredere în el În după-amiaza asta avea să vină acasă cu veşti bune Închise ochii strâns — Te iubesc Urmă încă o pauză, şi de data asta putea să-i simtă emoţia din glas — Şi eu te iubesc Angie închise telefonul şi se holbă la el Convorbirea asta chiar avusese loc? Apăsă câteva butoane şi avu dovada numărului necunoscut Da, chiar sunase Vorbiseră aproape două minute Ceea ce însemna că mai târziu băiatul lor avea să se afle iar în sufrageria lor Angie îşi ascunse ochii cu palma Îi era atât de dor de el! Zi de zi şi lună de lună Toate aceste sezoane şi ani pierduţi pentru totdeauna Alungă gândul Lucrurile aveau să se schimbe acum Auzise asta în vocea lui Tyler Mulţumescu-ţi, Doamne Mulţumesc Chelneriţa a avut dreptate în ce-l priveşte pe Tyler, rugăciunile şi să nu renunţe Ştiam că faci ceva, Doamne, şi acum asta! Mulţumesc Abia aştepta să-l găsească pe Bill în depozit şi să-i dea vestea Fiul lor venea acasă 29  Tyler se urcă înapoi în Hummerul prietenului său şi rămase acolo, nemişcat Broboane de sudoare îi brăzdau fruntea, iar mâna îi tremura în timp ce strânse volanul Bine că nu mâncase nimic încă, pentru că ar fi vărsat Dintre toate lucrurile pe care le-a făcut în viaţa lui, poate cel mai greu a fost să dea telefonul ăsta Am făcut-o Privi în oglinda retrovizoare Chiar am făcut-o Iar ea nu mă urăşte Îşi aminti să expire Dacă Virginia ar fi fost acolo, l-ar fi felicitat În lumea ei, nici nu se punea problema ca un fiu să nu sune acasă Un fiu putea suna oricând Dacă ar pica un examen sau ar avea accident de maşină ori ar rata o lovitură la baseball, ar suna acasă Însă viaţa lui Tyler fusese diferită Până acum Îi luă un minut, în care îşi urmări amintirile invizibile prin parbriz, înainte să se lase cuprins de uşurare A luat o hotărâre şi acum era gata să înfrunte orice va urma În loc să ţipe, să-l critice sau să-i amintească ce dezamăgită era, mama sa a fost blândă Chiar bucuroasă Când reîncepu să respire normal, porni maşina şi se înscrise în trafic Asta era ziua pe care o aşteptase şi la care visase Ziua pe care o pusese la punct în timpul discuţiilor cu Virginia Va stabili o dată pentru operaţie cu chirurgul şi vor face împreună un plan ca să se poată întoarce pe teren Apoi, va merge acasă să-şi vadă părinţii Parcă era un vis frumos Când ajunse la cabinetul ortopedic, la dr Shawn Walsh, Tyler se gândi la Sami Era la doar o oră distanţă Se întrebă dacă i-a văzut mesajul de ieri şi dacă i-a răspuns Nu avea de unde să ştie până nu ajungea la un computer Ceea ce nu avea să se întâmple până nu ajungea acasă la Marcus, în seara aceea Tyler parcă maşina, o încuie, şi scrută din priviri frumoasa clădire Ţie îţi datorez asta, Doamne Hai că încerc! îşi închipuia cum vor decurge următoarele ore şi de-abia aştepta Aceasta era minunea pentru care se rugase Cheryl! La etajul al treilea, semnă la intrare şi se lăsă condus într-o încăpere pentru RMN — A trecut atât de mult timp de la accident, încât trebuie să facem un nou RMN, spuse asistenta, zâmbind În plus, acesta e cel mai bun aparat din lume Dr Walsh are nevoie de cea mai clară imagine cu umărul tău Încă un motiv de recunoştinţă Poate că braţul lui nu era atât de grav afectat pe cât crezuse doctorul din Pensacola Analiza dură patruzeci de minute, iar Tyler mai rămase treizeci de minute în sala de aşteptare înainte să fie chemat înapoi în cabinet pentru consult Urma să se întâmple ceva important Mulţumită doctorului Walsh avea să fie ca nou De data asta, avea să treacă în zbor prin Liga Mică Cabinetul avea un perete de geamuri prin care se zăreau palmierii şi munţii Tyler era gata să muncească, gata să facă orice pentru a ajunge iar în formă Nici că se putea opera mai curând Cineva bătu la uşă Tyler, care-şi ţinea din nou braţul în faşă, îşi îndreptă spatele — Da? Un bărbat cu aspect atletic deschise uşa şi intră — Eu sunt dr Walsh Îşi strânseră mâinile — Tyler Ames Vă mulţumesc că m-aţi primit atât de repede Bărbatul zâmbi — Marcus îmi e prieten Zice că trebuie să te pun iar pe picioare, pregătit de joc — Da, domnule Lui Tyler îi plăcea de doctorul ăsta Nu părea să aibă mai mult de treizeci de ani – mai tânăr decât se aşteptase Probabil că jucase la rândul lui baseball înainte să facă medicina Timp de câteva minute, dr Walsh citi însemnările din ceea ce trebuie să fi fost fişa lui Tyler Apoi puse dosarul jos şi trase îndelung aer în piept — Hai să-ţi vedem braţul Tyler îl scoase cu grijă din faşă şi deschise cataramele de la ceafă şi din talie După ce-şi scoase faşa şi o lăsă pe masă, dr Walsh se apropie — Îmi pare rău că abia acum primeşti ajutor, spuse el, clătinând din cap Contractele astea fără asigurare în caz de accident ar trebui să fie ilegale Dacă eşti în stare să joci, ar trebui să-ţi acopere costurile Punct Oricât ar fi fost Tyler de acord, nu avea cum să se întoarcă în timp Inima îi bubuia în gât, neliniştit de pasul următor — Poţi să faci aşa? Dr Walsh îşi ridică în lateral cotul Vezi cât de mult poţi să-l întinzi Tyler încercă Chiar se strădui Îşi ridică braţul vreo patru-cinci centimetri, dar durerea era ca un cuţit încins în umăr şi gât Faţa i se schimonosi — Îmi pare rău Nu cred că muşchiul meu mai e ce a fost — Nu-i nimic Doctorul încercă din nou Hai să facem aşa Îşi îndreptă mâna şi o ridică drept în faţă Tyler încercă din nou Îşi poziţionă braţul cum trebuie, dar era mult prea dureros să-l întindă perfect Când să îl ridice, simţi ceva pocnind şi ţipă Un ţipăt scurt şi înfundat de surpriză la durerea neaşteptată Nu mai încercase aşa ceva de când se accidentase Îl durea destul de tare şi să stea toată ziua cu braţul în faşă Dr Walsh îl mai puse să încerce câteva exerciţii, iar Tyler eşuă în toate Practic, nu-şi putea mişca braţul mai mult de câţiva centimetri Pur şi simplu era prea afectat, prea dureros — De asta mă temeam Doctorul se sprijini de un birou aflat în apropiere Tyler, umărul tău e mai rău decât credeai Am citit raportul doctorului din Pensacola Luă fişa şi o deschise din nou Leziunea pare mult mai gravă Lăsă din nou dosarul jos şi veni lângă Tyler Labrumul e în jurul încheieturii umărului Atinse uşor umărul lui Tyler în faţă şi în spate În general exprimăm rupturile în grade O ruptură 30-60 de grade, iar uneori – în cele mai rele cazuri – putem vedea o ruptură care străbate mai mult de jumătate O sută optzeci de grade Tyler dădu din cap Mai auzise asta Aştepta să ajungă la partea despre cum avea să-l facă sănătos — În cazul tău totuşi, n-a rămas mai nimic din labrum, spuse doctorul Walsh, strângând din buze Cât e ziua de lungă, examinez umerii jucătorilor de baseball Lucrez cu jucători de facultate, cu jucători profesionişti şi cu câţiva elevi de liceu Se întoarse spre Tyler: N-am mai văzut un caz atât de grav Cum trebuia să răspundă la asta? Durerea încă îi pulsa în braţ de la efortul de a încerca să-l mişte — Deci când mă puteţi opera? — Păi, asta nu e tot, spuse doctorul, clătinând o dată din cap Se pare că ţi s-au dus şi rotatorii Uneori, când labrumul este puternic afectat, rotatorii preiau majoritatea forţei Tyler simţea că i se face rău — Deci îmi va lua mult să-mi revin? Dr Walsh se întoarse la locul lui de la birou Se uită îndelung la Tyler — Îmi pare rău Nu ştiu cum să-ţi spun asta, zise el, încrucişându-şi braţele Nu ai cum să mai arunci vreodată, Tyler Vei avea noroc dacă vei reuşi cândva să-i arunci mingea fiului tău Cum? Tyler clipi Nimic din ce spunea doctorul nu avea sens Tyler îşi simţi urechile asaltate de un zgomot ca de ocean Se holbă la doctor Gura i se mişca, dar nu ieşea niciun cuvânt Nu putea înţelege — Tyler? Mă urmăreşti? — Domnule? Tyler îşi masă ceafa Avea nevoie de faşă Asta va ajuta la recuperare, nu? înşfăcă faşa de pe o masă şi şi-o puse la loc Îşi strecură cu grijă braţul în ea Gata Totul avea să meargă bine — Tyler? Doctorul se apropie mai mult Îşi puse mâna pe umărul stâng al lui Tyler — Eşti bine? Sunt bine? — După ce-mi reparaţi umărul, jur că voi munci mai mult ca oricine Că mă pot recupera şi să mă antrenez şi — Îmi pare rău Nu cred că m-ai auzit Bărbatul expiră cu forţă Era evident că nu era uşor să spună ce avea de spus — Arată de parcă ţi-a explodat o grenadă în umăr Nu mai poţi juca Dr Walsh continuă fără întrerupere Voi încerca să te pun pe picioare Voi folosi muşchi şi cartilaj şi voi încerca să-ţi refac labrumul din ele, spuse el, fixându-l pe Tyler cu privirea Dar nu vei mai putea juca la nivel profesionist Înţelegi? Deşi începea să înţeleagă cuvintele, lui Tyler îi venea greu să creadă că îi erau adresate lui Dumnezeu îi făcuse posibilă operaţia Asta trebuia să fie minunea lui — Nu e posibil? Adică, s-ar putea să nu fie chiar atât de grav la faţa locului Dacă îl reparaţi şi eu mă străduiesc mai mult decât oricare altă persoană pe care aţi operat-o Aş putea să-mi revin, nu? Se întâmplă chestii din astea De data asta, dr Walsh nu avea să-l mai contrazică I se citea pe faţă — N-am întâlnit asta în cazul genului de leziune pe care o ai tu Dar uneori, într-adevăr, pacienţii ne pot surprinde — Bine atunci Tyler putu să răsufle din nou Când mă puteţi opera? Eu sunt gata oricând — Am o fereastră mâine-dimineaţă Dacă poţi ajunge aici înainte de şase jumate Sala de operaţii e la etajul patru Îi explică faptul că operaţia avea să aibă loc la ora opt, urmând ca după aceea să înceapă recuperarea După-amiaza, cineva îl putea duce cu maşina la Marcus acasă Tyler nu ezită — Voi fi aici Deja sunt pregătit Figura doctorului era umbrită de ezitare — Nu-ţi face speranţe prea mari Nu pot insista suficient: leziunea ta e una dintre cele mai grave pe care le-am văzut — Atunci recuperarea mea va fi cu atât mai miraculoasă — Voi face tot ce pot Doctorul se scuză, pentru a completa instrucţiunile pentru a doua zi — Vă mulţumesc Tyler îl privi cum pleacă Apoi se ridică şi merse la fereastră Jos în parcare, pacienţii veneau şi plecau Oameni cu oase rupte şi visuri sfărâmate Tyler îşi încleştă dinţii Nimeni nu era mai hotărât ca el Avea să se vindece şi să joace din nou Nu avea îndoieli Nici măcar una Dar când părăsi cabinetul treizeci de minute mai târziu, începu să-l cuprindă oboseala Va avea noroc să arunce mingea cu fiul lui cândva? Chiar asta credea dr Walsh? Umărul meu arată chiar atât de rău? Tyler se concentră la drumul din faţa lui Nu avea nevoie de hartă să ştie unde merge De pe 405 pe 101 şi apoi pe 118 Autostrada Simi Valley Kilometrii dispăreau sub Hummer, iar când Tyler începu să vadă indicatoare pentru Cochran Boulevard, mantia grea a îndoielii se lăsă peste el Trebuia să le ducă veşti bune părinţilor săi Că urma să se opereze Că avea să fie bine Că începea fizioterapia peste o săptămână şi că, până să se dezmeticească, avea să joace din nou Să-şi urmărească visul cu înverşunare Visul lor Dar acum cum putea să intre la ei şi să le dea vestea asta? Dr Walsh nu-i dăduse nicio speranţă Prin urmare, de ce se mai ducea acasă la părinţii lui? Ce am să le zic? Ar fi trebuit să facă facultatea Dacă s-ar fi dus la UCLA n-ar fi intrat în bucluc Ar fi dominat competiţiile şi ar fi ieşit campion Ar fi ajuns în Liga Mare până acum – la fel ca Marcus Dillinger Şi n-ar fi ajuns niciodată pe movila pitcher-ului la Blue Wahoos în căutarea perfecţiunii A sărit peste facultate şi acum acum era un om de serviciu şomer care poate nu va mai juca niciodată Lăsă gândul să piară Cu mare determinare, şi-o închipui pe Virginia stând lângă el Îşi aminti una dintre conversaţiile lor Nu te iubesc pentru ceea ce faci sau pentru ce ai putea realiza Parcă o vedea zâmbind şi încă îi putea simţi dragostea Te iubesc pentru că eşti fiul meu Asta e destul Poate pentru Virginia Hutcheson era Dar oare va fi destul pentru Bill şi Angie Ames? Le-a promis veşti bune Acum cea mai bună veste pe care le-o putea da era că se va opera dimineaţă Ceva mai mult ar fi fost o exagerare Chiar o minciună Ieşi de pe autostradă şi o luă la stânga Părinţii lui locuiau într-o casă dintr-un complex rezidenţial aflat în subdiviziunea Valley Heights Nimic sofisticat, dar mai mult decât suficient pentru ei Trecând de semn, Tyler fu surprins de faptul că arăta mai veche decât şi-o amintea Nu mai era la fel de curată şi de bine întreţinută Nimic nu rămâne neschimbat Nici măcar casa părintească Când trase maşina pe aleea părinţilor săi, inima îi bubuia atât de tare, că nu mai putea gândi De când nu mai văzuse casa părintească? Casa în care crescuse? Avea stomacul făcut nod Poate mai bine renunţa la ideea asta, se întorcea şi mai aştepta şase luni Să se opereze, să facă fizioterapie şi să vadă dacă doctorul Walsh a avut dreptate Dacă-i dovedea că se înşală, dacă reuşea să lupte până putea juca din nou baseball profesionist, atunci atunci s-ar putea întoarce acasă Atunci ar avea genul de veşti pe care părinţii lui ar vrea să le primească Da, era o idee mult mai bună Tocmai se pregătea să bage Hummerul în marşarier când mama sa a deschis uşa din faţă Părea mai slabă, cu părul mai scurt şi mai grizonant decât şi-o amintea Cutele din jurul ochilor ei păreau conturate cu durere şi teamă Nu rămase în prag În schimb, se grăbi pe alee până la portiera Hummerului Nu mai avea de ales, aşa că deschise portiera şi coborî Umărul îl ucidea — Tyler! Mama lui păstră distanţa, nu-l grăbi şi nu spuse prea multe deodată Anii creaseră distanţe de mai multe feluri Ea îi observă faşa — Cum te simţi? Îngrijorarea ei îl impresionă Oricâte hârtoape ar fi pe drumul trecutului, ea rămânea mama lui, mereu legată de starea sufletului său — Sunt bine Veni la ea şi-şi trecu mâna sănătoasă pe după gâtul ei Îmbrăţişarea nu a fost lungă sau plină de afecţiune Dar era un început Era prea distras ca să facă mai mult, prea ocupat ca să se întrebe cum să le dea ultima veste proastă sau dacă să le-o împărtăşească măcar Tyler luă o gură mare de aer Îi căută privirea neliniştită — Mulţumesc că m-ai lăsat să vin — Bineînţeles Pe figura mamei se citea reţinerea Un zâmbet îi îndulci expresia şi îşi trecu braţul pe sub al lui — Tatăl tău e înăuntru Realitatea îi făcu greaţă lui Tyler Tatăl lui antrenorul lui Mentorul lui Bărbatul care crezuse că Tyler putea fi unul dintre cei mai buni pitcher-i ai generaţiei sale Lui Tyler îi venea greu să dea ochii cu el acum, nu pentru că el avusese aşteptări prea mari de la Tyler Ci din cauză că tatăl său avusese dreptate Totul ar fi fost posibil – dacă Tyler ar fi făcut altfel lucrurile La jumătatea aleii, Tyler se opri Îşi înghiţi nodul din gât, adunându-şi curajul — Mamă, spuse el, privind-o, ce mai face tata? Părea uşor uluită de întrebare — E abia aşteaptă să te vadă — Nu e supărat? — Tyler! Vocea ei se înmuie, mirată Să fie supărat pe tine? — Mamă, mai ţii minte când am vorbit ultima dată? Mă gândeam că va fi furios pe mine pentru totdeauna Tot mai mult, cu fiecare zi — Nu Brusc, i se păru slăbită, chiar devastată De parcă s-ar fi putut prăbuşi în orice moment pe trotuar şi nu ar avea forţa să se mai ridice — Amândoi am avut inima frântă Zi de zi Ezită, vrând ca el să înţeleagă ce urma să-i spună: Vrea să se revanşeze faţă de tine pentru tot restul vieţii N-am vrut niciodată să Tyler îşi încolăci braţul pe după umerii ei şi o ţinu aşa Toţi sufereau şi erau în continuare afectaţi de greşelile din trecut — Hai înăuntru, zise el Temerile lui se mai liniştiră Cu tot ce se mai întâmplase în acea zi, nu credea că ar putea să-şi înfrunte tatăl dacă era furios Ar fi preferat să discute cu ea rapid afară şi apoi să-şi vadă de drum Nu l-ar deranja să-l urmărească pe Marcus antrenându-se cu echipa – dacă l-ar lăsa Apoi se va opera, a doua zi de dimineaţă Nu şi-l putea imagina pe tatăl lui gata să îndrepte lucrurile, cu umilinţă Poate doar se prefăcuse, pentru ca Tyler să se simtă suficient de în siguranţă ca să vină acasă Iar după ce trecea pragul, tatăl său avea să-şi dea jos masca şi să-l ia la rost Ceea ce nu era o problemă În orice altă zi, Tyler putea îndura reproşurile bine meritate şi apoi să hotărască dacă mai avea rost să se întoarcă vreodată Dar nu azi Merseră încet, braţul lui Tyler fiind în continuare strâns pe după umerii mamei sale Cum rezistase atât de mult timp fără mama sa? Fusese atât de rănit de dezamăgirea lor, că şi-o îndepărtase din inimă şi din gând Şi ar fi păstrat distanţa în continuare dacă nu ar fi fost Virginia Când ajunseră la intrare, el ezită o clipă, două Nu a sărit niciodată cu paraşuta, dar a văzut clipuri cu oameni care stăteau cu paraşuta în spate în pragul uşii deschise a avionului, căutându-şi curajul să sară Aşa se simţea Tyler acum Trase adânc aer în piept şi deschise uşa Tatăl lui era la câţiva paşi mai încolo, aşezat pe colţul canapelei, cu coatele pe genunchi şi mâinile împreunate Aproape de parcă s-ar fi rugat Îşi ridică privirea, iar ochii li se întâlniră — Tată! Tyler se pregăti pentru ce avea să vină Tirul de insulte şi critici Reproşurile meritate pentru toate eşecurile lui, pentru alegerile greşite care le-au dezbinat familia, iar lui i-au distrus şansa de a juca baseball Tyler aşteptă I se păru că a trecut o oră cât a stat acolo privindu-l pe cel care era tatăl lui, sigur că vorbele aveau să vină singure Dar nu o făcură În schimb, Bill Ames se ridică Nu-şi luă nicio clipă ochii de la Tyler Avea mai multe riduri pe frunte şi în jurul ochilor, şi câteva kilograme în plus Dar adevărata schimbare era în atitudinea lui — Pot să te îmbrăţişez? Tatăl lui se apropie încet de el, de parcă mişcarea îi cerea un efort imens Felul în care mergea şi limbajul corpului ezitant îi păreau cunoscute – şi Tyler realiză de ce Tatăl lui arăta cum probabil arătase el însuşi acum câteva minute pe alee Nu era nimic firesc în îmbrăţişarea lui Tatăl său încercă să-i evite umărul bandajat şi niciunul nu părea să ştie cum anume să se atingă Dar când se află în îmbrăţişarea tatălui său, temerile lui Tyler se topiră ca zăpada de aprilie Chiar şi fără cuvinte, în momentul acela era sigur de lucruri pe care nu se aşteptase să le simtă vreodată În primul rând, că tatăl lui îl iubea Fără să-l întrebe când va putea juca din nou sau să aducă vorba de vreun moment strălucit din cariera lui Tyler Dragoste Necondiţionată Precum cea despre care îi vorbise Virginia Tyler o putea simţi – şi era cel mai ciudat şi uimitor sentiment posibil Celălalt adevăr evident era următorul: tatălui său îi părea rău Nu putea decât să fie încă o parte a minunii pe care o trăia, dar tatăl lui nu îi reproşă anii pierduţi În îmbrăţişarea lui se simţea dovada palpabilă a regretelor şi remuşcărilor lui Şocul lui Tyler se transformă în acceptare şi, în final, într-o speranţă pe care nu o mai simţise când era vorba de tatăl său Mama lui Tyler stătea în apropiere, cu mâinile încrucişate şi lacrimi pe obraji Clipa asta nu avea nevoie de cuvinte Îmbrăţişarea tatălui său spunea totul După o vreme, s-au aşezat toţi trei pe canapea Tyler le explică de ce era acolo Urma să se opereze dimineaţă Stătea la Marcus — Nu ştiu sigur dacă voi mai putea arunca Deşi părinţii lui se schimbaseră, Tyler încă se temea ca vestea asta să nu fie cea mai dură lovitură din viaţa lor — Doctorul zice că rămâne de văzut Mama lui vorbi prima — Operaţia e periculoasă? Tyler clipi Prima ei întrebare era ultima la care s-ar fi aşteptat — Um nu cred Adică, nu mi-a zis nimic că ar fi riscantă Tatăl său păru uşurat — Am vrea să fim acolo În sala de aşteptare Făcu o pauză Dacă nu te deranjează Până şi vocea lui părea schimbată, mai blândă Mai liniştită — Sigur Mintea lui Tyler o luă la goană Aşa îşi dorise dintotdeauna să-l trateze părinţii lui, să-l iubească Şi iată că nimeni n-a mai adus vorba de umărul lui Tyler, de aruncări sau de baseball În schimb, conversaţia se mută la slujba lui de la Merrill Place şi la prietenia lui cu Virginia Hutcheson — Pare încântătoare Mama lui fusese pe punctul de a izbucni în lacrimi încă de când Tyler ajunsese acasă Şi acum era tot aşa — Mi-ar fi plăcut să fi fost eu cea care să-ţi dea sfaturi Să-ţi vorbesc despre har Tyler îşi privi mama, cea care-l dusese la biserică în copilărie şi care-l susţinuse la meciurile din Liga Mică — Şi mie mi-ar fi plăcut, mamă — M-am rugat, spuse ea, iar credinţa îi strălucea în ochi Încă o schimbare În special după ce am cunoscut-o pe prietena ta, Ember — Pe cine? — Pe Ember, nu? întrebă uitându-se la tatăl lui Tyler Parcă aşa o chema — Da, încuviinţă el Ember Te ştia din Florida, zise întorcându-se spre Tyler — Ne-am întâlnit într-o zi la prânz cu ea Mama lui părea nedumerită Sigur te ştia Tyler habar nu avea despre cine vorbeau — Mă cunoştea? — Ne-a spus să ne rugăm Să nu renunţăm Tatăl său dădu din cap — De atunci, nu am încetat să ne rugăm Ember? Tyler îşi scrută memoria Era cumva o fană? O cunoscuse în spital când era sedat? Nu avea nicio idee Oricum, întâmplarea îl minună Dumnezeu i-o adusese pe Virginia în viaţă, dar le adusese şi părinţilor lui pe cineva: pe Ember O prietenă pe care nu-şi amintea să o cunoască Nu trebuia neapărat să aibă sens Mai stătură de vorbă câteva minute Apoi Tyler trebui să-i ducă Hummerul înapoi lui Marcus Îşi îmbrăţişă părinţii De data asta, cuvintele le veniră mai uşor tuturor Scuze şi promisiuni să facă din asta un început Chiar şi îmbrăţişarea tatălui său păru mai firească — Te iubesc, fiule Păru că îl copleşesc emoţiile şi trebui să aştepte câteva clipe Credeam că nu voi mai avea ocazia să-ţi spun — A trecut Tyler îi zâmbi lui şi apoi mamei sale — Vă iubesc pe amândoi Încă trebuia să înveţe să ierte – pe sine şi pe părinţii săi Dar deocamdată trata momentul cum ar fi făcut-o Virginia: Dragostea, acum Întrebările, mai târziu Har fără măsură Totul necondiţionat Pentru că o astfel de dragoste venea de la Dumnezeu Când intră pe autostradă zece minute mai târziu, Tyler derulă în minte întreaga vizită Fiecare moment uimitor şi neaşteptat Făcând asta, realiză ceva, ceva la care nu se gândise până în clipa aceea Dintre toate lucrurile pe care şi le spuseseră şi toate căile pe care începuseră să reclădească puntea dintre ei, un subiect nu fusese pomenit decât o singură dată Baseballul Ceea ce nu putea însemna decât un singur lucru Tyler lăsă adevărul să-i invadeze inima, unde udă pustiul arid al sufletului său Părinţii lui nu-l mai priveau ca pe un jucător de baseball Îl priveau ca pe fiul lor 30  Beck era îmbrăcat ca un om de serviciu Ceva ce învăţase urmărindu-l pe Tyler Împingea o găleată cu mop şi un căruţ cu produse de curăţat de-a lungul unui coridor lung, cu podeaua de ciment Pe traseu întâlni câţiva oameni din personalul incintei Beck înclină scurt din cap şi merse mai departe Încredere, îşi zise Toţi în afară de Marcus erau la antrenament jos, pe teren Şi antrenorii – toţi Inclusiv antrenorul Ollie Wayne Beck intră în biroul acestuia Se uită o dată înapoi Coridorul era liber Avea timp Trebuia să termine ce venise să facă Beck deschise sertarul de sus din partea stângă a biroului antrenorului Wayne Scoase din spate o carte de vizită şi o cercetă Perfect Dă Doamne să meargă Te rog, Doamne Puse cartea de vizită pe tastatura antrenorului Wayne – unde acesta nu avea cum să o ignore Apoi, înainte să părăsească biroul şi să ducă produsele de curăţat înapoi, înainte să dispară, Beck se mai uită o dată la cartea de vizită şi la numele de pe ea Numele era Jep Black  Cheryl Conley primi un telefon de la Marcus Dillinger luni după-amiaza Marcus o anunţase în ce zi avea să fie operat Tyler, aşa că Cheryl se rugase toată dimineaţa Acest ultim pas în planul lui Dumnezeu, în minunea pe care o pregătea El, era cel mai important — Tocmai s-a încheiat operaţia Marcus părea tulburat Doctorul zice că a mers bine, mai bine decât sperase — Mulţumesc, Doamne Cheryl expiră şi se aşeză pe primul scaun de la masa din bucătărie M-am rugat — Nu toate veştile sunt bune Marcus părea să tragă greu aer în piept Zona era mai grav afectată decât indicau analizele Probabil că s-a infectat după accident Cumva s-a vindecat de la sine, dar a înrăutăţit mult situaţia Mult mai grav decât labrumul fisurat Cheryl ar fi vrut să închidă şi să reia convorbirea de la început Aşa ceva nu se putea Tyler primise o şansă extraordinară cu operaţia asta Era gata să muncească mai din greu decât oricine ca să-şi revină Se strădui să pună întrebarea care îi răsuna în minte — A reuşit doctorul să-l vindece? — I-a salvat braţul lui Tyler Marcus oftă Cheryl, nu va mai arunca niciodată N-o să mai fie în stare Închise ochii şi şi-l imagină pe tânăr cum stătea serios cu mama ei în fiecare zi Merita să poată juca iar Povestea lui era la doar câteva pagini distanţă de un final fericit Doamne de ce? Clipi şi se uită pe fereastră — E vreo dacă munceşte din greu — Nu Nu va mai putea să joace niciodată Doctorul spune că poate va reuşi să-şi ridice copiii în braţe cândva Marcus părea descurajat Măcar şi-a păstrat braţul Serios — Bănuiesc Chiar am crezut că Dumnezeu va — Şi eu — Ai făcut ce trebuie, Marcus — Hmmm De data asta, în vocea lui se simţi un zâmbet trist — Ştiu asta, doamnă Cheryl Nu am nicio îndoială Cheryl se lăsă izbită de realitate Tyler Ames nu va mai juca baseball — Ai fost acolo? în timpul operaţiei? — Am ajuns la final M-au lăsat să plec o oră de la antrenament — E bine Cheryl şi-l imagină pe Tyler dus pe targă în sala de operaţie — Nu voiam să mi-l închipui singur acolo — Nu a fost singur O nouă nuanţă de bucurie îi apăru în voce — Părinţii lui au fost acolo tot timpul — Părinţii lui? Cheryl îşi ţinu răsuflarea Tyler îi povestise despre ei — Asta e bine? — Da, spuse Marcus, trăgând adânc aer în piept V-am spus, doamnă Cheryl, Dumnezeu are grijă de toate Pe aici există multă dragoste şi iertare — Uau! Cheryl se sprijini de fereastră — Tyler ştie? De umăr? — Doctorul îl avertizase deja Acum vorbeşte cu el Tonul lui Marcus era din nou serios Rugaţi-vă pentru el Are nevoie — Aşa voi face Şi voi urmări Campionatul Mondial Vei învinge, Marcus Chiar cred asta — Aşa sper Un dealer auto din LE va construi o sală de sport pentru copii, dacă învingem Cheryl zâmbi — Sunt mândră de tine, Marcus Serios Convorbirea se încheie, iar Cheryl rămase multă vreme privind pe fereastră, încercând să se împace cu răsturnarea evenimentelor În grădina din spate, Chuck lucra cu nepoatele la o grădină de zarzavaturi pe care o făcuseră în amintirea străbunicii lor Oare nu Te-am înţeles bine, Doamne? Cheryl oftă, dintr-odată mai obosită decât fusese Puteam să-l văd în echipament, Doamne Îl vedeam cum joacă din nou Se sprijini de geamul răcoros Am încredere în Tine, Tată Am Dar nu poţi să-i fii alături lui Tyler Ames acum? Când primeşte cele mai proaste veşti din viaţa sa? Dă-i un motiv să creadă în Tine Te rog Scumpa mea fiică Toate lucrurile lucrează împreună spre binele celor ce Mă iubesc Răspunsul veni ca o şoaptă în sufletul lui Cheryl şi un frison îi străbătu braţele Era un verset din Romani pe care îl citise în dimineaţa aceea Acum Dumnezeu parcă îi vorbise direct în suflet Toate lucrurile lucrează spre binele celor care îl iubesc Deci cum rămâne cu Tyler Ames? Cheryl îşi închipui cum se simţea tânărul, ştiind că visurile lui de a juca din nou erau spulberate Pe veci Şi-l închipui întins în pat, cu braţul bandajat, durerea operaţiei începând să se facă simţită Unde e restul minunii lui Tyler Doamne? Ce s-a întâmplat? Aşteptă, sperând să primească un răspuns, o fărâmă de înţelegere pentru a desluşi sensul versetului din Romani în cazul situaţiei lui Tyler Dar nu primi niciunul În schimb, o imagine începu să i se contureze treptat în gând Tyler nu a fost singur la spital I-a avut pe părinţii săi alături Părinţii cu care nu mai vorbise de ani de zile Aproape toate discuţiile pe care le avusese Tyler cu mama ei fuseseră despre familie şi importanţa de a rămâne apropiaţi şi a ierta Tyler i-a mărturisit odată că discuţiile astea îl făcuseră să-i fie dor de propriii părinţi, îl făcuseră să recunoască greşelile care îl îndepărtaseră de ei Ar fi schimbat multe dacă i s-ar fi dat şansa să o ia de la început Asta îl învăţase mama lui Cheryl pe Tyler Iar acum tocmai asta se întâmplase Cursul lucrurilor era cu adevărat misterios Tyler îşi luxează umărul şi ajunge pe drumuri Intră într-o biserică şi un străin îl îndreaptă spre Merrill Place, centrul pentru bătrâni unde trăia mama lui Cheryl Exact atunci când Chuck şi Cheryl se rugau ca mama ei să cunoască pacea şi vindecarea Discuţiile la capul patului, legătura din copilărie cu Marcus, zborul la LA Toate astea au trebuit să se întâmple pentru ca Tyler să se reîntâlnească cu părinţii săi Pentru a face posibilă împăcarea Lumina din sufletul lui Cheryl căpătă şi mai multă strălucire, iar conştientizarea deveni mai clară Tyler nu avea să mai joace baseball, dar ce conta? îi ceruseră lui Dumnezeu o minune şi o primiseră Când avea să-l izbească realitatea situaţiei, Taylor nu avea să fie singur Părinţii lui aveau să-i fie alături Iar asta poate că era cea mai mare minune dintre toate  Sami luă tava uzată de la Mary Catherine şi adăugă o lingură de salată şi câteva fursecuri pe platou O dădu mai departe persoanei din stânga ei şi luă alta de la Mary Catherine În ultima vreme, Sami îşi petrecuse mare parte din timpul liber la Misiunea LA Freedom Locul era ţinut pe picioare de voluntari care hrăneau oamenii străzii din LA în fiecare zi a săptămânii Mary Catherine aflase că misiunea urma să ducă lipsă de voluntari câteva săptămâni Nu ezitaseră După o săptămână de lucru se ştiau pe nume cu clienţii obişnuiţi — Nu-mi plac fursecurile Sunt diabetic, îţi aminteşti? Bătrânul cărunt cu cămaşă zdrenţăroasă în carouri şi părul încâlcit îşi flutură degetul strâmb spre Sami — Ne-am înţeles, JT Sami îi făcu cu ochiul — Porţie dublă de salată pentru diabetici, e bine? — Fată deşteaptă El îi făcu la rândul lui cu ochiul, îşi luă tava la capătul rândului şi se îndreptă spre sala de mese Sami nu-i recunoscu pe următorii câţiva oameni Schimbă un zâmbet cu Mary Catherine şi se gândi la cât de mult se schimbase viaţa ei Arnie n-o sunase nici măcar o dată – deşi bunicii ei încă luau cina cu el cam o dată pe săptămână — E un bărbat bun, Samantha, îi spusese bunicul ei când o sunase cu o zi în urmă Laşi să-ţi scape o partidă grozavă Iubirea nu putea fi o partidă Chiar şi simpla idee îi făcea greaţă lui Sami Îşi iubea bunicii şi avea să-i iubească mereu Avuseseră grijă de ea şi o crescuseră; meritau respectul ei Dar nu putea fi de acord cu perspectiva lor asupra vieţii Felul în care lucrurile bune trebuiau câştigate, iar oportunităţile trebuiau exploatate Sami refuza să se întoarcă la felul acela de a gândi Acum avea Biblia Pe ea se baza O scoase din cutia din dulap şi o şterse de praf În fiecare seară devenea mai familiarizată cu Iisus Cu felul în care trăise şi iubise Cu felul în care îi iertase şi îi slujise pe alţii Cu harul său — Connie, bună! Fără salată, da? Sami îi zâmbi femeii de aproape şaptezeci de ani care urma la rând — Cu fursecuri în plus? — Ţi-ai amintit! Femeia îi făcu un gest aprobator şi şchiopătă spre capătul tejghelei să-şi ia tava Sami o privi plecând Asta era dragostea Sami nu era obişnuită cu ea şi nici nu se pricepea la ea, dar încerca şi îi plăcea senzaţia În weekendul acesta, câţiva voluntari urmau să zugrăvească o casă pentru copii orfani Ea şi Mary Catherine s-au întors în apartament abia după ora nouă Colega ei de locuinţă se vedea cu un tip acum, îl cunoscuse la biserică Era principalul strângător de fonduri pentru un departament dedicat salvării copiilor traficaţi pentru sex Oh, şi-i plăcea să râdă Mergeau împreună la biserică de trei săptămâni — Nimic nu se compară cu o discuţie despre slujbă ca să ştii dacă bărbatul care începe să-ţi placă e adevărat Adevărat Lui Sami îi plăcea asta Era felul lui Mary Catherine de a descrie oamenii care îşi trăiau credinţa Oameni obişnuiţi care au suferit, dar au descoperit harul divin şi vor să-şi petreacă restul vieţii punându-l în practică Oameni adevăraţi Care trăiesc cu speranţa că şi alţii vor deveni oameni adevăraţi, la rândul lor Amândouă erau obosite, aşa că se culcară devreme Ceva ce Sami nu prea mai făcea Singură în camera ei, îşi zări laptopul pe un scaun în colţ Camera ei era un dezastru, iar ea nu mai intrase pe net de o săptămână Din noaptea de după ce Mary Catherien o scosese cu placa Nu avea timp de Facebook acum Sami se îndrăgostea rapid de viaţă Nu conta că hainele i se adunau grămadă sau că nu era la curent cu ştirile de pe Fox News Twitter era aproape uitat Sami trăia Şi adora fiecare clipă În timp ce se spăla pe dinţi, se gândi la Mary Catherine şi la opiniile ei despre iubire — Dumnezeu nu are nimic împotriva romantismului, îi spusese prietena ei cu o seară în urmă Romantică mai înverşunată ca mine nu există Îşi strânsese haina pe corp, ca şi cum deja l-ar fi găsit pe bărbatul visurilor ei Partea cu romantismul e simplă Partea cealaltă e mai grea Dăduse drumul hainei Şi uite de asta, probabil, nu mă voi mărita niciodată Se aşezase gânditoare pe podea Rar se lua Mary Catherine prea în serios, dar vorbea serios când zicea că nu se întâlneşte decât cu bărbaţi care înţeleg ce e dragostea Un tip adevărat, când vine vorba de credinţa lui Unul care şi-ar sufleca mânecile să servească mâncare la o cantină pentru oameni ai străzii sau şi-ar lăsa inima să se piardă într-un imn de laudă de Chris Tomlin Dragostea romantică intervenea abia după ce ea şi tipul ei – oricine s-ar fi dovedit a fi – vor experimenta acest tip de dragoste Cea a lui Dumnezeu Divorţul părinţilor lui Mary Catherine o marcase, ba chiar o schimbase N-avea să se mulţumească niciodată cu existenţa leneşă în care se complăcuseră părinţii ei înainte să se despartă Nu că Mary Catherine ar fi vorbit des despre asta Dar uneori se părea că tot ce face – părerile ei despre credinţă, atitudinea ei faţă de viaţă, dragoste şi Dumnezeu – se trăgea din eşecul părinţilor ei în toate aceste aspecte Sami se mai uită o clipă în oglindă la chipul ei Fără îndoială, Domnul a adus-o pe Mary Catherine în viaţa ei Îşi plimbă mâna pe Biblia de piele fină de pe noptieră Dumnezeu era prietenul lui Sami acum, destul de apropiat încât să-i vorbească, mereu disponibil El era singurul care îi ştia cele mai ascunse gânduri Cât de des se gândea încă la Tyler Ames Drumul până în Pensacola fusese o dezamăgire, dar asta nu schimba trecutul Şi nu schimba felul în care o privise în dimineaţa aceea în parc, când golful era la câţiva paşi de ei Îi scăpă un oftat Tyler pe care îl ştiuse ea era adevărat – ori măcar era pe cale să devină adevărat Însă în calea ei intervenise un joc Victoriile şi înfrângerile şi oceanul de presiune pe care acesta îl aducea Mai mult decât putea cineva îndura Stătea pe marginea patului, iar laptopul îi captă din nou atenţia Poate ar trebui să-şi verifice Facebook-ul Era o persoană nouă acum şi nu avea nevoie de reţele de socializare care să îi valideze existenţa Dar ar fi amuzant să vadă ce zic prietenii ei de pozele ei de la body-surfing Se repezi în colţul camerei, înşfacă laptopul şi îl aduse cu ea înapoi, pe marginea patului Îi luă câteva minute să-l pornească şi apoi intră pe Facebook Avea două mesaje private şi inima îi stătu în loc când văzu notificările Ce era asta? Cine să-i lase mesaj? Le deschise şi o lovi un val de uimire Unul era de la Arnie Bell Iar celălalt era de la Tyler Se holbă la nume suficient de mult cât să se convingă de ceea ce vedea Ce vrea să însemne asta, Doamne? Trase încet aer în piept şi îl deschise pe cel de la Arnie mai întâi Era scurt Samantha Trebuie să îţi cer o favoare Tu poate că ai crezut că glumeam când am zis că vreau să ajung preşedintele Statelor Unite într-o bună zi Dar nu glumeam Dacă se va întâmpla asta – când se va întâmpla –, aş vrea să spun că ne-am despărţit de comun acord Nu ar fi în folosul niciunuia dintre noi să se afle că tu m-ai părăsit Presa ar căuta un motiv Niciunul dintre noi nu are nevoie de asta Te rog să îmi spui dacă eşti de acord – dacă da, asta va fi versiunea pe care o povestim Mulţumesc Mi-e dor de tine Arnie Obrajii îi ardeau mai rău decât dacă Arnie ar fi ieşit din ecran să o plesnească Un hohot de râs năvăli din străfundurile inimii sale ofensate Zău, Arnie? Chiar aşa? Cât tupeu putea să aibă? Cum îndrăznea să-i vorbească aşa – chiar şi într-un mesaj privat pe Facebook? Şi nu-şi făcea griji că ar putea cineva să-i găsească mesajul peste ani? Toată chestia asta era ridicolă Lui Arnie nu i-a păsat decât de Coperta Bibliei îi atrase atenţia Cu o seară în urmă citise cum Iisus voia ca oamenii să îşi iubească duşmanii Să se roage pentru cei care îi prigonesc Sami se dădu bătută Bine, Doamne Aş vrea să mă rog pentru Arnie Bell Să-l ajut să-ţi audă glasul – în special dacă vrea să intre în politică Mă rog ca într-o bună zi să devină un om adevărat Mulţumesc, Doamne Voia să şteargă mesajul ăsta În schimb, făcu lucrul cel mai plin de dragoste pe care putea să îl facă pentru Arnie Apăsă butonul de răspuns şi îi scrise un mesaj N-am nimic împotrivă, Arnie Despărţirea a fost de comun acord Asta e povestea Ai grijă de tine Mă rog pentru tine Sami Se gândi să-şi corecteze numele El nu o auzise niciodată să-şi spună aşa şi în niciun caz nu şi-o închipuise niciodată altfel decât Samantha Îşi simţi buzele arcuindu-se într-un surâs Nu Îşi va lăsa numele aşa Nu putea să se roage ca Arnie să devină un om adevărat, dacă ea nu era dispusă să fie un om adevărat la rândul ei Apăsă butonul de trimitere şi apoi deschise mesajul de la Tyler Era mult mai lung Inima lui Sami o luă la goană când începu să-l citească Îi zicea că nu era doar îngrijitor la Merrill Place Era şi prieten cu o femeie pe nume Virginia Hutcheson Sami citi tot mesajul şi apoi îl mai citi o dată În mesaj, Tyler vorbea despre Dumnezeu – ceva ce nu făcuse parte din relaţia lor pe vremuri Despre Dumnezeu, har şi încă ceva Despre cât de rău îi părea Nu voise să fie dur cu ea când venise în Pensacola, însă ea avea pe altcineva, iar el nu voia să sufere Cam asta spunea mesajul Mai citi o dată ultima parte, deşi de data asta era mai greu din cauza lacrimilor Adevărul e că mi-e dor de tine Mai mult decât ai putea să ştii În special în nopţi ca asta Sami se lăsă dusă de val Lui Tyler Ames îi era dor de ea Zâmbi în timp ce două lacrimi i se prelingeau pe obraji Nu ştiuse ea asta de la început? Normal că îi era dor de ea Cine altcineva îl mai cunoştea la fel de bine ca ea – în acea scurtă perioadă din viaţa lui când baseballul nu-i definea întreaga viaţă? continuă să citească, sorbindu-i cuvintele cu sete Iartă-mă că mi-am ţinut inima închisă Virginia nu ar vrea să trăiesc aşa Acum că ea nu mai e, nici eu nu vreau să mai trăiesc aşa Cam atât Nu voiam să crezi că sunt doar un om de serviciu la Merrill Place, când vezi acum înţeleg că Dumnezeu nu mă defineşte prin slujba mea Orice mi-ar da de făcut Iartă-mă, Sami Continuă să fii pe val Cu drag, Tyler Da, Tyler era deosebit Sami îşi trase nasul şi-şi şterse ochii cu vârful degetelor Apoi îşi trecu degetele peste tastatură Nici ea nu-şi mai îngrădea sentimentele, nu şi de data asta Viaţa era prea scurtă ca să-ţi ascunzi sentimentele adevărate în străfundurile inimii Nu ştia când avea să mai ajungă în Pensacola sau dacă va ieşi ceva din schimbul acesta de mesaje cu Tyler Dar trebuia să-i răspundă, chiar şi doar pentru un motiv Tyler Ames devenea autentic 31  Peste douăsprezece minute, Tyler avea întâlnire cu antrenorul-şef de la Dodgers Marcus avea mai multe maşini, aşa că îi împrumutase Hummerul lui Tyler pe termen nelimitat Se uită la ceasul de pe bord când trase maşina în parcarea stadionului Ajunsese devreme După toate întorsăturile şi răsturnările de situaţie din viaţa lui, din ultima vreme, Tyler avea impresia că ziua asta avea să fie cea mai nebunească Găsi un loc lângă intrarea jucătorilor şi opri motorul, încă îi era greu să creadă că vârtejul de evenimente şi emoţii era aievea Trecuseră aproape două săptămâni de la operaţie Luase calmante doar două zile, de data asta Deja durerea din umăr era mult mai slabă decât cea pe care o îndurase luni de zile înainte de operaţie Lucra cu un fizioterapeut şi se făcea tot mai bine, se înzdrăvenea După operaţie, îşi împărţise timpul între părinţii lui şi Marcus Avea multe lucruri pentru care să fie recunoscător – Tyler înţelegea asta din tot sufletul Reînnoirea prieteniei cu Marcus, faptul că mama şi tatăl lui făceau iarăşi parte din viaţa lui şi cele câteva mesaje pe care le schimba cu Sami Acestea erau părţile cele mai fericite ale noii lui vieţi Cea în care nu mai era jucător de baseball Verifică ora pe telefon Părinţii lui îi dăduseră unul dintre telefoanele lor vechi şi-i făcuseră un abonament de bază Tot ce-şi puteau permite Tyler avea grijă să nu îl folosească des şi într-o bună zi – când i se va scoate faşa de pe braţ definitiv – îşi va căuta o slujbă şi se va pune pe picioare din punct de vedere financiar Toate la timpul lor Uimitor Acum că înţelegea harul, îşi dădea seama de cât de mult avusese parte Mult mai mult decât meritase Tyler se îndreptă spre intrare şi, pentru o clipă, se gândi la umărul lui Cuvintele doctorului îi răsunau în urechi aşa cum i se întâmpla de mai multe ori pe zi Nu vei mai putea arunca niciodată, Tyler Îmi pare rău Nu va mai arunca niciodată Pentru câteva secunde, se opri chiar în faţa intrării şi-şi ridică ochii Pe anunţ scria intrare oficială jucători – Los Angeles Dodgers Până în clipa întoarcerii sale în Los Angeles, Tyler fusese convins că avea să intre pe aceste uşi într-o zi Nu pentru o întâlnire ciudată cu vreun antrenor, ci ca să se pregătească de meci Sezoane întregi de meciuri Dădu încet din cap şi se concentră la sarcina prezentă Oricare ar fi fost ea Dumnezeu îl vedea – încă nu terminase cu el Zâmbi şi intră pe uşă Îi luă două minute să ajungă în biroul antrenorului Bărbatul se ridică şi se prezentă — Sunt Ollie Wayne Îi antrenez pe pitcher-i Tyler ştia cine era — Încântat de cunoştinţă Se aşeză în faţa antrenorului Până acum, întrunirea parcă era desprinsă dintr-un vis Tyler nu înţelegea de ce omul acesta voia să îl vadă, nici să-l pici cu ceară În special cu zece ore înainte de meciul care ar fi putut fi ultimul din Campionatul Mondial, cu Dodgers conducând cu 3 la 2 — Te-am chemat pentru că săptămâna trecută am avut o convorbire cu Jep Black, managerul de la Blue Wahoos Noi doi suntem prieteni vechi, din facultate Tyler rămase mut Jep Black se ştia cu Ollie Wayne? Din facultate? O umbră de regret îl atinse pe Tyler, aceeaşi care se lăsa asupra lui de câte ori jucători de baseball de succes vorbeau despre studenţia lor Tyler se resemnă Încercă să se concentreze la ce spunea antrenorul Wayne Tot nu se putea gândi la vreun motiv pentru prezenţa lui aici — Deci vorbeam cu Jep şi am ajuns cu discuţia la tine I-am zis că te-ai operat Antrenorul se încruntă, fiindu-i greu să abordeze situaţia lui Tyler I-am zis că nu mai poţi juca — Da, domnule, spuse Tyler, care nu putea înţelege încotro se îndrepta discuţia N-am apucat să îi spun — Mi-am dat seama, continuă el, încruntându-se iarăşi, înainte să mai adaug ceva, Tyler, trebuie să ştii un lucru: ţi-am urmărit cariera de pitcher încă de la Campionatul Mondial din Liga Mică Ai un talent incredibil Ce ai păţit la umăr Dădu din cap: e mai teribil decât şi-ar putea imagina cineva Se opri tulburat Îmi pare rău — Vă mulţumesc Tyler credea în cuvintele pe care le spunea Le simţea în inimă când zise: Probabil că Dumnezeu are alte planuri pentru mine Încerc să le descopăr Expresia antrenorului Wayne era luminată de un zâmbet — De-asta te-am chemat Precis visa Nu se putea ca antrenorul pentru LA Dodgers să creadă că Tyler ar fi în stare să mai arunce vreodată Ideea nu avea niciun procent de probabilitate Tyler se foi — Da, domnule — Trebuie să angajez un antrenor de aruncare pentru programul nostru de rezidenţi, pe cineva pe care să-l pot chema în afara sezonului Antrenorul se lăsă pe spate în scaun Jep zice că aş fi nebun să angajez pe altcineva decât pe tine Cel mai bun antrenor de pitching tânăr cu care a lucrat vreodată Se uită la nişte însemnări de pe birou: Jep spune că ai lucrat cu pitcher-ii în afara sezonului I-ai făcut pe fiecare să fie mai bun Chiar sub ochii lui Asta nu se putea întâmpla cu adevărat Tyler era convins că nu poate antrena dacă nu poate juca Dar acum trebuia să se prindă strâns de braţele fotoliului ca să se asigure că nu pluteşte Într-o săptămână era posibil să se dea bătut să-şi mai caute o slujbă în LA – era prea scump să rămână aici fără o slujbă serioasă Ar fi putut chiar să se întoarcă la Merrill Place Discret, trase adânc aer în piept şi se forţă să asculte — Desigur, cealaltă recomandare este cea care contează cu adevărat Antrenorul Wayne luă încă o hârtie Iată ce zice: „Am învăţat tot ce ţine de pitching până am început liceul Tyler Ames m-a învăţat Nu era nici el decât un puşti, dar ştia trucuri şi tehnici pe care nici de la antrenori experimentaţi nu le-am învăţat” Cine ar fi putut spune asta? Tyler ascultă, iar inima-i bubuia atât de tare, încât era convins că antrenorul o poate auzi de la birou — Mai e ceva Continuă, spunând: „Mă gândesc la asta din când în când Când stau pe movila pitcher-ului şi sunt pe cale să câştig, îmi amintesc numele lui Tyler Ames – îi voi fi mereu recunoscător” Antrenorul Wayne îl privi fix pe Tyler Asta a fost scrisă de cel mai bun pitcher al meu Marcus Dillinger Zâmbi Marcus m-a asigurat că, dacă te angajăm, vom fi renumiţi pentru aruncările noastre Ce zici de asta? Tyler se holbă câteva secunde la antrenor Apoi dădu din cap, incapabil să vorbească Marcus a spus asta? Lacrimile voiau să-i strice momentul, dar Tyler clipi Se închipui pe sine şi pe Marcus, încă în liceu, aruncând minge după minge, după minge Tyler putea să vadă lucruri, aşa îi spusese lui Marcus atunci: Chestii mărunte Modificări Dacă îi spunea lui Marcus, Marcus îşi schimba stilul de aruncare Funcţiona aproape de fiecare dată Dar cum de îşi amintea Marcus după atâţia ani? — Domnule cum rămâne cu braţul meu? — Marcus spune că poţi modifica tehnica unui pitcher şi din scaun — Nu nu ştiu ce să spun — Spune „da” Râse Jep Black spune că te angajează el, dacă nu o fac eu Îl studie pe Tyler Dar aici e casa ta, nu-i aşa? Tyler se gândi la părinţii lui şi la Marcus, la conversaţiile lui recente cu Sami pe Facebook — Da, domnule, aici e casa mea Antrenorul Wayne se aplecă şi-şi sprijini cu forţă antebraţele de birou — Atunci, acceptă! Timp de un minut, îi povesti că Dodgers angajează periodic tineri antrenori rezidenţi şi-i ajută să se dezvolte, şi îl păstrează în franciză dacă se descurcă Apoi antrenorul îi vorbi despre salariul de bază – de cinci ori cât fusese la Merrill Place — Desigur, acesta e salariul de rezident Dacă lucrurile merg bine după vreo două sezoane, ai putea ajunge la şase cifre Am impresia că vei rămâne cu noi ceva vreme, zise zâmbind larg — Mulţumesc Sper să fie aşa Tyler se întrebă când se va linişti valul de adrenalină — Domnule? vorbiţi serios? Antrenorul râse din toată inima — Jep a spus că o să-mi placă de tine Se ridică şi îi întinse mâna lui Tyler Am să iau asta drept da, Tyler — Da Şi-au strâns mâna, iar Tyler râse de data asta, iar în râsul său se simţeau şocul, uimirea şi o bucurie ca de Crăciun — Cu siguranţă, da Antrenorul Wayne îl conduse pe Tyler la uşă — Începi de azi Am pregătit şase permise pentru cele mai pune locuri în loja jucătorilor, la meciul din seara asta Părea încrezător Câştigăm în seara asta şi suntem Campioni Mondiali – aşa să fie După ce câştigăm ei bine, de mâine începe extra-sezonul Vom avea şedinţe în fiecare zi de la zece la douăsprăzece Vei avea timp să te vindeci înainte să începi să lucrezi cu echipa pe teren Mai erau câteva detalii, iar antrenorul Wayne îl trimise să completeze un teanc de documente Informaţii pentru angajare Tyler merse înapoi la Hummerul împrumutat de la Marcus, se urcă la volan şi rămase aşa Nu-i venea să creadă În ciuda sorţilor şi a faptului că nu merita nimic de genul ăsta, imposibilul se întâmplase Intrase în Liga Mare  Când reuşi în sfârşit să respire normal, Tyler conduse la depozitul tatălui său şi-şi petrecu ziua cu părinţii Nu le spuse nimic despre slujbă În schimb, îşi ajută mama cu organizatul dosarelor în birou şi abia la prânz, la El Pollo Loco, le dădu veştile Atât i-a luat să ajungă să creadă ce s-a întâmplat, cu atât mai mult să le spună şi mamei şi tatălui său — Mă bucur atât de mult pentru tine, fiule! Tatăl său îl îmbrăţişă De-acum, gestul era aproape perfect firesc Puntea era reconstruită – zi după zi În după-amiaza aceea avea programare la dr Walsh, care îi confirmă că umărul lui se vindeca după cum prevăzuse Tyler se duse direct la fizioterapie de la cabinet şi abia după ora cinci îşi dădu în sfârşit voie să se gândească la următoarea întâlnire Cea cu Sami Dawson În ultimele câteva săptămâni făcuseră schimb de mesaje private pe Facebook şi, în sfârşit, cu vreo două zile înainte, îi zisese de operaţie şi îi mărturisise că nu era în Pensacola, ci acolo La o oră distanţă de ea Tyler încă nu ştia ce avea să iasă din asta, dacă putea regăsi ce fusese între ei în trecut, sau dacă acesta era doar încă un pas spre vindecare Dar ştia că trebuia să o vadă Parcarea de la Zuma Station 12 era goală când intră acolo – ultima şi cea mai îndepărtată zonă a plajei binecunoscute Parcarea era despărţită de întinderea de nisip de un zid de cărămidă Ea încă nu venise, ceea ce era bine Avea nevoie de timpul acesta pentru a-şi clarifica tot ce i se întâmplase Fiecare minune şi detaliu incredibil Se sprijini de zid şi privi albastrul-închis al Oceanului Pacific Respiră, Ames Respiră Existase o perioadă în care fiecare moment ducea la un meci, la un număr de aruncări, de mingi şi de ratări Din copilărie până cu trei luni în urmă se definise aşa cum o făcuse şi presa: după viteza aruncărilor lui, media de aruncări-lovituri şi raportul victorii-înfrângeri Îşi amintea cum se simţise ultima dată când se aflase pe movilă, pentru Blue Wahoos – atât de aproape de perfecţiune! De unde ar fi putut să ştie ce planuri avea Dumnezeu pentru el? Zgomotul unei maşini îi atrase atenţia Când se întoarse, Sami tocmai îşi parca maşina lângă Hummer Îşi dădu seama că acum avea o slujbă Era antrenor de aruncări pentru LA Dodgers O slujbă de vis Şi în curând avea să-şi poată căuta un apartament şi să-şi ia maşină şi un telefon Gândul ăsta îl făcu să chicotească Mai avea momente când se întreba dacă nu cumva visa Dar nu se trezise încă Aşa că poate toate astea erau aievea Se ridică şi o privi Era şi mai frumoasă decât înainte – dacă era posibil aşa ceva Era ceva în ochii ei, în expresia feţei Îi dispăruseră rigiditatea şi solemnitatea Părea să aibă iar optsprezece ani, cu zâmbetul ei dulce — Bună Ochii ei luceau în soare în timp ce se apropia — Bună Tyler aşteptă până ce vârfurile picioarelor aproape că li se atinseră — Mulţumesc că ai venit La început, ea nu spuse nimic, dar ochii ei spuneau totul — Hai să ne plimbăm El rămase în dreapta ei şi, după câţiva paşi, îşi luă inima în dinţi pentru a face ceva la care visa de când începuseră iar să-şi vorbească La fel de natural cum înaintează valurile spre ţărm, îi luă mâna Ea îi zâmbi timid, înmulţindu-i speranţele Dacă şi ea simţea acelaşi lucru, poate că asta nu avea să fie ultima lor întâlnire Îşi strecură degetele printre ale ei şi trase adânc aer în piept Aerul de ocean îi aminti că era acolo cu adevărat Avea nevoie de confirmări periodice Când ajunseră pe ţărm, îşi scoaseră pantofii şi merseră până la apă Un minut doar stătură aşa, umăr la umăr, privind oceanul şi agăţându-se de acea clipă Încercând să se convingă că era aievea În cele din urmă, o simţi cum trage aer în piept cu hotărâre — Mary Catherine crede că atunci când cineva începe să trăiască întru Dumnezeu, când părăseşte cutia cu reguli şi comportamente prestabilite, devine autentic Tyler se gândi la asta — Hmmm Îmi place cum sună — Zice că nu s-ar întâlni cu un tip care nu e autentic — Deşteaptă fată! Se întoarse spre Sami, iar ea îl privi Din nou, el nu se grăbi — Nu avea decât un singur lucru să-i zică, doar unul care conta — Sami? încă îi ţinea mâna Pot să te îmbrăţişez? Ochii ei străluciră mai frumos decât lumina soarelui pe valuri Ea şopti doar două cuvinte: — Te rog O prinse cu braţul sănătos şi o strânse cu un dor disperat Purta o eşarfă nouă – pe care trebuia s-o mai ţină câteva săptămâni Dar nu îl mai durea umărul Se potriveau de parcă ar fi fost meniţi să fie împreună După ceva timp, se retraseră suficient cât să se privească — M-au angajat cei de la Dodgers Voi antrena pitcher-ii Zâmbetul ei îi lumină chipul — Adică, rămâi! — Da Iubea asta la ea Nu era impresionată că urma să lucreze pentru un club de baseball profesionist Era doar bucuroasă că rămânea aici Aproape de ea — Pentru mult timp — Ce grozav! — Da, spuse el, înlăturându-i părul bătut de vânt de pe obraz şi pierzându-se în ochii ei Mai mult decât aş fi cerut sau mi-aş fi închipuit — Atât de bun e Dumnezeu Păru sobră un moment N-am realizat asta niciodată cât am stat cu bunicii mei Dumnezeul din închipuirea lor era foarte diferit — Da Se simţea ispitit să se gândească latimpul pe care-l pierduseră – luni, sezoane şi ani La greşelile pe care le făcuseră pe drum — Nu voi fi niciodată perfect Şi pentru prima dată de când coborâse ea din maşină, surâsul lui păru trist: Deja am încercat — Aş da la schimb perfecţiunea pe altceva Îşi puse mâna peste a lui — Pe ce? Îşi mângâie obrazul de al lui, la fel de pierdută în ochii lui ca el într-ai ei — Să fii autentic Asta e tot ce vreau de la tine, Tyler Să fii bărbatul care eşti aici, acum Să fii tu cu adevărat El lăsă cuvintele să i se cuibărească în suflet În zare, soarele apunea, iar el îşi dădu seama că, în sfârşit, reuşise Nu mai era nevoie să alerge după finalul lui fericit Nu mai avea nevoie s-o facă Când ea stătea chiar în faţa lui — Deci sunt autentic, asta spui? Îi plăcea că putea să o tachineze, că de data asta puteau să-şi regăsească uşor calea spre ieri — Cu siguranţă, spuse ea, zâmbind larg Foarte autentic Inima lui era atât de uşoară, că ar fi putut să-i poarte pe amândoi peste valuri — Ar fi o nebunie să te sărut? Râsul ei dansă în briză şi se amestecă cu clipocitul valurilor în jurul gleznelor lor — Ar fi o nebunie să n-o faci — Bun Râsul lui şi al ei se topiră Nu avea rost să grăbească momentul Aşteptase şase ani pentru asta Când nu mai reuşi să aştepte nicio clipită, îşi puse mâna pe obrazul ei şi-şi lipi buzele de ale ei Sărutul a fost timid la început, plin de o speranţă lipsită de îndrăzneală Dar curând alungară teama, îndoiala şi grijile şi nu rămaseră între ei decât sentimentele lor Sentimente care deja ştiau ce nu-şi mărturisiseră Erau acasă Un val mai înalt se lovi de mal şi-l dărâmă pe Tyler în genunchi Mişcarea bruscă nu-i afectă umărul, dar o aduse pe Sami în nisip lângă el Îi pufni râsul şi nu se opriră nici după ce s-au ajutat unul pe altul să se ridice Dintr-odată, el îşi aminti de biletele care îl aşteptau la loja jucătorilor la Stadionul Dodgers Părinţii lui şi ai lui Marcus aveau să folosească patru dintre ele Avea speranţe mari pentru celelalte două — Hei spuse el, ştergându-şi apa sărată de pe faţă Vrei să fii partenera mea diseară? La al şaselea meci din Campionatul Mondial? Îşi şterse nisipul ud de pe blugi cu mâna sănătoasă — Nu sunt chiar prezentabilă Şi blugii ei erau plini de nisip Iar ea râdea în timp ce încerca să se cureţe — Nu-i nimic Îşi puse braţul pe după umerii ei şi se întoarseră spre maşinile lor Perfecţiunea e supraevaluată Sami dădu capul pe spate şi râse din nou — Câtă dreptate ai! Lăsară maşina ei la Zuma şi merseră împreună la stadion Locurile lor erau în spatele dugout-ului Dodgers, iar părinţii lui şi ai lui Marcus ajunseseră deja acolo Abia când Tyler şi Sami se aşezară alături, ea se aplecă şi-i şopti: — Îmi place mai mult aşa — Poftim? Voia să o sărute din nou, dar avea senzaţia că vor mai avea timp Dacă era după el, aveau la dispoziţie o veşnicie — Să stăm împreună Tu şi cu mine, spuse ea, zâmbindu-i larg Am urmărit destule meciuri de una singură Niciodată nu-i fusese mai dragă În timp ce părinţii lui vorbeau cu ai lui Marcus, Tyler îşi strecură degetele între ale lui Sami Încă îşi dorea să-l fi putut cunoaşte pe Ben Hutcheson Inima începu să îi surâdă Într-o zi, avea să-l cunoască Atunci vor avea o eternitate la dispoziţie să vorbească despre Virginia şi familie, despre dragoste şi baseball Viaţa era scurtă Trebuia să dea mână liberă iubirii cât încă era timp Dogers au câştigat Campionatul Mondial în seara aceea, iar când Marcus Dillinger a arătat spre cer după aruncarea câştigătoare, Tyler era convins că undeva, în Rai, Virginia cu soţul ei şi cu fiul lor pasionat de baseball aveau locuri în faţă Nu atât la meci Ci la minune Tyler îşi aminti ceva din ziua când îşi luxase umărul Ceva ce îi spusese primul paramedic – Beck, cel care îl îndreptase mai apoi spre Merrill Place Cuvintele lui de la prima lor întâlnire îi reveniră în minte Şi, odată cu ele, sufletul lui Tyler se umplu de uimire şi îl trecu un fior în ciuda căldurii soarelui care apunea în LA Până la urmă, Beck avusese dreptate Accidentul său nu însemnase sfârşitul Ci începutul Tyler abia aştepta să afle ce urma să se întâmple Epilog  Întrunire orăşenească – Următoarea misiune Orlon convocă întrunirea din două motive: pentru a sărbători succesul misiunii lui Ember şi Beck Şi pentru a pune bazele următoarei misiuni – cea în care urmau să se întâmple lucruri teribile Această echipă de îngeri – toţi douăzeci – se strânse în jurul lui Beck şi Ember, sorbind fiecare detaliu Orlon zâmbi Vor avea nevoie de această ocazie pentru a se bucura de măreţia lui Dumnezeu şi de victorii Să adune bucurie, care să îi sprijine în furtuna ce avea să vie Orlon îşi puse însemnările pe masa de mahon din faţa camerei Venise timpul să înceapă — Luaţi loc, vă rog Avea un ton blând Îi plăcea să-i vadă pe îngeri râzând şi făcând schimb de poveşti Dar nu avea mult timp la dispoziţie — Beck, Ember, veniţi în faţă! Am vrea un raport complet Treptat, vocile se liniştiră şi îngerii îşi ocupară locurile Beck şi Ember veniră în faţă şi se aşezară pe două scaune înalte vizavi de Orlon şi ceilalţi Erau victorioşi, plini de viaţă şi revigoraţi de misiune — Mai întâi, bine aţi revenit! spuse Orlon, zâmbindu-le Cu toţii am fost în stare constantă de rugăciune cât timp aţi fost pe Pământ Se sprijini de un perete strălucitor şi-şi încrucişă braţele Aţi avut parte de mari succese Felicitări! Se uită la ceilalţi: Cu toţii aţi urmărit din primul rând, rugându-vă, invocându-L pe Părintele Ceresc În jurul camerei, îngerii dădeau din cap, cu atenţia sporită Orlon luă o bucată de hârtie de pe masă — Echipa noastră de îngeri are o listă impresionantă de reuşite Ţineţi minte că încercăm să protejăm un copil încă nenăscut – Dallas Garner Cel care va ajunge un mare învăţător şi va întoarce inimile înapoi spre Tatăl nostru Datorită succesului acestei misiuni, naşterea acestui copil încă este posibilă Pentru moment, cel puţin Enumeră câteva dintre succesele impresionante, apoi le zâmbi din nou lui Ember şi Beck — Apropo, aţi făcut treabă bună Foarte inventivi Dădu din cap, încă uimit Îmi place în mod deosebit cum aţi pornit meciul cu Dodgers în rezerva Virginiei — Asta a fost ideea lui Ember Beck o mângâie pe genunchi — A fost o victorie de ultim moment În jurul camerei, ceilalţi îngeri ascultau cu ochii larg deschişi, impresionaţi Săriră în picioare, aplaudând şi strigându-şi entuziasmul faţă de Creator Apoi, Ember şi Beck li se alăturară în aplauze şi în laudele pentru Creator El era unica Sursă adevărată de victorie pentru ei toţi Când exclamaţiile se liniştiră, Orlon înclină capul într-o parte, curios Asta era partea la care numai Beck şi Ember aveau un răspuns — Oamenii erau conştienţi de voi? De data asta, Ember luă cuvântul — După cum aţi văzut, am interacţionat cu un număr de fiice şi fii de-ai lui Adam De mai multe ori, zise, uitându-se la Beck Figura lui Beck era din nou serioasă — Câţiva dintre ei au avut momente de curiozitate – Tyler, Sami, părinţii lui Tyler Chiar şi Marcus, spuse el, schimbând o privire cu Ember Dar nimeni nu a bănuit că ar fi implicaţi nişte îngeri — Bine Orlon îşi puse jos însemnările şi se uită la ceilalţi: Dragă echipă, avem de păstrat un echilibru delicat Tatăl nostru vrea ca oamenii să fie conştienţi de lupta spirituală pentru sufletele lor Cuvântul Lui le aminteşte că, uneori, un străin ar putea fi un înger Din nou, camera a fost cuprinsă de un murmur de aprobare — Dar nu vrem ca omul să-şi îndrepte veneraţia către noi Orlon îşi îndreptă spatele Acesta era unul dintre aspectele slujbei sale pentru care Orlon avea cea mai mare pasiune — Noi suntem mesageri, adjuvanţi Noi nu trebuie să fim veneraţi Dacă se întâmplă aşa – deşi n-am îndeplinit sarcina – am eşuat în a-L mulţumi pe Dumnezeu Beck părea uşurat — Tatăl nostru a primit lauda pentru munca noastră la fiecare cotitură Misiunea noastră, jocul îngerilor, a trecut nedetectată — Perfect! Orlon scrută încăperea: Vom avea nevoie de alţi îngeri să intre în joc pentru următoarea misiune Mizele vor fi mult mai ridicate Făcu o pauză Se vor pierde vieţi La fel ca în cazul fiecărei misiuni, Orlon nu cunoştea toate detaliile Trase aer în piept, liniştitor — Los Angeles urmează să fie lovit de o tragedie Când se va întâmpla asta, credinţa oamenilor noştri va fi mai mult decât pusă la încercare Va fi zdruncinată din temelii Măsură încăperea cu pasul, îngândurat Mihail fusese foarte îngrijorat de ce avea să vină Îngerii aprobară din cap, o parte dintre ei cunoscând îndeaproape adevărul — Acţionăm în numele Regelui Regilor Cel Venit să aducă Viaţă Făcu o pauză Chiar şi în faţa morţii Orlon cercetă încet toate chipurile din încăpere: Aveţi întrebări? Jag stătea în primul rând Era blond şi aprig, un înger războinic, obişnuit cu bătălia Îşi ridică mâna — Jag? arătă Orlon spre el — Există riscul să pierdem vreunul dintre ei? Se va lungi mult lupta? Orlon nu ezită: — Absolut Jag dădu încet din cap Suferise mult în ultima sa misiune Joc al îngerilor Povestea lui devenise legendă Prin urmare, fusese transferat în echipa aceasta În multe privinţe, Jag era îngerul cel mai talentat din cameră — Altcineva? Orlon aşteptă Bine, atunci Ne vom întruni iar mâine şi vom alege următoarea echipă Orlon rămase pe loc mult timp după ce îngerii s-au împrăştiat Avea să stea acolo să se roage până la întrunirea de a doua zi Fiecare înger îşi avea puterea sa Dar, de data asta, trebuia să aleagă perechea perfectă pentru Jocul îngerilor Adevărata bătălie urma să înceapă Drag prieten cititor, Mă aflam în avion, de la Texas la Arkansas, în timpul turneului de promovare a ultimei mele cărţi, când Dumnezeu mi-a dat ideea pentru seria Jocul îngerilor Parcă m-a cuprins deodată, ca revelaţia iubirii sau ca o surpriză de neuitat Mi-am scos carneţelul şi am început să-mi notez ideile pe măsură ce-mi veneau Când avionul a aterizat după patruzeci de minute, scrisesem mai mult de treizeci de pagini de rezumat, sinopsis şi schiţe de personaj Aveam impresia că m-am întâlnit cu Dumnezeu acolo – la 10 000 de metri altitudine – şi că următoarele mele patru cărţi vor fi cele mai bune pe care le voi scrie De fapt, singura dată când mă mai simţisem aşa a fost când mi-am făcut planurile pentru cărţile cu Familia Baxter Şi atunci, tot în avion eram Deci, de ce Jocul îngerilor? De ce o serie care-ţi oferă fărâme din nevăzut şi te lasă să calci pe urmele îngerilor? Un motiv ar fi fascinaţia literaturii contemporane pentru supranatural – în general, pentru partea sa întunecată Vampiri, vrăjitoare, dragoni, zombi – fac subiectul unei părţi atât de mari din divertismentul nostru! Dar cum rămâne cu partea luminată? Vezi, Biblia spune că lumea supranaturală nu aparţine doar imaginaţiei Ci este mai reală şi durabilă decât orice pe lumea noastră tangibilă În Biblie, 2 Corinteni 4: 18, se zice: „Pentru că noi nu ne uităm la lucrurile care se văd, ci la cele ce nu se văd, căci lucrurile care se văd sunt trecătoare, pe când cele ce nu se văd sunt veşnice” Pe parcursul Bibliei există versete care discută despre existenţa reală a îngerilor Preferatul meu este din Evrei 13: 2, „Să nu daţi uitării primirea de oaspeţi, căci unii, prin ea, au găzduit, fără să ştie, pe îngeri” Vezi? Fără să ştie Asta e partea care îmi place Acesta e scopul seriei Jocul îngerilor De cele mai multe ori, când îngerii intră în joc pe lumea noastră, nu observăm Nu avem habar Sigur, poate ezităm când persoana potrivită ne aduce mesajul de care avem nevoie sau ne ajută exact când avem nevoie Dar rareori ne întrebăm: Oare a fost un înger? De ani întregi scriu Life-Changing Fiction™ (Ficţiune care schimbă vieţi) Dumnezeu îmi pune o poveste la inimă, dar El se gândeşte la atâtea alte inimi! Aud asta din partea ta iar şi iar Chiar nu sunt decât o părticică din proces Şi tot de ani întregi, îţi amintesc că Dumnezeu are planuri pentru tine Ni se spune asta în Ieremia 29: 11 Cu seria Jocul îngerilor pot aduce laolaltă aceste două elemente Eu doar mă rog ca, după ce termini de citit această carte, să cauţi mai atent amprentele lui Dumnezeu în viaţa ta, vocea Sa în povestea ta Poate că de-acum vei fi mai atent la micile minuni care se întâmplă mereu Şi, datorită acestei serii, din când în când, atunci când cineva îţi aduce o veste sau îţi dă un ajutor esenţial, te vei întreba dacă nu e cumva un caz din Evrei 13: 2 Şi-I vei mulţumi lui Dumnezeu pentru că El ar muta cerul şi pământul pentru tine S-ar urca pe cruce pentru tine Iar uneori, îţi va trimite chiar şi îngeri Jocul îngerilor Cu Lumina şi Iubirea Sa, Karen Kingsbury P S La sfârşitul următoarei cărţi, îţi voi împărtăşi propria-mi întâlnire cu îngerii 